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ADVERTENCIA.

Fl objeto de Walter Scott en las
diferentes novelas que ha escrito, es
atacar el vicio, y ensalzar la virtud en
cualquiera clase de la sociedad que los
encuentre. Los que conocen la historia
tanto religiesa eomo politica de la Iu-
glaterra en los dos ultimos siglos, saben
los vicios y errores en que cayeron los
ingleses en 6rden 4 su gobierno politi-
co v 4 sus diferentes creencias religio-
sas, y los progresos. que bajo ambos
respetos se veian de cuando en cuando
en hombres dé todas clases y de todes
los partidos.

Walter Scott coloca la escena que
sirve de objeto 4 su novela, intitulada
las Cdrceles de Edimburgo, en una épo-
ca en que acababa de establecerse wn
gobierno politico , nuevo para algunes
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de.los estados de aquella monarquia,
particularmente para la Escogia, en cu-
yo Reino existian aun las diferentes
sectas en que se hubia subdivididq la
religion protestante, cuyos, individuog
no solo sostenian. sy rivalidad respecti-
va de seeta & sectai, sing .su oposicion
general 4 la iglesia catélica, .y al pa-
recer con tanto mas, empefio, cuanto
que el gobierno que en aguglla époea
aunque momentanea, era catolico, las
despreciaba las combatia, y trataba
de destruirlas, .

" Walter Scott prescinde de la cues-
tion' teoldgica~-dogmatica,, relativa &
la‘falsedad de dichas sestas, y verdad

de nuestra santa religion,, se: limita &

atacar los vicios subalterpos de aque-
Has, y toma por uno. de los objetos de
su-rabia eritica en,la jindicada. noyela
4 los presbiterianos ; que creyendose
los puros por escelencias miraban o=

it
mo hereges y prevaricadores, no solo &
los ‘catolicos, sino & los que seguian
las demas sectas .de la iglesia pro-
testante,

La dura y estremada rigidez de los
principios religiosos de los hereges lla-
mados presbiterianos , dimanada de
una falsa inteligencia de las Sagradas
Escrituras forma un contraste particu-
lar, no solo. con la moderacion, evan-
gélica de nuestra santa religion catoli-
ca , sino tambien con la indulgencia
no poca de las demas sectas, que aun=
que entiendan igualmentemallas San~
tas Escrituras, nada tienen.de rigo=
ristas.

De esta rigidez de principios de los
hereges presbiterianos, resultaba ade-
mas una tendencia 4 desobedecer 6 elu-
dir las ordenes del gobierno, si en el
concepto de estos sectarios no estaban
conformes con sus principioss un 0dig
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decidido 4 todo lo que no ‘éra preshix
teriano, contrario &4 la humanidad y &
la caridad eristiana; y un desprecio 6
sacrificio de los sentimientos de hu-
manidad y aun de los deberes sociales.

El vicio, origen de estos resultados,
es uno de los que ataea Walter Scott
en su novela. Para atacarle, le fue pre-
ciso ponerle en la palestra, y con este
objeto pone en boca y ‘en las acciones
deDavid Deans, acérrimo presbiteriano,
las doctrinas; cuyo esceso y mala ap]iQ
cacion quieré combatir; y al tradu-
cir dicha novela 4 nuestro idioma, he=
mos observado con placer, que tocan=
do un punto tan delicado, no hay en
ella espresion 6 situacion que, pueda
ocasionar , no una seduccios O escin-
dalo en 6rden 4 nuestra santa religion,
pero ni aun una suspension en la lec-
tura, 6 temor de que propendicse 4
ello, de parte de alguno de nuestros

nt
lectores , mientras encontraban su im-
pugnacion ¢ desenlace.

Pudieramos haber suplido esta ad-
vertencia con varias notas puestas en
el discurso de la obra; pero las hemos
omitido por la persuasion en que esta-
mos de que los sugetos que conozecan
la historia de la Inglaterra en la épo-
ca citada, no las necesitan, y para los
que no la conocen, 6 habian de ser
pum erosas y escesivas, 0 les serian in-
utiles, sin que su falta perjudique por
otra parte 4 la claridad 6 inteligencia
en la sucesion y desenlace de la nove~
la, nial econocimiento del objeto lau=
dable que se propuso su autor. No obs-
tante , mirando unicamente a los que
no tienen conocimienta suficiente de
los presbiterianos, deba prevenir que
los sacerdotes de esta secta toman el
estado del matrimonio, como sucede

por lo comun en todas las sectas re-
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probadas por la Santa Iglesia Catélica,
¥ por lo tanto , que noadmiren el ver
en esta novela al sacerdote Butser ha-
cer.aquellos oficios, que son propios 4
quien aspird al himeneo.

11
AT ATV TRV VDAY

LAS CARCELES

DE EDIMBURGO.

TOMO PRIMERDO.

CAPITULO PRIMERO.

e N0 D

Londrcs tenia en otro tiempo su Tiburn, &

donde se conducian en progesion solemne las
victimas gne la justicia inmolaba 4 la vindicta
piblica, En Edimburgo hay una ancha calle, 6
por mejor decir, ana plazaen forma de cuadri-
longo, vodeada de casas muy altas, llamada
Grassmarket, que estaba destinada al mismo ob=
jeto. El teatro no habia sido mal escogido para
tales escenas, pues el local era vasto, y podia
contener un nimero considerable de espectado-
1es, queno dejan de rennirse en tales ocasio-

nes. Por otra parte , aunque la arquilectura de
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sus edificios nada tiene de particular: sin ema
bargo, el todo de la plaza ofrece cierto aspec=
to de grandeza, que realza la vista, por el Ja-
do del sur, de la roca escarpada sobre que es-
td edificada la ciudadela, y las de las murallas
Y sus torres, cubiertas de musgo y enegreci-
das por el liempo que rodean aquella antigua
fortaleza.
En aquel sitio se hacian aun las egecuciones
hace unos veiate y cinco anos. Una horca pin-
| tada de negro colocada en la estremidad orien-
tal de aquella plaza, anunciaba al piblico €l
aciago dia de upa egecucion. Este instrumen-
to de muerte era de una altura inmensa, y se
hallaba rodeado de un catafalco, sobre-el cual
se apoyaban dos escaleras, una para el crimi-
nal , y otra para el egecutor. Este aparato fii-
uebre se preparaba antes de la aurora; pero
eon fal silencio y recato, que al verle por la
manana , no parecia sino que el infiernole ha-
bia vomitado sobre la tierra durante la noche.
Yo e acuerdo aun del espanto con que mis
companeros y yo veiamos estos funestos pre-
paralivos, cuando pasabamos por Grassmarket
para ir 4 la escuela. La noche siguiente 4 la
agecucion la horea y el catafalco desaparecian;
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§ sus piezas dislocadas se volvian & colocar en
el asilo obseuro y silencioso en donde estuvie-
yon antes, que era en una de las cuevas 6
subterrdneos del edificio en donde residia el
tribunal de josticia. :

Hoy las egecuciones se hacen en Edimbur-
go del mismo modo que en Londres. La horca
se coloca junto & la pared de la cdrcel, y en
frente de una ventana, por la que sale el de-
lincuente con los dogales al cuello. El estremo
deestos se halla atado 4 la horca, y 4 una senal
se abre un escotillon bajo los pies del condena-
do, y éste queda suspendido en el aire , en-
tregado 4 sus convulsiones mas 6 menos largas,
segun su vigor ‘natural ¢ el peso de su cuerpo.

Los ingleses tienen este modo de ahorcar
por menos inhumano; pero ges mas conforme
con el objeto del castigo? Esta cuestion no pa=
rece tan facil de resolver. Es verdad que los
sufrimientos mentales del condenado son mas
cortos; que no se ve precisado & atravesar una
gran parte de la ciudad, cubierto con los ves~
tidos de la muerte, rodeado de los ministros
de la religion, que le exortan, y como un ca-
daver ambulante espuesto 4 la vistade un pue~
blo inmenso; pero como el objeto principal dél




fa

castigo es prevenir el erimen , y no el aflijir al
que le cometid, es de temer, que acortando la
duracion de aquel especticulo terrible y horro-
r0s0, se disminuya laimpresion qae él produ-
ce en los espectadores,’ sola razon , que en
nuestro concepto: pueden justificar laaplicacion
de la pena de mnerte, y solo resultado atil que
esta puede producir,

El dia 8 de Febrero del afo 1536, se ha-
bia colocado este: aparato fatal en la plaza de
que acabamos de hablar; y desde muy tempra-
no por la manana esta se haliaba llena de dife-
rentes gropos-de gentes cuyas miradas se diri-
gian hicia la horea ¢on aquel aire de satisfac=
cion queinspira eldeseode una justavenganza.

La historia del'hecho, que habia ocasivna-
do lacondenacion delcriminal, cuya egecucion
esperabael pueblo, esalgo larga, pero es new
cesario referir 4 lo menos sus.acontecimientos
principales, pues ademas del interés que pre-
sentan, aun paralos que han oido-hablar de es-
te caso , son indispensables para la inteligen=
©ia de los sucesos subsiguicates,

"+ ‘Aunque el contrabando destruye las basés
del gobierno; disminuyendo sus rentas, causa
incalculables’, perjuicios 4l negociante:.honra-
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do, y corrompe el ¢orazon de los que le prac~
tican: sin embargo, ni el bajo pueblo, ni las
gentes de una condicion mas elevada Je miran
como un gran crimen. Ea les condados de Es= .
cocia, en donde es mas comun que en lo res-
tante del reino, los habitantes mas esforzados y
mas inteligentes, se dedican & este trifico con

la mayor actividad, y aun se hallan secreta-

mente favorecidos por los grandes arrendado=
res y propietarios que viven en el campo. En
tiempo de Jorge I y Jorge II, el contrabando
era comun y general en Escocia; pues no es=-
tando el pueblo acostumbrado d los impuestos
que miraba como atententatorios 4 sus anliguas
franquicias , no hacia eseripulo. en eludir su
pago por todo los medios posibles,

El condado de Fije rodeado por dos brazos
de mar-al Sury Norte, y por el grande Octéa-
no al Est, y con un gran nimero do puertos
en sus dilatadas costas, era uno de los puntos
en los que se hacia con mayor suceso; habia
ademas en ¢l muchos marineros, que habién-
do sido bucaneros ‘en su juventud, eran olros
tantos aventureros emprendedores, que se de«
dicaban 4 lo que ellos llamaban ¢l comercio.
Eotre estos ¢l que mas Jlamaba la atencion
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de los empleados en las aduanas, era un {al
Andres Wilson ; que habia sido panadero en la
aldea de Pathéad. Este era un hombre forzudo
- y valiente , de una robustez estraordinaria, que
conocia pevfectamente todos los puntos de la
costa, y era capaz de conducir las empresas
mas arriesgadas : habia burlado muchas veces

la vigilancia de losempleados de la aduava, pe-

ro. ¢éstos le seguian los pasos tan de cerca, que
al fin le interceptaban varios contrabandos, de
cuyas resullas quedo arfuinado:
No.teniendo nadd que perder, y mirindo-
secomo robado, resolvid usar de represalias
ise presentara la ocasion.” La de hacer mal
no tarda jamas a presentarse al que la busca.
Wilson supo un dia que el recibidor de las
aduanas de Kirkaldy habia ido 4 recogér los
fondos dé las cajas de su distrito, y que se
hallaba en Pittenweem con una suma bastan-
te considerable. Aunque esta no llegara ni con
mucho al valor de los géneros que le habian
sido aprendidos, sin embargo formid cl proyec<
to de ampararse de ella para indemnizarse &
espensas del recibidor y del gobierno ; de las
pérdidas que habia sufrido; y para ello se aso<
¢i0 son un tal Robertson y con otros dos, que
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ejercianiamisma profesion de contrabandistas,
y d quienes logro hacer ver su empresa bajo
el mismo punto de: vista'de represalia que la
veia el mismo. Los cuatro forzaron la puerta
de la casa én que vivia ¢l recibidor, Wilson y
dos de sus companeros subieran & su cuarto,
mientras que Roberison:se quedd a la puerta
cow elisable en la mano para impedir que na=
die'entrase & socorverie. El recibidor acababa
de acostarse; y- no tuvo mas, remedio que es-
capdrsel en -camisa: por usa vénlana. | Wilson
no encontro-dificultad en apederarse del dine-
ra, ‘pero mientras que ¢l se entretuvoren buns4
carley el recibidor habia dade la alarma, 'y
un destacamento de infanteriay que agudio.al
momento , logtd.prender & Wilson y d/Robert<
son ; ‘los cuales fueron juzgados y conidenados
& ‘muerte,

Machas gentes imaginaronque en atencion
a'que aquellos infelices habian mirado bajo un
falso puoto de vista el crimen que acababan
de edmeter, no serian condenados @ la pena
capital 5 pero el gobierno juzgd que era ya né=
cesario ‘un ejemplar de severidad. ‘Sio'embar-
go, cuando se tuvo la certeza de que la'sen=
tencia se llevaria d egecucion , algunos amigos

Tomo I. 2




hallaron arbitrio nara hacer pasar & los encar-
celados una lima, con cuyo medio cortaron
uno de los barrotes de Lierro de la reja que
habia en la ventana de su encierro, y segura<
mente se hubieran” escapado los dos) sin la
tenacidad de Wilson, cuyo cardcter altivo no
cedia jainas la preferencia 4 nadie. Su compa-
tero Robertson, joven y de un talle mas de-
licado, propuso pasar el primero y ensanchar
la brecha porla parte de fuera, para facilitar
la salida de Wilson, que: era :mas robusto y
mucho mas grueso; esle no quiso ncceder &
la‘proposicion’ de su compatiero, y se empe-
nG en salie el primero; pero al pasar por la
abertura se quedd de tal modo prendido en-
tre los demas barrotes de la reja, que le fue
imposible ir ni adelante ni atras, en térmi_
nos, que habiendo side descubierta por este
medio su tentativa de evasion, el carcelero to-
mo todas las medidas pesibles para que na la
intentasen otra vez.

Robertson tuyo la prudencia de no hacer
ningun cargo 4 su companero Wilson; pero
este se los hacia &si mismo, pues sabia que
sin ¢l Robertsoa no hubiera cometido el deli-
to por el que se hallaba: condenado & muecte

9
¥ que sin su pertinacia en querer pasar el pri-
mero, se hubiera escapado facilmeute de la
cdrcel. Los caracteres como el de Wilson, aun-
que ocupados sin cesar de proyectos crimina-
les, sou algunas veces susceptibles de gene-
rosidad; Wilson la tenia, y desde aquel mo-
mento no se ocupo mas que en buscar los me-
dios de salvar la vida de su compadero ; sin
pensar en la suya. El plan que trazé para lo-
grarlo y el modo como lo ejecutd son tan de-
licados como estraordinarios.

Cerca de la carcel de Edimburgo hay una
Iglesia, que & causa de su proximidad 4 este
edificio, se llama la Iglesia de la cércel. Se-
gun la costumbre de aquel tiempo el domin-
go fGltimo, anterior al dia senalado para la
egecucion de alguna seiftencia de muerte, se
conducian a dicha Iglesia los reos, para que
asistiesen por la altima vez 4 las rogativas pii-
blicas, pues se suponia que el corazon de
aquellos infelices, por endurecidos que estu-
viesen en el mal, no podria menos de eom-
puogirse hallindose por la Gltima vez reuni-
dos con sus semejantes para ofrecer sus home-
nages al Altisimo, y se creia ignalmente que

la vista de nnos hombres que debian compa-




recer dentro de poco ante el terrible tribunal
de la divina justicia, inspiraria al resto del
auditorio reflexiones saludables: sin embar-
g0 esta costumbre cesé de observarse desde
el lance que vamosd referir.

Los dos reos Wilson y Robertson habian
sido'conducidos ¢l domingo ltimo 4 la Igle~
sia y se hallaban sentados en un banco, des-
tinado & este efecto, sin grillos ni cadenas,
pera colocados cada uno entre dos soldados
de la guardia de la ciudad, encargados de cus-
todiarlos. Concluida la rogativa, el pérroco
proouneit un discurso patético acomodado &
las circunstancias, pero cuya mayor parte se
dirigia 4 los dos reos. Eatre otras cosas les
dijo; que todos los hombres estaban conde -
nados & la muerte, pero que ellos tenian so-
bre los demas la ventaja de saber el nomen-
to fijo- en. que dehia egecutarse esla terrible
sentencia; y que en su vista debian aproye-
char 1o peco que les quedaba de vida para
merecer por su arrepentimiento la clcméncin
del Todopoderoso. A eslas uspresiones se no-

toque Robertson derramaba algunas lagrimas,
pero Wilson parecia conceatrado en si mismo
segun era natural ¢n un hombre de su caric-
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ter. Cuando se concluyé el sermen y el par-
roco dio la bendicion de costumbre, todo el
muado se dispuso & salir de la Jglesia, y to-
dos miraban con sentimiento y compasion &
los dos reos, sin duda por no ‘creer tan gra=
ve su delito, Estos se levantaron igualmente
que los cuatro soldados que les guardsbav; pe-
ro de repente, y sin que nadie lo pensase &
pudiese preveerlo, Wilson , que era un hom-~
bre robusto y vigoroso, coge por el cuello
de la casaca 4 los dos soldados que eslaban &
su lado, y grita 4 Robertson: salvate Geordy!
y arrojandose al mismo tiempo sobre otro
soldado le asid con los dienles por ona man-
ga, y le detiene. Robertson quedd al princi-
pio inmiovil, como los demas espectadores;
pero vuelto inmediatamente en si, y oyendo
otras voces que le decian que se salvase, der-
riba de un empellon ‘al cnarto “soldado’; y sal-
tando por encima del banco se confundio en-
tre Ja muchedunbre, - entre. la que no-bubo
nadie que quisiera, deteniendo & un desgra=
ciado, privarle del dltimo recurso que le que-
daba para evitar la muerte: de esta suerte
salio de la Iglesia, y se ocultd en términos,
que dejé burladas todas las pesquisas y di-




ligencias que se hicieron para encontrarle,
La intrépida generosidad que Wilson ha-
bia manifestado en aquella circunstancia, au-
mwentd la compasion que inspiraba ya con an-
ticipacion su desgraciada suerte; el espirita
piiblico, cuando no esta prevenido, se decla-
ra ordinariamente por la humanidad: todo el
mundo ‘admiraba 11 conducta de Wilson, y
todos se alegraban de la evasion de Robert-
son. Este sentimiento era tan general que
bien pronto se esparcio por toda la ciudad un
rumor sordo de que se salvaria 4 Wilson 3
viva fuerza al momento de la egecucion de su
sentencia. Los magistrados  ereyeron propio
de su deber el tomar medidas que asegurasen
el respeto debido 4 las leyes, ¢ hicieron po-
ner sobre las armas una compabnia de la guar-
dia de la cindad mandada por el capitan Por-
tews.” Como el carficter d¢ este gele tuvo una
grande influencia en los sucesos que vamos
S r:cferir, creemos necesario decir algo de él,
:!'Sl como del caerpo que se hallaba bajo sus
ordenes.
El capitan John Portews , nomhre memora-
ble'en la historia de Edimburgo, como en los
registros del tribunal criminal de aquella cindad,
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era hijo de un artesane, que no tuvo olras
miras con respecto & él, que las de hacerle
aprender su oficio; pero este joven lenia tan-
to gusto por la disipacion, como aversion al
trabajo; y huyendo de éste, abandond la casa
paterna, se dirigié al conlinente, y tomd pars
tido en la legion escocesa que estuvo tanto
tiempo al servicio de la Holanda. Alli aprendié
la disciplina militar, y obtuyo uo grado; y
cuando en 1915 regresé a su patria, los ma-
gistrados de Edimburgo le encargaron en aquel
ano (e tantos trastornos, organizase Ja guar-
dia de la ciudad, de la que le nombraron ca-
pitan. Sin embatgo, no obtuyo esta distincion
sino con favor de sus conocimientos militares
y de su cardcter osado é intrépido, pues por
lo demas 5 pasaba por un hombre de mala con.
ducta, por un hijo desnaturalizado y vn ma-
rido brutal: con todo, habia sido util en su

puesta , y en efecto era el espanto de los albo~-
rotadores, y de todos los que se atrevian &
alterar la tranquilidad pablica.

El cuerpo que mandaba, se componia de
ciento veinte hombres con uniforme, y paga-
dos regularmente. Estos erab la mayor parte
soldados antiguos, que tomaban partido en
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aquella compania, porque los dias que no esa
taban dé servicio, podian trabajar en algun of}-
cio. Sus atribuciones eran conseryar el orden
impedir-los-robos en las calles , ¥ patrullar e:l
13s ‘ocasiones én que pudiera temerse alzup al-
boroto, ‘Cuasi- todos: ellos eran natum]estdc las
maentahas de Bscociay y como lo - hemos dichoL
babian ya servido, Bs facil pues, de cnm:
‘prenderique ni su cardeter ni sus antiguas cos-
tumbres ; les ponian en el ¢caso de soportar cohn
paciencia los inspltos de la canalla 5 de los es-
}hw'iianl(-.c. ¥ de los gentes perdidas de que se
;-';ll;ai):tl:sr‘(':l'«;:;a“hr::wco:finlm'menre. l’-n choque
: anes, erauna de las diversiones
favoritas dél hajo’ puebloy los dias de fiesta &
de ceremonia sy muchas gentes que leerin es=
::ns y.éginau podean’sin duda acordarse delha<
c}:(; ::::”:’:llxins de scnfoin‘nl(-s. (‘.‘(“,Q‘HHS.--PL'I‘O
. spetable piuede mirarse va'coho
;m nxoslc;lle: se ha ido disipando gradvuulmen-
ercomo tos eien leaballergs ‘del rey Leap
qne los magistrados ‘se (hid llec?nL::::\:afl—ms
mentelasreflexiones siguientes) -l’aml 1 """’“'
remos estosicients veinge: hmnB: 9 “ ? W ‘I”FT
. ' es? ¢Pard qué
qum.«.pl.m Cientod ¢Para qué queremob ochentd?
¢De qué nos sirven? Sin embargo;, se yén aun

25
pasearse  por aqui 6 por allh algunos espectros
con cabellos blances encorvados por la edad,
con un sombrerode tres picos deuna forma an-
tigua, guarnecido con una cinta blanca de hilo,

4 manera de falon: de platay y cuya mano seca
y-arrugada, puede apenas sostener una arma
que se reduce @ un palo, en-cuyo estremo se
halla enclavado un hierro en forma de hacha.
Tal es la especie de fantasmas que se ven ro-
dar. al pie de la estatna de Cérlos 11 cn la pla-
za del parlamento , como si la imigen de un
tstuardo fuese sluimico asilo que hallasen hoy
nuestras antiguas/costumbres.
Sea de esto o quo quiera, en la época de
que hablamo= el capitan Portews daba mucha
importancia althonor del, euerpo que manda-
baj parjo mismolsintio infinito la afrenta de que
Wilson habia cubierto 4 los soldados que le
guardaban, facilitando Jatevasion deRobertsony
y manifestaba del modo mas violenlo suresen-
timiento contra él: pero; cuando oy6 hablar de
losilemores que: se lenian de guese escapase en
el ‘momeiitd de la ejecucion , su furor no tuve
limites, y)prorompid en amenazas y egecucio-
nes que desgraciadamente quedaron demasia-
do impresas ent la; mémoria de los que las oye-
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ron. Con este molivo, recibié con el mayor
placer las érdenes de los magistrados de pres=
tar mano fuerte 4 la egecucion de la ley el dia
del saplicio.de Wilson, y no dejo de poner so=-
bre las armas toda su fuerza disponible que
constaria de unos ochenta hombres, los que
formé en la plaza de Grassmarket.

: Los magistrados tomaron aan otra precau-
ciony y fue requerir & un regimiento de infan~
teria de linea que se hallaba acantonado en las
inmediaciones, que entrase aquel dia en la ciu~
dad y se formase en batalla, no en ¢l lugar de
la (lzge.cucion, sino en la calle principal, & fin
de intimidar al pueblo desplegando: una fuer-
za, &la que no podia pensar en resistir. El
amor-propio de Portews se hallé ofeadide con
esta medida, y no pudo ver sin furor que una
tropa‘inglesa marchara 4 tambor batiente por
las calles de una ciudad, en cuyo recinto nin-
gun otro tambor que el suyo tenia derecho-de
hace.rse oiry sin la requisicion 6 permiso de los
magistrados. Como no podia espletar su furor
c?nlra esta tropa , su rabia contra Wilson y sus
complices no hizo mas que aumentarse, y asi
deseabainteriormente que hubiese alguna eomo-
cion paraentregarse al placer de la venganza.
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Esta agitacien interior, produjo una muta-
cion tan grande en su fisonomia, que la cono-
cieron todos los que le vieron en la manana de
aquel dia. Portews sin ser an bello hombre, te-
nia un esterior bastante gracioso; era de me-
diana estatura, bien hecho, ligeramente pinta-
do por las viraelas ; tenia los ojos azules, su
mirar amable y su aire tranquilo. Aquella
manana parecia como poseido por alguna fu-
yia : sus pasos eran inciertos, su voz ronca, su
rostro palido, su mirar distraido y sus discur-
sos sin orden ni congierto en.sus ideas: en fin,
muchas gentes observaron despues que tenia
el aire y el aspecto de un Fey; espresion de
que se valen 15 escoceses para manifestur un
hombre arrastrado dcia su fin per una fuerza
irresistible.

Es preciso confesar, que empezd el ejer-
cicio de sus funciones por un rasgo de una gran-
de inhumaonidad, sino ha sido exagerado por
el 6dio que aun se conserva de su memoria,
Cuando el carcelero le entregd & Wilson para
ser conducido al lugar de la egecucion , no se
contentd con tomar las precauciones de estilo
para que el criminal no se escapase, sino que
mandé que se le pusiesen esposas en las manos.
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Esta precaucion podia diseulparse ; en atencion
al cardcter y fuerza del culpado, y del temor

de que el pueblo hiciese algun movimie

nto para
salvarle: I

“a5 esposas que le trageron eran des
masiado estrechasy pero en vez de pedir
mas proporcionadas 4 la robustez del paciente,
se empend en ponerle aquellas, empleando to-
das sus fuerzus para eolocarlas,

otras

de modo que
si-loged este efecto, fue haciendo sufrir al pa-
ciente un cruel tormento, Wilson reclamé con-
tra este woto-de barbaridad, y le hizo presente
que el dolor que de haeia sufvir .

le. impedia
entregarse a las serias

Y sautas reflexiones que
exigia su sitaacion.

Bueno, bueno, respondit el capitan; tus
dolores no durarin mucha tiempo.

== 8ois un birbaro, le contestd Wilson; no

sabreis sivendri un dja en que os veais en el

caso de reclamar vos mismo en vuestro favor
la piedad, que hoy me rehusais. iDios os lo
perdone!

A estas’ cortas palabras se redujo toda la
conversacion que. medié entre el capitan y su
Prisionera , durante la marcharténebre de ésle;
pero habian sido cidas de varias genles, y. es=

parciéndose entre el pueblo, aumentaron el
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interés que todos tenian por Wilson, y escita-
ron vna indignacion general conira Portews,
que llenando siempre con el mismo vigo‘r y la
mismia dureza las funciones de que se habia en-
cargado, se habia atraido el 6dio universal -nl—
gunas yeces con justo motivo, y con mas fre=
zuenciu per la siniestra prevencion con que se
le miraba.

Cuando Wilson, con la eseolta que le acom-
panaballegé al pie del cadalso, no se manifes-
taba sintoma alguno de insurreccion: el pueblo
veia aquel espectaculo con-mas enu.)ci(.an., co_n
masiateres que de ordinario: era facil distinguir
en ¢l rostro de muchas gentes un descontento
manifiesto, una indignacion sombria; pero la
tranquilidad no fue alterada, Wilson mismo pa-
recia resignado 4 su suerte; y despues de un.a
breve oracion, pidio que terminasen su supli-
cioy y la sentencia pronunciada contra ¢l fue
egecutaila; 4

Hacia ya mas: de media hora que \hls.ou
estaba pendiente de la horca sin dar ya nin-
guna senal de vida, ecuando de repente se ma-
nifesté una agitacion en el pueblo, que le puso
Aodo en comocion: este liraba piedras & Por-
tews y & sus soldados, rodedndoles por todas
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partes, y dando gritos de furor. En este mo-

mento, unjoven que llevaba un gorro de ma.

. : ;
1nero que le cubria la mitad de Ia cara

' sear.
roja al ¢ ’

adalso y corta los dogales de que esti
aun pendiente Wilson ; varios de sus compane-

s segui
ros que le seguian ge apoderaron del cadg.

very bien fuese para hacerle los houores fij-

nebres, 6 con daimo de restituirle 4 la yida
. >
Yy desaparecieron.

Este acto de rebelion contea la autoridad
delcapitan' Portews, le llené de tal manera de
rabia, que se olvids que habiendo sido encar-
gado solamente de velar Y contribuir 4 lae

: . gecu-
cion de lasentencia, hallin

dose ésla egecutada
nole gnedaba n: J {

*qiedaba mas que hacer que retirarse consa
trapa, sin llegar 4 h

ostilidades con el puebl
Ciego de furor, - -

iy ‘ mandé 4 sus soldades que
- hiciesen fuego , ¥ tomando el fusil de uno da
ellos , les di6 con la orden el ejemplo matan~
do & un hombre en la misma plaza: 4 este ti-
T0 se siguio wna descarga general, de la gne

resultaron siele & ocho muertos, y un gran

uumero de heridos mas ¢ menos gravemente.

Despues de este acto. de violencia , el capi-
tan se retiraba.con su tropa

al cuartel, pero
como el pueblo le siguiese arrojandole piedras,
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y llenéndole de execraciones , hizo hacer alto
& su tropa, y una segunda descarga de ésta di-
sipé la ‘muchedumbre. No copsla como cosa
cierta que hubiese dado la Orden para hacer
fuego la segunda vez, pero se supuso asi, y
todo lo odioso de esta accion recayo sobre él.

“Al lHegar al cuartel despidio d sus soldados, 'y

se dirigié al aynatamiento para dar cuenta &
los magistrados de lo que acababa de ocurrir.
Eu el camino tuvo tiempo de reflexionar
sobre su condueta, y tal vez le ocurriria que
uada pedia justificarla; pero se convencio del
toda por el modo con que le recibieron los ma-
gistrados, que estaban ya enterados de todo.
Neg6 que hubiese dado Ja drden de hacer fue-
g0, y que hubiese tirado el primero sobre el
pueblo; y para probar este Gltimo puntg, hizo
examinar st fusil, que se encontrd aun car-
gado, y habiendo introducido un panuelo blan~
«0 por elrcanon, no presento al sacarle ningu-
na mancha: pero varios testigos depusieron
que habia tirado con el fusil de ua soldrdo &
quien lo devolvio despues, y todos los solda-
dos deglararon que habian hecho fuego por su
orden. Eatre lus personas muertas ¢ heridas, se
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h:llaban muchas que no pertenccian & la infi
ma clase del pueblo; pues muchos soldados
habiendo’ dirigido sus tiros por un sentituien-
to de humanidad por encima de las cabezas
de los amotinadog, las halas vinieron 4 dar

sobre los balcones’ & las ventanas del piso
.

principal ‘de las casas ‘de enfrente, en los
que desgracindamente $e encontraron suje<
de un caricter distinguido, que’ fueron ia-
waladas s ‘con este  motivo, el clamor piu-
blico foe ‘gencraly y el ‘capitan Portews [us
cntregado ol supremo ! tiibunal:det justiciai

L;\ fermentacion 'se Hallaba ‘aun’ en el
mas alto geado y y el tribanal - de jurados
se vio con ‘el pensso’ encargo de ‘pronun=
ciaf ‘en” un neégocio, en que se trataba . de
la' 'vida 'de un hombre ;' y que ofrecia da-
tos enteramente contradictorios. Varios les=
tizos respetables| deponian que ellos  habiss
eido ‘al- capitan dar la orden § sds soldas
dos 'de 'que hiciesen Ffuego; que 'let habian
wisto tomar’ el fusil ‘de’ umo ‘de éstos 'y ti-
rar sobre un ‘hombre’, que finmediatamente
eayo 'maerto : otros  decian ijue ' se¢ hallaron

«n-parage que  podian ‘ver'y oir al capitan,
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¥ que ni le habian oido dar la orden de
hacer fuego, ni le habian visto tirar, y que
el primer tiro le dispard un soldado que es-
taba 4 su lado. Una parte de su defensa,
giraba ‘sobre la actitud amenazadora del
pueblo; pero las declaraciones sobre este
punto, no eran menos contradictorias,

Segun ‘unos , la insurreccion tomaba un
cardcter alarmante, que ecxigia se repri=
miese inmediatamente: segun otros, aquello
no fue mas que una comocion sin conse-
cuencias, como se veia todos les dias de
egecucion , en los que el verdugo y los
que estaban encargades de auxiliar & la jus-
ticia, eran acosados por los gritos & impre-
caciones del bajo pueblos y aun algunas
veces recibian algunas pedradas. A pesar
de esto, la declaracion de los jurados fué,
que el capitan Portews habia dado la Gr-
den de hacer fuego, y le habia hecho él
mismo sobre el pueblo; pero que en aten-
cion & que habia sido provocado por las
piedras que con anticipacion habian sido ar-
rojadas conlra €l y su tropa, le recomen-
daban 4 la real clemencia.

Tomo I




El supremo tribunal de justicia, le con-
dend 4 ser ahorcado en la plaza ordinaria
de las egecuciones, y le confiscé los bie-
nes 5 conforme & las leyes de Escocia, en ca-
80 de homicidio voluntario.

CAPITULO 1I.

El dia ocho de setiembre de 1236, debia
egecutarse la sentencia, pronunciada contra el
capitan Portews: el lugar de la egecucion, aun-
que vasto y-espacioso, estaba tan lleno de gen-
tes que estas se sofocaban; lo mismo sucedia
en todas las calles por donde debia pasar el

reo: apenas habia ventana que no estuviese
guarnecida con una tripe fila de espectadores.
La altura y el aire de antigliedad de las casas
mismas, que en gran parte habian pertene~
¢ido en otro tiempo & los templarios, y 4 los
caballeros de san' Juan, y conservaban aun sos
bre sus fachadas la cruz de hierro de estas6r-
denes , contribuian 4 hacer aquella escena mas
funesta y respetable. La plaza de Grasmarket
parecia un gran lago'cubierto de cabezas huma-
nas, en medio del cual se levantaba el cadalso
del que pendia la cuerda fatal. El interés que
ispira un objeto es proporcionado al uso que
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s¢ hace de él, y & las ideas que recuerda. Un
pedaso de madera, levantado en el aire, y una
cuerda, son objetos en si bien sencillos é in-
significantes; sin embargo, su vista causaba en
aquel momento un terror universal.

El mayor silencio reinaba en una reunion
tan numerosa, y si alguno hablaba era en voz
baja. La sed de la venganza , a2 que comunmen-
te se entrega el partido ofendido en tales oca-
siones, parecia menos-ardiente por la certeza
que se tenia deque iba & quedarsatisfecha. El
pueblo mismo se manifestaba dispuesto d pre-
senciar en silencin y con mas moderacion que
de costumbre las represalias que la justicia
ejercia en su favor contra el criminal: se hu-
biera ereido al ver tanta moderacion ytanto si-
lencio, que queria 'daruna proeba de laintensi-
dad de suddio contrael culpado, manifestindole
de un modo queno le era ordinario. Cualquier
estrangero que no hubiese consultado roas que
€l testimonio de sus oidos, hubiera ercido que
aquella multitud inmensa .se habia reunido por
uni cansa que la llenaba de dolor y sentimien~
10, y'que reemplazaba por un triste silencio
el ramor con que se espresan tales afectos en
semejantes veuniones; pero si'hubierd atendi-
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do-d la evidencia de: sus ojos, las cejas frun-
gidas, los libios comprimidos,y los 0jos lle~
nos de-colera de todos los espectadores le ha-
bieran hecho conocer que estaban alli.para
satisfacer sus deseos de venganza. Sin embar=
goy puede serque la humanidad , que la piedad
y la confpasion, que abandonan rara vez del
todo al corazon del hombre, hubieran muda-
do 4 larvista del criminal las disposiciones del
pueblo; puede ser que viéndole morir, hus
biesen perdonado & aquel , d quien poco antes
tanto aborrecia;pero la instabilidad de sus sen-
timieatos no debia poacrse i prueba,

Hacia tiempo que habia pasado la hora se-
nalada para Ja egecucion, y sin embargo el
criminal no parecia.--¢ Qué ?--se pregunia-
ban los congurrentes. == ¢ Se atreverian 4 faluar
4 la justicia_piblica?--y la respuesta comun
era--jNadie se atreverial. -~ Sin embargo, pen-
sando en ¢llo con reflexion , se enconiraron al
gunos motivos de duda. Portews habia sido
siempre &l favorito de los magistrados, que no
se disgustaban_de cncontrar cierta energia y
resolucion en los funcionarios que tenian d sus
ardenes. Todos sabian que en la defensa de
Portews se habia hecho yaler que éste era




un hombre sobre el enal se podia contar siem-
pre en las ocasiones en que se necesitaba fuer=
ra y resolucion; que se habia alegado que su
conducta el dia de la egecucion de 'Wilson no
debia atribuirse mas ‘que & un-esceso de celo,
imprudente si se quiere, para asegurar la ege-
cucion de las léyes; en fin, el jurado mismo le
habia recomendado 4 la piedad, y'todos estos
molivos reunidos, pudieron haber hecho que
el gobierno le perdonase la vida.

El pueblo bajo de Edimburgo, cuando se
sublevaba, era el mas'formidable de la Euro=
pa; se habia sublevado en pocos afios diferen-
tes veces contra el gobierno, y algunos con su-
€eso ;. por esta razon sabia que ‘no estaba en
buena opinion en la corte, y pensaba que si
éfta no aprobaba del todo la conducta del ca-
plfan Portews, y le condenaba 4 muerte; po-
dria ‘temer que los empleados piiblicos de aque-
lla ciudad fuesen'en lo sucesivo menos firmes b
ltrenos celosos én reprimir toda tentativa de rebe-
h.on_. por témor de igual castigo. Conociatam-
bien que todo gobierno tiene una tendencia na-
t'ural a sostener las autoridodes que emanan'de
€l; y podia ser que lo que parecia 4 los parientes
Yy amigos de las vietimas de aquel funesto diu, un
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atentado por parte del capitan, se mirase bajo
otro punto de vista en el gabinele de San Ja-
mes, cuyas miras debian ser mas estensas que
las de un tribunol; porque podia representarse
que el capitan Portews se hallaba en el ejerci-
cio de las funciones legitimas que le habian si-
do cometidas por una autoridad compelente;
que asaltado, asi como su tropa por el pueblo,
se habia visto obligado 4 repeler la fuerza con
la fuerza, en cuyo caso no habia obrado sino
por principio de defensa personal cumpliendo
con su deber, y que Gitimamente el gobiereo,
aun respetando y teniendo como justa la sen-
tencia del tribunal , podia en uso de su prero=
gativa haeer gracia al culpado por considera-
ciones que no son del resorte de aquel.

Todas estas consideraciones, bastante po-
dernsas por si mismas, concluyeron por hacer
pensar que pudo muy bien haber obtenido su.
perdon. A los diferentes motivos que pudieron
haber contribuido @ que el gobierno se intere-
sase en favor del capitan Rortews, las gentes
de la dltima clase del pueblo anadian olro no
menos importante 4 su vista, Deciap que mien-
tras que el gobierno castigaba con el ltimo ri-
gor las menores faltas de los pobres, no solo




eerraba los ojos sobre los escesos de los ricos
¥ de los nobles, sino que les apoyaba aua con
toda su autoridad para darles medios de entre-
garse 4 ellos.

Estas sospechas, desnudas de todo fonda-
mento, y exagerudas por gentes peryersas, hi-
cicron una terrible impresion en el vulgo, y
cuando se supo que muchas personus de un ca-
rcter distingnido Wabian firmado una repre=
sentacion recomendando al capitan Portews &

la clemencia del Soberano, se supuso que és-

tas habian procedido, no por un espiritu de
conviccion de que fuese injustamente conde=
nado, sino por temor de perder un hombre
complaciente que favorecia sus desordenes.
Mientras que aquellas euestiones se discus
tian entre ¢l bajo pueblo, el silencio sombrio
que habia reinado hasta entonces fue interrums-
pido por una especie de murmullo sordo, que
en el Occeane suele ser precursor de grandes
temnpestades , y aquella muchedumbre tan api-
fuda, y hacia poeo tan sosegada, ofrecié de
repente d la vista la misma agitacion que las
olas del mar impelidas por el flujo y reflujo.
En fin, la noticia que los magistrados habian
tewido publicar, fue anunciada ¥ se espareid
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entre los espectadores-con la rapidez del rayo.
Se supo en fin, que los magistrados acababan
de recibir una’ érden firmada por el duque de
Newcastle, seerctario de estado, por la que la
Reyna Carolina, regenta del reino durfxn!e la
permanencia de Jorge I en el con.tmenle,
mandaba que se suspeadiese la egecucion dela
sentencia pronunciada contra John Porte.w:
durante seis semanas, 4 contar del dia prefija-
do para su- egecucion. .

Al instante se oyeron por todas partes gri=
tos horribles de rabia y de indignacion, seme-
juntes ‘& los rugidos de un tigre, d quien se le
hubiese arrancado su presa. Aquel tumulto'pa~
réciassen el presugio de una esplosion del fu-
ror-populary y los magistradosique la u.:mian,
habian tomado todas las medidas necesarias pa-
ra reprimirla, haciendo entrar en la ciudad un
regimiento de infanteria en el instanle que re-
cibieronla érden ante dicha. Sin.embargo, con-
tra toda esperanza, lo?gritos cesu}ron s Y n.o se
manifestd ninguna tentativa de insurreccion:
pero el pueblo no se separd; por el c?ntrario,
quedd iamobil en el lugar dela egecucion, auns
que ésta no debiese ya verificarse, formando
diferentes grupos, enlos que se discutia elma-
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yor derecho que en su concepto tenia Wilson
d la clemencia del Rey.

-~ Este infeliz, decian, tan valiente, tan re-
suelto, que habia manifestado tanta generosi-
dad para con su companero, ha sido ahorcado
por haber robado una suma que no valia la mi-
tad de los géneros que le habian cogido, y se
perdona & un walvado, que se ha aprovecha-
do de una ligera apariencia de tumulto para
derramar la sangre de veiate de sus eonciuda-
danos, ;Esto puede sufrirse ? ¢Nuestros padres
lo hubieran sufrido? ; No somos escoceses co-
mo ellos, y ciudadanos de Edimburgo ?

Los dependientes de justicia empezaron &
demoler el cadalso eon la idea de que el pueblo
se dispersase. En efecto, en el instante que se
vi6 caer aquel aparato fatal , el populacho se
retir6, despues de haber dado nuevos gritos
de rabia y de furor. Se observé en aquel mo-
mento, y hubo motivo para acordarse despues,
que mientras que el populacho se retiraba; va-
rios individuos corrian de grupo en grupo, no
deteniéndose mucho liempo en ninguno de ellos
pero diciendo algunas palabras al oide 4 los
que declamaban con mas vehemencia contra
las disposiciones del gobierno. Estos indivi-
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duos tan activos, parecian ser pai.snn‘os de los
pueblos inmediatos, y por consnglﬂeme po-
dian pasar por antiguos’sdcios de Wilson, que
no eran los menos decididos contra l-’ortews.

Si fue su intencion el mover unajosurrec-
cion en el pueblo, no lo lograron, dlo mn.nos
por entonces, pues los espectadore.s s.e renr;-
ron tranquilamente, y solo se podia juzgar .e
su descontento por la indignacion Ql'le se veia
pintada en todes los semblantes, & por los
discursos aun de los moderados. En prucba de
ello referiremos algunos trozos de la couve'rsa-
cion de algunas personas que regreeaban. a sus
easas situadas en el otro estremo de lfx ciudad.

-= ¢ No es abominable, decia el vfelo. Plom-
damar . fabricante de chocolate ;4 Mistris Gow-
den, modista, el ver como los senores.de Lon;
dres contravienen 4 las leyes, no castigando
un malvado tal como Portews?

== ;Y ¢l pensar en el camino qtle nos I.u': he-
eho haeer par nada! dijo la-modista quejando-
se. Yo tenia un asiento tan comodo en una
ventana, y me ha costado veinte cuartos la fies-
ta sin haber’a visto.

-- Yo creo, anadié el fabricante, qu? esta

suspension no hubicra tenido lugar bajo las
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antiguas leyes de Escocia, cuando este: reing
era un reino.

== Yo no entiendo mucho de leyes, vecino;
p‘ero seque euandosteéniamos un Rey, un Cant
c'lller y un parlamento nuestro, se les podian
tirar pedradas cvando o se eonducian bien
Pero ahora, gquién tiene el brazo bastante lar:
go para llegar hasta Loodres?

== No me hableis de Londres ni de nada de
lo que nos viene de alli; esclamé Miss Grizell
Damahoy; antigua costurera. De allj ha veni-
do la ruina de nuestro comercio, Nuestras gen-
tes de meda no creen que una ahuja escocesa
s¢a digna de coser una pechera
las; es preciso qué’ todo se ha
ciudad de Londres,
: =~ Tensis razon, Miss Damuhoy
jo Plundamar. .

& 505 camisom
ga en la gran

. dijo el vie~
0 conozco geates que hacen

Yﬁ?"‘ de Londres hasta sus nabos ¥ batatas. De

laml n0s. ha venido esa nube de guardas, que
v >}

) cen que un hombre de bien no puRda ir &4
usecar arri i

oot un barrica de aguardiente sobre la cos-
4, 810 esponerse 4 verla confi

scada y pac
IDas una gruesa mul ¢ SROVER
grues ulta Yo no esguso 1 Wil-

- 8
cf)n. por haberse apropiado lo que le pertene-
15 pero adyierto una grande diferencia entre
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su caso, y el de ese tunante de Portews.
. Si hablais de leyes, dijo Mistris Gowden,
aqui teneis & M. Butler, y sobre todo 4 M.
Saddletree, quien puede hablarcon tanto acier-
1o como ¢l primer procurador de Edimburgo.
M. Saddletree, que se les reunid en aguel
momento acompanado de M. Butler, ofre-
¢id el brazo 4 Mis Damahoy. Este era un hom-
bre de unos cincuenta anos, llehaba siempre
an vestido negro may curioso . y una gran pe=
luca muy bien empolvada Era sillero, y tenia
la tienda mas concurrida de toda la cindad;
pero su génio le inclinaba mas 4 la jurispru-
dencia que al trabajo de su oficio, v asi se le
encontraba mas & menudoen el tribunal que
i su casa. Esta conducta le hubiera sido su-
mamente perjudicial; pero tenia una muger
sumamente inteligente y laboriosa, que per=
mitiendo 4 su marido entregarse 4 su gusto fa-
vorito par ‘el fora, habia exigido que la dejase
duena ahsoluta de los negocios comerciales y
politicos. Nadie sabia mejor que ella hacer tra-
hajar & los oficiales de su tienda y contentar 4
sus parroqoianos, Asi se deciaique si Saddletree
tenia en la muestra de su tienda un cabatlo de
oro, en su cahalleriza habia wna yegua de
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plata. Este reproche, que humillaha en algun
tanto su vanidad, le hacia levantar algunas ve-
ces la voz hablando 4 su cara esposa, quien
le pc:n'milia esta pequena satisfaceion; pero si
queria ‘egercer algun acto de autoridad, se po-

ni . . :
4 en insurreccion, y el marido se veia ‘redy-

cido & los limites de su conyenida jurisdiccion

Mientras yo esplico al lector cual era el ca-
racter de Bartolomé Saddletree, euyo conoci-
miento nos serd necesario , éste llegé 4 su casa
acompanado de M. Butler, habiendo dejado eu:
las suyas 4 las dos sefioras, y 4 M. Plumda-
mar, sumamente incomodados. por la gracia
eoncedida al capitan Portews.

Su fnuger; tanto por costumbre, como por
obsequiar & M. Butler, les siryié el aguardiens

te;
s pero al colocar los vasos sobre la mesa no .

Pudo menos de decir 4 su maridg: ¢ Creeis que
sea razonable el dejarme aqui sola, obligada
é- responder & todos los que se presenlan en la
tienda, por ir.4 ver ahorcar un hombre que
00 0s ha hecho mal ninguno? Y al cabo....
== Muger, dijo Bartolomé, levantando un po-
co'la ¥oz, no hableis de cosas que no enten-
deis. Nada de esto hubiera sucedido ¢n el tiem-
po de Wallace.
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-~ ¢Acaso Wallace nos habria hecho vender
mas sillas y mas bridas ?

-= Yo os digo, muger que vos no entendeis
una palabra de todo esto. En tiempo de Walla-
ce habia muy pocas gentes que se dedicasen
en Escocia al miserable oficio de sillero, por-
que se sacaban de Holanda las sillas y las bri-
das ya hechas.

-- Y ahora nosotros sacamos nuestros aboga=
dos, M. Saddletree, dijo M. Butler.

-- Esto es muy cierto, respondié el sillero
suspirando. ;Ah! jSi mi padre hubiera tenido
ol acierto de enviarme & Leyden, ¢ 4 Utrecht
& estudiar la Substituta de Justiniano!

.= La Instituta querreis decir , Mr. Saddle-
tree.

.- Instituta & substitata, es lo mismo. Yo
entiendo bien todo esto 4 Dios gracias. Sin
embargo, no siento menos el no haber e~
tudiado en Holanda.

.. Pues.si tanto entendeis de leyes, le dijo su
muger, no hariais mal de buscar algun medio
de salvar 4 la pobre Effic Deans, que hace
ocho dias, que esth en la chrcel. Si es culpa-
ble ¢ inocente, yo no sé nada; Dios lo sabe:
pevo si en efesto ha cometido el crimen de que
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se le acusa, yo juraria 4 ojos cerrados que ne
sabia lo que se hacia en aquel momento.
M. Butler se quedé parado al oir la pri-
sion de Effiir, y despues de un momento de
silencio, dijo: yo creo haberla visto alguna
vez en la tienda. ¢No era una muchacha alta,
bien hecha , de un aire amable y honesto, ca-

bello negro?..» La misma, M, Butler....--¢No
es hija de Andres Deans de San Leonardo?
ZNo tiene una hermana?...-- Sin'duda La po-
bre Jcannie Deans. Aqui estuvo llorando un

poco antes que vosotros llegaseis. ;Y qué la ha-
bia yo de hacer? La dije que volyiese cuando
M. Saddletree estuviese en casa para consul-
tarle; no porque creyese que pudiese hacer
mas que yo, sino para consolar su pobre co=
razon y ddndole un poco de esperanza,

-~ Os enganais, muger; yo le hobiera dado
una satisfaccion completa, pues le hubiera di-
cho que su hermana estd procesada en virtud
del estatuto 6gg, capitalo1.°, como rea de in-
fanticidio . por haber ocultado su prefiéz y
no poder presentar su hijo.

-- Yo me persuado, dijo M. Butler todo agi-
tado, yo me lisongco que podré probar su iso-
eencia.

&

-~ Yo lo desea, M. Batler, dijo Mistriss Sads
dletrce. Yo hubiera respondido de ella, comd
de mi propia hija si hubiese tenido unaj pero
desgraciadamente yo he estado enferma todo
el verano; en lérminos que cuasi no salia de
mi euarto ; y mi marido se ocupa muy poco
de las cosas y de las personas de casa. iSi &
menos yo hubiera tenido algun indigio de su
situacion! Pero ¢qué teneis; M: Butler? jQué
palido estais!

-- Vipe ayer 4 pie de Dumfries; y estoy
aun muy cansado; y ademas jhaée hoy um
calor!

-~ ¢Pero por qué noos fentais? Os paseais
tan de prisa, como si fueseis ~gandr un pre=
mio en la carrera. ¢Quereis que 0s dewos la
enhorabuena ? gTendreis al fin la escuela de
Dumfries?
== Sii...No... No s¢ nadd: _
=~ jComo! ¢Temeis no btenerld despies de
haber ensenado en ella todo el verano?
== Creo que no la tendré, Mistriss Saddle-
tree. El Laird de Blackbana tiene un hijo na
tural, y yo creo...

== No me digais mas. Si hay un Laird de

por medio que tenga un hijo bastardo 4 quien
zomo L




convenga el destino, puede estar segure gue...
¢De esta suerte volvereis 4 Libberton? Por
mas cascado que esté M. Wackbairn, 4 quien
debeis succeder en el inagisterio; tewo que
os haga esperar mucho tiempo antes de que
os deje sus zapalos viejos-

-~ Y queremedio tiene , sefora,

-- ¢Pero tomareis un bocado con mnosotros
antes de partir , M. Butler?

-= Si, si, dijo M. Saddletree dejando su lec-
tura y/uniendo sus instancias & las de su cara
esposa. Pero todo fue initil. Butler les dijo
que tenia precision de marcharse, y les dejo...

=+ Aqui hay alguna cosa, dijo Misstris Sadd-
letree ‘yiéndole saliv. Yo no sé porgue la des-
gracia de Effir ha hecho tanta impresion en M.
Butler. Jamas he oido decir que se conociesen;
aunque es verdad que habiendo sido vecinos
cuando David Deans vivia en las tierras del
Laird de Dumbidike, pudo muy bien' haber
conocido 4 su padre, 6 4 alguno de su fa-
milia, jPobre Effir! ¢Pero con todas vuestras

leyes , no me podreis deeir si corre algun ries-
go, cuando no se puede probar.que ella haya
hecho perecer & su hijo?

.~ Es menester que sepais, dijo M. Saddle-
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tree, simamente cortento de ver su muger
dispuesta’ por la primera vez de su viday @
escuchar una discusion sobre un caso de ju-
risprudencia , es menester que sepais que hay
muchas especies de homicidios; homicidio oc=
cidental, y homicidio voluntario: que el ho=-
micidio voluntario, puede aun subdividirse..:

- Pero Bartolowé , todo esto no tiene rela-
cion con la pobre Effir,

:. Sisenora; el caso de Effir 6 de Eufemia,
es un caso de presuncion de homicidio: es
decir, que la ley por ciertos indicia 0 moti=
vos, presume que se ha cometido homici-
dio.

-= {Con que porque Effir ha ocultado su si-
tuacion, es menester que sea ahorcada por el
pescuezo, aunque haya parido un nido muer-
o, 6 aungue este nifio viva afin!

-~ Sin remedio. Es una ley establecida por
nuestros Sobefanos, para impedir el crimea
horrible de infanticidio. Toda muger que ocul-
ta su prenez, ingiere la sospecha de que liens
el designio de destruir su progenitura: y la ley
es tanto mas severa sobre este punto, cuanto
que es la que ha creado esta nueva especie de
homicidio.
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« == Pues si la ley ha creado esos homicidios,
dijo lamuger, que ahorquen d la ley; y si mo
que ahorquen-d ua legista, que esto no seria
una gran pérdida,para el pais.

En esto les llamaron 4 comer, y se cortd
una conyersacion gne tomaba un sesgo tan po-
co fayorable 4 la jurisprudencia y & sus pro-
fesores ; de quienes Saddletree era gran par-
tidario.

CAPITULO TIL

Butler , saliendo de la tienda de M. Sad-
dletree, se dirigid 4 casa de uno de sus ami-
gos dependiente del tribunal, para hacerle al-
gunas preguntas sobre la suerte de Fffir Deans,
por la que el lector habrd observado ya que
Butler tomaba un interés pnrticu]a}, y mayor

que ¢l que podia inspirarle la sola humanidad:
pero desgraciadamente no le encontré. Lo mis-
mo le sucedio con otros dos ¢ tres ‘sugetos &
quien fue & ver con el mismo objeto. Se habia
discutido de tal* modo el*suceso de Portews
darante todo el dia, que todos los galillos es-
taban secos, y para humedecerlos sin inter-
rutapir la discusion todo el-mundo ¢ habia
yennido en las tabernas. Builer no queria dejar
4 Edimburgo sin ver 4 la joven Effir, pero no
queria que lo supiese Mistriss Saddletree; y ¢o-
mo la puerta de su tienda estaba precisamen-
te enfrente de la de la'circel, determind espe-
raf 4 que’ se hiciese de noche: ,

Cuando creyd que ya no seria visto, se dis’
rigié & la odrcel, y pidio‘al carcelero que ball#
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cerrando la puerta esterior, le permitiese ver
4 Effir Deans. ;

-- Nadie puede entrar ya, le contesto el car-
celero quitindose el sombrero por respeto a su
cardcter,

-~ ¢Vos cerrais la puerta antes de la hora
acostumbrada ; & causa tal vez del suceso de
Porjews?

El carcelero le hizo una seha con cierto
aire de misterio, y como un hombre que quies=
se dejar sospechar lo que no quiere decirs ¥
eontinud su operacion.

Batler, no habiendo podido lograr su obs
jeto, determiad volver al lugar de su residen=
cia, que era.un pueblecito 4 dos millas y me=
dia al Sur de Edimburgo.

Esta cindad estaba entonces rodeada de mu-
rallas, y sus puertas se cerraban regularmens
te.todas las noches, Sin, embargo, una débil
gratificacion A los gnardas, facilitaba la entra=-
da 6 la salida 4 cualquiera hora que fuese, ¥y
4 cayo efecto habia un postigo en el batiente
de la pnerta,” Aungae esla gratificacion, en si,
era poca cosa, para Butler era mwuchos .y asi
yiendo que se acercaba la hora de corrar las
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puertas , se dirigio d la mas inmediata, para
evitar el pagar dicha gratificacion, aunque esto
Je obligase 4 hacer despues un gran rodeo. En
efecto, llego antes que se cerrase la puerta, y
bien pronto se hallo en el arrabal de Ports-
hurg., habitado regolarmente por arlesanos y
por el pueblo bajo. Alli su marcha fue inter-
rumpida de ®n modo que no esperaba.

A pocos momentos de haber pasado la puer-
ta, vio con la mayor sorpresa un! tropel in=
menso de gente (que llenaba toda la calle, y

que 4 grandes pasos se dirigia acia la ciudad,

precedido de un tambor gue tocaba la llara-
da. Mientras buscaba el modo de evitar el en-
cuentro de una tropa, que no parecia reunida
con buenas intenciones, dos hombres se ade-
lantaron dcia él y ledetuvieron.

«=.¢Sois eclesihstico? le pregunté uno de ellos,
-- He recibide las ordenes sagradas, pero 0@
estoy colocado.

-- Es preciso que nos sigais; le dijo el mis=
mo con un tono atento, pero, decidido.

~- Sefiores , les dijo Butlery . yo vivo 4 alguna
distancia de la cindad.... los caminos no eslan
nada seguros por la noche:,,. y asi 08 suplice

que no me detengais.




Se 08 acompafiard & vuestra easa §i ques
reis.... no temais.... no perdereis ni un solo
caba'lo de yuestra cabeza; pero es preciso que
nos sigais.

— Pero senores, ¢ qué necesidad podeis te=
ner de mi? Me persuado que tendreis la bon=
dad de decirme,..

— Todo lo sabreis & su tiempo; pero no hay
remedio: es preciso seguirnos, pero os advier-
10 que no wireis d derecha ni 4 izquierda y que
no trateis de conocer & nadie. Considerad to=
do esto como un sueho,
== ; Ojali fuese un suchio, dijo para si Butler;
pero no teniendo ningun medio ni para resis=
tir oi para evadirse, se conformd con la s”erte..‘
Entonces le colocaron a1a cabeza de la tropa
detras del tambor, entre dos hombres queé pa-~
recian sostenerle para ayudarle a nlarch:;r, pe=-
gue enefecto era para q'ue no sé les escapase.

; lDuranle aquella conversacion , una parte
de la tropa corrid 4 ;
ella; y c:mndo -:ntrnlranrllml‘:m’ o

h s dentas, la ‘cerra=

ron, asegurindola por mag preraveivn con fuer-

es ol
feg c.x I¥0s, que al parecer llevaban de pre=
¥encion.

Lutretanto Butler, no G052 owos de vep
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aun 4 pesar suyo, varios de los individuos que
le roleaban, cuya mayor parte estaban disfra-
gados con otros trages, que los que les corres-
pondian por su clase 0 por su costumbre. Se.
veian entre ellos algunas mugeres, Ppero cuya
voz y talle indicaban que no tenian de este
sexo mas que el vestido. Una de ellas reg:
pondié al nombre de Wildfire, y este nombre
se rcpelia muy amenudo: en fin, esta tropa pa-
reeia obirar conforme @ un plan concertado,
sus ordenes y sus

pues que tenian sus senas,
pero. que todos

gefes con mombres fingidos,
conoeian.

Dejaron  un pequeno destacamento para
guardar la puerta, y se dirigieron 4 la Cowga-
te, de la que se apoderaron con la misma faci-
Jidad , y colocaron igwalmente otro destaca=
mento. En ambas puertas engerraron los que
Jas gnardaban en sus respeclivos Cuerpos de
guardia/ sin hacerles dafio alguno y pero ame=
pazhndoles con la muerte si intentaban esca-
parse; y para evitar que los hombres que Coiti~
ponian los  destacamentos fuesen congeidis,
se dispusoque estos se paseasen d-cierta distan=
¢ia uno de otro, pero bastante cerca para 0=

UTEETSE en caso necesarios




Aun les quedaba que temarlapuerta de Ne-
terbon que separa la ciudad del Arrabal de Ca-
nongate, punto sumamente importante para la
egecucinn de su proyecto, en atencion & que
en dicho Arrabal se hallaba/acuartelado un re~-
gimiento de 'infanteria, que entrando en la
ciudad podria disiparles en un momento. Con
la mayor precipitacion y silenciot se dirigieron
4 ella y la cerraron con las mismas precau=
cionies que las ‘otras , dejando sin embargo,
un destacamento mas fuerte , proporcionadod
Ia importaneia del puesto.

Cuando Butlerencontrd aquel tropel de gen-
te armada , apenas constaba de cien hombres;
pero en el momento que hablamos tenia ya al=
gunos miles , pues que se habia engruesade
con todo el puehlo bajo de Edimburgo, pueste
en movimiento ‘por el tambor y por Jas voces
que instaban i los buenos escoceses a que se
wniesen & los insurgentes. Toda esta gente es-
taba armada con palos, con hoces y.con algu-
nas viejas espadas ; pero los gefes sabian muy
hien de'donde habian de sacar mejores apmas.
Se trataba nada menos que dedesarmar la guar-
dia de la ciudad y apoderarse del deposito de
armas qne habia en el cuartel. Inmediatamen~
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ge se dirigi6 & aquel punto el gruesodelosamo=
tinados ; pero esta formidable insurreccion fue

tan rdpida y tan poce esp‘erada, que apenas se
encontré en el cuartel una pequena escuadra
de seis hombres mandados por nun sargento. Era

imposible creer que nnas fuerzas tan limitadas

opusiesen pinguna resistencia & un tropel de
genles lan numeroso. y tan decididas, Gon to-
do, el soldado que estaba de centinela d la
puerta, les dio el quien vive y les intimo ha-
cer alto; pero viendo que se adelantaban acia
el cnartel , encard su fusil en ademan de hacer
fuego sobre los primeros,que se adelantaron;
pero esto no fue mas queuna demostracion pa=
ra amedrentarles , pues que no'tenia ni un car-
tucho, La p_retcndida amazona, gue tomaba el
nombre de, Wildfrit, y que se multiplicaba 4
fuerza de actividad, hasta el punto de hallarse
al mismo liempo en todas partes, S€ arrojo
sobre ély le arrancd su fusil. Los demas sol=
dados se dejarondesarmarsin hacer resistencia,
y la muchedumbre se apoderd del cuartel sin
disparar un tiro. Se obseryH gue aunque aque-
llos misinas soldados habian hecho fuego so-
bre ¢l pueblo eldiadela egecucion de Wilsson,
sin embargo, ne recibieron pingun mal rate;




parccia que Ia venganza de los insurgentes
despreciaba el emplearse en lo que no habia
servido mas que de instrumento de aquel acto
arbitrario,

En el instante que e hicieron duehos del
cuartel , rompieron todos los tambores para
impedir que se sirviesen de ellos para dar la
alarma & la guarnicion de la ciudadela, asi co-
mo habian hecho callar el suyo‘cuando vieron™
queno era necesario para aumentar el ndmero
de lvs insurgentes que crecia por momentos;
y distribuyeron las armas 4 los mas determina~
dos, y mas diestros en su mangjo.

Hasta aquel momento solo los priecipales
eanjurados sabianel verdadero objeto de la in-

sfm-eccion. pero habian guardado el mayor
silencio; los dewmas, silo conocian ¢ lo sospe=
chaban, callaronigualmente ; pero en el ins=-
tante que aquellas operaciones preliminares
faeron concluidas, se oyeron unas voces espan-

tosas que decian: | Muera Portews! iAl
cireel!

Apesar de este nuevo arrebato de faror, pro-
cediernu con la misma prudencia que ‘empeza-
ron. Desde luego colocaron fuertes destaca-
mentos en todas las calles que conducian 4 la

G

carcel 4 y en las inmediaciones de ésta, de mo-

do que este edificio, se hallé rodeado por todas
partes , y los que estaban encargados de rom-
per las puertas no tenian riesgo alguno de ser
interrumpidos,

Entretanto los magistrados alarmados se
habian reunido en una taberna para busear me-
dio de reunir una fuerza capaz de reprimir la
insurreccion; pero los gefes de los difcrentes
barrios anunciaron que todos sus esfuerzos se-
rian indtiles , pues que la insurreccion amena-
zaba ‘@ un solo hombre odiado de todo el
pueblo , al mismo liewpo que se respetaban
las personas y las propiedades de los demas
habitantes.

M. Lindsay, miembro del parlamento, y
representante de la ciudad de Edimburgo, se
ofrecio 4 cncargarse de la peligrosa comision
de llevar @l coronel Moyle, que mandaba el
regimiento acuartelado en Canongate un regi-
miento verbal de parte del lord Prevesie de Ia
ciudad, para que se apoderase de la puerta de
Neterbow, y eutrase 4 restablecer la tranquili-
dad ea ¢l pueblo; no quiso encargarse de lle~

- war ninguna érden por eserito, de miedo que

le sorprendiesen con ella los insurgentes, y le




Ga

hiciesen algun insulto. Llegd en efecto al ar-
rabal de Canongate despues de haber hecho
un grande rodéo para salir dela ciudad por una
puerta de que no se habian apoderado los in<
surzentes por éstar lejos del puato de sus ope~
raciones; pero €l coronel Moyle, instruido porel
egemplo de Portews, del riesgo 4 que se es-
poue un gefe militar escediéndose de los limi-
tes de su deber, y no viendo ninguna orden
por escrito, sé negh & poner en moviemienlto
sa tropa por solo un requerimiento verbaly no
queriendo tomar sobre si la responsabilidad,
aunque protestd que estaba pronto & cbedecer
4 toda 6rden & requisicion legal que se le co-
municase por la autoridad competente.

Le mandaron igualinente varios mensage-
ros al comandante de la ciudadela requirién-
dole hiciese marchar sus tropas sobre los insur=
gentes, O que tirase algunos canonazos para
Jimpiar las calles; pero todas las avenidas es-
taban tan bien tomadas, que ninguno de ellos
Hego & su destino. Todos fueron detenidos; pero
se les puso inmediatamente en libertad sin has
cerles ¢l inenor dano; mas previniéndoles que
serian ahorcados si se encargaban de una se<
gunda mision,
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Se tomaron las mismas precauciones para
que ningun babilante decente del pueblo. an-
duviese por las calles. Los que se encontraban
eran conducidos & sus casas con el mayor res-
peto, pero se les cominabacon las mayores pe-
nas si volyian i salie. Algunas senoras que por
casualidad salian de sus reuniones y encontra-
ban aquel tropel en la calle, fueron respeta-
das. Los gefes thismos les ofrecian hacerlas
acompanar, para impedir que algunos de los
insurgentes no deshonrasen su plan sistemilice
de venganza, entregdndose & los escesos que
son lan comunes en semejantes casvs, Parecia
que los conjurados, semejantes & los que ase-
sinaron en otra ocasion al cardenal Beatgan,
se imaginaban que ibun & egecatar una senlen-
gia pronunciada por el ciclo , la que aun cuan-
do no estuviese sancionada por Ja autoridad
civil , exigia cierto orden y cicrta solemuidad.

Mientras que los diferentes destacamentos
apostados en las calles egercian una vigilancia
activa, y sin que ¢l temor 6 la curiosidad de
ver lo que pasaba en otga parte les distragese
del principal objeto de su encargo, una tropa
escogida se dirigio & la puerta de la circel,

pidiendo & grandes voees que la -abriesen; pero
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viendo que nadie respondia; ‘empezaron i ba-
tirla con martillos, con barras de hierro y con
palanicas. Sin embargo, la puerta era de enci-~
n4 , gaaraccida de clavos con cabeza redonda,
siis goznes y cerraduras eran de la mayor so=-
lidéz . y ademas estaban apoyadass por deatro
por gruesas batras de hierros 'y asi burlaba
los esfuerzos de los insurgentes, d pesar de que
se renovaban los que la batian, & proporcion
que se cansaban:

Esta operacioun iba con mas lentitud que
la que se presumi6 al principio, y Hego &
temerse que los magistrados tuviesen tiempo
para reunic una fuerza suficiente i dispersaré
jos amotinados , 6 que el ruido que se haciad
la puerta de la cdreel, atrajese la atencion de
la guarnicion de la ciudadela, y aun corricron

toces de que tomaba las armas, y se dispo-

nia 4 bajar a la civdadi®

Con este’ motivo se redoblaron los esluer-
zos contra la puerla, pefo sin obtener ningun
fesultado. En fin, se oy0 una voz que decia;
es menaster prenderla fuego. Inmediatamente
se busearon materiales para quemar la puerta.
Una barrica que habia contenido alquitrin fue
hecha pedazos; y arrimados & la misma puer-
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ta, se les preadio fuego. En el mismo instan-
te se levantd una inmensa columina de llamas,

que iluminaba las caras feroces de los faccio=

s0s y los rostros pilidos de los vecinos inquie=
tos , que desde sus ventanas miraban conasom-
bre 1o que pasaba. Bien pronto una naeva gri-
teria anuncio que la  puerta ardia ya: enton,
ces suspendieron al instnte el fuego con nue-
vos combustibles; pero antes que estuviese del
todo ‘quemada, los mas intrépidos de los in-
surgentes , se arrojaron al través de sus des-
pojos aun inflamados, y penetraron en la ear-

cel en busca de su victima.




CAPITULO LV,

El /desgraciado ique -era objeto de aquella
comocion popular, se habia visto aquella mis-
ma manana libre del temor de perder: la vida
en un cadalso, pues uo dudabade que la:drden
de suspension en la egecucion (dela sentencia
pronuntiada contra él, faese el precursorde su
perdon y gracig absoluta. Su gozo fuetanto
mayery cuanto ‘que tenia poderosos ‘motivos

para temer que el gobierno 'no glieria chocar

con la opinion ptiblica; protegiendo & un hom=
bre contra quien-aquella se habia pronunciado
de un modo tan positivo, y qae habia sido
condenado por una declaracion solemne dey
tribunal de los jurados. Entregindose entera-
mente al entusiasmo de’ lg esperanza, habia
convidado aquel mismo dia & comer con ¢l 4
variog de sus amigos para pelebrar su libertad.
Algunos de éstos,- habian sido testigos del mo-
do como habia recibido el pueblo la noticia de
la suspension de la sentencia: habian visto el
descontento general, y lemian gune sus enemi-
gos no formasen el proyeclo secreto de yen-

ganza, ™ que de ¢l resultase alguna comocion
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formidable. En vista de estas observaciones,
aconsejaron & Portews no perdiese tiempo en
pedir a los magistrados le trasladasen & la ciu~
dadela en doande esperaria la resolucion defi-
nitiva del gobierno. Pero Portews, acostuin-
brado despues de mucho tiempo 4 despreciar
la canallay y 4 imponerle respeto, no hizo mas
que veir de sus temores, y no pudo jamas ima-
ginarse que se ooncibiese el proyecto de forzar
una cércel tan segura como la de Edimburgo.
Asi pas) alegremente el dia en ‘su compania;
el vino aeabd de disipar los temores, y sus ami-
gos no ledejaron hasta que la hora de cerrar
las puertas no les permitio estar mas tiempo
& su lado.

Portews se qued:') solo, pero lleno de la
mayor ¢onianza ; sin embargo, & poco ratolos
primeros gritos de los facciosos llegaron 4 sus
oidos, 'y empezaron & inspirarle algunostemo=
res. Istos se aumentaron cuando oy6 batic &
golpes vedoblados lapuerta prineipal de la cér-
cel, y este rnido sostenido por tanto tiempo,
no le dejo duda de que el pueblo se habia su-
blevado, y teataba de apoderarse de él para
sacrificarle 4 sa rabia. Llamo & grandes voces

al carcelero y el llavero; dio fuertes golpes 4




la puerta de su encierro; hizo todos los esfuer-~
205 posibles para abrirla; pero nadie le respon-
dia. El ruido espantoso que los sedicioses ha-
cian & la puerta, impedia que nadie le oyese;
y por otra parte el carcelero y sus dependien-
tes, temercsos que si el pueblo llegase & rom-
per las puertas , les asesinase en venganza de
su resistencia & abrirla, se habian escondido
en ¢l rincon mas retirado y mas ebscuro de la
carcel para substraerse @ lo menos del primer
impulso del furor popular.

De repente ceso todo aquel, ruide, y Ia es-
peranza empezo & repacer en ¢l eorazon de Por-
tews: penso quela guarnicion de la cindadela,
6 el regimiento del coronel Moyle habian en-
trado en laciudad, y disipado & los revalto-
5084 pero bien pronto nuevas voces, y la luz
de las llamas que iluminaba sus ventanas, le

. . A
hicieron comprender que el pueblo no habia

renunciado & su proyecto; y que por el eontra-
rio habia adeptado un mediv mas pronto y mas,
geguro,

¢Cémo huir? geomo esconderse? Una y otro
partide eran imposibles. El inico medio que
le parccio practicable, fue el de subirse por la

chimenea, aunque debiese sufocarse evadien-
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dose’ por ella, pero apenas subid & la altura de
algunos pies, cuando se halla detenido por las
barras de hierro que i precaucion se ponen en
las chimeneas de todas las circeles: & lo me-
nos le sirvieron para sostenerse d la altura en
que se encontraba, y se asio 4 ellas con el ar=
dor de un hombre que coge el tltizo asilo de
que pende su existencia.

La claridad que por las ventanas penetra-
ba en su habitacion, se disipo gradualments
pero al mismo tiempo se dejuron oir grandes
voces en lo interior de la carcel. Los queesta-
ban detenidos en ella, y que veian llegar ¢l
momento de su libertad, respondieron a ellas
¢on aclamaciones de goro, 'y algunos de entre
ellos indicaron al gefe de los facciosos la ha-
bitacion en donde debia hallarse la vicima que
buseaban. Portews oyo los pasos'y el ruido de
sus verdugos, que subian la escalera que con-
Aneia 4 ellaz no teniendo la Vave de la puerta;
{a hundieron con sus hachas, y entraron-profi-
riendo las imprecaciones que no nos atreve-
mos i referir, pero que no dejaban duda sobre
cuiles eran sus ‘intenciones.

El parage en que s¢ habia escondido Por-
tews , /o podia escapurse & la pesquisa de-los
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insurgenles. Inmediatamente registraron la chi-
menea, y en ella le encontraron pendiente de
los hierros que la atravesaban, La alegriade los
revoltosos fue inesplicable; le arranearon de
alli con la_mayor violencia, y mil manos ar-
madas todas con instrumentos de muerte, se
divigian dcia €l para darle el Gltima golpe, Pero

el joven vestido de muger , que bajo el nom-

bre de Wildlire pacecia dirigir la insurreecion y

ser su gefe, se opusod sus designios y dirigién=~
dose con un teno de auloridad 4 lus queamena-
o Dy s e A H & r+
zabgn i Portews: jqué vais & hacer! les dijo.
¢ Quereis egecutar un acte de justicia, como si
. & el 2. F P TH 3
fuese un crimen? Bl sacrificio debe egecutarse
en ¢l lugar destinado al efecto por la ley. Es
preciso que mueraen la hovea, en donde mue-~
aepgl O va i
ren los asesinos. Bs preciso que perezca en el
parage en que ha hecho perecer 4 ‘antos; y en
fin, es preciso que Ja sentencia legal pronun-
nunciada contra él, se egeeute en todos sus
estremos.
Grandes voces de aprobacion resonaron por
todas partes, diciendo:; (A la horea, 4 la hor-
Shol y A
ca elasesino! ; A laplaza de Grfnssmarket!
=1 Que nadie le toque! esclaméb el mismo
* u I' . ’ I.
orador. Que se reconcilie: con Dios, sipuede;
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nosotros no queremos que muera su alma con
§4 cuerpo.

=~ ¢ Qué tiempo ha dado & los demas para
prepararse & la muerte? Es menester tratarle
como ha tratado & los otros: esclmnaron los
sediciosos.

Peroel joven gefe, mas firme que impetuo-
so en sus resoluciones,; sé habia propuesto dar
una apariencia de justicia y de moderacion d
un acto de venganza y de barbaridad , y asi re-
dujo 4 su parecer 4 los'mas furiosos. Entonces,
teniendoralgunas drdenes que daren vtra par-
te, confi d los mas moderados la eustodia del
preso, digiéndole d éste que podia eatregar i
quien le pareciese su dinero y demas efectos.
Un deteuido por deudas los reeibit de la ma-
no trémula de Portews, y aun se le permitié es-
eribir & su familia,

Todos los que estaban presos en la carcel
quedaron enraquel momento libres; vo porque
esta fuese la intencion de los sediciosos, sino
por una consecuencia necesaria de estar abier-
tas las: puertas, y ‘todos se aprovecharon de
aquella oeasion para ‘recobrar su libertad, ¢s-
cepto un hombre de unos cincuenta anos; ¥
una joyen'de-unos diez y ocho. |




-~ 1Qué haceis ar, Rateliffe? le dijo al viejo
uno de sus companeros que se disponia & re«
cobrar su libertad. ¢ Por qué no osvais® El-ca-
mine estd libre, y la puerta abierta.

-~ No hay/duda, Wally, le contestd éste; pe-
ro me ha ocurrido la idea de abandonar mi an-~
tiguo oficioy y de ser hombre de bien:
== 151! pues: quedaos ai, que mahana 0s
ahorcardn.

-- No no; le eespondié Rateliffe con mucha
calma ., no me ahorecarin.

Entre tanto ¢l gefe, & quien podremos la-
mar. Wildfire se dirigié 4 la habitacien de Ja
joven, de quien hemos hablado, 4 quien ape-
nas tuvo- tiempo para decirla: ~=; Huid, Effie,
huid ! Estale mird con sorpresa, perd mezcla=
da con cierto aire de seusibilidad y de repro=
che. -- ; Huid, le repiti éste; por lo que mas
quereis ¢n este mundo os lo suplica!

En aguel. momento se oyo llamae & Wild-

flire 4 grandes voces,
T2 Alla voy§ respondi6 éste. ;Effiey le repi-
tx({ é.jh.-, por.el amor.de:Dios, por wos, por
mi, o estais’ perdida !y habiende dicho esto,
desaparecia,

=- Effic viendolg partir.esclamé - de qué me:
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gorviria conservar la vida, enando he perdido
i honor Ly quedo inmovil como una estitua
en medio del tumulto que la rodeaba.

La careel se encontraba ya en el mayor si-
lencio: se.hahia hécho bajar la victima hasta
Ja puerta y solo se experaba al gefe para con-
ducirla al parage en que debia consumarse el
sacrificio 2 con este objeto le Jlamaron los gri-
tos ilmpacientes de sus companeros.

Guando llegd cerca de Portews, éste le di-
jo en voz baja v apretandole la mano: -~ Os
ofrezca guinientas  libras esterlinas si me sal-
vais la vida,

-« Todosel oro del universo no os salvaria.
Acordaos de Wilson... Keconciliaos con Dios,
le dijo ua momento despues... ¢ En donde es-
ta el sacerdota?

Butler llego entonces pilido y temblando,
y ¢l gefe le previno se colocase al lado del reo,
y que-le_dispusiese 4 morir. Buller suplico 4
los sediciosos eonsiderasen lo. que iban 4 ha-~
cer.~=Vosotros po sois, les decia, ni jueces,
ni jurados; ni las leyes de Dios ni las de los
hombees 0s agtorizan para goitar la yida d uno
de vuestxos semejantes. En nombre del que es
tode piedad ;. 05 ruego la tengais con este des-




graciadn. No ‘ensucieis vuestras manos con su
sangre, y no cometais el mismo crimen que te-
neis intene¢ion de castigar. :

-~ Dejaos de sermones, le gritaron los sedi-
ciosos; aqui no estais en el palpito.

=- Si hablais otra palabra por ese estilo, le
anadio uno de ellos, vamos a ahorcaros con él.

-~ Poco 4 poco, dijo Widfire sumamente in«
comodado: jque nadie se atreva 4 insultar 4
este santo hombre! El obedece & su concien-
cia, y hace bien; y yo le estimo muche mas.
Pero, respetable senor, le dijo 4 Butler; vuess
tros consejos son saotos, efectos de vuestra
caridad y de vuestra compasiony que respeta-
mos y aprecialnos, mas es preciso que os con=
venzais que buestra resolucion es invariable.

Portews debe sufrir la pena de muerte, que
merece por sus delitos, y 4 la que ha sido con-
denado con tanta justicia por un tribunal com-
petente: asi pues no nos: hableis mas; y' pre=
paradle para la muerte del mejor modo que-lo

permitan los poeos instantes que le quedan de
vida,

Portews s¢ habia quitado su frac y sus za+
patos para subir 4 la chimenea ; cuando l¢ end:

contraron no le dieron' tiemipo para tomar ni
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uno ni los otros. De aquel modo sz le eoloco
sobre las manos entrelazadas de dos de los se-
diciosos del/ modo que se llama en Escocia la
atmohada del Rey, y se e conducia asial lu-
gar del suplicio, Desde aquel asiento imploré
de pusvo la compasion de sus yerdugos; pero
viendo que sus ruegos eran inutiles, se confor-
mé con su suerte con la fortaleza que le ins-
piraba su educacion militar, y su caracter io-
trépido. .

Butler, que iba 4 su Jado, le preguntd con
una vez trémula y afligida. ¢ Estais preparado
para este terrible momento ? Dirigios d aquel
para quien el tiempo y el espacio no son nada,
cuya misericordia es tan grande como su jus-
ticia, pero 4 cuyos ojos algunes instantes de
verdadero arrepentimiento valen tanto como
la vida de un justo.

-- Ya se lo que quereis deeirme , le contesto
Portews con un acento triste. Yo he llevado la
vida de un soldado. Si me asesinan, que mis
faltas y mi sangre caigan sobre la cabeza de mis
verdugos.

~- ;Coma! le dijo Wildfire que estaba & su
ofro lado. ¢No fuistes vos el que en este mis-
mo lugar dijo 4 Wilson, cuando éste se queja-




ba de-que el dolor que le causaban las esposas
le impedian el rogar 4 Dios, que sus sufrimien-
tos no dudarian mucho tiempo? Ahora podia-
mos pagarte con la misma mouneda: con todo
$0mOs mas generosos ; y asi, 8i no 0s aprove-
chais de las santas exhortaciones de este digne
hombre, no acuseis 4 los que tienen para con
Y08 mas compasion que la que vos tuvisteis
para con los demas,

Asi marchaban con paso lento, y como con
ciertasolemnidadélaluz de un gran nimero de
achas, pues los actores de esta escena trigica
lejos de intentar cubrirla bajo las sombras d;zl
misterio, parecian al contrario darle la mayor
publi¢idad. Los principales gefes rodeaban al
prisionero , v los facciosos que estaban arma-
dos con fusiles y bayonetas, marchaban d los
lados en dos filas, como la guardia de honor
que acompana uva procesion. En todas las ca-
lles del tednsito las ventanas estaban llenas de
una multitud de gentes, cuyo sueno habia si-
do interrumpido por el tumulto de aquella no-
che, Todos pareciarr poseidds de sorpresa y de
terror & la vista de un espectd culo tan estraor-

dinario; muchos unian sus gritos 4 los del pue-

blo, pero nadie se atevié 4 hacer ni un solo
esto de desaprobacion,
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Los sediciosos por su parte obraban siem-
pre con el mismo aire de seguridad y de con-
fianza con que habian ejecutado todas sus ope-
raciones, y Butler no perdia ocasion de diri-
gir 4 Portews sus-santas exhorlaciones, que su
celo y caridad hicieron al fin fructificar, redun-
ciendo al paciente & un sincero avrepentimiento.

Cuhando estaban cerca del parage destina-
do al desenlace de aqaella tragedia de horror
y de sangre, uno de Jos sediciosos dijoy que
era necesario proveerse de una cuerda: inme-
Jiataniente se violento la puerta de.un corde-
lero, y se escogio la gne convenia para el ob-
jeto, y.aly dia siguiente ¢l dueno de la tienda
hallé una guinea sobre el mostrador; tanto de~
seaban probar los autores de ésta empresa alre -
vida, que no intentaban conlravenir & ningt-
na ley, y que la muerte de Porlews era el (ini-
co objeto de su reunion.

Arrastrando, 6 por mejor desir, llevando
en brazos el objeto sobre que deseaban saciar
s0. venganza , llegaron por fin & la plaza de
Grassmarket , sitio ordinario de las egecucio-
nes. teatra del erimen de Portews, y que de-
bia serlo tambien de su suplicio. Varios de los

sediciosos se ocapiron inmedistamente en le-




vantar las piedras que cubrian los' agugeros en
que se fijaban los maderos de la horca ordina-
ria con el objeto de poner otros que formasen
un eadalso provisional, en atencion 4 que el
parage en que estaba el que servia & las egecu»
ciones ordinavias, distaba mucho de la plaza
de Grassmarket, y hubiera sido perder mucho
tiempo y esponerse 4 un grau riesgo el ir &
bascarle. Butler se aprovechd de aquella dila-
cion para tratar de distraer al pueblo de sus
proyectos sanguinarios.

-~ jPor el amor de Dios, les decia, reflexio-
nad que es la imagen de nuestro Criador la que
intentais destruiry'y que por culpado que sea
la' puerta del cielopuede aun abrirse para él!
i Concededle 1a vida! jdadle tiempo para pu=

rificar su alma por el arrepentimiento y la pes

nitencia!

== ¢Que tiempo ha dado ese malvado 4'Tos que
¢l ha asesinado? esclamé una voz terrible. Se.
gun las leyes divinas y humanas, debe morir.

-- Pero amigos mios, eontinué Butler olvi-
dando generosamente el peligro & que se espo-
nia intentando hager oir la voz de la religion y
de la humanidad & unos tigres sedientos de
sangre , ¢quién os ha constituido sus jueces?
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-~ Nosotros:no somos sus jueces, respondio

la misma voz} sus jueces legitimos le han con=
denado d muerte. Nosotros somos solo egecu.
tores de una senteneia legal pronunciada por
el tribunal competeate conlra un asesino, que
el gobierno, mal informado, quiere substraer &
la suerte que merece.

-- Pues informad por vuestra parte al gobier-
no ; pero entretanto obedeced sus disposicio-
nes, este es el deber de todo buen vasallo.

Entretanto. Portews que se habia oido Ha-
mar asesing , esclamé ivterrumpiendo & Batler.
<= Yo no soy asesino; el hecho que me'impu-
tais 5 ocurrid en-mi propia: defensa, habiendo
sidd -atacado por el puebloy mientras' desem -
penaba. Jegalmente mis fanciones.

-~.A la horep, 4 la horea, eselamaron los se-
dicioses por todas partes. ¢Para qué queremos
cadalso ? esta viga bastard para ello.

Decian esto sehalando-una viga que habia
clavada enlapared de.la casa de un tintorero,
y que le seryia. para suspender en ella para
que se secasen las telas que tenia.

Inmediatamente la mnchedumbre se arrojo
sobre él,.y Butler se hallo separado de su lado,
y arrastrado por el tropel de los sediciosos, que




le llevaban como en el aire & pesar suyo de una
i otra parte. Viendo que los que le detenian-al
lado del preso habian desaparecido, dudé sise
escaparia 6 iria aunm-4 buscar la victima de
aquel furor papular para darle los iltimos au-
xilios y consuclos espirituales; pero una estre-
pitosa y alegre griteria, le anuncio que el eri-
wen se habia ya consumado.

Entonces descubrié & la luz de las hachas al
desgraciado Portews peudiente de la cuerda fa-
tal. Esta vista le llead de horror, y observan-
do que nadie le delenia, no pensd mas que en
alejarse de aquel lugar de desgracias. Libre ya
de la vielencia con que habiasido detenido, se
dirigi6é.d la misma puerta , junto 4ila que ha=
bia encontrado la primera, tropa de los sedicio-
sosy pero hallindola cerrada, se puso 4 pasear
en sus inmediaciones, hasta que despues deuna
hora de espera no viendo parecer & nadie, lla-
mo 4 los guardas para quelle abriesen Estos
se hallaban aun encerradbs en su cuerpo de
guardia, en donde les habian mandado perma=
necer los sedicivsos bajo pena de la vida, y solo

coando Batler les asegnrd repetidas ‘veces que

la comocioa se habia disipada, se atrevieron &

salir. Miraron 4 Butler con sorpresa, y cuando

8x
les pidio que le abriesen la puerta; le pregun=
taron su nombre y su morada.

-- Es ua predieador, dijo uno de ellos; yo le
he oido predicar en Haddo. Con lo que le abrie-
von la puerta y le dejaron pasar.

Butler se alejo con gran placer de las mu=
vallas de Edimburgo, que le causaban lante
horror. Su primera idea fue restituirse direc-
tamenle & su casa; pero olros temores relativos
a lo que habia sabido el dia anterior en casa de
Mistriss Saddletree, le determinaron & esperar
ol dia en las inmediaciones de Edimburgo, Sin
embargo, tuyo cuidado de separarse algun tanto
del camino real, por el que vio pasar 4 poco
rato varios grupos de gentes que hablaban en-
tre si con bastante caler, aunque en voz baja,
cuya circunstancia, reunida 4 la hora tan intema
pestiva, le hizo creer que probablemente ha-
brian tomado parte en los sucesos de aquella
noche.

La dispersion total y repentina de los se=
diciosos , cuando hubiercn satisfecho su sed de
venganza, fue uno de los rasgos mas particu=
lares de aquella sedicion., Generalmente, cual-
quicra que sea el motiyo de una comocion po=
pular, siempre resullan desordencs, que no

Tomo L
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habian entrado en el plan de los sediciosos; pere
que los cometen losque les arrastra el curso de
los accnlecimientos; masno sucedio nada deesto
én'la presente ocasion: la venganza gue acababan
de tomar, parcecia haber Henado completamente
todos sus deseos. En el inctante que estuvieron
sepures de que su victima habia perdido la vi-
da, se gepararon, abandonando las armas de
que solo se ampararon para asegurar la ege-
cucioii de su proyecto. Al amanecer del dia
siguiente, no quedabag en Edimburgo mas se-
nales del movimiento popular que habia ocur~
rido la noche acterior, que el cadaver del des-
gracizdo Portews, que ballaren aun pendiente
de layiga que habia servido de horca, y las
armas de que se nabian-apoderado, y que de-
jaron esparcidus por las calles,

Los magistrados recobraron su autoridad,
sin lejar de conocer que dependia de un hilo
muy delgado. Las primeras muestras que die-
ron d¢ su energia fue hacer entrar en la ciudad

el regimiento del coronel Moyle, y empezar

Ins pesquisas sobre las ‘ocurrencias de aquella

funesta noche; pero las medidas habian sido

tomadas con ranto tino, conducidas con tanto
secreto, y bajo un plan tan bien combinado,
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que se pudieron obtener pocas noticias sobre
los autores de un complot tan atrevido. Inme-
diatamen tese despachd un espreso 4 Londres pa-
ra llevar esta noticia que llend de indignacion
al consejo de regeacia, y sobre todo 4 la rei-
na Carolina, ‘que mird aquella comocion como
an insulto hecho 4 su autoridad, y espidio las
ordenes mas severas para el castigo de los cul~

pados.




o -

o m—
-

-

CAPITULO V.

Butler se hallaba al pie de las montahas que
rodean & Edimburgo por el lado del Sudesg
cuando el sol empezaba 4 despuntar sobre el
horizoate. Era aun demasiado temprano para
dirigirse a la casa d donde habia pensado ir; y
miestras que sentado sobre ano-de los frag-
mentos , que los huracanes habian desprendido
de las rocas que se levantaban sobre su cabe-
za, reflexionaba ya sobre la triste catdstrofe de
que habia sido testigo, ya sobre la noticia mu=
cho mas triste para él, que habia adquirido en
casa/de Saddletree; nuos entretendremos en ha-
cer conocer i nuestros leclores, quien era But=
ler, y cuales sus relaciones con Effie Deans,
la desgraciada muchacha de la tienda del sille-
ro legista; que se hallaba presa en la circel de
Edimburgo.

Ruben Butler, habia nacido en Escocia, pe=~
ro era originario de Inglaterra. Su abnelo Es~
teban Butler habia servido en el ejército de
Monk , y hacia parte del cuerpo de dragones,
que tom¢ al asalto la ciudad de Dondee en

' 651. Le llamaban por sobre nombre Butler
de la Biblia, 4 causa de los muchos pasages
histéricos quesabia de lagsantas escrituras, Co-
mo teniamuy pocos bienes de fortuna, se apro=
vecho de la ocasion que le ofrecia el saqueo de
aquella ciudad rica y comerciante para aumen-
tarlos, y parece que no 1o hizo mal, pues des-
de aquella época se aumentaron considerable-
mente.
El cuerpo 4 que pertenecia, se acuarteloen
Dalkeith, y formaba la goardia de Corps de
Monk, que en calidad de general en gefedelus
tropas de la repiiblica, residia en un palacio in-
mediato, Guando se trato de restablecer & Gir-
los II en el trono de sus padres, Monk reor=
ganizd su ejército, y ne haltando 14 Butler
la Biblia bastante adicto 4 su persona, nialres-
tablecimiento del monarca, poco antes destitui-
do, le di6 su Ticencia absolata pagindole to
dos sussueldos atrasados: Con esto-su eintura,
para servirnos de la espresion de Horacio , se
encontrd bastante pesada para proporcionarle
medios de adguiriv una pequeina posesion. Ea
efesto, comprd una casay algunos pedazos de
tierra, que aun conservan el nombre de Bers=
heba, 4 una milla de Dailkcith, en donde se




establecié con una compafiera que escogid en-
tre las jovenes de las inmediaciones, No sobre-

vivio mucho tiempo 4 este enlace, y dejd ala

Joven viuda'un nino de tres anos, euyo aire h

facciones hacian honor 4 su madre, pues eran
un retrato de Butler la Biblia,

Un Laird de las inmediaciones, el Laird de

Duambidikes , hombre brutal y ambicioso, en-
Ire cuyas posesiones se hallaba la casa y tierra
de Bersheba , como que en otro tiempo habian
pertenccido 4 sus progenitbres, suscitd tales
demandas contra la pobre vinda sobre la legi-
timidad de la venta, y adquisicion de su ha-
eienda, que en poco tiempo la desposeyd de
enanto tenia agregandolo 4-su patrimonio, del
que pretendia haherse desmembrado contra to-
do derecho, Sin embargo, fue bastante huma-
no para permitirle habitar la casa y cullivar
Jas tierras de que antes era propietaria, con la
obligacion de pagarle cierto arrendamients &
plazos bastante e¢omodos. Su hijo Benjamin,
crecio , se casé, y tavo un hijo Hamado Ru-
ben, que es el que hemos visto figurar en el
capitalo anterior, ¥ que vino'a participar de la

pobreza de sus padres, y tal vez 4 aumen-
tYarla,
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Cuando el Laird vié que un joven tan ro-
busto ayudaba en su teabajo d la yinda, penso
que unas tan yigorosas espaldas podrian supor-
{ar un nueyo peso, y aumentd considerable~
mente la renta que exigia. ¢Perc qué sucedin?
Benjamin trabajaba noche y dia para ganareon
que mantenerd su familia y pagar la renta, y
muri6 de unaenfermedad ocasionada porla fati-
ga y el cansancio, Su mugerle siguio bien pron-
10 al sepulcro, y Ruben Butler se Lallé en 1705
en el mismo estado y d la misma edad que sn
padre , huérfano ¥ confiado @ los cuidados de
su abuela la viuda del antigao dragon Batler
la Biblia.
La misma perspecliva de miseria amenaza-
ba & otro arrendador del mismo Laiyd, 1la-
mado Deans, y que solo se conservaba en Sus
tierras por una exacla puntualidad en pagar to-
das las rentas, derechos y gavelas con que le
cargaba su sedov, Pero el hambre de Ios ados
1700 ¥ #7013, que 1o se ha olvidado aun en Hs-
cocia , agotd todos los medios  del honrado
Deans, y despues de haber lnchado lergo tiem-
po con Ja miserin, se hallo- enieramen te arrui-
nado , y dla merced de un sedor inhumano e

- - . Yoo
Ja época en que murio Benjamio Builen,




83

Todo el mondo preveia cual seria 1 suer-
te de estas dos familias desgraciadas. Se creia
verlas arrojar de un momento 4 ctro de su3
tristes asilos ; pero-un acontecimiento impre-
visto é inesperado, desconsertd todos eslos
cileulos. ,

El'dia mismo en que debia verificarse sa
espulsion, y mientras que todos los vecinos se
preparabin 4 concederles toda su compasion,
pero sin que ninguno se dispusiese 4 darles e
menor socorros fallecid cuasi de repente el
Laird de Dumbidikes , y antes de morir encar-
g0 & su hijo, contra lo que todos esperaban,
que fuese humano con los pobres, que dejase
4 los Butlers en Bersheba, y que no despidie-
s¢ d los Deans contentandose con hacerles

pagar una renta moderada, de modo que pu-
diesen vivir. .

Esta muerte produjo una revolucion favo-
rable & Jas dos familias, Jacoho, ya Laird de

Dumbidikes , auonque era avaro € interesadb,
no tenia el espiritu de rapiha y ambicion que
su padre. Su tutor pensé como él., que debian
egecutarse los deseos que el difunto habia mas
pifestado 4 la hora de sa muerte ;Y asi se de-
i(’) d los Deaus y 4 los Butlers en sus respecti=
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yas haciendas, y se les exigio una renta mode-
rada\'Vondond, en donde vivia Deans no estaba
lejos de Bersheba, domicilio de Fa viuda de
Butler. A pesar de eso, habia habido hastfa'eu-
i«mccs pocas relaciones entre las dos familias.
Deans era un presbiteriano acérrimo, y un es=
cocés decidido, lleno de preocupaciones cuntr.a
lus ingleses y contra todo lo que tenia e ori=
gen inglés: no podia olvidar que su marido ha-
bia servido en el ejército de Cromwell; pero
las ‘desgracias reunen 4 los hm.nbres. E.n el
tiempo de sus aflicciones se hicieron recxpr(.):
camente algunos servicios, y Deans perdio
una parte de sus preocupaciones cuando cono-
¢id mejor & su vecina. Por otra parte ella .cra
escocesn, y aungue Ruben Butler fuese nieto
de un inglés , siempre se acordaria quel s.u
padre y él habian nacido en Escocia ;' y ulti-
mume;ne , erade su misma, religion, razon
may poderosa en aquel tiempo para rcuni-rsc
los hombres. David Deans , que tenia tambien
su flaco, advirtio que_Ja viuda escuchaba con
respeto sus consejos y exhortaciones en rccon'l-
pensa de algunas instrucciones que le habia

: : e
dado para ! wanejode suhacienda Pero mien




tras Deans y ia viuda Butler luchaban contra

la pobreza, cultivando el suelo frido v estéril
i y €slen

que el Laird de Dumbidikes habia tenido & bien

dejarles, se vio 4 e
84 8¢ vio 4 Deans pas:

: i , & Deans pasar gradnalmente de
a necesidad & las comodidades, v de éstas 4 |
] . $, ) > eslas a 1a
opulencia, mientras que la situacion de la po
: cion de la po-

bre viuda eva cada dia peors s verdad que |

4 & A, U i€ a

viuda era ya viejay y que Deans se hallaba en

la flor de su edad; pero esta diferencia debia
hallar su re NS : istriss B '

: ; recompensa en que Mistriss Butler te-
nia vo nieto, que-de dia en dia se hallaba mas
b, didi é

en estado de ayudarla en su trabajo, micntras

que Deans no tenia mas que ana hija; sin ew
a; sin e~

bargo. és abia si
go. ¢sta habia sido/ educada de wodo que

era sumamente util en la casa de sn padre; te

! s i o O~
nia una escelente constitucion, v las prudentes
RP/I9R e ¥ las ntes
instrucciones de su padre, la habian dado un
cardcter serio y reflexivo,

Ruben por el eontrario tenia una canslitu
cion débil, era timido & irresoluta, v su ab
lay que le.idolatr: teni ¥ P

s q e idolatraba , temia el yerle fatizarse
en su trabajo. Los dos jovenes "U'H(]xbm.-ju

- o o d ')-

tos algunas obejas y ) :
8 a8 ope)as 3 3

- ui ' ’) y dos 6 tres vacas que sus

oar S - 2 « - 2 ‘
padres enviaban i pastar 4 los prados comu

\ S unes

de Dumbidikes; los dos i ' i

dikes; los dos iban 4 la misma esoue-

la, [J(,"O «
1 Aupel ¢ : i
] 1 21 lcnll SUl)le Jtlh“(., cn !ﬂ in"
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truceion que recibian en ella, la misma supe-
rioridad, que ésta lenia sobre ¢l con respecto
4 los objetos domésticos y campestres. Ruben
era sin contradieion el mejor discipulo, y to-
dos sus companeros le querian por la dulzura
y amabilidad de su cardcter, aunque fuese el
favorito*de su maestro. Pero cuanto nas ade=
Jantaba en instruccion, tanto menos apto pa=
recia para los trabajos del campo. Compren-
*dia perfectamente las Georgicas de Virgilio, pe-
ro no sabia distingnir la cebada de la avena. Un
dia mientras se entretenia en resolver un pro-
blema de Eudidesy dejo entrar & su pequeno
rebafio en una tierra sembrada de guisanles,
pertencciente al Laird, y sin la prontitud de
Jeanie y los esfuerzos de su perro Dustyfoot,
aquel des uido le hubiera costado una gruesa
multa. En fin, un ano perdio toda la cosecha
por haberse empenado en cullivar sus tierras
confornre alos principios de Columela y de Ca-
ton el censor.

Tanta torpeza desconcertd 4 sn ahuela, y
destruyo labuena opinion que Deans habia for-
mado de é1. = Yo no veo de que pueda servie-
nos éste muchacho, le dijo un dia ala viuda,

4 menos que MO quErrais destinarle al estado
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eclesidstico: y oreo que no hariais mal, per=
que jamas ha habido mas necesidad de predi=
cadores que en la época presente en que todos
los corazones estan endurecidos como muelas
de molino. El tiene un buen fondoy, es instrui-
do, y cuando llegue 4 ordenarse de presbitere
¥o no dudo que sea un escelente prédicador.

La buena vieja hizo todos los sacrificios po-
sibles para dar & su nieto Ruben una educacion
conveniente al estado 4 que desde luego pensé
dedicarle. ; :

Jeanie Deans se vié obligada & separarse
del companero de sus trabajos, de sus estudios
y de sus juegos, y el sentimiento que al des-
pedirse manifestaron uno y etro; fue superior
a lo que al parecer permitia su edad ; pero eran
jovenes , llenos de esperanzas; y se lisonjeaban
volverse & ver en dias mas dichosos.

Mientras que Ruben seguia sus estudios en
el colegio de san Andres, su abuela se hallaba
cada dia mas imposibilitada de hacer valer su
pequena hacienda, en términos de verse obliga-
da d devolversela al Laird de Dumbidikes. Este
gran sefor tuvo la generosidad de pagarle los
anos malos, los aperos de la labranza, y los abo-

nos de las tierros por su justo valor, y de per-
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mitirle ocupar gtatis la casa en que vivia mien=
tras fuese habitable, pues protestd que jamal
gastaria un schelin en repararla.

Entre tanto, & fuerza de trabajo y de in-
dustria, y gracias & algunas eircunstancias fe
lices$ la fortuna de David Deans se mejoraba
de dia en dia: empezaba aun 4 pasar por hom-
bre rico, y sus conocimientos en la agricultus
ra le habian hecho como una especie de favo-
rito del Laird, que no siendo hombre de socie-
dad, y no sabicndo que hacer de su_ tiempo,
ro dejaba pasae ni uu solo dia sin hacer una
visita 4 la hacienda de Woodend.

Alli, no siendo hombre rico en ideas, ni
en elmodo de manifestarlas, pasaba una 6 dos
loras sentado al rededor del [uego, 6 de pie
4 la puerta, segun las estaciones, teaiendo en
la boca una pipa vacia, y sobre la cabeza un
antiguo sombrero guarnecido de galon de oro
que habia sido de su padre, signiendo con la
vista 4 la joven Jeanie, que'se ocupaba en Jos
que haceres de la casa, escuchando, sin com-
prenderlos los discursos de Deans sobre el tiem-
po 6 sobre lasemeuntera, y mezelando de cuan-
do en cuando, nno 6 dos monosilabos en la con-
versacion, que viniesen 0 no al caso. Deans, su-
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mamente lisonjeado por la condescendencia de
su-sener, no dejaba de hacer su elogio siem=
pre que se presentaba la ocasion,--Si no es
un grande ingenio, 4 lo menos es muy honra-
do: es muy diferente de su padre: es verdad
que tiene algo de apego & los bienes de ‘este
mundo; ¢ pero quién de nosotros se halla sin
defectos ?

La atencion con que el Laird seguia todos
lgs movimientos de Jeanie no/se habia esca-
pado & la penetracion del padre, y de su se-
gunda muger Rebeca, que formando casamien=
tos en su imaginacion éntre todos los jovencs
y todas las muochachas de las inmediaciones,
preveia ya uno entre ¢l Laird y su hija politi-
ca Jeavie: pero Deans levantaba los hombros
siempre que su muger le hablaba de sus espe=
ranzas, tomaba su sombrero, y se salia de ca-
sa, mas era para no dejar ver cierto aire de sa-
tislaccion que apesar suyo se piniaba en su
semblante.

Mis lectores me preguntarin si Jeanie me-
recia por su atractivo las mudas atenciones de
su sciior, Como historiador verdadero me véo
precisado 4 confesar, que sus facciones nada
tenian de partieular. Era pequena y demasia-
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do gorda para su talla, sus ojos eran azules, su
pelo rubio, y su catis, aunque blanco, estaba
algo tomado del sol. Todo su mérito consistia
en un aire de tranquilidad inesglicable, que
debia 4 una conciencia pura; en un escelente
covazolr, en un eavicter siempre igual, y en la
satisfaceion interior de que gozaba cumpliendo
esactamente con sus deberes. Se pue ‘e supo~
ner tambien que su aire y modales no presen-
taban mas atractivo que sus faceiones, y sin em-
bargo se pasaban los dias, {as semanas, los me-
ses y losanos, y el Laird de Dumbidikes$ venia
de pagar regularmente todas las mananas 6
todas lus tardes su tributo de admiracion silen-
cioza 4 Jeanie, sin que O por timidez 6 por in-
decision, hubiese dicho una palabra que jus-
tificase las prefecias de su madrastra.

Robeca estaba cada vez mas impaciente, es-
perando gue ¢l Laird se declarase, Un ano des-
pues de su casamiento tuvo upa hija & quien
pusieron por wombre Euafemia, que segun la
costumbre de Escocia Hamabaa por abreviacion
Effie. Jeanie amaba tiernamente d su herma-

na, y Mistriss Deans calenldba 'con bastante ra-

zon que si T\cgulm 4 ser la esposa del Laird de

Dumbidikes, su lortuna seria superior a la de




su padre, y que éste se la dejaria toda entera
4 Effie. Otras madrastas han usado de medios
menos laudables para lograr el mismo objeto;
pero es menester hacerle 4 Rebeca la justicia
de decir que deseaba sinceramente los adelan-
tos de Jeanie y que no veia en el que deberia re-
sultar 4 sn propia hija mas que como una con-
sideracion secundaria, ¢ae no era de des-
preciar.

Llena de estas ideas puso en prictica todas
las pequenas tretas gne su corta esperiencia pu-
do sugevirle para obligar al Laird 4 que se es-
plicase; pero tuvo la mortificacion de ver inu=
tilizados todos sus esfurrzos, pues un dia que
quiso chancearse con €l manifestindole lo ftil

que le seria una muger para el manejo y go-

bierno de su casa, el Laird tembld visiblemen=
1o, y en una semana no volvio mas @ Woodend.

Entre tanto Ruben Butler, habiendo con-
cluido sus estudios, y recibido el orden de pres-
bitero, obtuyo su licencia como predicador de]
evangelio, con algunos cumplimientos de par-
te de los examinadores ; pero no le dieron nin.
guna plaza efectiva, lo que le obligd 4 volye?
4 casa de su abuela, no teniendo otros medios
para mantenerse que el estipendio que ganaba
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dando alznnas lecciones en aquellos contornos;
Su primera visita fue 4 Wooden. Alli fue ves
cibido por Jeanie con aquel afecto que le ins
piraban unos Tecuerdos que no §2 halian se~
parado jamas de su corazon, por Rebeca con
una cordial hospitalidad, y por David Deans
con la [ria indeferencia de un acérrimo pres=
biteriano, que hubiera tenido como un crimen
si se hubiese dejado conmover por algun afec-
to terrestre.

Apesar dc la profunda veneracion que Da-
yid Deans concedia al ¢clero en general, no bas,
taba el ser eclesiastico para merecer su eslima-
coin; y asi inmediatamente, entrd en confe~-
rencia.con Butler sobre diferentes ohjetos de
controversia &4 fin de descubrir si estaba firme
en todos los puntos de la doctrina de la Tglesia.
presbiteriana, 0 si habia adoptado alguna de
lasolras creencias en gue entonces estaba divi-
dida la Es¢oeia, y dque miraka conip heréticas.
Butler sostuvo con honor aguella especie de
examen, pero no salig tan puro como el oro
del crisal, pues habia manifestado demasiados
conocimienlos humanos, y los celosos presbi-
terianos les miraban como propios para alejar
el espixitu de la consideracion de las cosas di-

Tono L 7




vinas y poao capaces para merecer las graciag
celestes.

La intimidad de Jeanie y de Butler se renovo
hajo nuevos auspicios. La amistad de la infan-
cia se halld reemplazada por el amor, y con-
vinieron on fin, en que pedirian 4 sus padres
les uniesen por el santo vinculo del matrimo-
nio cnando Butler obtuyiese alguna plaza que
agegurase su existencia. Ruben formo varios
planes con respecto a sn colocacion; pero nine
gnno le salio bien. Entre tanto los afios pasa-
ban, ya no se veia sobre las mejillas de Jeanie
la frescura de la primera edad , y Butler toma-<
ba va el aspecto de la edad madura. La viuda
de Esteyan Butler habia ido & unirse con sus
antepasados, y Rebeca habia bajado tambien
al sepulero.

David Deans, apesar de la rigidez de sus
principios veligiosos, ne podia consolarse del
sentimiento que le cansd la pérdida de una es-
posa que tanto amaba. Woodend, en donde ha-
bia pasado dias tan dichosos con su Rebeca, le
era odiosn, y resolvid ahandonarle. Habiendo
adquirido una pequena fortuna que le permi-
tia emprender especnlaciones mas vastas, de-
terminé " dedicarse al comerciode bueyes, para
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lo que tomé en arrendamiento ura casa, y
grandes prados en San Leonardo, situado d
media milla de Edimburgo; eatre esta cindad,
y la gran montana llamada Arthur’s’Seat,
Jeanie tenia entonces meanos ocasiones dé
yer & Buller, quien mienfras se presentaba otra
cosa mejor, se vio obligado & aceptar la plaza
de substitato del maestro de escucka de un pue-
blecito & cuatro millas de la capital. El maes-
tro coueibio las mas lisonjeras esperanzas de la
aplicacion y celo de su adjunto, y.no dudan-
do de que sus talentos le .atrzerian un gran
nimnero de discipulosy le asegurd la supeevi-
vencia dé'su escuela, con lo que el porvenic
se presentaba i los ojos de Butler bajo co-
lores menos tristes. En todas las visitas qué
hacla 4 san Leonardo, hablaha d Jeauie de sus
esperanzas; pero jamas descubtio sus proyec-
tos 4 Deans , ni aun quiso que: los sospechase,
yvasi solo iba & Sao Leonarda las veces que 3¢
lo permitian sus untiguas relaciones de amis-~
tad. Pero hisbia otro cuyas visitas eran mas [ves
cuentes y mes regnlares, ’
Cuatido Deany asuncid al Laird de Dum-

bidikes su intencion de dejar la hacienda de

Wooden , cste se ‘quedd sorprendido, cegua
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manifestd en su aspecto: perono le contests
ni una sola palabra, y continud <in interrup=
cion sus visitas dierias. La vispera de la par«
tida de la*familia, viendo que se ocupaban en
los preparativos del viztge, se arrimo6 4 la poer-
tay se le oyo esclamar -=qJesus! jJesus! El
dia siguiente fue aun 4 Woodend; pero no en-
contré & nadie. Desde aquel momento se halld
como faera de su centro sin saber que hacer
ui 4 donde dirigic sus pasos. No habia casa de
campo de las inmediaciones en que no eotra-
se, no habia muchacha en quien no fijase la
vista; pero aunque las habia mas bellas y mas
cbmodas que enWoordend, y encontrase jovenes
mas hermosas que Jeanie, & ninguna miraba
con tanto placer como & ésta, y ningun banco
le parecia tan'cémodo como el de la cocina del
vigido Deans. Despues de haber recorrido to-
das sus posesiones, y permanecido como esla-
cionario y digamoslo asi; durante una semana,
le ocurrié que podria estender sus paseos has-
ta la nueva morada de Deans, aunque estuviese
mags lejos. Con esta idea comprd un caballo, y
el dia siguiente se puso en camino para San

Leonardo.
Aunque Jeanie tomaba muy poco interés:
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por ¢l Laird, temia sin embargo que éste unie-
se la elocuencia de sus discursos 4 la espresion
y frecuencia de sus miradas; pues en este €aso
se veria precisada d renunciar A4 sus esperan-
zas con respecto 4 Butler, y asi se consolaba de
haber dejado 4 Wooden por la persuasion de
que no veria mas al estiipido Laird. Sin embar-
go se quedd sorprendida cuando al octavo dia,
le vio llegar & San Leonardo : -- Buenos dias
Jeanie, le dijo, entranda en la casa segun el
camplimiento ordinario que la hacia en Woo=
dend. ¢En donde estd paph? Esta era la segun-
da frase que anadia, y muchas veces la Gltima
de su conversacion , cuando Deans no estaba
en. casa. Mird por todas partes, y habiendo
visto un banco inmediato al fuego, s° sento en
¢l como acostumbraba en Weordend., Halldn-
dose junto & Jeanie alargd la mavo, como para
tocarla suavemente sobre el hombro; pero co-
mo ésta se relirase, el pobre Laird se quedd in=
movil y con el brazo estendido, como Ja garra

de un grifo en un escudo de armas. -~Jeanie,
le dijo, hallindose en un momento de inspiras
¢cion, hace un tiempo hermoso , hermoso para

viajar.
-= ;Qué mala hierba habra pisado este hom-=




bre! dij :

e! dijo para si la prudente Jeanie, | Jam

ha dicho una frase tan larga! i
gal pero wo le con-

testo ai :
to, y el Laird, contanténdose como siempre
§ r

en seguirla.con la vista, esperd tranquilament
: ’ am e
g que llegase Dayid Deans,
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CAPITULO VI.

Las visitas del Laird recobraron asi su curs
g0 ondinario s $in (ue nunca se esplicase mas,
Entre tanto el objeto que seguia con la yista
bacia ya diez anos, salia ya de los limites de
la juventud y se acercaba por momentos: 1o
que Hamamos la edad madura, que la patura=
Jeza hia colocado con respecto 4 las mugeres en
una ¢poca mas inmediata al nacimienlo, que
con respecto i los hombres. Otrosen su lugars
se habieran hallado tentados & fijar su yista so-
bre un objeto, cuyos atraclivos, muy supcrio-
res 4 los de Jeanie , brillaban entonces con o=
do su esplendor.

Eufemia, 0 Effie Deans, €ra entonces come
una flor encantadora, adornada con todos los
fiellos colores de una fresca y herniosa primas
vera. Con un corle de cara, rival de los mes
jores modelos de la Grecia, su hermosa pelo
negro, que formando mil rizos, se escapaban
por uno y otto lado de una redeeilla de seda
azul, realzaban la blancura de un cutis, ani=
mado con los malices que presta 4 1a hermo=
sura la robustez y la salud; sus ojos igualmens
te negros , pero lienos de yiveza, manifestaban




bre! dij :

e! dijo para si la prudente Jeanie, | Jam

ha dicho una frase tan larga! i
gal pero wo le con-

testo ai :
to, y el Laird, contanténdose como siempre
§ r

en seguirla.con la vista, esperd tranquilament
: ’ am e
g que llegase Dayid Deans,
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CAPITULO VI.

Las visitas del Laird recobraron asi su curs
g0 ondinario s $in (ue nunca se esplicase mas,
Entre tanto el objeto que seguia con la yista
bacia ya diez anos, salia ya de los limites de
la juventud y se acercaba por momentos: 1o
que Hamamos la edad madura, que la patura=
Jeza hia colocado con respecto 4 las mugeres en
una ¢poca mas inmediata al nacimienlo, que
con respecto i los hombres. Otrosen su lugars
se habieran hallado tentados & fijar su yista so-
bre un objeto, cuyos atraclivos, muy supcrio-
res 4 los de Jeanie , brillaban entonces con o=
do su esplendor.

Eufemia, 0 Effie Deans, €ra entonces come
una flor encantadora, adornada con todos los
fiellos colores de una fresca y herniosa primas
vera. Con un corle de cara, rival de los mes
jores modelos de la Grecia, su hermosa pelo
negro, que formando mil rizos, se escapaban
por uno y otto lado de una redeeilla de seda
azul, realzaban la blancura de un cutis, ani=
mado con los malices que presta 4 1a hermo=
sura la robustez y la salud; sus ojos igualmens
te negros , pero lienos de yiveza, manifestaban
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!n du-!z'.:rn, y al mismo tiempo el fuego de una
u.n;fgm:acinn nueva y ambiciosa; y enhﬁn. unos
:]n!;nlus de carmin, sobre los que se veia i»iu!a-
y.ntn;]nalsn;:‘ieml;:;e‘;eu‘?clvalle'igual al de Diana,
ol nus adornaban fu pera
8003, 3 parecidn inspirar la“dicha y el placers
. Sin embargo, lodos estos atraclivos no pu=
dieron distraer la vista del Laitd de Dumbidi=
lffzs del ohjeto sobre que tenia la costumbre de
fijarla hacia ya'tanto tiempo; pero sus ojos y
Jos de'Butler‘eran tal vez los finicos que pudie-
ran dirigivse sobre Effie sin fijarse con'un nue-
vo plocer. El viagero, que iba 4 llegar 4 la ¢iu-
dad vecina, término de su carrera, detenia 4
su caballo cansado para considerar aquella cn:l
(’znjllud-’m Syiphide, que llevando sobre Sl:
(?.?m'z.'l un tarro de leche, que la adornaba mas
bien que la oprimia, pasaba por delunte de

el e e inf
on la kigereza de una ninfa. Los joveues del

arrabasl 4 (i ici
abal damediato ambicionaban tenerla por

ogfir o Syye )
(!]‘l_!t;crlv”((l{J '-:1]~‘]l‘1('_f,:t>)s 4 _\"er;l su presencia la que
. ( precio de la “vietoria. Aunlos ri-
g‘f]“i ltrefbilcri:mnc, qae miraban-camo un
erimen, 04 lo menos como una debilidad toe
do lo que concedian & los placeres de Ids-sen

idos, no podrian ihienos de mirarla on enta
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siasmo, sintiendo que una eriatara tan bella
participase de la falta hereditaria, ¥ de la im-
perfeccion de la naturaleza humand, Se la lla=
maba por sobre nombre la azucena de San Leo-
nardo: y merecia este nombre no solo por la
blancura de su ciilis, sino tambien por ¢l can-
dor y purcza de su alma.

Los niflos son generalmente mas mimados
en Escocia que en todd otro pais, y Effie lo
habia side mas que ninguna muchiacha de Es-
covia. Todo el xigor de los principios religio-
sos/de: su padre no habia podido libertarle de
un esceso de condescendenciay y Jeanie, que
la amaha tiernamente, 0o se hubicra atrevido
jarpas d hacer su voluatad y 4 seguir sus capri-
chos: cuanto mas crecia e edad tanto menos
dispuesta se wanifestaba & acomodarse & los
consejos de su hermana mayor. Apesar de loda
Ja inoeencia y boadad de su cardcter, la mzu=
cena de san Leonarde t#hia un gran fondo de
amot propio y de obstinacion , y la libertad sin
Jimites, de que estaba acostumbrada 4 gozar
Jdesde su infancia, le habia dado una irritabili-
dad tan escesiva, que no podia sufrin ninguna
especie de contradicion.

Effie acabgba de cumplir los diez ¥ siete
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anos, cnando una’ tarde que su padre estaba
ocupad.o en el campo, Jeanie empezo & inquie-
tarse viendo que llegaba la noche y su hermae
na, queestaba fuera de casa, no parecia: temia
que fm hubiese venido euando volviese su pa-
dre & decir las oraciones-al anochecer . lo qu
aﬁostumbrabn hacer en compania de ;u: 30:
bl]ilS? y en presencia de todos sus criados v de-
pendientes; pues sabia que lanusencia dc.l"ﬂ"e
le causaria un‘gran sentimiento. Sus iuquiult;-
des eran tanfo mas vivat, cuanto que habia
observado que hacia algun tiempo que su her-
!mma salia todos los dias 4 Ia misma hm:'\ b
jo el pretesto de darun paseo : que iste : ’sici-
;loia.l prineipio-de solo un‘ecuarto de ho’m, se
}:;l;:; E::;::::fm;i::Sz:“:';”;lj.mente. hasta darar
o P q le. ia habia estado au-
: . a larde. Jeanie no hacia mas que
Iry venir & la puerta de la casa, mirandod to-
da~ partcs, para ver st descabria a Effie, eomo
si s?s cuidados pudiesen acelerar su vu,cln
En fin, descubrié 4 lo lejos dos pur:on‘as
qu.e salian de detras de un seto que }l.’ll)il i la’
]onil!.a del camino, y & cuyo abrigo ‘parece que
1ab 3 g sed ,
uml::;::’L;Lnl:::ldosv pare r?o servistos. La
s que en ¢l instante que sa-
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lieron al camino torcid acia la izquierda; y de-

saparecio; la otra era vna muger , que tomin-

do 4 la derecha, eotrd luego en la senda que

conducia & san Leonardo. Esta era Effie; segnia
su camino camtando, ¥ sé pruseul() 4 su her-
| aire de viveza y de desemba-

algunas mugeres para

mana con z\que
razo, que saben tomar

disimularsu sorpresa y confusion,

-- ¢ Porqué venis tan tarde Effie? le dijo su

hermana : nuestro padre va 4 llegar al mo=~

mento.
.- No es tarde , hermana,
-~ Ya han.daao las ocho en todos los relojes

de la ciudad. ¢ En donde Labeis estado tan

tarde ?
-~ En parte ninguna.
- ¢Y cou quicn estabais detras de la cerca?

Con nadie.
---¢En parte ninguna® :€on nadie? {Ab! Effie,
en an si=

yo quisiera  que hubic#is estado
i mieseis mani-

tio y ' con persona que. no . (e

festar.
- ¢Y qué necesidad teneis de espiar mis pa-

s0s? Sinomie hicieseis preguatas L n6.08 diria
mentivas, JAcaso 08 pregualo yo guien trae

aqui al Laird de Dumbidikes , que sicmpre 0%




esta mirando con unos ojos tan brillantes qu
parecen los de un gato montés? -
- e : :
- Piz;::.us muy bien que viene para veranues-
i ;Yn‘|t;1l::npfdur:er? ¢Viene tambien pan
(i , que. no puedo sufrir su
. .(Jontenm con poder rechazar el ataque dis
rigido contra ella, y haciendo otro en el cam-
po enemigo, Effie continuo acosando & su her-
mana, habldndole con ironia de sus dos aman-
u':s,.lmstg que viendo sus ojos empanades. de
Jagrimas, la abrazo tiernamente, y la'pidié
perdon de haberla afligido. Jeanie, aunque
I\'nc‘;o‘ satisfecha , correspondié con ignal sen-
sibilidad 4 la espresion earinosa de s: her:xm-
na, y nopudo-menos de «decirle. -- Effie, no
volvais otra vez tan taade , pues sabeis que,es-
to no le dard gusto @ nuestro padre.
== No lo haré mas® respondio Effie an
que hubiese mas bailes en la pradera ’ Ze e ;
trellas” brillan en el firmamento en \;n:] uuclf;
de helada, yo os prometo que noiré mas,
-+ ¢Como?dijo Jeanie con la mayor sorpre-
sa ¢Serd posible qne hayais estado en (-lr i;:{'iie?

Es probable que la azucena de san Leonar-

109

do hubiese hecho una entera declaracion & su

hermana ; lo que seguramente le hubiera evi=

tado muchos sentimientos, y 4 mi me hubiera

ahorrado el disgusto de contar una historia de~
plorable; pero su padre, que llegaba en aquel

momniento & su casa, oy6 precisamente la pala-

bra baile. Dayid Deans lenia al baile en horror:

le miraha como una inyencion de Satands, CO~

o un acceso yoluntario de locura, como un

egercicio destructor de todo pensamicnlosério,

y capaz de conducic & los mayores desordenes,
4 un baile, era @ sus 0j0s una

a renuncia definitiva

Bailar, O asistir
especie de apostasiay ut
4 toda esperanza de salvacion , y no concebia
como_pudiese permitirse, o tolerarse. No le
ocurri® (ue ninguna de sus dos hijas hubiesen
podido olyidarse de sus instrucciones hasta ¢}
punto de tomar parte eneste egercicioprol‘ano;
pero la palabra baile pronunciada & la puerta
de sicasas y por una de éllas, le hizo estremes
cer , y bastd para inflamarle de una (en sa
concepto) santa indignacion. == {Baile! es-
claméd dejando sorprendidas & sus hijas, que
10 le habian visto (llegar; ¢ X vosolras 08 atres
yeis 4 hablar de baile? ¢ Hablar de baile & la
puerta de mi casa? ¢No sabeis que fue danzan-
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as de David Deans eran muy

TLas intencion
mal su tiempo,

Puenas; pero habia escogido
yablar asi & sos hijas.
a¢ ideas de Effie, y la confianza que
cerrada

paral Su discurso trastors

06 todas1
iba 4 hacer ‘d

en s porlm. -- Me mir

su hermana, q'wlf'\ en
aria como la suela de

su zapato, p('n:f') Effie, siyole dijese que he
bailado cuatro veees con & en la ‘pradera, y

Maggie-Mackeen , § tal vez se

ana en casa de
4 ser la dueha

{o diria 4 mi padre, ¥ vendria
ahsoluta de la casa. No.no, callemos; pero yo
as al haile: yo haré vna senal en mi

no iré m
vodiass ¥ serd co-

Riblia en €l capitulo de He
yo hiciese un juramento. Effie camplid

mo si
pero estaba

gu palabra durante una semana j
cosa que no se habia

triste y de mal humor,
escepto en algunos

ohservado nunca €n ella,
momentos de contradicion.

* Jeta mutacion tenia unaire de misterio que
as 4 la prudente y amabhle

inqunietaba tanto 1w
¢a ereido faltar al carino

Jeanie ; pues hubie
aba & su hermana, ¢l comunicar 4

con que am
odisn no te~

e padre unos sentimientos, que p
fier otra causn mas, que su propia jmaginacion
que sealarmaba tal vez con demasiada facilidad.

Por otra p:\rle, su l‘us{ulu per ¢l buen vie=




jo no leimpedia conocer, que era terco yab<
soluto en todo lo gue tenia relacion con sus
principios religiosos , y que llevaba el ddio
por las diversiones, aun las mas inocentes, mas
alla de lo que exigian la razon y la religion,
Sabia, que si su padre llezaba & descubrir los
paseos que Effie habia vuelto & hacer todus las
tardes, querria saber la causa, y selos prohibis
ria: que su hermana, ‘acostumbrada a una li-
bertad sin limites, no podria.snfrir esta contra-
dicion & su voluntad; que si se acostumbraba
4 despreciar las 6rdenes dz sa padre eb un so=
Jo punto, concluiria bien pronto por quebran=
tarlas en todo, de lo que. leresultaria masmal,
que bien. ¥n el gran mundo una joven, por li-
gera que sta, se halla contenida por la elique=
ta; y ademas siemvre esti & la vista de uda
madre o de una dueina; pero lajoven aldeanas
que en el intérvalo de sus trabajos encuentra
u.n mowmento de distraccion y de placer, no
tiene mas qne sus propios principios, que la
comcngn.u » ¥ esto es lo que hace algunas ye-
ces las*diversiones tan peligrosas. Todas estas

reflexiones se presentaban 4 la imaginacion de

Jeanie, y la sumergian en unagran incertiduma
bre sobre la ¢ la que deberi i
re la conducta que deberia seguir con

réspeoto 4 suhermana, Péro un acontecimientd
imprevisto paso fin por entonces & sus inquie=
tudes.

Mistriss Saddletree ; que nuestros lectores
eonocen ya, era parienta lejava de David Deans;
quien le estimaba mucho, porqueera uoa mu-
ger de una vida egemplar, y un digno miem-
bro de la iglesia presbiteriana. Esta buena se-
fiora, por cuya inteligencia y cuidado del co<
mercio de su marido se halliba en un estado
floreciente, habia ida & hacer una visita & Han
Leonardo un afio antes de Ja época en que prin-
cipia nuestra historia, -5 M. Saddletree, le di=
jo & Deans, no ‘estd jamas en la tienda cuaon~
do puede meter las nariees en la audiencia de
un tribunal de justicia, y no es posible que
una muger sola tenga & su cargo los cuidados
del manejo de la casa y de la tienda, dé las
ordenes 4 sus operarios, reciba los encargos de
los parroquiands y se ocupe de-los pormeno-
res de la venta diaria. Yo he pensado tomar una
muchacha parg la tienda que me ayude en los

que haceres de mi comercio, y si quisierais
darme & vuestra Effie , creo que desempenaria
bien su encargo, y que con el tiempo podriasas

gar de ¢l un buen partido. '
Towo L. :
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Esta proposicion agradé & David. Su hija
aprenderia un comercio decente, tendria entre
tanto casay comida, recibiria susalario corriens
te, y se hallaria bajolatutela de Mistriss Saddle-
tree y que marc haba por el camino derecho, y
cuya casa se hallaba contigua a la iglesia de la
circel, regentada por un pastor que no habia
doblado la rodilla delante de Baal; es decir, que
no habia prestado el juramento que el gobierno
exigiad los individuos del clero protestante de
Escocia y despues de upido este reino 4 la In-
glaterra. Deans, todo ocupado de las ventajas
que resultarian 4 su hija de oir la sana doctri-
na de una boea tan pura, no pensd en manera
alguna en los ‘peligros & que tha & quedar es-
puesta una muchacha joven, hermosa y de
un caracter algo decidido por lo§ placeres , en
medio de 1a corrupcion de una gran ciudad, La
gola cosa que sentia, era que su hija iba 4 vivir
bajo el mismo techo que un hombre tan mun=
dano como Burtolomé Saddletree. Estaba léjos

de mirarle como un ignorante, antes por el
contrario, l¢ tenia como lleno de todos los co+

nocimientos en la jurispradencia que se atri=
buia el buen sillero; pero precisamente esta era
una de las razones, por las que le tenia en tan
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midld opinion; pues los abogadas, los procura-
dores y todos los demas dependientes del or-
den judicial; eran los' que se habian manifes=
tado mas solicitos en egecutar las ordenes del
gobierno relativas 4 la prestacion del juramen-
to antedicho, que Deans miraba’como una de
las heridas mas penetrantes que hubiese re<
cibido hasta entonces €l cuerpo de la iglesia
presbiteriana. Por lo'mismo tuvo largas con-
ferencias con su hija para manifestarle el ries=
go que corria su alma, si escachaba las doc~
trinas de un profano tal como Saddletree, y si
por ‘ellas venia & caer en algun error de teoria
religiosa; pero no pensé de modo alguno en
recomendarla evitase las malas compaiias, que
no Se entregase & la disipacion, y que conser~
vase cuidadesamente :su inocencia} puntos so=
bre 1os cuales muchos padres en su lagar, hu-
bieran insistido con’ preferencia. :
Jeanie vio alejarse 4 su hermana con una
mezela de sentimientoy de temor! y de espe~
ranza. ‘Sus inquietudes por Effie no se dirigian
por el mismo lado que las de su padre; ellala
habia examinado dé mas cerca, conocia mejor
sus’ disposiciones’; y podia apreciar con mas

pulso €] -género ‘de tentaciones y - de peligros
:
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& que podria quedar espuesta. Por otra parte,
Mistriss Saddletree era una muger de una con=
ducta egemplar, atenta, cuidadosa; tendria de=
yecho para egetcer sobre Effie la autoridad de
ama , pero lo que haria sin duda con pruden-
cia y con discrecion. La partida de su herma-
na para Edimburgo, romperia algunas relacios
nes peligrosas que ésta’ sospechaba hubiese he-
cho en las: inmediaciones : asi concluyo por re*
conciliarse con la idea de ver salir a su herma=
na de San Leonardo ; pero al separarse de ella
por la primera vez de la vida una hermana tan
querida, fue cuando sintio todo el dolor que
Je cansaba esta separacion. Abrazada con su
hermana, vertiendo en su seno un torrente de
lagrimas, aprovechs este momento para decir-
la reservadamente y con el mayor intérés, que
mirase por ella misma durante su permanen sia
en la capital , y que ante todas cosas conservase
su inocencia. Effie igualmente enternecida, sin
atreverse & levantar sus- hermosos ojos llenos
de lagrimas, le prometioshacerloy y que jamas
olvidaria sus buenos consejos,

Durante los primeros quiace dias, Effie fue
todo lo que deseaba su parienta, y aunmas, que

* lo que habia pensado.; Sin embargo, 1600 el
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{iempo su celo y su actividad se debilitaron.
Si se la enviaba fuera de casa con alguna comi«
sion , tardaba jres veces mas, que lo que era
menester para desempenarla, ¥ manifestaba

cierto mal humor & impaciéncia si se le bacia
alguna observacion. La buena Mistriss Saddle~
tree la escusaba. Es muy natural decia que una
joven , para quien todo es nuevo en Edimbur=

go, se detenga un poco en mirar todo lo que
Jlama su atencion. Ademas, es una nina mal
criada , acostumbrada 4 seguir todos sus capri=
chos, y que aun no esti hecha & la sumision y
4 la obediencia. Pero tengamos paciencia: con
el tiempo todo se andara: el templo de Salo~
mon no se hizo en un dia,

Parecia que Mistriss Saddletree habia pre=
visto lo que habia de suceder. Al cabo de tres
meses, Elfie no pensaba mas que en el cum=
plimiento de sus deberes; pero no se dedicaba
& ellos con aquel aire risueno y gracioso, que
tanto atraia laatencion detodoslos quela veian.
Sus ojos perdian por momentos su antiguo y
hermoso brillo : 1os frescos colores de sus me=
jillas hahian desaparecido, y su modo de an=
dar, antes tan listo y tan ligero, era ya tardio ¥
¢omo torpe. A veces se la veia derramar copio=
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sas lagrimas, que anunciaban un motivo ocul=
to de sentimiento, por lo mismo que trataha
de esconderlas, cuando adyerfia que la ob=
servaban, Semejantes sintomas no se hubieran
escapado :i. la vista perspicdz desu amay nila
hubieran engaiiado sobre’ el motivo secreto de
su pena ; pero desgraciadamente Mistris Sad-
letree  luvo una larga enfermedad, que no le
permilio salir de su cuarto durante los dltimos
rueses que Effie) estuvo en su casa; de modo,
que tuyn muy pocas ocasiones de verla.. La me-
lancolia de Effie, y su estado/ de ‘abatimiento
moral y fisico , 8¢ aumentaron aun durante el
Ailtimo mes; en lérminos que a'gunas veces se
la w.'eia entregarse & cierlos accesos de desespe-
racion, sin que M, Saddletree echase de ver
nada, esceptoalgunas faltas que cometia en su
tienda, lo que le.obligo 4 tomar en los negos
¢ios de su comercio una intérvencion , queono
era, compatible con su gustolpor el foro. De
esta suerte perio su paciencia para con ella,
¥ le declard en su latin de legista), sin atenerse
mucho a los géneros; que era menester que
?Ha fuese naturafiter fatuus, et furiosus
sdiota; y que deberian citarla‘ante un tribu=
wal de jurades, para que decidiesen , si debes
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sian & no encerrarla enla casa delocos de Bed-
lam. Los vecinos y los criados observaban
con una curiosidad maligna la mutacion ocur-
rida en la talla 7y en la salud de aquella joven
antes tan hermosa, y aun tan interesante; pero
Lifie no confib su seereto 4 nadie, y se conten~
taba con responder & las burlas de unos y &
las preguntas de otros, 6 por una negativa for-
mal, 0 por un diluvio de ldgrimas.

En fin, cuando la salud de Mistriss Saddle=
tree estuvo en estado de permitirle acudir 4sus
ocupaciones ordinarias de la‘casa y de la-tien=-
da, Effie , 6 por temor de que su amale hiciese
sufrirun interrogatorio impartuno, 6 porque
fuviesé otras razones urgentes para ausentar=
se; pidid 4 Bartolomé el permiso de ir@ pasar
algunas semanas. & casa de su padre, dando
por motivo el mal ‘estado de su salad, y el'de-
seode probar si'el@escansoy la mutacion de
aires podrian restablecerla. Saddletreeque creia
tener ojos de lince pata las distincignes lasmas
suliles'de la jurisprudénéia, era ciego como un
profesor de matemiticas holandes, con respec=
to 4 tedolo que tenia relacion ‘con los nego=
cios ordinarios de la-vida ; no sospeché nada,
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. iso ninguna pregunta, yle dié el pere
miso qoe le pedia, "

I)c:;gm.vmdamenle para Effic habia gentes

ymas perspioacesy i quienes no quedaba la me
nor duda sobre el estado en que se hallaba , y

- . y 4
guienes supieron que habia mediado un inter-
valo de mas de ocho dias entre su salida de Ja
casa de Saddletree y su llegada 4 la de su pa-
dre, viage que cuando mas podia hacerse en
una hora. Jeanie al descubrivla, creys ver la
sombra de aquella hermaoa Lan fresca, tan ale-
gre y tan seductora, que apenas hacia un afo

que habia dejado la casa de ‘su padre. Hacia *

muchos meses que las dos hermanas no se ha=
bian viste: las vcupaciones de Ja tienda. sips
vieron de pretesto & Effic para no ir 4 San ’Leo-.
nardo, y 1as domeésticas de Jeanie, habi¢ndos
quedado sola, no le dejaban tiempo para ir;
Edimburgo. El retiro en que viyian los pacifi-
cos habitantes de San Leonardo, impidig‘ ug.
llcgn:scn d s::xs oidos los rumores de la male(ili-
c?l.wm’ y asi Jeanie se quedd asustada cuande
¥id & su hermana en aquel estado, Le hizo' r
petidas preguatas sobre la cansa de una alter:

ion tan es i
cion tan espantosa, & las que al principia Effie

solo daba algunas contestaciones insignificantes
& evasivas; pero instada por su hermana , cayd
desmayada entre Sus brazos y la funesta vers
dad no pudo ocultarse por mas tiempo. Jea=
nie.se vio entonces reducida 4 la cruel alterna-
tiva, 0 de dar d su padre la terrible noticia de
la deshonra de su hermana, 6 de tener tal ves
gue menlir para ocultarsela. La suplico le dess
cubriese el nombre y calidad de su seductor, ¥
gque se habia hecho el hijo que habia dado &
Juz ; pero 4 todas estas preguntas Effie no res~
pondia mas quecon torrentes de lagrimas, que
no seryian mas que para ocasionarle nuevos
accesos de desesperacion.

Jeanie afligida y asustada , se proponia ir &
casa de Mistriss Saddletree para adquirir algu=-
pas luces sohre aquel incidente misterioso, §y
pedirle consejo sobre lo que deberia hacer; pe-
¥0 su proyecto quedd desvanecido por un nues=
vo golpe de la suerte, que puso el colmo & la
afliccion de aquella desgraciada familia.

David Deans, cuando entrd en su casa, que=
dé aténito y sorprendido al ver el estado en
gue encontraba & su hija. La llegada del Laird
de Dumbidikes, que venia @ hacer su visita or«
dinaria, y la destreza de Jeanie que distrajo su
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atencion sobre.otros objetos, le r'nipidleron 1

p'reglfntase la causa de unamutacion tan e;lraorf
dinaria , aunque estuviese hien lejos de sos«
pechar cual era: pero geual fue su espanto
ctx'ando uaa media hora despues de su llerada
Vio-entrar en su casa unos huéspedes, qu: ni
Ppor suenos esperaba? Estos eranlos debenrh’en-
!e'zf de policia, portadores de un'mandato jud;

cial para buascar y prendér 4 Eufemia & ]Efﬁ:

Dealls como Pl‘cvenlda del crimen d > Han=
] c 1 f‘

Un g ible i
i golpe tan terrible, tan inesperado ; ‘uha
icia que descubria tanto en tan pocas pala

bras, fue superior 4 la resistencia de David
Deaus, y avaque ‘en su-juventud habia arros<
drado 4 la ticania eivil y militar, desprecian(i
las persecuciones, los tormentos y los cwd-nlo
$0s, enlonces-¢ayo redondo en el ;ueio p‘rivn:
do de sentidos, Los. dependientes-de policia
tal vez por iumanidad, 6 por ahorrarle una e:
cena aflictivay se aprovecharon de aquel mr;.
n.leulo para apoderarse de su victima, que pu-
fieron cn..un czn'ruagc que traian al efecto
desaparecieron. Los sogorros que Jeanie pro,diy;-
giba 4 su padre; no le habian aun restituido el
uso de sus sentitnientos, cuando el ruido de lds
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yoedas le advirtid que se Ilevaban & su desven-
turada hermana. Entonces se precipité acia la
puerta dando texribles gritos, pero la detu-
yieron algunas vecinas, que habian acudido
atraidas por la curiosidad yiendo alli parado
un carruage , espectdculo estraordinario en
San Leonardo,

La afliccion de aquellas gentes, que ama-=
ban cordialmente”d toda la familia de Deans,
fue casi tan viva como la de éste: el Laird
mismo se sintid comovido hasta un estremo
que parecia imposible. --- Jeanie , -esclamo
haciendo sonar un bolsillo de oro= Jeanie,
no os desconsoleis : el dinero lo remedia
todo.

Fl anciano Deans habia recobrado el uso
de sus sentidos : sus vecinos le colocaron en
una silla de brazos: entonces; dirigiendo" @
su al rededor su vista asustada , como si. bus-
case una cosa que le faltaba, ¥y recobrando
Ja memoria de sus désgracias: == ¢En don=

de estd 2 esclam6 eon una Voz que resond
toda la casa: ¢en donde esta ‘esa miserable
que ha deshonrado mis canas ? ¢En donde
gsti la que no tiene ya logar emtre los es-
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cogidos , la que ha venido aqui cargada con
su crimen, y que se halla como el espiri-
tu maligno en medio de los hijos del Senor?

Todo el muodo se apresuraba & prodigar-
‘le socorros y consuelos. El Laird hacia so-
nar su bolsille; Jeanie quemaba plumas de~
lante de él, y le hacia aspirar vinag;'e, y los
vecinos le decian:

«= Yamos, vecino Deans, Yamos: esta es sin
duda upa prueha cruel; bero pensad en el
fin de los fines, y acordaos de las promesas
de la escritura.

= Yo me acuerdo de ellas, vecinos, y doy
mil gracias 4 Dios de poder acordarme de
ellas en medio de la roina y el naufragio de
todo lo que tenia de mas querido en este l,mun-
do: Pero {ser el padre de una proseripta.....1
;fle una disoluta...! jde una sangrienta Atas
;:;..y.!]i?];l!e::"cqsuéatlriunfo [?ara los episcopa-=

ges; ver mi -« sangre: tan im=
Puka domo la de ellos! Si, vecinos; yo estoy
triste ; triste en el fondo de mi corazon por

el crimen de esa infame criatura; pero yo
lo coy aun mucho mas por el ‘escindale
que vd4 & ‘resultar d.tpdos los.feles,
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4 David, le¢ dijo el Laird alargandole su

bolsillo = ¢el dinero no podria hacer nada?
.. Dumbidikes, le contesto Deans: yO hu=-
biera dado de buena yoluntad todo cvanto po=
se0 en este mundo para impedir que ella ea.
yese en el lazo que la ha tendido el enemi=
go del género humano: yo hubiera consen=
tido en dejar mi casa, 6 ir de puerta en puers
ta con un palo en la mano pidiendo limosna

por ¢l amor Jde Dios: yo hubiera dado mi

yvida por salvar su alma; pero si es menes=s
ter un schelin , la yigésima parte de un sche-
lin , para sustracrla al castigo piblico que
merece , yo no le sacrificaré. No; un ojo por
un ojo, un dicnté por un diente, la vida
por la vida; esta es la ley de Dios, ¥y esla
debe ser la de los hombres. Pero dejadme so=
lo: es en la soledad, es de rodillas como 50
debo pedir ol Senor me dé fuerza para sopor-
tar esta prueba.

Jeanie dirigio al cielo la misma stiplica que
su padre, y el Laird y los demas vecinos se re-
tiraron. El dia siguiente hallé al padre y dla
bija en la misma afliccion. El anciano trataba
por principios religiosos de manifestar valor en
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medio de su desgracia, y Jeanie se esforzaba
en callar su dolor, temiendo aumentar el de su
padre.

Tal era el estado en que se encontraba esta
familia desgraciada la manana siguiente & la
muerte de Portews, época 4 la que por esté
lado nos ha conducide nuestra historia.

CAPITULO VII,

Hemos pasado bastante tiempo para condus
cir & Butler 4 la puerta de la hacienda de San
Leonardo, 4 donde nuestros lectores no du=
darin ahora que se dirigia, cuando le dejamos
abandonado para hacer la narracion prece=
dente: pero seguramente, éstos habrin em-
pleado 'menos tiempo en leerla; que el que
Butler pasé sentado al pie de las rocas de Sa~-
lisbury la maiana siguiente de la insurrec=
cion, que se termind por la muerte de Pore
tews. Butler tenia varios motivos para aque=
lla detencion. Desde luego deseaba calmar la
agitacion y el espanto que le habian causada
los.sucesos de que habia sido. testigo, y la no-
ticia, que le dieron de Ja prision de la herma=
na de Jeanie, y por otra parte noiqueriallegar
4 casa de Deans 4 una hora intempestiva, ¥
asi determind no presentarse hasta cerca de las
ocho que era cuando, &l almorzaba regular.
mente, | . ;
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Jamas el tiempo le habia parecido correr
con mas lentitnd. Oy6 4 la gruesa campana
de San Gil toear sucesivamente todas las ho-
ras, que repetian  luego todos los reloges de
la ciudad, En fin, dieron las siete, y creyd
que ya podria ponerse en camino para San
Leonardo, 'del que distaba apenas una mi-
Ha. Bajoy pues, de la escarpada montana
de Salisbury al estrecho valle que la separa

de las alturas que tienen el ‘nombre de San
Leonardo.

Este valle, como pueden saberlo mus«
chos de mis lectores, es comno una especie

de desierto inculto, y lleno de fragmentos
¥ destrozos desprendidos por el tiempo y por
Ia fuerza 'de los huracapés de las cimas’ de
los diferentes pefiaseos que le rodean por la
parte del Est.

Este parage escondido’y Solitario, servia
muy amenudo de escena 4 Jos valientes, para
discutir con la espada en la mano algun punto
de honor. Los dutlos eran én aquella ocasion
muy frecuentes en Escocia, pues la nobleza, en
tregada 4 la ociosidad, era' orgullosa, vengae
tiva y apasionada al uso de los licores fuertes;
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y asi ni carecia de motivos de disputas , ni de
deseos de terminarlas por medio de un comba-
te singular. La espada, que hacia parte del
vestido de los nobles, era la sola arma de que
se hacia uso en tales casos.

Botler, siguiendo su camino en direccion ‘&
San Leonardo, descubrid un joven que'al pa-
recer se escondia entre los despojos de las ro-
eas, de que estaba sembrado el valle, como
temeroso de que le viesen. Desde luego presu-
mié que habria buscado aquel sitio’ retirado
para tener alguna entreyista de la especie que
hemos dicho; y esta idea se fijo de tal modo
en su imaginacion , que erey6 seria faltard sa
deber como miembro de la Iglesia de Eseocia,
si pasase cerca de él sin hablarle.

-- Hay momentos; se decia, en los que Ia
menor intervencion basta para evitar“el mal,
y en los que una sola palabra, dicha & propo-
sito, tiene mas fuerza para prevenir nna des-
gracia, que tendria toda Ta élocuencia de Gi-
ceron para repararla: y en coantod mis pro-
pios sentimientos, me serin mas ficiles de sos
portary si ellos no me distraen del c’umyli-
miento de mis deberes. ‘
Llenn de estas ideas dej6 la senda que se=

Temo It 9
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guia y se dirigio.dcia el desconocido, Este

) ¥ s por
el contrario, tomé el ¢ :

amino de la montana eo-
mo para evitar encontrarse con Butler: pero
-2 v .
viendo que éste le seguia, se volyvid, denoda
damente y se ad ) deia ¢ ]
elantd deia é] ¢ i

con un aire -

nazador. g

Cu sluvie 3
ando estuvieron 2 alguna distancia uno

de olro; Butler tuyo tiempo de examinar sus

fageiones, y le parecio de unos veinte ¥ cinco
anos. Hubiera sido dificil juzgar & que cl

Ha ase
de la sociedad pertenecia por sus vestidos ;
vy

jovenes de una cl -
o a clase distingnida no les-lleya-
¥ amenudo de aque

lla especi
# cie en sus
correrias. por la manana-

oo pero como la tela
bo esl.na cara, wuchos eseribientes e los tri-
unales i i
? 3 eag mozos de las tiendas e comercio
abian adoptado 2 X \ i

P quel trage. Nose podia creer

tampoco, que el desconocido llevase un ves-

tido superior 4 su glase: Pot.el contratioy se
s

hubiera pensado que no, le correspondia, pues
#u aspeclo erz altivo, su modo de mirar do-

minante, y sus modales parecian decir que en

algup aso podria reclamar la superiovidad
bre los demas,

‘ S0-
Su talla era mas que mediana;

tudl)q IOS u]le(nbr”s € sSu cuerpn o
S (l
€ k", bll.”dn.lbilﬂ

una hermosa ion;
Proporeion; su, ¢ara anunciuba
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]a amabilidad y la dulzura, y todo.su esterior
hubiera interesado y prevenido en su favor,
sin. nn eierto rasgo inesplicable. que comuni-
¢a 4 la fisonomia la costumbre de la disipacion,
y si no. hubiese tenido en su fonoiy en sus
acciones aquella audacia, que muchas veces
solo es. una mdscara para ocultar el miedo,

Al encontragse se miraron upo & otro. El

estrangero, quitdndose el sombrero, continud
su camino sin decir una palabra; pero Butler,
habiéndole saludade 4 su vez, le dijo:--He
aqui una buena madana, senor; habeis salido
bien temprano & paseo.

-~ Tengo que hacer aqui; le contesto el des-
conoeido con um tono gue Do daba aliciente
4 continuar la conversacion.

-~ No lo dudo, le replico Butler, y me lison-
jeo que me perdonareis si me atreyo. & abas
dir . que me persuado que este quehacer serd
de tal naturaleza, que no esté reprobado per
las leyes. .

-- Senor, respondio el desconocido con un
tono de sorpresa y de descontento, yo no per-
dono: jamas una impertinencia, y 0o concibo
con qué Litulo os abrogais el derecho de mez-

¢laros en lo Gue no os importa.
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-- Yo soy soldado, senor, le dijo Butler con
firmeza, y estoy encargado de arrestar, en nom-
bre de mi amo, 4 los que meditan proyectos
criminales,

-- Soldado! dijo el estrangero, dando un
paso dcia atras, y llevando la mauno-al pune
de su espada. | Soldado disfrazado! {encarga-
do de prenderme! Estimais pues en bien poco
vuestra vida, para encargaros de tal comision.

=- Yos no me comprendeis, senor, le contes-
t6 Butler con la mayor gravedad: la mision
que yo tengo, no es.de este mundo: yo'soy
un Ministro del Santuario, y ke recibido de
mi Dueno y maestro el dereeho de recomendar
é'los hombres la paz sobre la tierra, conforme
a los preceptos del Evangeélio.
=~ jUa Ministro! dijo el desconocido ¢on una
sonrisa de desprecio: se que las gentes de yues-
tra clase se abrogan en Escocia el derecho es-

traordinario de tomar parte en los negocios de
los particulares ; pero yo he viajado, y no me
dejo conducir por los ministros.

-- 8k, es verdad, senor, que existen gentes de
mi clase, & como hubierais podido decir eon
mas decencia, de mi vocacion, que se mez-
¢lan en los negocios de los demas para satis-

133
facer S0 curiosidad 4 0 por otros motivos au.n
mas reprensibles 5 y 0o podrins h.aber aprendi=
do en vuestros viages una leccion mas pru=-
dente que la de condenarlos en esta parte; Ee;
o yo 50y llamado & trabajar en la cosecha de
Senor, y quiero mas atraerme vuestro despre:
cio ‘hablando, que merecer los reproches de
mi conciencia guardando silentio. .

_. En nombre de todos los santos del cieloy
esclamo el joven con enfado , decidme lo que

i una
tengais que decir; pues yo no comprendo una

palabra ni de vuestra conduota ; bi .de v;ues-'
tros discursos. ¢ Por quiénme u.imans , 0 qué
negocios teneis que tratar conmigo? ¢ Gono=
¢eis acaso mis acciones & mis proyectos?

-« Vos teneis el proyecto de violar una de las
leves mas sdbias de vuestro pais, ¥ lo que es
m;n peor, una ley que Dios mismo l.xa gra.va-
do en nuestros corazones, 4lacuales lmposlblo
cnntravenir sin que toda la naturaleza no:se
subleve contra el miserable que la quebranta.

-='¢ Y de qué ley hablais ? .

--'De aquella ley que dice: No mataras:
1é contestd Butler con un tono grave y solemnt.a.

El deseonocido parecié violentamente agt=
tado, Butler creyé haber producido sohre su
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imaginacion una impresion favorable, y resol-
¥i6 acabar su ‘obra, -- ; Pensais, le dijo, apo-
ydndole fa mano sohre el hombro, pensais en
la terrible alternativa en que vais @ colocaros?
iDar la muerte d recibirla! ; Podeis pensar en
presentaros ante:un Dios ofendido, con el co-
razon aua: lleno del deseo de inmolar 4 yoes-
tro hermano ? Perg suporied  que tengais la

desgracia no' menos fanesta de sacrificarle 4

vugstra venganza.  ; Dios no imprimird sobre
JFuestra frente una-senal indeleble’como 4 Cain,
el primero de dos asesinos ? ¢ Una senal , que

llena de horror al que la ve, ¥y le desoubre al
asesino? Pensad. ..
-- Seior, le contestd el deseonocilo con una
especie de admiradion s yuestros eonsejos son
escelentes; ‘pero los prodigais - en pura pérdi=
da: Yo mo he venido aqui con malas intencio-
nes contra-quien 'quiera que sea. Puedo haber
cometido muchas faltas. 3 No-decis yosotros log
minisiros | que todos los: hombres las cometen?
Sin embargo, bien lejos’ de iqaerer ataear.la
vida dé nadie vengo espresamente 4 este sitio 4
salvac la de-wna vietima inocente:Si en vende
entretenernos: hablande sobré un objeto giie no
existe; quisieseis hacer una huena action, Gna
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A - - . la
bra verdaderamente meritoria, yo 06 dana“
i : a
. ion. ¢ Veis alld bajo dcia la derecha aque :
ocasion. -
equena colina, sobre la cual se descubr :
i u
phimenea y parte del tejado de una caja q
i i i ella casa
i 2 Pues biehy id & aque
esta al otro lado? rodp
y preguntad por Jeanie Deans, 'y delcn:‘ .
o . 4
secreto; que el sugeto que ella’ sabe ah 3
perado aqui desde el amanecer hasta ahora,
ireis, pe-
arlanas. Le anadireis,
ue no puede espera : 2
?o todo esto con la mayor reserva, que € .
‘ v é { rarm
dispensable que esta noche vaya & espe o
ndo
i na de Hunter, cua
4 la orilla de la lagu -
lana empiece 4 salir por detras del mont. i
| 83e-
San Antonio, 6 qua de 1o contrario, en m
0.
sesperacion me haré capaz de tod G
= ¢Y quién sois vos para darme sen.l‘;) o
mision? le contesté Butler sorprendido, ¥
da contento. : ks -
Yo soy el diablo, le respondio con P
itaci Yo.
itacion el estrange . S
/ Butler di6 dos pasos cia atras com m:n
comen-
una espeeie de instinto natural, y se en o
i0s; nque no era
db de veras & Dios; pues aung! iyt
ticioso, podia creer queé éfectivamen
‘ ; i ana.
diablo que” sé le aparecia en figura h.umhacer
(8f, continud ‘el desoonocido , siD
(o Sy
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atencion 4 la, sorpresa de Butler; dadme el
nombre de Berzebt, de Astaroth, & cualquie-
Ta otro que querais de los espiritus infernales;
o impoita que elijais.4 vuestro gusto; pues
no_hallareis ninguno que sea mas, odioso al
que le:lleva, que lo es el mio 4 mi mismo,

El desconocido hablaba asi con el tono de la
amargura de un hombre lleno de remordimien-
tos, de su conciencia , 4 los que, no puede
substraerse , y su fisonomia lenia una expresion
tan espantosa, que Buller quedo. cortado y
sorprendidoy 4 pesar de su resolucion y dela
firmeza de su cardoter.

Despues de haberse esplicado en los térmi=
nos. referidos, dié algunos Pasos, como para
irse; pero_de Tépenle se pard, volyié d.en.

contrar d Butler,y le dijo eon ua tono imperio-
$0 y decidido -~ Yo hLe respondido: os he
manilestado quien soy,

¥ lo gue soy: respon-
dedme yos

ahora ‘y decidme ¢ quién sois 2
¢ Coal es yuestro nombre 2
Butler:

le respondio éste, La sorpresa que
le causo una Pregunta tan repentina, ¥.¢l tono
con que fue becha, no Je dejaron; reflexionar
8i seria 6 mo conyeniente ¢l res

ponderle francas
mente; pero habienda yaindicadg;su, nombre,
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di6: Ruben Butler, ministro del Evangelio.
o i‘l){uben Butler! repiti6 el desconocido, ba-
ja-t:dt; su sombrero sobre los 0jos; ll\ub(;]n ﬁ:;::
ler , substituto del maestro de escuela de

berton! G |
El mismo: contestd éste con la mayor

ilidad. :
(rﬂnl(i‘;l:zlstrangero al oir este nombre: llevo la:
dos manos 4 la cara, como sorp.rendnd(?'pou;"\:l-
recuerdo ¢ una reflexion repentma‘.' ;llo :r: ;
nos pasos para alejarse; Pero vokln‘ t:cle ,n-
viendo que Butler le seguia con los 0jos, gdn
t6 con una voz firme, y calculada de m:)me
que llegase hasta Butler; pero e no pas l;-
mas alld, == Seguid vuestro ca.mmo, y egee(l
tad mis ordenes. No o0s atrevais é ver adon Z
vbyﬁ parar , @i lo que serd de-tm: y(? n:erlr;-
ocultaré en las entranas de latierra, mn; 5
varé por ¢l aire sobre una columfm- de.z ue:ﬁ,-
pero.el,0jo que se atreva & seguir mnsbm H
mienlos , sentiria sin remedio e'l 'no ha 'er -
gado antes. Partid ; no mireis ac.la tras; per
no 08 olyideis de prevenir a Jeanie, Deans qule
la espero sin falta, cuando salga la .lll:na‘;een.a:
laguna de Muschat cerca de la capilla de
Antonio.
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Concluida esta intimacion y tomé el cami-
no de la montaha, y se alejé con un paso tan
.r:ipidn ¥ precipitado, como su tono habia side
imperioso. y decidido.

Poseido de un temor vago de alguna nue-
va desgracia ; desesperado de que existiese un
hombre que pudiese enviar al objeto de todo
su cavifoy 4 la que miraba como su futura €spo«
:a un' mensage tan estraordinario y conce-
bide eo términos tan imperativos, Butler re-
dobld su paso para llegar'a San Leonardo, 4 ﬁ‘n
de asegurarse con qué derecho Y para qué es-

te individuo tan estraordinario se atrevia &
hacer & Jeanie una peticion, 4 la que ninguna

joven prudente y hieneducada deberia en ma-
nera alguna acceder. Butler oo era celeso; pe-
ro ‘aquel recado le daba terribles snsperhas;
porque al parecer solo un amante favorerid(;
podia daruoa cita 4 unahora, y en un para-
gfz tan poco cotforme con la decencia- y el
bien parecer; sin embargo , el acento. del es=
trangero no tenia nada que anunciase ¢l amor;
su'voz'no tenia'la melodia de la de ‘un seduc~
tor que/ sal.ieila Unia’edtrevista secretd: antes
por el'eontrario; ‘tenia la fuerza y tons absolu~
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to de un hombre que manda y que quiere ser
obedecido.

Butler rendido por la fatiga y sentimien-
tos de la infausta noche que acababa de pasar,
y con una imaginacion llena de ideas confusas
y sombrias, llegd por fin d San Leonardo.

Adelante, le contestd , cuando le oyeron
llamar , la voz que él tenia mad placer en
oir,

Butler abrié la puerta y entrd en la mo-
rada de la afliccion y del desconsuelo. Jeanie
tuvo sin embargo valor para levantar losi6jos,
y mirar un instante & su amante; pero luego
los' bajé y los fijo en el suelo. Es bien conoci-
do el caso que hacen los escoceses de sus rela-
ciones de familia. Ser hijo de gentes honradas,
es decir, de padres d quienes no pudiese ha-
cerles el menor reproche , era una ventaja pa-

ra el pueblo bajo de aquel pais, de losiquerse
envanecia tanto como los nobles de descender
de una familia antigua, La estimacion y el res-
peto. que.un individuo merecia por su buena
conducta, resaltaba sobre toda su familia, y
parecian responder que todoslos miembros que
la componian tenian = derecho & inspirar los
mismos sentimiéntos. Al contrarioy unaman-
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cha semejante 4 la que acababade contraer
de !ns hjjas de Deans, se estendia 4 todss i
parientes, y Jeanie se tenia por esta rn7or; Z"’
mo degradada & sus propios ojos ya lc;s de ::
a.mfmte. En vano trataba de combatir este ae;l
timienta, que ella considaraba como evoi‘sm-
en.medio de las desgracias de su herma:a do
quienhubiéra” querido ocuparse solnme’m:
p.er(f la naturalezs egercia sus derechos y la;
lagrimas amargas que vertia , corriun, igual-
menté por el peligro dé su hermana

propia degradacion, g

Butler, inmediatamente que entrd en ' la

casa, descubrio al anciano Deans sentado junte
al'fuegn, téniendo en la manc una peqnen’a Bi-
hha.toda usaday compainra en los peligros de
su juventud y su apoyo en las persecuciones
;]ule habia sufrido , ¥ que le dond sobre el ca:
alsounal de sus compainetos, que en 1686,

habia sell: 5
S¥s e AN Vi e ki
! yos del sol pacien-
te, que eotraban por una ventana que esti-
ba & su espalda, daban sobre sus cabellos blan-
cos.y‘ sobre ‘el libro 'sauto que ‘€l leia = sus
fa.memnes duras 'y sevéras, ‘tenian una-espre~
sion de diguidad estéica :- de desprecio /po:) las

141
cosas de la tierra... En fin, su aspecto, su
actitud , la disposicion de la casa, y la sitna=
cion de sus habitantes formaban ‘un cuadro,
cuyo claro y obscuro, solo podia pintarlo
Rembrand , y ' cuyos personages exigian la
fuerza’ y la espresion del pincel de Miguel
Angelo.

Cuando Butler entro , Deans levant( los
ojos para mirarle; pero los bajé inmediatamen=-
te como sorprendido , € incomodado de verle.

Habia conservado siempre sobfe ¢l sdbio mun~
dano, como llamaba & Butler, taltono de su-
perioridad , que su presencia en la humillacion
en que se encontraba, aumentaba su sentimien-
to. Tal era la afliccion que sufria un gefe es-
cocés en una antigua Ballada; [ E{ conde de
Percy es testigo de mi caida!

No pudiendo soportar su vista, tomo la Bi-
blia con la mano izquierda, y la levantd 4 la
altura de sus ojos, como para ocullar la agita-
cion que alteraba lodas sus facciones, y le alar-
g6 la mano derecha. Butler le cogio esta mane
que tantas veces le habia servido de apoyo en
su infancia, 'y bahdndola con sus lagrimas le
dijo: {Que €l Todo poderoso 03 consuele!

-~ El lo harh; €l lo ha hecho ya, mi joveny
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buen amigoe, le contestd Deans recobrandoal-
gun taulo su serenidad en vista de la agitacion
de Butler. Yo estaba demasiado orgulloso por

mis sufrimientos por la buena causa, Ruben, y
hoy sufto las praebas de la vergiienza y de la
humillacion. Yo me envanecia demasiado por
haber participado de la huida » ¥ de los peli-
gros del digno Donald Camerdn; de haber sido
puesto en la argolla 4 la vista' del piblico en
Canongate & la edad de quince-ainos por lacau-
sa de la iglesia‘Preshileriana por haber levan-
tado mi woz contra las abominaciones de la
heregia ; y contra la desolacion,de. Escocia en
Su union contra la Inglaterra ; y ahora...,

Aqui_se detuvo un instente sufocado por
tan crueles recuerdos, y Butler se aprovechd
de esta ocasion para decirle algunas. palabras
que pudiesen consolarle.

== Vos sois conocido , mi respetable amigo,

como un verdadero servidor de la Gruz s COMO
un hombre qué debe marchar 4 1a vida eterna
por medio de las alabanzas ¥ las calumnias. El
golpe que acaba de heriros en este momento,
€3 una prueba que la Divina Providencia ha

juzgado  conveniente en su sabiduria ‘el ert-
viaros,
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- Yo lo creo asi, dijo Deans cerrando l.a bi-
blia, y si yo no sé leer las santas escrlt.uru)s
mas que en mi lengua natural, e aprendido &
lo menos 4 llevar mi eroz sin murmurar. Po‘»ro
laiglesia, Butler, laiglesia, de la que he sido
mirado siempre, aunque indigno, co‘mn.uuo
de sus apoyos, en la que desde .mi mlnnm:'x he
ocupado un asiento entre ancianos . ¢ cOmMo
recobrard sus cdnticos de alegria cuando los
impios le reprochen, que uno de lo.s fuertes
de Israel no ha podido impedir la caida de su
propia sangre? ¢ En donde estdn los arapos de
los conocimientos humanos, que puedan' encu-
brir nuestra vergiienza?

Mientras David Deans se esplicaba en estos
términos, la puerta se abrié, y se vio en'lrar
4 M. Saddletree con su sombrero de tres picos
tirado dcia atras para evitar el calor, ¥ sosu‘:-
nido con un panuelo de seda atado por bajo
de labarba, con su caba con puiio de oro 3
la mano , anunciando en todo su esterior el ri-
co propietario, que podia espera'r sentarse un
dia entre los magistrados de la Cindad, y aun
tal vez ocupar la silla crarak :

M. de la Rochefoucauld, que ha descorrido
4] velo, que cubre tantas debilidades del co-
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razon humano, dice que nosotros encontramos
en las desgracias, aun de nuestros mejor:as ami-
gos alguna cosa que no nos desagrada del todo,

Saddletree se hubiera puesto colérico , 8
alguno le hubiera dicho, que se alegraba de la
desgracia ocurrido a Effie Deans, Y de la hu-
niillacion enique se encontraba toda su fami-
lia: sin embargo, es una cuestion bastante difi-
cil de resolver, si el gusto de hacer el papel
de un hombre de importancia; de busear, de
profundizar, y de citar las disposiciones de las
leyes relativas 4 dicho objeto, no era para ¢l
una completa compensacion del sentimiento
que le causaba la humillacion de una familia,
de la que su muger era algo parienta. Tenia en
aquella ocasion entre sus manos un verdadero
negocio judicial; seleiba d preguntar sy opinion
¥ 4 solicitar sus eonsejos que daba tan am.nu-
do 4 gentes, que ni se los pedian, ni se cuida-
ban de ellos. Disfrutaba entonces de la misma
satisfaccion , que un nifio que arroja con des-
precio su relox de cuatro cuartos, recibiendo
uno verdadero , y del qne mueve las ahujas
cuando le dd cuerda,

Ademas de este objeto de discusion, tenia
Ia cabeza llena del incidente de Portews, de
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gl muérté violenta, y de las Gonsecuencias que

podrian resultar parala ciudad. Sufria en aquel

momento lo que los franceses llaman ; ef em~
barazo de las riguezas; una completa con-
fusion de ideas, ocasionadas por el gran niime=
to de pensamiento$ que Ié ocupabany que se
chocabén ¥ entrelazaban en su cabeza. Entré
pues con el aire de superioridad de un sugeto;
dhbe sabe cdsas; gue aquellos & quienes se diri2
ge ignoran todavia, y que sé dispone & con&
fandir con el peso de lo que tiene qué con-
tarles.
-- Buenos dias M. Deans. Buénoi dias M.
Butler; no sabia que conotieseis 4 M. Deaas.
Butler le salddd sin responderle, pues no
deseaba hacer coriocer & los hiabladores y ocio~
§05, sus relaciones con la familia de DNedns, de
miédo que descubriesen la causa principal, ¥
colocaba en la clase antedicha al sillero juris=
consulto. ‘

El digno M. Saddletree lleno de su impdt:-
tancia, se séntd en una silla de brazo, fimpié
su freate con el paduelo, tomo aliento, y en-
8ayo sus pulmones por un graa suspiro, que
podia pesar por un laments. -

Tomo I, 10
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-- ;Vivimos en un tiempo bien triste, vecino
Deans, le dijo; en un tiempo bien deplorable!

-- Tiempo de pecados; tiempo de vergiienza
y de humillacion; 1¢é vontesio-Deans en voz mas

baja.

-- En enanto 4 mi, continuo Saddletree con
aire de importancia, entre las-desgracias parti=
culares de s amigos y los acontecimientos
piblicos que pueden influir sobié la suerte de
mi patria, todo el valor y todo el talento que
yo podia tener; parece que e he abandonado
y estoy tentado de creerme tan ignorante; co-
mo si siempre hubiera vivido inter risticus.
Anoche me accsté arreglando, en mi cabeza el
plan de lo que se podia hacer en favor de la po-
bre Effie; yo habid conyinado todas las dispo-
siciones de las leyess cuando me hallé inter-
rumpido por el ruido y tropel de los que
ahorcaron 4 Portews @ la puerta de un tintore-
10, y este acontecimiento ha trastornado todas
mis ideas,

Una noticia tan estraordinaria distrajo por
un momento de sus sentimientos al auciano
Deuns, quien escuclio con algun interés los
pormenores de gue Saddletree creyoé deberle
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informar. Jeanie salié de la habitacion como
para ir & ocuparse en sus negocios domeésti-
cos, y Butler, deseando tener’ una entrevista
particular con ella, no tardd en seguirla de-
iandn & Deans y 4 Saddletree de tal modo ocu=
pados ,; que era probable quel no echasen d€
ver su ausenciai




CAPITULO VIIL

Jeanie habia pasado d una pieza inmediata,
que le servia de lechera: cuando Butler entrs
€n ella‘ la encontré silenciosa, abatida; y en
disposicion de deshacerse en ligrimas. En vez
de laactividad que manifestaba ordinariamente
aun hablando, y de pensar en las ocupaciones
de la casa, estaba sentada en un rincon, inmé.
vil , y como agoviada por el peso de sus tristes
pensamientos. Sin embargo, en el instante que
vi0 & Butler se limpi6 los ojos, y le dijo con
la franqueza y seacillez con que acostumbra«
bd 4 hablarle':

-~ Me alegro que hayais venido, M. Butler:
yo deseaba veros para decirts que.... sil qu;
todo debe conmcluirse entre nosotros dos. Es
preciso por nuestro propie bien.
=~ jConcluirse! le contesté Butler. ¢ Y por qué?
Convengo que la desgracia que llorais es ter-
rible , pero no' cae diractamente ni aob;e ¥03,
ni s‘nhr(.a wi: debemos soporiarla con valor y
£on resignacion; porque esta es la voluntaddel
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Seior; pero ni puede ni debe romper la fé que
nos hemos prometido.
-~ Yo sé, Ruben, dijo Jeanie mirindole con
ernura, que ¥0s pensais enmi mas gue en vos,

y por lo mismo yo debo pensar mas en vos que
en mi. Vos teneis una reputacion intacja; todo
¢l mundo dice que podeis adelantar mucho en
vuestra carrera, aungue la pobreza os retenga
bien bajo en esta época ; ‘pero si la pobreza
perjudica & los adelantos en’ este mundo, la
mala reputacion es mucho peor todavia, y esta
es upa verdad gue no quiero que la aprendais
por mi,

=+ ¢Qué quereis decird ;Qué liene que ver
esto con el crimen de vuestra hermana? ¥ aun
cuando fuese criminal , lo que me parece do-
doso, ¢en qué puede perjudicarnos su delito &
wno ni 4 otro?

-+ ¢Podeis preguntdrmelo de veras M. But-
ler? gIgnorais acaso que su Crimen es una man-=
cha indeleble para toda su familia? ¢Qué se es+
tenderd hasta nuestros hijos, ¥ hasta los hijos
de nuestros hijos? Ser hija de uo hombre hon-
rado y respetable, era alguna cosa, alguna sa=~
tisfaccion parami y para los mios ; pero ser 13
Lermana de una,... {O Dios miol
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No pudo decir mas; 1é faltaion las foerzas
Yy se deshizo en un torrenté.de l:iﬂrimas; | :
El amante afligida empleé toduos st .-

siesfoere
708 en consolarla. y. en- tranquilizarla , y loob=
.’I‘J_\'O; pero. Jeanie no recobrd su tranquilidad
8100 para decirle con: el tono V‘mas decidido :
»N.O. liubel.l;_}‘o,‘,no llevaré; jamas mi humil.ln-
«¢ion y mi yergiienza: bajo.el techo de otro: yo
.puedo.so'pouar €l peso.de umi desgracia ; yo lé
(Soportare . el cielo me dard fuerzas para éllo;
Perp yo ng geharé jawas una; parte de-ella so :
bre los hombrqs de.mi yecino, 4
El amor es naturalmente dcsconﬁado y so-s~
Pechoso .5 Jos /zelos eqtravon .por la primor:a
Y€z encel enrazon de Buller.,L,a.promilud ¢
que.Jennie se decidio'd renungiar.4 la fe queZ:
f:b:u prm,x'xesi.}o hajo un pretesto de celo por
s ~pul.a'(-mn Y por su adelantoenisu carrera
Je parecio sospechosa y.-ocasiovada ital vez ;
otras relagiones, que Jeanie tendria con. ‘el %
Argageroquele habia dade para ella elere:::

d@ dl.‘ quc hCn] b} ] . A“ H q] co -
¥ | QS hﬂbl‘ (o

“ h 1 al‘d Q n esfa 808

P: chﬂ, SD x_ .ccub-sdu pOl un (_embl()l‘ in H)l -

o . : unta

anse i i
bseryando en. sy interior una; agitation

nueva para él; )
2l P ‘ fé]f le preguntd, cuasi dartamudean
0 si la situagion des .

graciada ew que se encom-
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traba su hermana en aquel momento , éra la
uniéa causa, que la obligaba & esplicarse en
aqaellos términas,

=i ¢ Y'qué otra causa podria yo tener, Ruben?
¢No hace diez ahos que nos conocemos ?

-~ {Diez anos! Es un término bien largo, bien
Jargo, para usarse enuna muger. ...

- Para usar un vestido y hacerle desear otré
RUEVO; pero no para usar su afecto. Los ojos
podran tal vez enalguna, Ruben, desear un
cambioj pero el corazon... no, jamas. '

-- (Jamask.. jEsuna promesa bien atrevidal

<« Noes mas atrevida que cierla , le contestd
Jeanie con aquella tranguila sencillez que l¢é
era habitual, y que conserbavasiempre tanto
en la alegria como en la afliceion , y tanto en
los negocios ordinarios de la vida, como en los
éstraordinarios’ que tuviesen para elia ¢l ma=
yor interés, ’

Butler callo por un momento: pero dirigiéne
dole despues una.mirada penetrante y llena de
atencion, para ohservar la impresion que haria
en‘ella lo que iba @ decirle, y juzgar mejor so-
bre las sospechas 6 celos que habia-concebidos
dijo : =- Me han encargado d7 una comision pas

ra yos, Jeanie. 9
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== iParami! ;Y de parte de quien?

== De parte de un estrangero, le contestd Buis
ler, afectando una indiferencia que desmeﬁlia
el tono paco seguro de su voz;: de un joven que
he encontrado esta manana entre las rocas de

Salishury. .

diCh;oC;elo santo! esclamo Jeanie. ¢ Y qué os ha
i== Que no podia esperaros alli mas tiempo
pero que era indispensable que fueseis encont
trarle 4 la orilla de la laguna de Hunter ’uulc;

al terreno de Musebat al salirda luna, ,

& Nodejaré de ir: esclamd con la MAYOr proas
titud, y al mismo tiempa oo Ja ma orpf
gueza la inocente Jeanie, o py

¢Podré preguntaros, le dijo Bailer, cuyas sos-
pechas s'e aumentaban 4 cada instaote, quicﬁ
ed ese joven, d quien pareceis tan dispuesta &
eonceder una entrevista en una hora
paraje tao estraordinariod . .

X Machas veces se ve una obligada, le coﬂtea’-
6 Jeanie, 4 hacer cosas que no quisic:"a bacer

--- ‘1\'0 lo.dudo; pero gquién. gs obliga 4 ello?
¢ Quién es ese joven?.... Lo que yo he visto de

cl, no ng p!e" .
€ng en su fdﬂ) : :]
' Wi I ICI"O en ﬁn
‘qtll(.l] es:
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«= Lo ignoro, respondié tranquilamente Jea-
nie.

== ¢Vos lo ignorais; dijo Butler -pasedndose
por la habitacion con ua aife de impaciencia:
vais 4 encontrur 4 un joved 4 media noche, en
un lugar solitario: decis que os veis obligada
i hacerlo . é ignorais quien es el que ejerce s0~
brevos una influencia tan incomprensible? ;Co-
mo esplicar esto, Jeanie? ¢ Qué pensaré yo
de ello?

-~ Pensad solamente, Ruben, que os digo la
yerdad, como yo se la diria al Juez Eterno, si
me la preguntase. Yo no conotca & ese hom-
bre.... yo no se si le he visto jamas,y sin
embargo es indispensable que yo acuda al pa-
yage y 4 la hora que me ha citado. En ello
va la vida ¢ la mnerte,

-~ Pero ¢hablareis i vuestro padre? ¢Le su=
plicareis que 0s acompane?

-- De ninguna suerte: no puedo, contestd Jea-
pie, esto me ha sido absolutamente prohibide.

- == Pues bien; ¢quereis que yo os acompane?

Yo me hallaré cerca de aqui al anochecer, y

cuando salgais de casa os acompabaré.

~- Bs imposible; nadie debe oir nuestra con=
yersacion,
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== Pero ghebeis reflexionado bien en lo que

vais & hacer? El tiempo.... el lugar.... un dess

conocide.... mn hombre sospechoso ... Si; aun
cuando os-hubierh pedido el veros en ‘vuestra
misma casa, @ la misma hora, deberiais habes
ros negado 4 ello,

== Es preciso que yo siga mi suerte, M. Buot.
lat; mi suerte y mi vida estan en manos de
Dios;- pero yo'debo arriesgarlo todo por el
objeto de que se trata.

=~ En este easo Jeaniey de dijo Butler ¢on un
aire de deseontento, creo que terieis ravon; es
precizo que wos despidamos, y que renahcies
wos el uno.al otro; porque cuando ua muger
no liene conlianza eon ‘el hombre 4 quien ella
ha jurado su fe en un asuntetan importante,
es una prueba que ya no tiene para consél
aqueliafecto:que hace tan halagiiena y tan ape=
tecible la union de dos icorazones.

Jeanie le miro suspirando : -~ Yo' creia . le
dijo habermesarmado ‘de hastante valor: para
soportar-esta separacion; pero: jamas- hubiera
ereido que se verificasé: de esta: manera, Add-
mas, si vos'la soportais con mas facilidad pens

sando mal deumi, no desea que penseis dé otra
suerle.
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<+ Yos sois' la que habeis sido siempre, escla-
rﬁb Butler; mas prudente, mas moderada y me-
nos egoista que yo. La nataraleza ha hecho ?or
yos mas que lo que todos los socorros dela hlo:
sofia han hecho por mi, Pero ¢ por qué, pon:que
insistic en semejante proyeeto? ¢Por que no
permi(urme que osacompane, que .os aconse~
jes que os defiendaen caso necesario?

-- Porque yo ni pnedo, ni meatrevo, respon=
di6 Jeanie; pero escuchad, mi padre hace mu-
cho ruido ‘en la habitacion inmedidta.

.- Efectivamente, el viejo Deans daba gran=
dés voces ycon un tonn de colera. Antes de pa-
.sar raas adelante conyiene esplicar cual era la
0sa.
= Caando Butler y Jeanie salieron, M. Sadd-
letree empezd d discutir el negocio que con-=
cerniar principalmente 4 la familia de Deans.
Al principio de la conversagion éste se halla-
ba tan :abalido por sus sentimientos, pOf‘ la
deshonra:de su hija, y par ¢l riesgo que'csl.a
corria s que contra su costumbre leescuchd, sin
replicarleyy puede ser que sin oirle, una Ia-r-
ga disertacion sobre la gatuturaleza-del delito
de que se la acusaba, y sobre la-marcha, que
conveniaseguir para su defensa, Deans se ¢on-
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tentaba solo con responderle: si, es verdad: v
nos habeis manifestado siempre mucho car’ihO?
vueslra muger es nuestra prima en el nndéc(i):
mo grado.

. Animado por estos sintomas de condéscen
am? M. Saddletre, cuyo tnico placer ert; dis:
cutir up. pvato de jurisprudencia, volvio al
asunto del capitan Portews, y pronuncié un
anatema contra todos los que habian tomade
parte en él
--. Esuna eosa delicada M. Deans, decia, mu
delicada el ver al pueblo arranear de ent’re la’
mnnfss de los magistrados legitimos el derech'
de vida y de muerte, y pretender ejercerlo éol

mismo. Yo pienso como M. Crosomyloof,

€sa f:onmucion que habia tenido por objc:l:‘::
asesinato de un hombre, que habia obtenido un
suspensian en la ejecucion de su sentencia e '.
vale & una rebelion formal, 3

- Preeisan}enle es eso.lo que yo os negaria
Y lo sostendria, M. Saddletree, sino tavies i
cabeza llena de otras ideas. o

=~ ¢ Como podrias contestar 4 lo que la ley d
clara, formalmente ? No bay ningun escrib;eu(:.
d¢.: procurador: por visono que sea, que no oe
diga que hay rebelion siempre que se rcunc;
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Ins vasallos del Rey contra «u autoridad , sobre
todo cudndo esto es con las armas en la mano
y & gon de tambor.

< Habria muchas cosas que decir sobre este
puato, M. Saddletre. Yo no he gustado jamas
de vuestras autoridades legales y fotroales ¢qué
son todas vuestras gentes de justicia despues de
la revolucion?

-= ¢Pero qué quereis pues M. Deans? dijo
$addletree cor impaciencia, ¢ No teneis liber-
tad de conciencia para vos y para los vuestros?

— Yo se M. Saddletrre, que vos sois del ni-
mero de los que tienen la sabiduria del mun-
do; que marchais por los caminos de esos ca-
maleones legistas; que han contribuido & des-
truir las torres de Siom.

-- Yo no se lo que quereis decir vecino: Yo
soy un honrado presbiteriano de la fglesia de
Escocia; y yo la respeto, como respeto adla
asamblea general, d los quince jueces del tri-.
bunal eriminal, y los cinco lords del tribunal
de justicia. ' :

«- ¢Y qué es vuestra asamblea general M.
Saddletree? Gentes frias y débiles ¢ los cami-
nos del Senor; que no han prestado jamas tes=
timonio & la verdad, gue se han manifestado
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indiferentes , 6 se han escondido en los dias de
tribulacion, cuando el hierro y-el fuege ame-
nazaban 4 los verdaderos fieles, Y que solo se

han dejado-ver cuando habia pasado el peligro

para ocapar el lugar debido 4 los fuertes. (Hé

aqui los bellos. sujetos deé la asamblea generall

En cuanto & woesiro tribunal de justicid., ..

== Decid lo que querais de la asamblea gene-

ral M. Deans; pero respetad al tribunal de jus-
cia. ‘¢ Sabeis que es un erimen el hablar mal de
€l? Un erimen sui generis! Deans, obseryard
bien esto; suz generis. ¢Uomprendeis lo que
esto significa #

=< Yo noentiendo una palabra de vuestro lens
"guage le contest Deans, Y en cuanto & hablar
mal, es0 es precisamente lo que hacen todos
los que pierden sus procesosy las cuatro quin-
tas partes:de los que los ganan. Yo quiero tam-
bien que sepais, que miro todos vuestros abo<
gados, aun los que llamais picos de oro, gue
venden su eiencia por un poco de dinero; que
miro todos vuestros jueces profanos que gastas
rian tres dias en discutir una bagatela y no ema
pleatian media hora en dar testimonio al evans
gelio omo episcopales, como arminienses, co=
mo hereges; ¢omo lobos desencadenados cone
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ira las obejas fieles:~y por lo que toca 111 Val:c:;
tro’ tribunal criminal, que mata las alm
mismo tiempo que:los cuerpos... :

La costumbre gue. tenia Deans de consi e;
rar la yida como esclusivamente consagra‘da
prestar testimonio & lo que él llamaba la c.al:)s.a
de la Iglesia alligida y abandonada, le habia
condicido en su declamacion hasta aque.:)punl-
to; pero al pronunciar ‘el nombrf: de tri una;
ante el que debia comparecer bucn‘ gronto 8
desyanturada hija, la memoria de Effie s.e pre-
senté. de repeate 4 su imaginacion, lleno de
sentimiento se detayo ; dando un profundo sus-
piro ; y.cubriendo su,cara con ambas m'anos.
Saddletree vio la agitacion del anclano', y
conaei6 la causa, y aunque ¢l mismo estuvnc(sle
afligido, se aprovecho de aquel mome.ntoS.:
silencio para tomar otra vez la palal.)ra.-- i
duda vecino ; le dijo,, sin duda. es .tr.nste ;el te-
ner negocios en el tribunal de ]ustxf:m, u me;
nos que no sean por encargo luc’rat‘lvo, t-);r.a:l-
adquiric conocimientos en la prictica asis ne‘
do & sus sesiones. Pero volviendo al' des'gracm-
do incidente de Effie..;.. ¢Vos habeis visto se=
ate la acusacion ?
guri;ri]ceieudo esto, saco de su belsillo un gran
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paquete de papeles, y empezd & exdaminarlos:
¥mciendo una especie de zumbido confornie lo;
iba mirando.... hum.::. huin.... no es este
hum... hum... tampoco... hum... este... bu.r.r;.
Esta es la informacion de Mungo Marsport cnn:
tra el capitan Lackland por haber pasado por
sus tierras 6on perros, hurones y redes, age-
sar de que no tenia derecho pdra cazar segun
l('js tc':.rmiuos literales del estatato 625, en at:u-
ciona que no posee un arado de tierrd... hium

humm... Esta es la defensa del capitan, que se
funda en que la ley no define lo que s¢ entien”
de por arado de tietra; pero M. Drosomyloof
responde & ella diciendo que importa poco 1
hac statw en que consista un arado de iierra

atendido que el capitan nio posee ni una pul a',
da en toda la Escocia. El abogado del c}; itgm;
rep!ica, que ¢l demandante debe empezfr su
accion por establecer formatiter lo que la le

entiende pot un arado de tierra; pues nndii
puede responder & una demanda que no estd
bien definida. Si Mevio pids 4 Tito an cabaillo
megro gde le ha prestado, podrd obtenet uiia
sentencia en s fivor; perosi le pide un caha~

llo verde 6 carmesi, serd preciso que ptucha
antes'que el tal caballo existit in Ferum na
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tura. Pero yo os molesto seguramente con es=
tas relaciones; luego voy 4 vuestro negocio.-=
M. Deans... aqui estd... precisamente... aqu,
esta la acusacion, En atencion i que nos ba si-
do representado humildemente (estas son fra-
ses de estilo) que por las leyes de este reino y
de todo pais civilizado, el asesinato y sobre to-
do el infanticidiy, es un crimen que merece el
nias severo castigo: en atencion & que, porun
acta aprobada en la segunda sesion del primer
parlamento reunido bajo el reinado de nueslros
augustos soberanos Guillermo'y Maria, se man-
46, gue toda wuger que hubiese acultado su
eibarazo, y no pudiesé presentdrsu hijo, serd
tepida y considerada como rea deinfanticidio,
y que le farmard y seguird suproceso confor-
me & las leyes: por tanto, maadamos que Eu-
femia 0 Effic Deans...
CIONao e leais masy e«elaind ¢l desconsolado
padre; uaa espada de dos filos que mie traspasa
el Corazon me hatia ‘mends mal que la lectu=
ra de un docamento S(-m(';ml(u.

.- Sea enhorabuena, vecing i yo cret que gus-
{ariais de conocer todds los pormenores de este
neégovio, le dijo Saddletree, stardando en el
Bolsilln su inmenso lio de papeles. Sin embar-

Towo 1. 11
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80+ 1o mas esencial es trazar la marcha que de-
bemos seguir,

-- Estaes, contestdo Deans con firmeza sespe.
rar que.el-Senar manifieste su voluntad. .. (AR!
i sise hubiese dignado Hamar 4 st mi cabez
fa, antes que se llenasexde
deubrirlal

4 ca~
la deshonra que va
« Fero yo puedy decir aun, que
80 voluntad sea hiecha!

== Peroyeciong es preciso encirgar a un abo-
gado de swidefensa, Lsto es nia cosa indispen-
sable.

= Seguramente, contesté Deans, si hubiesa
uno entre ellus que hubinse permanecido fiel

e el caming estrecho ; pero yo los conozco

anos

biea : sva wnacraza de mundanes, de prol

gie no atienden mas que @la carne

y & la tier-
ya./ No' e Lablets wasde sewmejante asunto,
-~ Bueno; baeno, veeing; coa todo, no es
menester tomar lan, al pie de la letea- tododo
TR —
que se dice; el diablo no es tan Negro comno
le pintan: Y6 conozco muchos abogados ins-
truidos, hembres de integridad... es de

ciry de
una integridad,. .

St 4 de una integridad 4 la ylagera del

araado: unes conocimientos humanoes, unasa-~
bidaria carpal:

una elovueacia sacada de los
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escritos de los emperadores paganos, y de las
sentencias de los hereges. Ni aun pueden dejar
& los hombres el nombre que han recibido al
tiempo de su regeneracion por ¢l bantismo: es
preciso que los den nombre de paganos, como
vos me nombrabais ahora mizino ese Meayio$,

y ese maidilo Tito, que sirvio de instrumento
;:ara el incendio del Santo Templo.

Estos son nombres indeterminados, que se
acostumbran & dar & personas desconocidas pa-
ra marcar la diferencia entre el'deniundante ¥
el demandado en los egemplos deque se he-
chadnano . para-aclarar algna punto, sin-que
tengan relacion con los sugetos que  lus Heva=
ron , scan buenns 6 malos: pero en fin, es de
absoluta pecesidad , es preeiso que Effie tenga
un abogado que 1 defiendi, 'y si quereis yo
le hablaré del asunto-d M. Crossmisleof. Essun
biien preshilecano, comao sabeis: uno de los
ancianos.

-5 +Hs un Erastiense! eselamd Deaas Heno de
c()l«:m :es uno de esos politicos mundanos,
que no han dado jamas testimonio & la luz en
los dias de la tribulacion de Ysrael.

« ¢Pero qué me direis del viejo Laivd de Cut-

o
.




164
taubout? jAL! ese si.... Bs menester vor como
sabe sacar partido de una causa.

== ¢El...? ;El falso hermano! ¢No hacia parte
de los bandoleros, que se juntaron con los pér-
fidos montaneses en 15152

=~ Sea en hora buena. ¢Y M. Anisten ? No
queria nombriroslo, pero... este si que es e
hombre que. nos conyiene : dijo M. Saddletree
con un aire de triunfo,

== Si, seguramente:. gy escogeré yo por de-
fensor de mi hija, un hombre cuya biblioteca
esta llena de retratos Yy de medallas de los pa-
pas, que le ha enviado esa muger cismitica
del Novte, esa condesa de Gordon?

5= ¢Y es ese todo el motivo que teneis para
o admitirle por consejero de vuestia hija? Y
sus, virtudes, y sa probidad que tanlo reco-
miendan la religion que profesa? ;Las hallareis

reunidas en olro, aunque sea de vuestra mis-

ma religion? No vecino, no: os le digo & pe=
sar mio. La caridad , el amor desinteresado 4
§0s semejantes, la paz y la tranquilidad de una
conciengia pura habitan en
egemplo decuantos le yen po
el maestro de

su corazon. Es el
rsus yvirtudes, y
cuantos le ‘oyen en el tribunal
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por sus diseursos. Pero en fin, sino le qnercfs
lo siento ; es preciso escoger uno... ¢ Tomarais
4 M. Kittlepunt?

-- Ese es un ariminiese.

=~ ¢Y 4 M. Woodsctter?

=~ Yo le ereo Cocceyano,

~= ¢ Y al viejo Willaw?

~- Ese es todn lo que se duiera.

-~ Y al joxen Nocinmo?

-- Ese noes nada

Amizo’; sois bien dificil en escogers le l‘f"n:

testo ir{cnmodudo M. Saddletre: yo no sé'a
quien propaneros: seri menester que le ‘hus-
queis vos mismo.... pero no me acnr‘dib:\....'..,
¢Por gué no tomais al joven )Iackensmiffs tan
-&4hin como su tio, ¢l famoso Mackensies pero

much o mas elocuente. ,
i.4 quien hablais®esclamo el fo-
= ¢Y es & wiyd gquien habiais®es
goso preﬂhi!e;inno levantandose ¢con violencia
i is & propuneiar delan.
de su asiento, ¢Os atreveis & propuncy
se hé s M S ma-
te de mi al nombre de ese biarbaro; cuya
gos estan aun lenidas cou lazsangre de los san-
. i i aj nombre
tos? Sul tio gno era conocido bajo el no :
inar concie® 4N 4 individdo
del sanguinario Mackensie? (No era indivi :
i e envi 4 los mirti-
de esos fribunales, qie enviaron 4 los n

f 29 St la vida
res al tormenty, ¥ luego & la horea? 8i la vida
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de esa desgraciada, que causa hoy todos nnes.
tros males; si la de Jeanie. si |

a4 mia misma
dependiese de una sola pal

abra que debiese
ser pronnnciada por la boca impura deun Man-
kensie, de un esclivo de Sat
cerraria la hoca!
mos todos,
lud!

ANnAs, Y0 mismo-le
i Yo preferitia que pereciese-
mas bien que ‘deberle nuestra sa-

La exaltaeion con que pronuncié estas pas

labras, fue lo que interruinpioda conversacion

de Butler con Jeanie, stos entraron en la hae
bilacion en la que habian dejado 4 los dos cam-
peones, y hallaron 4 Deans en una especie de
transporte de fremesi , causado en parte porsus
scnli'mie-mos, Y. en parte por la sacta cdlera
(segun creia) de que se hallaba inflamado. Te«
nia_los punos cerrados 4 las mejillas

d

encendi-

as , los libivs trémulos, Y parecia no poder

eRcontrar ya términos con que espresar su

dolor y su indignacion.

Butler, temiendo las cansecuencias de upa
agitacion tan violenta con respecto i un ancia-
no, aun mas abatido porla afliccion Gue peria
edad, se atrevio 4 recomendarle Ja pacieneia.
ans lieno de

mal huwor. Yo no carezeo de ella: lengo tan-

-~ jPaciencia...! le contesto De
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isera-
ta como puede tener un hombre en el mis
; " ivi ' sito que
ble tiempo en que vivimos, yno necc..'l q
i ij 5 nietos de los hereges
los hereges 6 los hijos, 0 nieto
i a lley a cruz.
yengan 4 ensenarme a llevar la ¢ e
; 3 i en ¢
Era contra el abuelo de Butler 4 qui ]
s s Deans en su fana-
dirigia este sarcasmo, pues De: o
5 i reges, No SO
tismo religioso fenia como heveges, l :
| : joi sino alos qu
los que profesaban otra religion, sino alos q
. ; L . . 6
1stas, ¥
ofesundo’ la suya, no eran lan rigor L
iy IS Lo LA n fabiii e .I. Bul-
i diremos mejor, tan fanaticos como € ;
% w0 - i - le conlestd di-
i « entendido, v le conles
ler no se dié por enl : s
ciendole : en semejantes circunsiancs
' : ir é cdios NS
st pruhibi'\ﬂ el recnyrir 4 medios hun X
p i ] ad 'del Ser
suzetindonos siempre 4 la voluntad ‘
Ay 31 vos llamats un médico, segura-
supremo. S Y08 Hamats :
is cnales son sus prin-
mente no le pt'c-_:nnlmc!a cnales son su 1
ipios religiosos.
cipios religios ) e
e is asi?.,. Pues estais muy ¢qu
= ¢Vos lo creeis asi?... Pu R
eado. Sino nye prnvuh:\ anles gue mMare
voeado. Sine A
ine jamas ni una seia g
ba por el camino recto, jama e
] i dase, pasaris
de cuantas medieings me mandase, pas I
el galillo del hijo de wi padre. o
Es arriesgado poner un argumento
die 3 1 e :mu-
especie ‘que-Butler acababa (e emplear :
o i 2z de aprovechar;
has ‘veces perjudica en vez de aprove :
che

< fhanata
ropio irritados;
lo y ‘el -amor propio ir
porque el ergulio y ‘el proy
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impi A
] piden & la raz6n el que se convenza, v B t
er acabava de h A
. 1 hacer la esperienci
Pneiag ;
R I Cia; pero tomao
3 valieate, cuyo tiro, 6 no ha salj
& : A a salj-
0, 0 no ha acertado, v no nor es
g 920413 por eso abandona
MY 5 alaco d-9u eneaiigo 4 la havonel
e . £ 40 3 ayonela.
D 3 inlerpretais eon escesiva severidud, M
eans, las rezl: 3 V P
] ', a8 reglas de muestros deberes El sol
uge fa i o
nto para el justo como para el injus
¥ la lluvia del eiel i e
cieto coe ignalmente
buenosy los malos, :

: sohre los
e «1 pravideneia les ha co
aado & 5. ¥ il ‘ )
1 UN0s.y 4 otros en estemando de m
nera que h: : *
i que haya entre ellos relaciones indisper
bles , ‘ i | by
; s tal vez para que el inipio’ se convierta
or el tis j ' .
P trate y buen ejemplo del justo: tal y
para, qt il
para gue entre las pruehas Gue su sabiduri
pi iy ' ; ’ § sabiduna
0}[;' : ste aqui bajo, encuentre Ia de verse
blie: A Ry > ‘ rse
gado & freeuentar aignnas yeces la ¢
iy | & . 8 ompa=
: los malvados, Sed Justo, M, Deans III
rad si quereis, s !
i quereis, sobre la maldad de los demas
etests :
' Yt'ld‘la... pero no detesteis 4 ellos '
-=- Yo i .
i l: no entendeis una palahra de eso dijo
ans ole s
s eno de colera, no sabiendo que respon
rd las enérgicas razones de I Wik
Bt . e Butler: vuestros
08 son wiserables, ;Subeis cual L
modo de pens: N2 g
*nsar de los antj
. ¢ los antiguos campeones
= : : 5 C €S (
la iglesia de Escocia? Pues ni . .
‘ & ninguno de ellos

109

| sermen de un ministro, per

hubiera oido e
¢a recibido de lo allo,

mas gracias que hubie

sino hubiese prestado te
Y asi. ni un abogado ha-

<timonio contra la de-

pravacion del siglo,

blarh por i, ni porn
tes no presla testimonio cOMO los restos

grnuiados de

inguno de Jos wmios, si an-
des-

esta iglesia pt:l'S(-gluidu y. disper~
sada.

Habhiendo dicho

hallase agm’iudo por los argunrentos, y
z0. un saludo

eslas pulul)ras, como si se
por la

presencia de sus huéspedes, les hi
con la cabeza y com las manos, y. &€ retiro, &

la pieza en donde dormia.
-- {Se habri visto fanatistno mas atedz , Di

mayor obeecacion! dijo M. Saddletree 4 But-
ler cuando Deans se retiro. Esto es sacrificar la
vida de su hija, y dar un escandalo sin ejem-
plo. ¢En donde encontrara un abogade puvita-
no 6 de su relizion con las cualidades que exi-

ge? ¢Acaso para ser buen abogado se necesila

sor martir de la religion de su cliente? Os digo
M. Butler, que esto €s sacrificar gratuilamente
la vida de su desgraciada hija.

Dutarite la-tltima elansula del anteriar dis=
curso, entrd el Laird de Dumbidikes, que ha-

bia venido 4 hacer su visita diaria, y habién=
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dose sentado en su sitio acostumbrado ,- fijaba
la vista, ya sobre Jeanie comalo hacia siempre,
ya alternativamente sohre los dos oradores; pe-
ro la tltima frase de Saddletree le comoyid en
terminos “que Jevantiandose inmediatamente,
atraveso la habitacion & pace mesurado, y le-
gindose i €1y 'l¢ dijo con una voz trémulaf y
cuasi sin acabar de pronunciar las palabras,

+- El dinero ¢no podri hacer algo M. Saddle-
tree?

== iEl dinero!... respondid éste tomando cier-
10 aire de gravedad. Seguramiente que sty nada
se puede hacer sin dinero en un tribunal de
justicia, Pero ¢en donde encontrarle? veis qne
M, Deans no ‘quiere hacer nada. Mistriss Sad-

dletree es amiga, y algo parienta de la fami-

lia; toma el mayor interes en el asunto, pero

ella 0o puede esponerse 4 ser responsable in
solidum de las costas de este proceso. Si cada
uno de los amigos quisiese soportar su parte de
carga, se podria hacer alguna cosa. Bien en
tendido, que eada uno responderia por: si....
Yo no quisiera oir condenar i esta pohre mu-
chacha sin ser defendida. Ademas, que estono
seria decoroso, por mas que diga ese vigjo fa-
natico,
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-= Yo.. yo.. &, dijo el Laird reuniendo todo <.u
valor:si, yo respondo per veinie libras esterli-
nas. Y calld, sorprendido ¢l mismo de su ge-
nerosidad. )
-- {Que el cielo os lo recompense ! esclamo
Jeanie en un transporte de gratitud.
-~ Yo me entenderé aun hasta treinta, ana-
di6 ¢! Laird fijando alternativamente su visla
como temerosa , ya en Jeanie 5 ya €n Sad-
dletree,
Muy hien, dijo este frotindose las manos,
y yo pandré todo mi euidado, ¥ emp'huré to-
da mi esperiencia para que este dinera sea
bien empleado. Tened confianza en mij yo co-
nozeo el medio de hacer que vn abogado se
contenle con un moderado honorario. No se
trata mas, que de hacerle creer que vais & en-
cargarle dos ¢ tres negocios importantes, y que
es precizo que no lleve muy caro en este, para
ganar el parroquiano, Debemos sin duda eco-
nomizar ouestro dinero To mas que podamos;
por que al fin ellos no nos vendén mas que
guatro palabras que no les cuestan nada, en lu-
gar de que para vender yo una brida, esmenes-
ter que primero compre el cuero para hacerln..
-- ¢No puedo yo ser de alguna utilidad? di-
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Jo Butler. Yo nd poseo desgraciadamente mag
que el vestido que tengo puesto; pe

ro soy jo-
ven y aclivo,

Y asi decidme solamente, gqué
es lo que yo puedo hacer?

J o1 > A

Yos podreis ayudarnos 4 husear los!esligos,
dijo Saddletree : bastaria solc con encontrar
uno que depusiese que le ha oido 1a mener pa-
]d.bl‘ﬂ sobre su situacion, y esta no le costaria
ni un cabello de su cabeza, M. (

srossmyloof e
lo ha dichoy y me ha an

adido quo no se pue-
de obligar al ministerio piblico & producir
t.ma prueba posiliva.... ¢Me ha dicho positiva,
0 negativa®.., No me acuerdo muy bien; pero
es lo mismo. Es al defensor & quien pertenece
probar les hechos que alega en sy defensa, .y
€510 no puede ser de otra_manera.

=~ ¢Pero el hecho, M Saddletree, dijo But-
ler, el hecho, que esta pobre much
dado 4 lnz un hijo,

barle?

Saddletree tituves un moments . durante
el cual Dumbidikes, tomando cierto

acha ha
sin duda babri que pro-

aire de

serenidad al oir esta Pregunja, se puso 4 mirar
con la mayor atencion 4 Saddletree esperando
Su respuesta,

== Pero:... respondié éste al fin .., si....

yo
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pienso que.... que si, que serd wenester pro=
barlo; aunque esto en mi concepto sera el ob=-
jeto de un juicio interlocutorio. Ademas deque
Ja praeba del hecho estd ya establecida; pues
que ella misma- lo ha confesado,

-- (Ha confesado el infanticidio ! esclamé
Jeanie mudando de color y tewblando todo su
euerpo.

-- Yo no digo eso, contestd Bartolomé : yo
digo, que ha confesado que ha dado 4 luz ua
hijo.

-~ ¢ Y qué se ha hecho ? ; En donde esta ? re.
plico Jeanie : yo no he podido sacar de ella
mas que suspiros y ligrimas.

-- Ella dice que le ha sido arrebata’o por la
muger de la casa en que nacid, y que la asis-
tia en aquel momento.

-- ¢Y quién era esa muger? preguntd Butler,
Por ella misma se podraconocer la verdad ?En
donde vive? Voy 4 buscarla ahera misipo.

-- Yo quisiera, dijo el Laird, ser tan joven
¥ tan listo como vos, y tener como vos el don
de la palabra.

.~ Pero bien, replico Butler con impacien-
cia ¢qui¢n es esa muger, y en donde vive?

-- Elfie solo podra deciroslo, y'en su interro-
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gatorio se ha negado absolutamente 4 contes-
tar 4 esas preguntas,

~- Pues voy 4 verla al instante 4 ella misma,
contesto Butler; y acercdndose i Jeanie, & Dios
Jeanie, le dijo en voz baja; no deisningun paso
imprudente hasta que nos veamos: 4 Dios, y
partio inmediatamente.

-- Yo iria tambien de huena gana, dijo el
Laird con un_poco de mal humor y de envi-
dia; perg audque se tratase de mi vida, mi
caballo no me conduciria 4 otra parte mas que
de aqui & mi casa, y de mi casa aqui,

-- Lo que mejor podeis haeer, le dijo Sad-
dletre salicndo ambos de li Casa, es einviarme
desde Juego las treinta libras esterlinas, para...

-- Freinta libras esterlinas! esclamo el Laird
iterrumpiéndole, no atordindose ya del todo
de su-alerta, porno tener i la vista las faccio=
ues de Jeaunie, que hahian puesto en iayi-
miento su generosidad, Yo creia, anadid, no
haber dicho mas que veinte.

- Digisteis 0'timamente que treinta, le con-
testo Saddletre.

-~ Nolo ereta: perossi-yo lo he dicho, yolo
compliré. Poniéndose entonces 4 caballo con

alguna dificultad, ghabeis observado, anadié

75
«omo brillaban los ojos de Jeanie cuando llo-

raba?
-- Yo no me ocupodelos ojos de las mugeres

A .
la contesté Saddletre; su lengua nos da & ve
ces bastanle que hacer. No es perque yo tenga

.ls prs s 1o
que quejarme de la sumision de lamia. jOh! yo

no sufro en mi casa ninguna especie de rebe-
lion coritrala autoridad legitima,

No se puede asegurar i el Laird de Dum-
bidikes hubiera encantrado algo gne responder
& esta vhservacion; pues dividiéndose en aquel
punto el camino, sucaballo le condujo zici:.a sn
casa. y Saddletree dirigio sus pasos iciaEdim-

burgo.




CAPITULO IX.

Butler no sentia ni fatiza ni apetito, aun-
que la manera c¢on' que hahia pasado la noche
anterior, debio haberle cansado uno y otrog
pero los olvido por los deseos que tenia de ha-
cep alguna cosa por la hermana de Jeanie.

Se dirigia dcia Edimburge d pasos tan pre-
cipitados , que tenian visos de carrera; pero
habiendo querido tomar una seada para ade-
lantar terréno, estaba de tal modo embebido
en sus reflexiones que volvio a la derechal en
vez de volverd la izquierda, y asi cuanto mas
prisa s¢ daba , mas se alejaba de Edimbnrgo.

Le sacode su distraccion la voz de un home
bre que venia d caballo detras de"¢él, y Te lla-
muba porsu propio nombre. Se volvio, ydes-
cubrio al Laird de Duwbidikes, que picaba 4
su caballo para alcanzarle , conociendo al mis-
mo tiewmpo que se habia equivocado en el ca-
mino.

{Oh! joh! gritaba el Laicd 2l acercarse 4 é
pudisndo apenas detener & su caballo, que olia

wr

ya la caballeriza; jamas he visto un animal

tan voluntarioso.

Butlery incomodado rpor aquel encuentro
que iba'd retardarle la murcha, hubierade bue-
pa gana vueltoatrds, para recobrar el camino
de Edimburga, sabiendo 'muy bien que todos
los esfuerzos de Dumbidikes no bubieran sido
bastaiiles para determinmd su caballo 4 mudar
de camino. Sin embargo., se pard, y el Laird,
despues de haber tomado- aliento como cosa de
dos 4 tres minutos, le dijo: jqué buen dia pu-
ra la cosecha y M. Butler!

-- Muy’ hermoso , contestd Butler dando un
pasc como para alejarse.

-= Un iastuntey un instante; esclamo ¢l Laird:
uo era estolo que yo lenia que deciros.

- Pues despachaos prouto; le conlestd But-
ler; sabeis que’estoy de prisa, y tempus ne-
mini.. [ 'vos saheis €l refran.

Dumbidikes, ni eonacia el réfean, ni tenia
visos'de convcerle , ni tratd,'como lo hubieran
hecho!owros muchng en su higar, de aparéntar
4 lo menps que le conoeia, autes por el con-
trarioy, 'viendo - qué no’ padia ni tenia* fondo
para contestar, recogit todas sus entendede-

ra< paeasel gran’ negocio que' le ocupabal
Tomo. L 13
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-= M. Batler, gsabeis si M. Saddletree es un
gran jurisconsulto? e

-- Yo no tengo mas que su palabra para
creerlo, le contestd Butler con’ frialdad; pero
sin duda él se conoceri 4 si mismo.

-= Sil le respondio el Laird con un tono sig-
nificativo : ya os comprendo M. Batler; pues
i ese caso yo encargaré 4 mi abogado M. No-
vit la defensa de Effie.

Habiendo manifestado con esta contesta-
cion.mas sagagidad. que la que Butler espeva=
ba de él, saludb 4 este quitindose el sombréro
¢ intimo con el talon & su caballo la 6rden de
seguir su camino, 4 la que obedecié con aque-
lla prontitad que ' manifiestan siempre, los
hombres y los animales; cuando se. les manda

hacer alguna cosa .que estd conforme con .su
inglinacion. :

»

Butler se puso en camino y.no tards en llg-
gar delante de la puerta de la prision;, & para
hablar mas correctamente, delante, del parage
cn donde estuvo. la puerta. Su. entrevista con
el, desconocido, misterioso, el measage-de que
lethahia encargado para Jeanie, y la conversa~
cion que habia tenido.con ella sobre aste objetog
todo esto ocupaba de tal modo §u.imaginacion,

e I 0D
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que no pensaba ya en el trigico suceso de que
habia sido testigo involuntario la noche prece-
dente, Tampoco hizo atencion 4 los grupos de
gentes que encontrd por las calles hablando en
voz baja, y que callaban cuando veian acer-
carse algun desconocido, ni a las patrullas de
tropa que recorrian la ciudad , ni al aire in-
quieto de aquel pueblo bajo, en el que todo el
mundo conocia que culpado 0 no podia ser sos-
pechado de haber tomado parte en los aconte-
cimientos que habian ocurrido.

Nada de esto llamd la atencion de M. But-
ler: todos sus pensamientos estaban ocupa-
dos en un objeto bien diferente, y mucho mas
interesante para su corazon, Pero cuando se¢ ha-
16 delante de la entrada de la circel, cuando
vi6 las paredes ennegrecidas por el fuego ‘que

* habia consumido la puerta, y voa deble filade

granaderos que reemplazaba los cerrojos , en-
tonces todos los horrores de la noche prece-
dente se renovaron en su memoria. Sin em-
bargo, ne por eso se detuvo: antes por el.con-
trario, penetrd por eotre [los granaderos y
preguntd si/podria hablar 4 Effie Deans.

== Yo creo. dijo el ‘carcelero sin contestar

directamente & su pregunta, (que VOS. Vinis~
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teis ayer al anochecer & preguntar por ella,

-~ Yo mismo, contestd Butler.

-~ Si, si, replico el carcelero: vos me visteis
cerrarla puerta, y me preguutasteis si era 4
cavsa del incidente del capitan Portews, qne
yo cerraba la puerta antes de la hora ordinaria

== Es posible, pero lo que yo os pido en este
momento es ¢ si puedo ver 4 Effie: Deans ?

--' Entrad, entrad: subid esa escalera 4 la de-
recha, y entrad en la primera habitacion que
encoulreis 4 mano izquierda.

El carcelero seguia & Butler coa su rastro de
llaves en la manoy sin olyidar la enorme dela
puerta principal, que apesar de que era inatil
en aquel momeunto, se hallaba con las otras en
el rastro y la llevaba por costumbre; pero ape-
nas huyo eotrado Butler-en la habitacion que le
habian indicado; cuando oyé que cerraban la
puerta con todos sus cerrojos.

Butler no concibio ni :
ibio ninguna sospecha, pues

no habiendo entrado nunca en ninguna carcel
se imagind que era estilo encerrar 4 los que
iban & visitar & nn preso hasta que se llamase
d éste; pero habiendo pasado algun tiempo sin
que cf)mpareciese'Eme Deans ni persona alguna,
Hamo al careelero ; quien se dejo ver al traves
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le una pequena reja de seis pulgadas abierta
en la misma puerta. -~ Amigo wio, le dijo Bat-
ler, el asunto por el que quiero hablar & Elfie
Deans es I]llly urgente: no me hagas esperar
mucho tiempo.

- Bueno, bueno, le contestd el carcelero.

Butler poco satisfecho de esta respuesta y

del aire con que fue hecha, anadio : - Si fuese
contra las reglas de la carcel el que yo hable
ahora 4 vuestra, presa, preferiria volver mas
tarde, porque tengo hoy muchas cosas que hacer,
y vos sabeis que fugit irrevocabile tempus
-~ Si teniais muchas cosas que hacer, le con-
testd el hombre de las llaves, ereo que hubie~
rais hecho bien en despacharlas antes de. venir
aqui; porque vergis por esperiencia, que es.mas
facil entrar ien esta casa, que salir de ella, y
podreis aplicar, ya que conoceis el latin, 5que-
lla hermosa espresion que no dudo os vendra 4
la mano:: facilis descensus averni; sed re-
troire gradum, superasque evadere. adua-
ras, hoc opus, hic tabor est: Pero en fin, ya
estais aqui, ¥ no creo que otro tropel de amo-
tinados venga 4 sacaros: las leyes han recobra-
do su vigor como lo sabreis & vuestra costa;
con que & Dios vecino.
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-- ¢ Qué quereis decir, sefior? Vos me tomais
seguramente por otro, Yo me llamo Ruben But-
ler, predicador del evangelio.

-- Yo lo se, yo lo se muy bien,

-- Pues si lo sabeis bien, creo poder pregun-
taros ¢con qué derecho -pretendeis detenerme
aqui? ¢Ignorais acaso que no se puede pren-
der d ningun vasallo de S. M, Briténica sin un

mandato espreso del juez?
== [Mandato!.. El mandato esth ahora en Lib-
berton con dos oficiales del Scherif encargados
de ponerle en egecucion. Si hubierais estado
en yuestra casa como un hombre hoorado y tran-

quilo, hubierais tenido el gusto de verlo. Pero

vis mismo habeis venido 4 meteros en la rato-
nera: ¢podia yo acaso impediroslo?

-=1Con que yo no podré ni ver 4 Effie, ni sa-
lir de-aqui!

-- No, amigo mio, no; dejad 4 la pobre mu-
chacha que se ocape de sus negocios, que
vos bastante' que hacer tendreis con los yues-
tros, y en cuanto 4 vuestra salida‘es el magis-
trado quien debe decidir. Pero 4 Dios, que es~
pero al carpintero, que debe venir 4 poner-una
puertanuevaen lugar de la que quemaron la no-
che ultima vuestros buenos amigos, M. Butler.

i83

Todo esto tenia sorprendido y asustado al
pobre Butler. No es en manera alguna agrada-
ble el verse preso aunque sea por una falsa acu-
sacion , y hombres dotados de mas esfuerzo ¥
de una constitucion mas robusta que Butler s'e
hubieran encontrado abatidos. Este no carecia
sin embargo de la resolucion que dala p‘ersua-
sion de la inocencia; pero und idea confusa de
los peligros 4 que podia estar csp\.m.sto' ‘l. ]‘:le-
sentaba 4 su imaginacion y le afligia. I'ratd de
recordar todos los acontecimientos de la noche
anterior, con la esperanza de encontrar algun
medio de esplicar yde justificar su co'ndncm',
pues no dudaba ya, que estuviese detenido por-
que le habian visto 4 la caheza de los rcbolt.o-
508, y §€ afligia sobre manera 'cua.ndo rcd{lcxm.-
naba que no conocia d padie 4 quien poder ¢i-
tar de Tos qué habian sido testigos de Ios: es-
fuerzos-que hizo repelidas veces, aunque snel.n:
pre intitiles, primero para q}m no lzde:uavclit:-
sén , y luego para salvar la vida del es?r ]
do Portews. El deplorable estado de la alln N
de Deans) la peligrosa sitnacion d.e Effie, aﬁ(;lo
ta sospechosa 4 que Jeanie habia prorn‘eu“a
acudir, y que €l mo podia en manera alg
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impedir, entraban por una gran parte en s
. us
reflexiones, y en sa aflicion,

Por impaciente que estuviese de obtener al-

gunos datos segurvs sobre la causg dessu arr
7 s : €5=

to ¥ (]e |eCﬂ|H ! i i p S bl 8
b ||' orar sa hl)(.‘ltill’ 81 era posj (}, se
dil0 § p ‘
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ae le pareci
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de una hora de haber estado en aquella habita-

: Ty ;
cion, recibio la orden de comparecer delante

del magistr, S i
agistrado : sali :
b g Se le hivo salirde la caree] es-
coltado por un fuerte desln(‘amento de tropa
t
Y con aquel aparato de precauciones que tan
ridiculamente se toman siempre despues deun

acantecimiento desaerad;
0 desagradable, que seguramente

se hubiera evitado si se hubiesen tomado
Se le introdujo en Ja sala de

ankes,
| consejo, nom-
08 Mmagis-

: : » Y que eslaba 4 cor~
ta distancia de la cireel, En ell

ban dos O tres senadores de la ¢

trados tienen sus sesiones

4 se enconlra-
: iudad, que pa-
recian ocopados en examinar 4 un howbre que
:staba enpie delanté de v mesa redonda cu-
1erla con
l un pahoverde, al estremo de la
cual estaban sentades los senadores

41 )R, ; .
¢Es el ‘predicador ? Preégunto uno de, los
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wagistrados al dependiente de policia, que con-
dujo & Butler. Habiendo éste respondido afir-
mativamente, bueno, anadio el mismo magis-
trado : que espere un pnco, que nosolros nos
ocuparemos de su asunto en el instante qne
despachemos el de este pobre hombre. No tar-
daremos mucho.

-- ¢ Haremos salir & M. Butler? pregunté el
dependiente de policia.

-- No, dijo el magistrado; no es menester,
dejadle en donde esta y que tome asiento.

Envista de esta disposiclon ‘del magistrado
se hizo sentar & Buller en el fondo de la sala
entre dos granaderos.

La sala era vasta y de poca luz; pnes no te-
nia mas que una ventana, y ésta algo elevadaj
pero sea casualidad O sea efecto de un eileulo
premeditado de arquitectura, que habia previs-
to las ventajas que se podian sacar de aquella
disposicion , laluz daba precisamente en el pa-
rage en que se colocaban los reos que se pre=
“sentaban 4 ser interrogados, mientras que el
lado de la sala en donde estaban sentados. los
magistrados se. entraba absolutamente 4 la

somhra.
Butler examind con atencion al preso que
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interrogaban con la idea de encontrar tal ‘ve

en él uno de los principales conspiradores que
habia visto la noche precedente ; pero aunque
las facciones de su cara fuesen decididas, fb
pudoiaco:darse de haberle visto jamas,

Este era un hombre de unos cincuenta afios,
con el pelo negro mezclado de algunas canas,
Y cortado cuasi ea ras de la cabeza. Su fisono-
mia anunciaba mas bien un'bribon que un mal.
vado, y manifestaba mas astucia que feroeidad.
Sus ojos negros y vivos, su ‘'modo de mirar
atrevido, y su risa sardénica le daban un aire,
que vulgarmente podremos Namar de pitlo;
pero no de un hombre endurecido en el mal.
En una feria'é en un mercado se le hubiera to-
mado por ua chalan consumado en todas las
reglas del arte de la truaneria; y en un sitio'so-
litario 0o ‘se hubiera tenido de é] ninguna yvio-
lencia. Llevaba un lebita 6 sortu pardo abro-
chado de ‘arriba abajo con gruesos botones de

metal, y unos botines azules, en términos que
poniendole un litigo en lamano se hubiera con~
pletado el 'verdadero retrato de un chalan.

== ¢Vo¥ o5 llamais ‘James Rateliffe? le pre-
gunto uno de los magistrados. '
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.= Yo, contestd el preso, salvo el buen pare-
cer de V. S. me llamo asi.
-- Es decir, contestd el magistrado , que it
eontrariais otro nombre, si este no fuese de mi
aprobacion. e
-+ Veinte encootraria yo @ escoger, con
permiso de V. S.
En fin, James Rateliffe es el nombre que
W I3 . . ‘9
teneis hoy. Pues bien, ¢y qué oficio tenelav. .

— Yo no semuy bien, si yo tengo lo que V. 5.
llama un oficio. . :
-= Pero ;cudles son vuestros medios de exis-

i ?
tencia? gcudles vuestras ocupaciones:

-~ {Bah! V. S. sabe esto tan bieo como yo.
-~ No importa; es preciso que vos me lo
digais.

i i se

- !Bah! {Usial ¢Yo hede decir eso? ¢y .
lo tengo de decir @ V. S.? Vaya, con el permi-
s 4 James Ra-
sode V. S.. V. 5. no conoce aun
teliffe. )

-- Dejemonos de evasiones, Jo insisto en que
vos me lo digais. ‘

-= Pues bien; pues que V. S.lo exige, es
preciso descargar mi conciencia. Bero V. S.,y0
estoy aqui con el permiso de V. 5., para pe-
dirle un favor. V. S. me pregunta gcuales son
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mis ocupaciones ? Pero... esto... no es una ¢o-
sa que se pueda decir en un lugar como este
Pero gqueé dice el octavo mandamiento ? )

El magistrado tuvo la bondad de contestae-
le: no fiurtards.

-~ ¢Esta V. 8. bien seguro? Puesentonces V. 8.
mis ocupacinnes y este mandamiento no estan
d'c acuerdo; pero no es por falfa mia, pues
siempre me 1o han becholeer: ¢ hurtards: y
aunque la diferencia no esti mas que en las.dos
primeras letras, hay gentes que -hallan que el
resultado no es el mismo.

=~ En una palabra, es decir, que vuestras
ocupaciones eran el robo.
== Senor, respondio Rateliffe con la mayor
desfachatez. yo creo que hasta los ninos lo;a-
ben ‘en toda Escocias tanto en las montanas co-
mo en las tierras bajas, sin hablar de Inelater-
ra'y de la Holanda. Yo pensaba que V.DS. me

preguuntaria alguna cosa que nadie supiese.
-« Sea enhorabuena. Pero ¢ qué fin- presumis
que tendrén yuestras ocupaciones?

- Si V. 5. ; '

SA me lo hubiera preguntado) ayer,
me parece que podriahaber contestado sin-de-
tenerme y con bastante precision ; pero.. hoy.
10 se...'no:se aun muy: bien que responden!
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-- ¢ Y qué me hubierais respondido ayer?

. La horca, contestd Rateliffe sin detenerse,
y con la mayor tranquilidad.

- Vois sois un tunante muy particular. ¢¥
qué puede haceros creer que vuestra suerte
se ha mudado hoy ?

-- Es que hay mucba diferenciu entre estur
uno preso con una sentencia de muerte, 6 que-
darse en la circel de buena voluntad, cuando
uno puede salir de ella. ¢ Quién me hubiera im-
pedido ayer el irme con los que fueron d bus-
car & Portews? ¢Y. S. cree que yo me he que-
dado alli por el placer de hacerme ahorear?

-- No se cuales son los motivos que pueden
haberos determinado A permanecer en la edr-
cel; pero si se quela ley os ha condenado &
ser ahorcado ,y que lo sereis del ‘miércoles en
otho dias.

--.No, no senor, €s0 no; dijo Ratelille rién-
dose y meneando la cabeza; V. S. quiere di-
vectirse. Yo no lo wreer¢ hasta que lo vea. Yo
conozco la ley hace mucho tiempy: 0o es esta
la primera yez que yo tengo negotios eon ella,
y he visto, siempre: que hace mas ruido que
mal, y que muchas veces ladra,spero ne

muerde.
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-- Pero si no no esperais ser conducido 4 g
horca, & la que estais coudenado, ¢me hareis
el favor de decirme cudles son vuestras espe-
ranzas para no haber tomado vuestro buelo con
las demas aves nocturnas que teniais por com-
paneros? Yo confieso que no esperaba de yos
semejante conducta,

-- Es verdad que yo no me hubiera queda-

do ni un minuto en esa hedionda casa, si no

me hubiera dado la ventolera pPor un puesto

que quiero ocnupar en ella.

== 1Un puesto!... un puesto contra un pilar
para ser alli bien azotado, si obteneis una co-
mutacion de pena.

== jAzotado! V, 8, : ne, no, no sefor; esto
no we ha pasado nunca por la cabeza, Despues
de haber sido condenado cuatro veces & ser
ahorcado por el pescuezo hasta que muerto
s¢a: yo no soy un hombre ya & quien se azota,
-~ Pero, ¢qué esperais pues?

== El puesto de segundo llavero, salyo el buen

parecer de V S, pues se que estd vacante, El

de verdugo lo esta igualmente, pero no me
conviene; porque, . si yo no he hecho mal'en

toda mi vida ni 4 una mosca ¢ como podria ha-
04r morir & un cristiano ?
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-= Confieso, dijo el magistrado, que encuen-
tro en vuestra determinacion de quedaros en la
edrcel , cuando pudiste escaparos, cierta cosa
que depone en vuessro favor. Pero aun cnand'r)
se o5 perdonase la' vida, gcomo podeis imagi-
naros gue se os confiera un puesto en una cir-
cel, d vos que habeis sabido escaparos de masde
la ‘mitad de las de Escocia?
=~ Con el permiso de V. S, esta es una ra-
zon demas para ddrmela; porque si yo conoz-
¢o tan bien los medios para salir, es' probable
que conoceré tambien el modo de impedir que
los demas se aprovechen de ellos. Seria me-
nester ser bien listo para retenerme en la cér-
cel contra mi gusto; pero seria menester sel:lo
mucho mas aun, para salir de ella & pesar mie.
Esta observacion parecio hacerle fuerza al
magistrado; pero no respondié nada, y di6 la
orden para que le recondugesen & la cdrcel.
Cuando este astuto tonante salid de la sala
del consejoy el magistrado preguntd’d su es-
cribiente que pensaba de la resolucionde aquel
chulo.
s= Sefior, respondid éste: no ‘me pertenece
hablar sobre la materia; pero si vos me lo
permitis os diré, que si James Rateliffe qui-
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siese inelinarse al bien, asi como hasta ahora

lo ha estado al mal, jamas ha entrado por las

puertas de Edimburgo un hombre mas a pro-
posito , ni que pueda ser mas alil 4 la cindad
para rastrear & los ladrones  y cogerles sus
vuelias: yo creo que convendria hablar de ello
a M. Sharpitlan,

Despues de la salida de Rateliffe, se hizo
adclantar a M. Butler para interrogarle, El
magistrado coudujo su pesauisa con urbanidad,
pero de, modo que dejuba ver que tenia.vio=
lentas sospeshas contra él. Butlery con la fran-
queza natural de su carieter, y tan conforme
con su estado, confeso francamente que habia
sido testigo involuntario del asesinato de Por-
tews; y a consecuencia de la pregunta del ma-
gistrado eontd las circunstancias de aquella ca-
tastrofe, que nuestros lectores conocen ya, y
de las que el amanuense estendia el correspon~
diente testimonio.

Cuando acabd sn relacion, empezo €l el
interrogatorio. Es siempre penoso: y dificil el
conteslard él, aun para el bombre masino=
cente; pues. por mas que pfocure usarien sus
respuestas de la mayor claridad yprecision, un
error, un.olyvide, unapalabra éiina frase:am-
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bigua pueden algiinas veces prestar i la verdad
fos coloros de la mentira.

Elmagistrado dbservo desde lnego que But-
ler habia declaradd’ que volvia & Libberton -
cnanda fue detenido por el tropel de los rebol-
tosos dla parte afuera de la puerta del Ouest,
¥ le pregunto con un tono iigo ironico si toma-
ba sierapre aquel cammo para ir de Edimburgo
& Libberton.

-- No, ciertamente, le confestd Butler yo
pasé ayer por esa puem porque era la mas

‘inmediata al sitio. cn gue e encontraba, y es-

tabaya cerca laior!db cerrarlas. |

—-2: und mm casmlhdad » contestd 1el ma-~
gmudn. pero pues que Y03 pretendeis no ha-
ber. segmdo el tropel sino & pesar yuestro, y
haberos nslo ohlquo 4 ser espectador, de una
escena qne repugnnﬂla humanidad, y sobre to«
dod vuestro estado, ¥ al vestido que llevais;
JPOF qué T no hicisters alguna tentativa pann—
sistir 6 para ucapam?

-- No pude resistir & una mucbedumbrc fu-
non, y obSen'limn conrdemasindo cuidado
paﬁ podcr &aparme. Shiatow &

3 wntem tambien o5 pn;h!e-
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TP tiagistrado’ continué su mterrnga!orm
con decencia y urbanidad; pero con una rigi-
162 “midzelada de ironia, sobre todos los acon-
toulmenlns que hubian ocurrnlo y sobre la
cara v Festido de tos gefes del trnpe! ¥y cnan-
do ¥ié que era couvcmentc adormecer la pru-
déticia de Buller si este trataha de enganatle,
Volvit ¢on destreza sobre fas preguntas que ya
le habia hecho, le pidio nuevas esplicaciones
sébre' 165 pormenores Mmas minuciosos ; pEID
Mo descubrio ningana contradiccion ,que
diese ‘darlé la menor =u€pecha

En fin, Wegardn 4 hablar del gefe misterio-
o' Wildfire ) y cuando &’ thagistrado prxonun-
°i0 st wombre por Ta primera yez, éste y s
amanuensé se dieron Una mirada -wmﬁcnlin.
Bi'la'suerte dé la ciudad'de Edrmbur"n inu‘llnle:-
#¢ ‘pendide’ dél conocimienio que este d
magisteade pudiesy adqiivie de 5 sus f«:i}:
d¢é su'vedtido ,'vo Hubiera oi mas, m mas re-
petidas preguntas; pero Butler n no pod:a satis-
faderle  gorgue 12 cﬁ}a de dncho persom"e se
hallaba emborrondds’ egro,
como-la de un salvage que' va'dla | guerra . ¥
su cabeza estiby’ ciﬁﬁeﬂé &on'un go;ro de mu-
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ghe.’ DS bdéiay qué hid poi]na conoce:le si

1¢'Vigse 3" ifd'ser por’ T4 \oz auuque no tema
m'uéha ‘separidag.’ v - _
42 oPor qué pu‘ertd $hlisteis luego de Ia cm- )
Jad"le preguritd €l mﬂ"tcnddo it
el Pot 1o get Ouest"'
~ jAun! Sia qkifh teriiais ajer “ana‘inclina=
cion‘deGidi da pot &dd' Plidrea. L4 0 Cow "ate.
nokhs Hibiera ‘Conditidd” had directamente &
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tes que habia visto, eomo hemos dichs yw, §
le hablo del hombre misterioso que encontrd
en ¢l valle de Salisbury. Butler deseaba no:es=
tenderse mucho sobre este particular, pero in-
mediatamenle que el magistrado le 0yé hablar
de este incidente, resolvié conocer todas las
particularidades de aquella entrevista,

v+ Escuchadme, M, Buller, le dijo el magis-
trado, Vos sois un jéven que gosais de una -
celente repulacion; yo mismp depondré en
vuestro favor. Pero desgraciadamente desde la
reunion de ambos reings, s¢ encientran hoie
bres de vuestra religion y de vuestro estado ir_
reprensibles , si se quiers en su _condocta; pe-
ro poco adictos al gobierno, ¥ que no se ha.
cea escripulo en proleger las infracciones de
las leyes. Yo guiero hablaros francamente,...
¥yo no e'sl'o.j muy corilento von yvuesiras rese
puestas. Vos salis dos veces de Edimburgo por
la misma puerta para ir 4 dos sitios diferentes,
y sieinpre tomais el camino mas largo: ninge-
no de cuantos he enmmado sobre este funes-
to acqateclmiento Ka visto en vuestra couduc-

ta lp meuor cosa yne pueda hagesle creer que .

o8 retenian por fuerza, Los guardas de la puer-
ta de Ouest 08 vieron entrar 4 Ja cabesza del
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‘tropel , detrds det tambor, y han declarudo
ademas que vos fuisteis el primero que les dio
1a drden de abrir la puerta cuando salisteis la
segunda vez con un tono de autoridad como si

estovieseis aun 4 la cqbeza de una tropa de
facciosos. ™

~ Dios se 1o perdone, csclamé Buﬂer,
hao engahado lorpfmente 5 81 nq han lemdo la
mlenmon de calumniarme,

* Yo me hallo dispuesto, M, Butler, & 'inter-
pretar favarshlemente vuoestros mouvos, y
vuestra condueta; aun mas, deseo yodeﬂo
hacer; pero es menester que seais franco con-
miga, Me habeis hoblado muy por encima del
individuo que engontrasteis en el valle de Sa-
lisbury es indispensable que yo sepa todo lo
que ocurria en aquella entrevista,

Butler, instado de un modo tan positive, y
no teniendo olra mzon'para hacer un misterio
que la de hallarse. mleresnda en aquella ocur«
rencia Jeanie Deans; ‘creyo que lo mejor de to
do seria decir la verdad sin restriecion alguna,

== ¢Y creeis, le pregunté el magistrado, que
esta joven acepte una ¢ita tan misteriosa?

«= Yo lo temo ; respondio Butler,

== ¢Por qué decis que lo temeis?
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arrojada en su habitacion al amanecer por una
ventana que babia quedado entre abierta y
’ $ 4 : 1

cuyo contenido era tani singular como enér ico
fu estilo. <

En ella se le prevenia, que
jnda de su bermana 4 cubjer
802 ley injusta y sanguinaria,
inmediatamente

si queria poner I3
to de los tiros de
era preciso, que
- : fuese 4 estar con el que la ese
CI“Ibla; que ella sola'podia salvar 4 54 berma-
Mana, y'el solo indicarle los medios
debia decir vada 4 su padre, b llevsr
€1 su compania , sin [y :
dria verificarse, ‘yla sa

que no
: & nadie
que’la entrevidta 0 po-
. ngre (e s hermand caes
Tia sobre clla. La carta ¢oncluia por las ::::ees
tas mas: solemnes de seguridad y de respeto:
pero lo que prueba el trastorno Y agitacion d;
tmmov con que habia sido escrita, es
vidé indicar la hora y'el parage.

El encargo que el desconosido habia dado4
Butler. convenia perféctamente con 14 ¢arty v
oontenia precisamente lo-que 4 esta ¢ faltal’iz
que era la'indicacion de la horg ¥y del sitio',!
Probablemente el que 'l ssoribis i

b

o . b.fen' fuése por haber advertids el
vido antedicho, 6 porque hubicse querido

que se ol-
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mudar algana cosa eon respecto al sitia & hora
que creyé haber indicado. o

Mas de ‘una vez estuvo tentada de enschiar<
le 1a' carta que habia recibido, para disiparlas
sospechas en que le veia; pero lainocencia te-
me muchas veces degradarse hbuscando medios
de justificarse, y la intimacion que se le Hacia
en'la misma de guardar secreto para con’ §d
padre ; era otra razon que la obligé tambien'd
o hablarle de ella. Con'todo, puede ser'que
si-Butler se hubiese detenido mas tiempo, Jea=
nie le hubiera hecho una entera manifestacion
de su eontenido, y se habiese dejado guiar por
sus consejos. Habiendo'perdido por la‘inter<
rupeion de su entrevista 'la ocasion de darle
esta proeba de eonfianza, se miraba como cul-
pable con respecto & un amigo, sobre ¢uyo ca-

rifio é interés podia‘contar,’y se echaba'en'cas
ra el haberse privado tan mal & propdsito de
los selos consejos quie’ le era posible pedir. *'

No hublera sido conveniente consultar & &
padre en ‘dquella ocasion. Jeanie sabia que’es-
te no jusgaba nunca las cdsas sino por sus prid=
cipios religiosos , “cuyd” éxageracion escesiva
conoeia, y bsjo de esté'aspecto no podia mirar
sus cansejos, como regla de su conducta'en us

'k‘ _=_A_
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asunlo tan delicado, . Jeavie hubiera querida
que una persona de su sexp le acompanase: 4
Una entreyista, que le inspiraba un terrop in.
voluntario; pero endacaria se le deia espresas
mente gue silleyaba alguno 4 aquella -entreyis-
ta.de la que se hacia depender la,vida de «sq
bermana, aquella o padria tener. lugar, y
fta, amenaza sola. bastaba para. hacer. desyas
neger toda idea de compagia, Aun en.este casq
0o hubiera sabidgy 4.quien dirigirse para pédir
temejante, servigio ;5 ma  tepia ,con. sus vecinas
mas que:las cortas.relaciones que Jes-daba-la
i_.qgcdiaq?ou de sus casas, ¥:sabia que no hus
bigra  podido, contar;con la discrecion . ds nin=
gung de ellas. . K158 Vo 4b 98 ’
Wi bandonada 4 lla sola, ¥ vo pudiendo ﬁe-
dig _c?psej,os i nqdig.sobr-e la tierray se dirigié
daquel goyos oid_,ps‘ estan siempre abiertas pas
5 oix las siplicas del pohre ¥.del afligido. Buess
ta de rodillas manifestéd. Dios sy desconsneld
¥:a pupeza de su intencion, y le.pidio, conrfer-
vor.que la guiase y la protegiese, Despues de
h,qb,e.; Alenada este deber tan sanle;‘,s_e;enmn-

trd. mas firme ¥ masapimosa, ¥ esperandd.la
hora.deda cita fue /b ,un®|1!rznr 4 '

stizpadies i
w1 (Bl yiejo, firme en Sus -principios religiosos,
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pcultaba sugsentimientos jateriores bajo la‘apa-
rieaciajdea.calma.y de da tranquilidad yry jaun
reprendio carihosamente @ su hija por ‘haber
olyidado algunas wvagalelas.-ent sus quehaceres
domésticos, pad Aiesi eahiureg

Jpanieino.sintig el ver gue: los pensaripn®
toside sy padee no gstuviesen de tal modo-eond
cendrados en . su.afliccian ,cque nosle peruitie?
rom, distzaerseli otras iideasy: con esto sédodis
edycan, mas,guste & lasiadupdciones queslh ques
daban , micotras que Deans, icapar de permas
necer imucho-tiempo: ep! un mismo sitiv, GO
tia,de un parage &,0tro deacasavbajordiferen=
169 prefestas; pero endh vealidad paralistraer
#:4couiienos disimalarduagitacion wmon |
-usAlégada la hora .de ia benasy el budn.vitjo
pespuso; d-da, mesa comsw hijay y pididiw Ben<
digign :del cielo sobre el alimento que seshia=
bia: servidoadnstd 4 so hiijad: que comidse, y
él;mismd, gaeriendo unirel ejemplo ak preceps
10, se:sirvio envun plate; perd la natuealezs

no le permitio. completar eljesfuerzo que’qhe-
ria hacérs sobre si ‘mismo: ‘sus Magrimas gorries
ron apésarsiyorde susodjos ; ¥ avergonzado de
su debilidad, se levanté: precipitadameite pa<
1a acultarlgs, ¢ ol W wppan 1o
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El sol acababa de ‘ponerse, Est era I hora
en.que toda la familia se reunia para decir
comuo las Gltimas oraciones del dia, segun le.
co'stumbre_ de Escocia, y en la que amdsa.
eriados. todos juntes se humillan ante el Seyr
Supremo. & cuya: wista todas- las distinciones
bumanas- se: desvanecen, La 'casualidad ' quise
q;u'e hallase una silla. vacia precisameate Z:el
sitio gue solia ocupar Eilie cuando estaba en sy
casa. Peans; que iba:d.empezar sworacion, vié
que:los ojos.de Jeunie dirigiéndose 4cia ; el

lade se.lenahan: de: ligrimas, yqnild-la:illa
con. un aite ‘de impagiencia,: come para alejar
eon ella todo nictive de recuerdo teérrestre 'ju
e} momento. en que iban. & dirigirse 4 la bivi
nidad.; k.:nluaces ley6 algunos versos deila San-
tas Eserituvas, dijo lasoracion de costumhl;e y
canto,elhimno; pero se observ que al llé’nu
esle deber tun saato tuyo la presencia de anis
n.mda evitar todos los, pasages, lodas.l‘as e*hr;s-
uones:qu,e en tao.grande niimero se hall;;n ca
la.eserityray que-pudiecan tener relacion ' con
sus desgracios demésticas, Obrando asi. ..six in
tfsucion era tal vez laide mo. promoyes 'l’q ndic:
ciop e su hijas 6 decno arriesgarse 'é.-p&der
él mismo el esterior de aquella pacicncia es-

05 .
tica que hate soportar todos Jos males que la
tierra puede producir, ¥y que no ve mas que
Ja nada en todos los agontecimientos de la Vi=
da humana.

Concluida la oracion, Deans se acercd .4 su
hija, y abrazdndola tiernamente le dijo: {Que
¢l Dios de Israel vele sobre vos, mi querida
hija, y os conceda la gracia de sus promesas!

Pavid Deans era buen padrej pero noen=
{raba oi en sus costumbres ni en su caricler
el parecerlot raras veces dejaba ver aquella
plenitud de corazon que se difunde en alagos
6 espresiones carifosas sobre los objetos.de su
carito: tenia estas efusiones del alma como

pruebas de debilidad, ¥ muchas veces se las
habia reprochado @ la pobre viuda Butlet. De
esta rareza de emociones, que se observaba en
este hombre siempre prevenido contra sus sea-
saciones, resultaba que sus hijos daban una
impertencia y uu, precio infiaito 4 las senales
de afecto que descubrian ea &l algunas veces,
porque las consideraban como pruebas de una
impresion & sensacion, que se manifestaba
cuaado el, corazon estaba ya demasiado lleno
para poderlas contener.,

Despues de aquella demostracion poce or-
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dinaria de To'térdra, Déans o6 Telire 8 cha g
W Unifornie’y steinpre: ondtagte oo '5us ‘Cos~
, queentraba ‘en’ ¢l 4 oy Sa
lia hunca hasta €l amanecer del dia'Siguiente,
Erafﬁﬁ%i'ﬁcir 4 Teanie el §alir de bacy sif que
e Tarviest, ‘etr"el Th3tinte e o1 disct plas
teado de 1 Tnia | dejhndons ver'por 12 éspalda
del'midhie d¢ sad’Ahtnn’in"; le indicade' 15 hora
Corivenida: Pero ainfine no fuviese que temer
!os 0y0s"dé st ‘padre) 16§ S0Y0s N6 edtabinGers
ra@os‘ 4 105 inconvenientes'y 4 by peligrds §
qus taespania el pavo e iba s az,: .Teéﬁ?ﬁ'b’h"-‘
bia‘pasado tida sir Vida‘eh G retird “apAtible

Ocupadaranicamente do 1os"qliehatéres dé'il*):éﬁj

timbres; ank vez

ff’cos\;'y la"ndche { Yue sémity on las' cidddtes
$0mo épocatde las edbenss de’placer yde ale-

gﬁd,~né le ofrecii fnas que uo'especticild fme
ponentey ciasi llrrist'e’.‘ La ‘resolciot que habia
tomado e pareeio tan estidorainabis ¥ tarHriess
Bada; qae cuando ¥ Megar ‘el ‘momyerits! do
egeCtarlay paretiy yie 4 deSampiraban’ thdas
Sus Toerdis, y'ta Po"elniayor thiky jo' én resolver
$e@ ellal Su nino e mBIFhH 4 o

amr laein i %de
conteniar s

$us Hrerniosos cabeNa¥  inido haere!
20 con que adornabap §u chleza  Thet Jovenes
“sCoCesds antey' de Gasarse, ’y Sas 'ﬁ’o‘mb'hi)sagpe-
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was podian sostener el ligero peso-del plaid 6
manto . escoges igual al \gran velo hegro .con
aun hoy,se cubren: las mugeres en:los Paises<
Bajos: cuando dejo. por fin-el-techo paterno pas
ra.acudic & una entrevista tan estraordinaria]
d una hora tan intempestiva,; €n un lugardés
sierto , sin, saberla,su. padee, y sin-nddie que
la acompanase 0 protegiese; la parecid.que cors
ria volupiariamente y sin-temedio. dswruindg
pero la suerte de su hermana deperidiade aquel
paso, y esta sola.idea la sostuy o,y ladio fuers
zas _para gjecular sn proyeclov.. «l sk -
_...Cuando se vid en el campoy buevos ahoti-
vos de temores vinieron i agitar su afligidoeo-
razon, Losirayes palidos deda lupa, penelrando
por entredas recas esparcidas, en. el sitiof-que
se dirigia, le manifesiaban Jasoledad y tristes
za de aquel parage, y le recordaban mil funess
tas historias_que habia, oido, contar. de sucesos
_esl'r'aqr'diparios,ocurridus en-¢el mismo. Elvalle
de Salisbury, al, que,se dicigia Jeanie, habia
sido en olro tiempo. ¢l abrige. ¢ madriguera.de
todos los ladrones y asesinos de los contetnos,
.d,e los que la tradigiop consersaba aun la mes
moria, Se nembraba, aun al was famosp de
a_quel‘l_qs __b.nydi,fl.us,,v cuya dnayor patte habign

———=pa—marwm
= - — =

" e
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espiada ¢n el cadalso sus multiplicados crimps
nes, y entonces aquel lugar retirado servia, ¢gé

mo lo hesos dicho; de teatro de diferentes da..

s:fﬁos, ¥ muchas personas habian perdido 1a
vida en esta especie de encuentros despues que
Deans vivia en San Leonardo. Sy imagination
estaba: liena de ideas de sangre y de terror al
acercarse & aguel sitio formidable, no tenien=
do esperanza de poder encontrar ningin socor=
ro en caso deacsidente. Qtigs motivos de ter-
ror la agitaban aun; Pero estos eran una ¢one
secuencia de las preocupaciones de sy siglo, de
las-de su padre y de las de sii estads: es pre-
ciso trazar brevemente sy origen,

La creencia en las brijas y 16s duendes erg
enaquella época cudsi general en Eseotla y
sobre todo entre los presbitérianos, pita Qui’e-
nes era como un punto de sus doguias religio-
08, en términos que mientras Gue estuvierou
investidos de la suprema aintoridad s Su gobier«
no #e habia manchado cot mil‘actos de cruel-
dad contra estos crinines imaginarios. Los mons
tes de Salisbury y las lagunas de Hunter teniaii
muy mala reputacion con respecto d esteé pun-
10. Alli era en donde se celebraron en otfa och«
sion aquellas asambleas nogturpas y clandes-
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tinas conocidas bajo el nombre de Sabbat:los
visionarios entusiastas, que por huir de la per~
secucion se habia retirado 4 las numerosas y
profundas cabernas que ofrecen aquellas rosas,
habian tenido en ellas mil apariciones de fan-
tasmas, y aun. babian luchado & brazo partido
con las mismas brujas y los duendes. Nadie se
bubiera atrevido 4 acercarse i aquellos sitios
formidables durante la noche;, sin ir bien acom-
panado ; y David Deans, que sabia de memo-
ria todas aguellas aventuras, habia tenido gran
cuidado de comunicirselas i sus hijos.

No es pues de estranar que Jeanie educada
con esta creencia gmpezase 4 sentir una inguie-
ted vaga, que tomaba su origen de sus prin~
eipios religiosos, :

No solamente temia algnnade aquellas apa-
riciones , que segun la tradicion, habian ocur-
rido con tanla frecuenciaen dichos sitios , sino
que aun concebia algunas dudas sobre la na-
turaleza del ser misterioso que habia escogido
una hora y un, parage tan estraordinariv para
sa entrevista. Era menester uua resolucion,
que solo pueden apreciar los que han sagudido
el yugo de lales preocupaciones, para llevar

adelante su proyecto; pere el deseo de salvae
Toxo L 14
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4 sa hermana obraba sobre su coraznn mas
que el temor de los peligros de que se créia ra-
deada, y asi conlinué su cawino invocando fa
prolestacion’ del Ser Snpremo, creyendo que
¢l solo podia salvurla,

Elsitio senalado para aquella entrevista mis-
teriosa estaba en el fondo del valle que corre
entre las rovas de Salisbury y la moutana lla-
malda Arthue’s scat. A poca distancia de ésta se
descabiren aun las reinas de una antigua capi-
lta dedicads enotro ticipo & San Antonie. Un
poca nas lejos estaba el parage que se llamaba
¢l terrerw de Muschat, Se Hamuba asi este si-

tio, porque fue en ¢l en donde un malvade,

Hamiado Mus hat, asesind & su'mager en cie~

cunstenzias de-wna horrorosa barharidad. Sg

runmbu'qme laindizoacion pitblica le habid he-
cho apedrear eu el misnyo pardge en que contelio
derimer, y que aquella wlurs 6 terrero e bae
biaformads por la inmenso canlidad dé pies
dras tmontonadas sobre su cukrpe,

El coraznu dedeanic latia can'fuerzaal acer-
edrse sola 4 sl lugar de tan mal vombre,
y de'tan mal aghiero. La clatidad da la lundle
dcsc.ubno desde lavgo la capilla de San Anto-
wio, ¥ poco despues la alture 0 terrg, de Mus-
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chat; perono vio 4 su alrededor nlhguna crig-
tera viviente, Mil ideas'diferentes azaltaron al
mismo tiempo su imaginacion. El' que le ha-
hia eseritoy ¢ habria querido’ enganarla, 6 oo
habria llegado aun al sitio indicado ? ;qué cir-
gunstoneia imprevista 1¢ habia inipedido encon-
trarse alli? Si era vo ser solire nataral To que
formaba el principal objeto de sus aprensiones
dfuertia-dcaso uo dejarve ver hasta el dltimo
instaute, y asustarla ¢on una aparicion repens
tina y espaitoga? : :

Estas’ rellexiones no e impedia seguir su
caming , y o se hallaba ya nras que 'd "alga-
nos pasos del sitio & que teniid v deséuba lle-
gar, cuando'de repente 'vio salir ‘un ‘hombre
que hasta entonces habia estady ¢scondido de-
tras de laalura, y Nezindose d ella, Te pre-
guntd con una vou trémula’y agitada;

=="¢Sois vo¥ ta bcrm,m.x de Ta dcsgracmdu
joven? \

=~ Lamismal. Soy la hermdna'de Effie Dim‘ns,
le contésts Jeanie, Dios os' headicird §t'me in-

dicaic los medies de salvirla.
== Biis' oo me hendecird, porque i Yo me-
rezeo, nilo'espero.

Jeanie guedd sobrecogidatde turfor al"oir
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un lenguage ‘tan contrario 4 sus ideas religios
245, ¢Era bien an hombre el que se esplicaba
asi, 6 tenia 4 la vista el principe de las tinie-
blas disfrazado bajo la forma de - hombre?
El desconoeido continud sin parecer adver-
tir su turbacion, -~ Teneis & voestra vista 4 un

ser-condenado & Ia desgracia antes de su nacj-

miecato y despues de su muerte.

»= Por ¢l Dios del Cielo, que nos ye ¥ que
nos oye, ‘esclamé Jeanie,, os supli o que no
hableis de esta manera. El evangelio promete
misericordia aun i los mas grandes pecadores,

=- Yo debo pues tener derecho 4 eila, si mi-
ras cotho el mas-graude los pecadores al ser
que ha eausado ladestruccion de la madre que
le pario, del amigo que le socorrid, de la mus
ger ‘que e concedib toda su confianza, y del
hijo & quienella dio la vida.

-= ¢Gon que so0is,vos la causa-de la ruina de

mi pobre hermana ? le dijo Jeanie econ un tong

dc indiguacion que no pudo reprimir.
.. Maldecidme si quereis; yo no me quejacé,
pues que 1o he merecido,
== No, le rontesto Jeanie: al contrarioy yo
rogaré & Dios pidiéndole que os perdone.
~- Maldecid, rogad, haced lo que querais, la
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dijo el desconocido con vielenoia; pero jurad
que seguireis mis consejos,'y que salvareis la
vida de vuestra hermana. . :
-- Es meunester que yo conozea anles cuales
son los los medios que.debo emplear para ello.
-- No, 'es preciso antp todas cesas que vos
presteis juramento, un juraments solemue de
emplearlos ; cyando yo os los haga eonocer.

No esmnecesario el jovamento’ para que'ye
haga por wi hermana todo lo que €3 permitido
& un cristiano el hacer.

<= j Permitidatis | Cristianol dijo el désco~
nocido con una voz terrible. No, yo, no'quicrd
reseryas; es preciso que jureif hacer lo gue yo
quiera, 1o que yo os diga.... 6.sinn..s Vesno
sabeis aun 4 la eolera. de qaien os esponeis,

-- Yo reflexionaré lo.que me decis,'le con-
testd Jeanie, y mabana os'diré la respuesia
— ;Matiana! dijo el desconoerdo con cierta.
risa de desprécio; ¢En donde estaré yo mana-
na?... ¢y en donde estaveis vos mismn’ esta
neche, si po jurais dejaros g -vumr por mis eon~
sejos ?... Este lugar ha visto vu comeler un eris
men atroas ¢lowa & ser tesligd de otro, si 0s'ne-
gais & prestar el jurameato que 03 pido. Bicien-
do esto. la amenazd con! na pistola que tenia
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en I3 mano. La huida era inipesible, las voces
hubieran sido indtiles. En tan ¢ritica situacion
14 desconsolada Jeanie se arroj. i sus pies su-
pliciadole no le quitase la vida.

== ¢Es estotodo lo que teneis que decirme?
le contesto Heno de colera ¢l desconocida.

-= Por Dios, le replicd Jeanie siempre de ro-
dillas, no mancheis vuesiras manos con la san~
gre.de una criatura inocente y sin defensa, y
que: se, ha fiado & yuestra hamanidad.

-~ ¢Es esto todo lo que podeis decitme para
salvar vuestra wida?2.... gquereis lu muerte de
vuestra hernana?... g6 quereis obligarme a que
aun decrame nueva siungre?

=-.¥o no puedo prometer mas, que lo que la
religion me permite,

Un poevo furor se apoderd del desconoci-
do, y.dirigiéndose. precipitadamente, contra
Jeanie, parecia ir d completar su sacrificio: és-
tay llena dederror y de espanto; esclamos jque
¢l cielo os perdoue! y cayo sinsentido.

iQué desgraciado soy! esglamd tambien &
igualmenfe asyslado el desconocide. Eseuchad

- Jeenie: tranqyilizgos; no temais,«. yo soy un
malyado sumergido si quereis en un abismo de
crimenes; pera na tanto , que quiera asesing=
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ros.... solo quise hacer miedo... Jeanie... pero
{oh Diosl.... ;Ella wo me oye' {Ella ha fa-
Hegido!... ¢Aun vn nuevo erimen? joh grom
Dios! jDios de bondad y misericordial... (Has-
ta cnaudo levaré yo esta vida lepa de rualc= ¥
desgracias! y cubriendo su rostro coq ambas
manns , se puso 4 Horar amargamente.

Jeanie babia recobrado sus sentides micn~
tras ¢l hablaba, y se tronynilizd alzun tanto
conociendo que no ateutaba A su vida. .

-~ jAb! Jeanie, continnd éste viendola resta”
blegida de sudesmayo; no. trangnilizans : yo
nH quiero tener quereprocharme ynesira mne{'.
te, como la de vuestra hnm:'mn y la de su hi-
jo. Por mas furieso, por mias dcsefpcmdo qne
me veais3 anuue arrastrado por ni mislasuer-
te, y aungue perdido para siempre, Jo.00 63
haré ¢l menor mal, aunyue fuese, » para ca}-.‘
var i propia vida’, 6'para procurise el fg=>
perio de la tiersa,... Pero joh Dios! jxuesira
hermana,.. espuestad perecer en.ua cadilsal.

{El objeto de tode mi amor, y el modelo de la
inocencia que ¥0 be seducido! . Ak Jeaniv!
]ura«lme pUl‘ S13 ANIOT Re ‘e"lllft_l* IIH" con-

sejos.... Tomad esa pisleta, arrancadime la vi-

da que detesto; vengad fas ‘m;aum: yue ‘b..‘ he-
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cho.i vuestra hermana; pere seguid el dmive
camino ‘que puede salvarla.

;.Pobre de mil e<clamé la desventorada Jeas
nie..i pero mi hermana), le preguntd’al desco-
nocida , ces ilocents 6 culpable?

<= Tuocente: repuso ‘#<te con precipitacion.
Kada tiene que reprocharse; pada), 8i no ¢l ha=
ber tenido demgsiada confianza”en' un misera-
ble:.. Sin embargn; &in otros que son mas wald
erqs que yo....' si, 'mas malvados qbe yo,
aunque yo lo sea tanto.... esta desgracfa-no
bubiera ocnrrido, " Py
=¥ su hijo
<+ jAsesinado! [Birbaramente asesin#do. %
pero'sia que ella bubiese tenido parte; sin qué
ella lo'supiese : yo mismo...
- Y pbrqué no se castiga al culpable en vez
de dejar perecer al inocente? '
No me atormentes oon preguntas indtiles;
los que han cometido ‘este crimen, nb temen
nada ! estan al abrige de toda pesquiza. .. Y‘n.';
sola podeis salvar & Effie. i ‘
- 1Yol esclam¢ Jeanie llena de gozo. Esto ses
tia una dicha demasiado giande para mi. Pero
zde qué modo? = A
- Escucadme: vos teneis talento , y me com-

‘cente del crimen de

‘nas nadida, sin que lew
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cilmente. Vuestea hermana €3 ino-
que s la acusa. Upa per-
#te’, asesind al ninoApe~
iese i lo supicse su
madré + de modo que Eilie estd inocenle, yicon
al patibulo si ¥o& 1o

yregd erais fa

sona que estaba‘prese

todo 1a'ley 'la ¢ondena
1a zalvais. - :
 pero decidme 108 inedios:de que debo ¥ar
ferthe, le replico Jeonie. ' %
Todos dependen de ok La ley es precisa:
wo se puede parar el golpe gue ¥a & descargar:
pero es posible chadivlo. Escuchadmed Lia ley
declara 4 yuestra Hermana culpable de irifanti- -
¢idio , porque ba ocultado sy embarazo : ella
no exige mas praeha. Perd sivno solo declas=
ra qie ella le ha hecho confianza de su silua?
eion, la'cosa muda de aspecto : entonces €2
mem;.ster que se pruebe elcrimen de que se/le
acusa, yesio es imposible, "porque estd’ ino-
cente. Ahora ‘deheis comprenderme Vos ha=
Beis visto mas de una ver & vuesira hermana
durante Ta época que ha precedido al nacimiens
to de su'hijo Erva myy natural que os confiase
L] sz'tuucfon.... Yo esloy seguro que ella lo ha
heckio... {No es verdad? Reflexionad un poco.
‘e jCBmo! le contestd Jeanie: »i jamas ige
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na dicho upa-palabra. Cuando yo le preguntas
ba'la causa de la/decadencia de su saludy de
su' tristezay soloc e respondia con ligrimas,

0s digo, que .es: menester gae ns acorde{s
quevle habeis heche varias preguntas sobre es-
e objeto, y que-siempre 0s ha respondido que
habia sido engatiada por un miserable, por: un

malvado... llamadmie. como guerais; que ella
licvaba en su seno el frutp de sp condesgen=
dencia; y.que su seduetor, le habia prometido
cuidar de ella-y de su hijo. §0s acordareis? He
aquitédo lo quese trata que digais.. iy

=g Y cdmno quereis que yo, wme aeuerde, le
eortestd. Jeanie. een da mayor.sencibier, si s
mus ine ha dichouna palabral . 5

“=+v§Svis tan limitadal, lereplico el dcsconoc:-
de yyasiéndolacon fuerza por el brazo, con=
tinuaba diciéndole: jteneis la cabeza tan dura!
Yo 05 repito que. es. menester que, os acordeis
que ella as ha dicho todo esn, aun caando ja-
mas hubiera pronunciado una soka siluba: Es
preciso. que repitais toda esla -historia, en lg
queng hay uua sola palabra que no sea ciers
ta, delante de esos jueces sedientos de sangre,
pava evitar que ellos sean unos dsesinos y vuess
tea hermana la victima, No. titubeis lo [
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sseguro que hablaado asi- no -direis mas que
la verdad. ake
< Pero le observd Jeaniey cuye huen juicio
deseubrit inmediatamente ¢l sofisma de aquel
raciociuio gine haran prestarjuramento de qué
todo loque yoidigo sea verdad? Todo lo que
acabais de referir puede syr cierioy pero no lo
#s queni hermana me g haya djcko s y yo
po puedohacer.un jurameénto falso.

-+ Yo veny dijo el desconoeido con despecho,
fque os habia juzgado biew desde el principio:
¢Dejareis perecer envun cadalso d vuestra es-
graciada herthasa, dopesar’ de su ingeencia;
por no proaunciar unasola palubra que pudrin
salvarla® X »

<= Yodaria todsimi -sangreé para salvar su'vi=
day le.respondio Jeaniv! desécha en lagrimas;
pero yo no puedo hacer que la nrentira seaver:
dad,

{Muger éstravagante! (herniana desnatara<
lizada!-Les jueces mismos aunque tan solici=
citos siempre de encontrar ealpables; se ales
grardn de ver & una joven y hermosa eriatury
librerdel rigor ‘de las leyes. “Ellusios vereerin
euanto diguis ;' y sin dudgr de voestra veraci-
dad, '0s perdonaran; ¥ aun os creéeran digna
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de elogio; porque conoeersn Ia pureza de vaese
tras intenciones, )

== No son los hombres & quienes yo temao, dl—
jo Jeanie levantando los ojos al cielo; es 4 Digs
cuyo nombre deberé tomar por testign de la

verdad de lo que yo diria, sabieado: que pro=
flero una mentira,

== ¢No. coriocera él mismo wuestros motivos#
¢No sabrd gue hablais asi para salvar & unpa
inoceate; y para impedir un crimen legal, mas
atréz aun que el que seintenta castigar?-
Elnos ha dado nea ley. le respondit Jea
nie, que. debe servirnos de antoreha para guiars
bos por el camino recto, . Si‘nos apartamos de:

€l pecamos contra nuestia conciencia. Nosotros
no. debemos ahrar mal, aunque sea con el fin
de obtener un bien. Pero - vos, que le habeis:
prowetido 4 lo que decis todo vuestro: cuidado
¥ Pproteccion, que conoceis por vos mismo la
verdad de cuanto acabais de decirme, éporque
RO vais & darun testimonio piblico de (sa ino-
cencia? Vos podeis hacerlo con toda seguridad:
de conciencia.

== ¢A quién hablais de conciencia? esclama eb
descononido. {A mi! que no la conozco despues.
de tantoa anos....;Dar testimopio de su inocen~
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sial como si mi testimonio pudiese ser de al-
gun peso en la balanza de la justicia. ¢Creeis
que es sin motivo, que yo os he llamado en
wsta hora & semejante sitio?,.. Pero escuchad.

En aquel momento se oyd d& lo léjos una
voz, que cantaba con el estilo monotono con
que  estaban compuestas la mayor parte de las
balladas de Escocia, El desconocido parecia to-
do atencion, y tenia por el brazo 4 Jeanie mas
muerta que viva, como para impedir que hi-
siera el menor ruido, bien fuese hablando, ¢
por algun movimieato involuntario de temor.
La voz cesaba por intervilos, y luego seguia
pareciendo acercarse mas cada vez; en fin, s
oyo distintamente que cantaba sobre pote
mas ¢ menos las palubras sigufentes:

Pajaritos retiraos,
Que el Alcon estiende sus alas:
Retiraos 4 vuestras guaridas
Que el cazador estd ‘en campatia.

Era una voz de muger, y sumamiente de-
sentonada la que 'Gantaba | y' despucs de un
¢orto intervalo anadio: » EI' enemigo huce su
batida» Bir James, jqué’ ¢dormis? Despertad;
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«Tomad la huidas Al concluir esta tirada, ¢
ayé distintamente aunque algo lejos un ruide
sordo, como de gentes que marchaban canpre-
caucion.

No puede estar mas aqui, le dijo ¢l desco-
nocido & Jeanie. Yolveos i vuestra‘casa 5 0es
condeos mas hien hasta que estas gentes pa-
teni. Notemais nada.... No digais que me
habeis visto. Acordaos de'lo.que oz he didho:
y-rellexionad que la suerte de vuestra heérnyas
na depende deves.

Coucluidas estas palabras, s alejs por I
parle opuesta al parege por dende s¢ gia’ el
ruido.

Jeanie se_quedd algunos instantes inmovil
sin saher qué vartido tomar: pero cuaado em-
pezo & reflexionar, vio dos hombhres ya tan
cerca de ellay que ¢l heir habiera sido iuatil ¥
sospechoso.
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Las obras siguientes son propiedad de don
Federico Moreno, impresor y del comercio de
{ihros deestacorte, y se hallaran en sy impren-
ta, plazocla de Aﬂigidos,‘m'unero 1, cuarto ba-

v,y en su libreria, calle del' Abada.

Cartas sobre {a Itatia, con respecto & lare-
figion, impresion de 18387 tres tomos en' 8.°
marquilla, 3o rs.ea rastica,

Refranes castellanos, 1828 un tomo en
§.°, 6 reales en rastica.

Lecciones elementales de Logica, 1328,
un cuaderno en 8.°, § rsen ristica.

Guzman de Alfarache, oueva edicion,
182g; untomo en 8.° voluminoso con 5 Taminas
finas; 17 reales en ristica,

Matilde de Rokeby . 18129 un tomo en 8.7
12 veales cn ristea,

Manual de curiosidades, 18%0 3 un tomg
va 16 marquilla, 8 reales en rist a.

Et Melonero infalibte, 1830; vo cuaderne
¢n 8.°, 4 reales en ristiea.

Lecciones utiles y agradables para inslruc-
tordelosuinos ; un tome en 8.°; § reales en

- -
wstica,




Sc'gu} abicrta la susericion d la historia de las C) r'uzada; &

16 rs. en rastica, y d las novslds de Waller Seott ¢ 6 r.'eu_lu

n risticay 8 en pasta, y un rcql mas en Ia_; provingias
por razon de porle, en las librerias siguientes :

Fn Madriden laslibrerias de
las vindas de Paz y Cruz,
frente i lan gradas de San

Felipe; de Rodriguez, ca-

Hede lasCarretas de Orea
Red de San Luis, y de
Miyar calle del Principe,
v de- novillo ealle de la
Concepeion Geronima,

En Avile ea la de Fausto
Aguado.

En Bareclona en la de Pi.
ferrer

En Burgos en la de Villa.
nueva.

En Bilbaoen lade J duregui,

En Badajozenlade Carrillo,

Eo€Cidiz en la de Hortal y
cumpm’nia.

Coreia oo la de don Ra-
mon Galvete,

Ell Cﬂun'u en la de Feiiuu.

Eno Granada en la de Gahal-
don.

En Jaen en la de Cerezeda,

En Jerc: de la Frontera en
la de Bueno.

En Leon én la de Delgado.

Eo Lugo en la de Pujol y
Baffer. %

En Logroio en la de Arias,

En Milaga en la de Quin-
caces.

Ea Muréia en la de Bene-
dicto.

En Oviedo ev la de Don
Franeisco Garcia kon-

goria.

En Orense en1a de Parzo,

En Palencia en la de Me-
diavilla.

En Palma ds Maliorea en
Jade Don Felipe Guasp.,
n Pamplona enla de Erge
sun y Rada,

En Plasencig en la de Do

lsidro Pis,
En el Puerto ds Santa Ma-
rigen 1a de Nufiez e hijo,
En Rous en lade Don, B-an-
ciseo Roca, 3
En' Salaniunca en Ja de
Blanco.
En Santander en la de Asen-
sio Martinez, t
En Santiago en la de Rey
Romerg., :

En Sevillaen la de Hidalgs
¥ compaiua.

Eun Soria en la de Perez
Rioja.

Eu Toledo 'en 12 dé Doda’
Maria Hernandes.

En Tarragona en la de As-
tonio Berdeguer,

En Tortosaenlade Fecreres.

En Palencia en (8 de Don
Luis Fertis.

En Vitoria en la de Flo-
res.

En Valladotid en 1a de Ra-
driguea.

En Zaragoza en la de Yas
ghies,
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LAS CARCELES

DE EDIMEURGO,

TOMO SEGUNDO.
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CAPITULO L

Me hallo obligado, lo mismo que el Arioste
despues de sus digresiones, para alar las dife-
rentes ramas de mi historia, & ir 4 buscar cier-
tos personages, y conducir sus “aventuras al
punto gae heinos dejado la de Jeanie. Tal vez
no sera esta la manera de referir una historia
con mas arle, pero 4 lo'menos serd esta la me-
nos incomoda para los lectores, y asi les con-
duciremos de nuevo 4 la sala del consejo, en
donde fucron examinados Rateliffe y Butler,
para que vean lo qug ocurrié en ella despues
que este ultimo fue devuelto & la carcel.

-~ Yo apostaria alzuna cosa, dijo el amanuen=
kS » 41§
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se del magistrado, que si este tunante de Rat-
eliffe tuviese seguridad de conservar intacto su
peseuezn, haria mas él solo que diez de pues-
tros oficiales de Policia y de noestros consta-
bles, para descubrirnos alguna cosa en el asun-
to de Portews. El conace todos los contraban-
distas , los tramposos y los ladrenes de Edim-
burgo. Se le podria llamar el pateiarca de: los
bandidos de Escocia , pues ha pasade veinte
anos entre ellos bajo el nombre de Daddy-Rat.
==~ Valiente bribon, dijo el magistrado , para
greer que vayan a darle el destino de Hayero.
=- Yo os pido perdon, senor, dijo el procu-
rador fiscel de la ciudad , que acababa de_lle-
gar en aquel moments, y que desempenaba por
entonces interinamente la superintendencia de
policia. M. Bollemain tiene razon : es un hom-
bre como este el que conviene & la ciudad y
a mi destino; y si es verdad que se halla dis-
puesto a ser ulil, nadie podrd serlo mas que él,
I.\co son los santos los que nos descubren 4 los
foragidos y ladrones: los hombres de bienno va-
len nada para este oficio. Todo elmundo descon-
fia de ellos. Por otraparte, tienen eseripulos; no

saben mentir ni anp por el servieio piiblico; no

gustan de frecuentar lvs parages soxpechosos, y
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en las noches friasy obscuras, prefieren que-
darse en sus casas arrimaditos al fuego, mas
bien que ir i la descubierta. ¢Qué han hecho
nuestros oficiales de policia y nteslros consta-
bles en el negocio de Portews? Nada. No tene-
mos aun en la circel mas que & un pobre mi-
nistro, que prub.’ublcumnu: n0OS veremos preci-
sados & poner muoy pronio en libertad. ¢Por-
qué no descubren & los culpables? Porque se
hallan coatenidos los unos por el temor de su
conciencia arrugada, y los olros por el miedo
de constiparse 6 de que les den- una paliza.
Portews solo valia tanto como veinte de toda
esta familia ; jamas ni dudas, ni temores, ni
escriipalos lo impedian bacer lo que se le man-
daba.

Era un buen empleado dela ciudad, dijo el
baylio; y si vos creeis que ese tunante de Rat-
gliffe pueda descubrirnos sus asesinos , Yo qui-
siera 'que se le asegurase la vida, y que se le
diese el destino qu= apelece.

Este negocio de Portews, Mr. Sharpitlaw,
es bien triste para la eiudad, y hard mucho rui-
do ¢t Londres. La reina Carolina cs una mu=
ger... yo debo creerlo & lo menos, y ne es fals
tarle al respeto el hablar asiz y avnque seals
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soltero, podeis saber tan bien comd yo, pues
que teneis una ama de gobierno, que lasani~
geres son absolutas y no quieren ser A.l'fﬂ'
riadas{ y y0 5€ que sonard mal 4 su :‘I.j,idos,
enando sepa €sta ocurrencia, y que no. se ha

aprehendido avn & ningune de los culpables.
.. Si pensais asi, serd cosa muy ficil, contes«
6 ¢l proca rador fiscal, el hacer prender una
docena de vagabundos, como sospechosos de
haber tomado parte en el motin , pues no esta-
rdn mal si pasan vaos quince dias en la chr-
cel,

~- Voy & hablar de Rateliffe al lord Prevoste,
dijo el magistrado, y yo quisiera que vinierais
conmign, M. Sharpitlaw, para récibir vuestras

instruceiones.. Tambien se puede sacar algun

partido/de lal historia de Butler con su desco-
nocido. ¢Que hacia este hombre en aguel sitio
tan estraviado? (Porqué dijo que era el diablo
con espanto de los howbres de bicn, que no se
cuidan de oirle mentarma  queel domingo en
el pilpito? En euanto al ministro, yo no pue-
do ereer que verdaderamente fuese une de los
gefes de la dinsurreccion. ¢Pero qué sabemos?
En cuanto a Rateliffe , si. Si el prevosie

quierc autorizarine, yo wismo iré 4 sondearlo
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porque yo s& como se debe hablar 4 esas gentes
para sacarles algo del cnerpo.

M. Sharpitlaw, en razon de su caricter, re-
cibi6 del lord prevoste todos los poderes nece-
sarios para hacer con Ratcliffe lo que juzgase
conveniente 4 la utilidad ptblica; y en su con-
secuencia despues de comer se dirigio 4 la
carcel.

Las relaciones de nn agente de policia con
un ladron de profesion, varian segun las cir-
cunstancias, La comparacion valgar de un Al-
con queé se precipita sobre su presa, es muchas
veeces la menos exacla. El defensor de las leyes
tiene mas comunmente el aire de un gato que
azecha & un raton, y no se apresura 4 caer
sobre él, sino gqueobhserva todos susmovimicn-
tos de modo que no esté nunca fuera de su al-
cance. Algunas veces hace un papel aun mas
pasivo: es'ta Serpiente, cuya vista enterpece al
pajare-que-intenta devorar, y sabe que con
una poea paciencia'sw victima vendrd ella mis-
ma i caer en su boca medio abierta. La entre-
vista de M. Sharpitiaw con Ratcliffe, tuvo un
caricter absolutamente diferente. Estuvieron
sentados durante algunos minutos con el ma.

yor silencio , uno delante de oiro junto & una
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pequefa mesa, pero mirindose mituamente
con un aire de desconfianza mezclado con una

sonrisa sardonica, como dos perros, entre los

cuales se halla un haeso, se detienen & dos pa-
s0s uno de oteo, se miran, y espera cada uno
que el otro se ampare de ¢l para echirsele
encima,

-- ¥ bien, M. Ratcliffe, dijo al fin el procu-
rador fiscal, creyendo que era de su dignidad
el hablar el primero; me han dicho que que-
reis abandonar el oficio.

-~ Es verdad, M. Sharpitlaw, dijo Ratcliffe,
dindose cierto aire de importancia; no quiers
conlinuarle mas: y-creo que esto, ahorrard al-
gunos embarazos & yuestras gentes.

-- Juyme Daigleish sabria” bien ahorrarsela.
(Este era cl nombre del verdugo).

-- 8i; si yo quisiera esperar en la circel que
viniera & ajustarme el corbatin. Pero esto son
palabras-initiles ;, M, Sharpitlay.

-= Yo presumo que no habeis olvidado que es-
tais condenado i muerte.

-~ Esta es la suerte comun de todos los hom-

bres, segun lo decia en la iglesia de la chreelun.

digno munistro el dia qne Rebertson se escapé:
pes,

pero nadie sabe cuando serd ejecutada.

Ix
sConoteis 4 ese Robertson? le pregunto M.
Sharpitlaw, bajando algo la voz y con uu tono
cuasi confidencial: es decir; gpodriais informar-
nos en donile podriamos tener noticias de él?

-- Yo seré franco con vos, M. Sharpitlaw.
Ese Robertson es un calavera, mucho mas que
yo: es muy fino, y ha dado algonos buenos
golpes; pero escepto el negocio del colector,
en ¢l que no se melioé sino por complacer 4 su
eompanero Wilson, y algunas pequenas dispu-
tas con los guardas de las aduanas, no hacia
nada en nuestro tréfico.

-~ Es bien singular, teniendo tales compa-
feros,

-- Sin embargo, esta es la verdad bajo mi pa-
Jabra de houor, dijo gravemente Ratsliffe; nun~
ca se mezeld en nuestros negoeios , yo no diré
otro tanto de Wilson. {Yo be hecho mas de uno
con el Pero Robertson vendr aqui, no lo du-
deiss Con la vida que leva, tarde 6 temprano
€8s preciso que venga d parar aqui.

-- Pero ¢quién es ese Robertsen? ¢Vos lo sa-
beis?

-- No muoy bien; yo sospecho que ¢l es de
mejor condicion que lo que quiere parecer. El
ka sido soldado... ¢] ha sido cOmice... que se
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yo que no ha sido, pues él empezé la vids

sicndo aun nino.
-~ Ha debido dar alg 3
ar algunos golpes muy boni-
tos ¢no es verdad Ratcliffe?
-~ Bien podeis aseguri

: P ' asegurarlo, y..... vaya es el
mismo demonio para las mugeres.

-- Yo lo creo muy bien. Pero Rateliffe. ne
perdamos el tiempo. Vos sabeis de qué ‘ma
nera podremos obtener vuestro perdon: es pre
ciso haseros ntil,

= Ksto es muy justo, sciior, respondié el ex

1o 3 .
brigante ; vada por nada: yo conozco bien Ia
regla.

-- Pues hien, loque nos OCcUpa mas en este
momento es el asunto de Portews y s po
deis ayud: a desenrredar i

sayudarnos & desenrredarle, el destino de
llayero. .. y con el tiempo lal vez ¢l de carce
lero.... ya me entendeis,

-= Muy bien , Senor, al buen caballo no es
menester hazerle'sentie i .

et ,. ¢'se lll']d brida. ;Pero este ne-
gocio de Portewsl.... Yos sabeis muy bien que
yo estaba en la circel durante todo aquel tiem
po. Yo podia apenas coutener la risa cuando le
oia pedir misericordia 4 los machachos que e

aky 5 !, ' el H
llevaban. ;Ah! ;Ah! veeino, decia yo, Ui e

as sphn - ap Ny N
has hecho tomar caldo de gallina algunas vew
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ees: ahora vas & ver lo que es ser ahorcado.

-- Vamos , vamos , Ratcliffe , estas digresio=
pes no pegan conmigo: es preciso que llegue-~
mos al punto, si quereis que seamos amigos.

-. ¢Pero como podré yo llegar al punto, como
decis, respondio Rateliffe con sencillez, pues
que yo estaba en la circel antes y despues del
alboroto?

~=gY como se podrh obtener vuesiro perdon
y daros un puesio importante , sino haceis na-
da para mereegerle?
~ Pero aun cuando yo es digese que he reco-
pocida 4 Geordy Robertson entre los que vi-
nieron agui d buscar 4 Portews, ¢de qué utili-
dad os serviria esta notieia?

-- Hé aqui lo que se llama llegar al punto.
Ahora ¢en dénde erecis que podamos encon-
trarle?

-- {Qué se yo ddnde diantres estard ahoral
Tal vez habri dejado el pais, pues apesar de la
vida gue lleva, de una manera a de "otra tiens
amigos,, y parece haber recibido una buena
educacion.

« No poreso harh menas Jinda figurn en la
horca. jMiserable! jAsesinar 4 un empleado
dela giudad por haber hecho su deber!
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¢Quién sabe lo quepodria haber hecho en se-
guida2.... ¢Pero estais bien seguro de haberle
yisto?

-~ Tan seguro comn de mi existencia.

-= ¢Coémo estaba vestido?

<= No sabré deciroslo. El tenia sobre la ca-
beza una cosa como un gorro, 6 sombrero de
muger: no puede uno tener la vista en todo.

-~ #No hablo 4 alguno?

-- Ellos se hablaban los unes & Jos otros, con-
testo Ratelifie, que parecia no responder con
gusto @ este interrogalorio.

- Es menester hablar claro, Rateliffe, dijo
el procurador fiscal dando una fuerte pulmada
sobre la mesa.

-- Me parece que hablo bastante claro, M.
Sharpitlaw; y sineste maldito destino dellavero.

.- Y un dia el de carcelero en caso de bue-
na conducta....

-- Si; en caso de buena conducta: este es el
demonio. Y despues es inenester aun esperdr
los zapatos viejos de olro.

Pero la cabeza de Robeetson liene su pre=
gio; y si vos lelograis por su arresto ¥ obte-
neis luego el empleo de llayero, podreis pasac=

lcmuy bieo.

5

Yo no sé si lo pasaré mejor en mi segondo
oficio, que en el primero, M. Sharpitlaw : ni
yo me cuido de eso. Solo podré deciros que vi
4 Robertson hablarle 4 Effie Deaus, esa mucha-
¢ha que esth aqui por infanticidio.

-- (Ola Ratcliffe! Poco & poco..... Vos me
vais dando ideas. Ese hombre que ha hablado
aButler.. esacitaporlanochecon Jeanie Deans,
reuniendo todo esto.... Y0 apnsturia que este
es el padre del nino.

- Podria‘haber sospechasmas mal fundadas:
dijo Ratcliffe. Yo oi decir que tenfa una queri~
da, y que Wilson le impidio que se casara.

Un oficial de policia que entrj en aquel mo-
mento dijo 4 M. Sharpitlaw que alli estaba la
muger que le habia mandudo prender.

<- Paco importa ya, dijo el procurador fiscal,
pues el negocio toma ya otro aspecto. Con to-
do, hacedla entrar.

El oficial se retird na momento, y condu=
jo' una muger de unos veiute y dos anos, de
una gran falla , y vestida de un modo sin-
gular ¢ tenia una especie de redingote azul
guarnecido de galones muy viejos, fus ca=
bellos atados atras como los de un hombre,

eubierts con un gorro montafies adorpade
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con _algunas malas plamas , y un zagalejo de
camelote encarnado, en cuya falda se descu-
brian aun algunos restos de bordados, y juga-
ba con una varita que lenia en la mano, Te-
nia las facciones varoniles.y decididas, gran-
des ojos megros, ¥ un perfil bien acabado,
que de lejos le daba una aparicncia de hermo=
sura.

Al entrar hizo /una reverencia estrafalaria,
y empezd la conversacien sip esperar gue na=
die la hablase.

-- Buencs dias, M. Sharpitlaw ; buenos ‘dias
Daddy Rat: me habian dicho que 0s habian
aborcado , buen-hombre. ¢ Con que al fin os
habeis librado de las manos d¢ Jaime Dalgleish,
coma Maggie Dikson?

—=-Callad, habladsra, le dijo Ratclifie, y eseus
chad lo que os digau.

-- Con mucha gusto, Rat: yo esfoy tan con-
tenta de que me hayan enviedogd buscar por
un hombre eon vestido bordado . que me ba
acompanatdo en la mitad del dia, y & la vista
de tode ¢! pueblo para hablar con los senores
prevostes, baylios procaradoress | {Oh! este
es un honor para mi. g No es vel dad.?

-~ Asi, Magde, 0s habeis puesto yuestrosma=

i7

jores vestidos, dijo M. Sharpitlaw, con un aire
an poco burlon, pues estos no son vuaestros
adornos de todos los dias.

-- Toma, dijo Magde viendo entrar 4 But-
ler, que el procurador habia enviado i buscar.
¢Un ministroen la cdrcel? Sio duda estard aqui,
por lo que ellos llaman la buena causa. Pero
aqui no hay mas buena cansa que la mia.

-~ ¢ Habeis visto alguna vez a esta loca? pre-
guaté M. Sharpitlaw d Butler.

-- No lo creo, sefor.

-= Yo lo pienso-asi tambien, contestd el fis-
cal, dirigiendo una mirada espresiva & Rat-

cliffe, que éste comprendio; y mirando 4 Butler
le dijo: pues sin embargo se lama Wildfire.

Sin duda; este es minombre: si, estees mi
nombre desde que yo... Un aire de tristeza se
dejo ver sobre todas sus facciones. Pero ya ha-
ce mucho tiempo, y yo no-me acuerdo. Mejor
serd que 03 cante alguna cosa,

-- Dejad vumestras'canciones pard luego, que
ahora necesito me respondais d ciertas pregun=
tas. Pero cutre tanto, M. Butler, examinadla
olra vez,

-~ Si, ministro, examinadme; mi cara vale
bien todos vuestros libros: yo podria hablaros

Towmo II. %
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tambien de gracia, de justificacion... pero todo «- Esto me haria reir, pero no me volyeria
¢e olyida: y diciendo esto di56 un profundo la memorin.

BUSPIro. -= ¢Y si yo os enviase 4 la Work-House, ¥

-= ¢Qué pensais ahora, M. Butler? le dijo el
fiscal. espaldas con su manopla?

~- Lo que o0s he dicho ya. Jamas he visto 4
esta pobre demente. la memoria.

-- ¢ Estais bien seguro que no era ella 4 —- Senor, le dijo Ratcliffe, esta s i v Fiens
quien daban ¢l nombre de Wilfire la noche
altimar : la obliguen & decir lo que no quiere; st me lo

-- Perfectamente seguro. Era la misma talla;

pera por lo demas ho hay ni sombra de se-

encargase & Jaime Dalgleish que os tocase fas

-- Esto me haria llorar, pero no me volveria

NEf

I

bastante juicio para que el.dinero 6 los azotes

I

|
|

permitis, yo sabré hacerla hablar.
5 Pues bien, eacargaros de ello, que ya es-
mejanza. toy harto de sus habladurias.

= ¢Y el vestido?

== Del todo diferente.

- Magdes le pregunto el fiscal, ¢qué habeis
hecho de los vestidos que 0s poniais todos los

-- Magde, le dijo Ratelife, decidme hermo-

sa mia, ¢ teneis ahora algun amante?

- ¢0s 16 han preguntado ? Pues decid gue no
sabeis nada... {Miren ahora el viejo Daddy Rat

e
— o ————

=

dias N i ]' .
? (]ue viene d It'glllltdl me §1 Yo tcngQ amd"“".
-~ !0 no se “a"d.

-- Amiga wmia, bien se is ni
- ) ye que no teneis nin-
- ¢En donde estabais ayer noche? A

guno.

- ¢Ayer?yo nome acuerdo, ¢Es que una se
acaerda de ayer? Un dia es bastante largo ¥y

_—

R

-= ;Ninguno! contesto Magde moviendo la
cabeza con el aire de una beldad que se ve ul-

algupas veces demasiado.
= ¢Ysi yo os diese este medio peso, 0s acors
darias? le dijo, el procurador ensendndole una

moneda,

trajada. jVaya! jcon gque no tengo pinguno !
¥ que son Rob Ranter, Wil Fl.cher y Geor-
dy Robertson ? jah! {ah! ;Y qué decis de estés
del gentil y gracioso Geordy ?
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Ratcliffe se sonri6, eché nna mirada al pro=
curador y continud su interrogatorio. Si, ya
le conozco ; pero tiene mucha vanidad, y solo
os quiere cvuando estais bien puesta. ¢Apuesto
que no querria tocaros, pi aun con unas tena=
z2as, cuando lleyais el vestido de todos los
dias?

-- ¢Si? pues mirad como 08 enganais. El
mismo sé los ha puesto ayer y los ha paseado
por toda la ciudad, y le hacian una carita como
& upa reina.

.- Hermiosa reina, & fe mia, dijo Ratoliffe,
con un sombrerillo viejo todo roto, y un ves=
tido azul celeste todo descolorido.

-- No hay nada de esto; contestd con preci=
pitacion Magde , que apesar de su falta de me-
moria dejaba eseapar todo lo que hubiera que=
rido encubrir, Tenia mi sombrerillo verde, que
aunque viejo, no esti roto: mi veslido oscuroy
y mi zagalejo encarnado ; me did.un duro para
que se los prestase, y por encimu bn abrazo,
que vale mas que el duro.

=+ ¢ Y os ha vuelto los vestidos? la preguntd
M. Sharpitlaw. ;Sabeis en donde’ estd ahora?

+= El procurador lo ha echado todo 4 per-
der, pensé Ratcliffe, y no se equivoco, pues

1
estas preguntas recordaron 4 Magde que debia
guardar silencio sobre los objetos de que la ha-
bia hecho hablar Ratcliffe contrariandola.

-- {Ola! le dijo & M. Sharpitlaw, con un aire
que manifestaba que era tan astuta como loca;
gcon qué vos nos escuchabais?

-~ Sin duda: decidme pues & qué hora y en
qué lugar os ha vaelto Robertson vuestros
veslidos. ,

-- jRobertson! {Dios miol ¢ ¥ qué es eso de
Robertson ?

-~ Ese de quien hablabais, y que llamabais el
gentil Robertson, ¢ el gentil Geordy.

-~ ¢Geordy gentil? Yo no conozco 4 nadie
que se llame Geordy Gentil

.- No creais poderos escapar asi; dijo M.
Sharpitlaw. Es preciso que respondais 4 mi
pregunta.

-- Magde en vez de contestar se puso 4 can=
tar, Bl procurador estaba furioso y esclamé: yo

sabré hacer de modo que encuentre su lengua
esta diablesa escapada de Bedlam (1).

.- Yo creo, dijo Ratcliffe, que lo mejor seria

{1) Casa de locos,
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dejar que se tranquilice, pues que ya hemos
sacado de ella alguna cosa.

——~Teneis razon, dijo M. Sharpitlaw. Un viejo
sombrero verde, un vestido oscuro y un zaga-
lejo encarnado, M, Butler, geste yestido no con-
viene con el de vuestro Wilfire de ayer noche ?

— “Absolutamente; contesto éste.

-. 'Y yo puedo anadir, dijo Ratelifle, que fue
bajo ese mismo vestido gue conoci ayer noche
en esta misma carcel @ Geordy Robertson,

== ;Tcslimunio directo! esclamd M. Shar
pitlaw. Ratéliffe, voy 4 dar al Lord Prevoste
un informe fayorable con respecto 4 vos: y es-
ta noche yo tendré ocasion de ocuparos en al-
go. Entre tax’\j\o quedaos con Magde; tratad de
hacedla cantar mejor; y vos, M. Butler. podreie
reliraros.

CAPITULO IL

Cunando el procurador fiscal volyi6 4 la cér-
¢el, continud su confereneia con Ratelifie, subre
cuya ayuda y esperiencia creia poder contar,

- Rateliffe, le dijo, es menesier que hableis
4 Effie Deans; estoy seguro. que ella conoce
todos los parages en donde se oculta Robert-
son 3 es menester que le saqueis el secreto.

.- No, no, esono se puede; dijo el presumi-
do llavero.

-= ¢ Y por qué? ¢quién puede deteneros? Yo
creia que todo estaba ya arreglado y convenis
do entre nosotros.

-- Sin duda; pero yo no puedo hacer impor
sibles. Effie no es de mi trinca, ni ella enlen=

deria mi geringonza ni yo la suya. Ademas

ella no hace mas que llorar... ¢ Y qué partido
quereis que Yo saque?

- Pues bien, entonces yo mismo la habla-
té. En seguida se dirigio al encierro de Effie.
Esta se hallaba sentada sobre la cama, sumer=
gida en una tristeza profunda, su comida esta=
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ba aun sobre la mesa sin que la hubiese toca=
do, y el llavero asegurd que pasaba muchas
veces veinte y cuatro horas sin otro alimento
que un vaso de agua,

M. Sharpitlaw tomd una silla y abrié la
conversacion esforzindose endar d su tono y &
su fisonomia una apariencia de comiseracion
y de bondad; y la cosa no era facil, pues tenia
una voz dura y 4spera, y sus facciones anun-
ciaban la astucia y el egoismo.

-- ¢Como estais Effie? ¢ como se halla vues-
tra salud ?

Un suspiro fue toda su respuesta.

-« ¢Se conducen hien con vos, Effie? Este
¢s mi deber, informarme de ello.

--' Muy bien, sefior, contestd Effie, haciendo
un esfuerzo para hablar, y sabiendo apenas lo
que decia,

-- Yuestra salud parece bien débil. ¢ Quereis
alguna cosa? ¢ Estais contenta con el alimento
que os dan ?

-- Muy contenta, sefior; dijo la pobre prisias
nera con un tono en el que no se advertia ni
¢l menor vestigio de la viveza y alegria dela
azucena de Sau Leongrdo; ella es demasiado
buena para mi.

25

.- Es menester que ¢l que ha causado todas
vuestras desgracias sea un gran malvado, Effie,
le dijo M. Sharpitlaw. Yo quisiera verle aqui
en vuestro lugar.

.- Sin embargo , yo soy mas digna de repro-
che que él; contestd Effie: yo he sido educada
bajo buenos principios; pero el pobre mise-
rable....

- Ha sido ioda su vida un bribon. Era el
companero de ese malyvado Wilson, yo creo;
¢no es verdad Effie ?

-- ;Ah! jmas le hubiera valido no haberle
conocido jamas!

——tEs verdad, Effie: Jas malas compabias le
han perdido. ¢ X sabeis que se ha hecho de €1?

Simple y sencilla, Effie habia seguido sin

echarlo de ver el impulso que le habia dado

el procurador fiscal, porque habia tenido el

arte de hacer coincidir sus discnrsos con las
reflexiones de que creia gcupada 4 la prisione-
ra, de modo qne ésta respondiendo, no hacia
mas, par decirlo asi, que pensar cn alta voz:
resultade que se obticne fucilinente con diestras
sugestiones de los que esian nataralmente dis-
traidos 0 absortos por una gran desgracia, Pe-

ro la iltima observacion se asemejaba dema-
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siado 4 un interrogatorio directo, y Effie co-
pocid toda la malicia.

-- 1Qué decia yo! esclamd levantandose de
1a cama y apartando de su hermosa frente los
cabellos que cubrian sus delicadas facciones ya
marchilas , pero al traxes de las cuales se des=-
cubria su beldad antigua: y dirigiendo su vista
&4 M. Sharpitlaw, le afiadio: =~ Os creo honra-
do y bastante humano para 100 aprovechaios
de la distraccion de una pobre joven, queno sabe
ni en donde est, ni lo que se dice.

-- Yo quisiera aproyecharme de ello, Effie,
para yuestro bien; y creo que nada 0§ seria
mas ventajoso como el que contribuyais 4 la
prision de ese malvado de Robertson.

-~ {Senor! ¢y por qué injuriar & un hombre
gue nunca 0s ha hecho mal? jRoberson decis!
Yo no tengo nada que decirsy ni diré nunca na-
da conlra nadie que se llame asi.

-= Pero st vos le pordunais vuestras propias
dc.«gr;.ciuq, Effie; pcn;ml en la desesperacion
en que ha sumergido # toda vuestra familia,

=~ {Que el ciclo se compadezca de mi! escla«
mo la lml)re Effie, ; Este golpe es para mi tan
terrible que apenas puedo suportarlo L.. jmi

pobre padre! jmi querida hermana! jAh! se-
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fior! si teneis alguna compasion.... porque to-
dos los que yo veo aqui tienen el corazon tan
duro como el médrmol...... permitid que mi
hermana entre hasta mi habitacion la primera
vez que venga d verme,

Effic suspiraba diciendo'esto, ¥ miraba con
un aire tan afligido & M. Sharpitlaw, que este

se enternceid sin podcrlo remediar,

- Vos vereis & vuestra hermana, le dijo , si
quereis deeirme. ... o ; no, anadio , que ha-
bleis, que calleis, vos la vereis, yo os lo pro-
meto; ¥y levantandose precipiladamentc,’ se re=
1iro.

En el instante que vio 4 Rateliffe le dijo:
Vos teneis razor ; esa pobre muchacha no hace
mas que llorar .., Suspirafa.. y €0 fin, no se le
puede sacar una palabra,

Con todo, yo he adivinado una cosa, y €3
que ese Roberison es el padre del nifio, y yo
apostaria una buena guinea quae es ¢l quien de-
be esperar esta noche 4 Jeanie en el terrenode
Muschat, Pero 0 yo no me llamnaré Gedeon
Sharpitiaw, é alli le cogemos.

=" Pero me parece, dijo Ratcliffe, quien d caus
%a tal vez de sus antiguas relaciones, no toma-

ba mucho interés en cooperar al descubrimien-
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to y prision de Robertson, me parece que si es«
1o fuese , Butler, cuando le hablo en las rocas
de Salisbury , hubiera conocido que era él,
quien bajo el nombre de Wildfire estaba 4 la
cabeza de los sediciosos.

-- Nada de eso, replico M. Sharpitlaw. La
agilacion y susto de Butler, la diferencia de
trage de ese tunaante, su .carapintada de di-
ferentes colores, y la diversidad de la luz de
_la noche 4 la del dia, todo pudo haber contri-
buido 4 enganarle. Pues vos mismo, Rateliffe,
¢no os he visto yo mismo a veces tan desfigu-
rado, que vuestro padre no se hubiera atrevido
d jurar gue fueseis vos?

<= Y es verdad, dijo Ratcliffe con cierta sa-
tisfaccion.

-~ Y por otra parie, sois bien tonto: el mi-
nistro mismo me dijo que sus facciones no le
eran desconocidas , aunque no podia afirmar
cuando ni en donde le habia visto,

— Es posible que V. S. tenga razon.

— Esta noche iremos los dos & tender las re-
des, y espero queno se pos escapacd.

— Yo no veo de qué utilidad pueda yo ser
en esa espedicion.

~— ¢De qué utilidad? Vos me servireis. de
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guia.... Yos connceis el terreno, viejo pesca-
dor, y no me dejareis hasta que el pez esté en
la nasa.

— Esto serd como V. S. quiera, conlestd Ra-
tcliffe poco satisfecho; pero es mencster pen=
sar que Robetson es un hombre determinado.

__ Nosotros tendremos con qué reducirle &
la razon si es Mmenester.

— Pero sin embargo, replicé Ratclilfe como
por via de reflexion, yo no sé bien si yo podré
conducitos al terreno de Muschat por la no-
che. Hay tantos terreros , tantas altaritas en
ese demontre de valle, que todas se asemejan
como el diablo 4 un carbonero. Eslo es querer
coger la luna con los dientes.

— ¢Qué quiere decir eso, Rateliffe ? le dijo
M. Sharpitlaw echindole una mirada feroz: ¢0s
olvidais que aun estais condenado & muerte?

— {Oh!no, eso no: respondio Ratcliffe, es=
ta es una cosa que no se olvida con lanta faci-
lidad. Si juzgais mi presencia neeesaria, 08 se-
guiré; pero lo que yo decia era por el bien de
la_cosa, porque hay uno que podria guiaros
mejor que yo: y es Magde-Wildfire.

— jQué Diantre! Era menester que yo estu-
biese tocado de un ramo de locura peor que la
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suya, para flarme de ella en una ocasion tan
delicada.

— Es porque vos no sabeis que ella pasa to-
das 1as noches al raso; que ella conoce todas
las trochas y senderos de esas montafas, y que
no hay en ellas ni terrero ni foso que no pueda
encontrar en la noche mas obscura , tan bien
como 4 medio dia; y si yos mg permitis ha-
blarla y tenerla de buen humor, yo o0s prome=
to que nos llevard por buen camino.

-- Sea en hora buena Rateliffe; yo conven-
goen ello; pero cuidado con lo que haceis es-
ta noche, pues vuestra vida depende dela con-
ducta que observeis.

Los Giltimos rayos del sol les vieron salir
de Edimburgo por la puerta de Canongate con
direccion & la abadia de Holyrood; alli trepa-
yon por la montaha que cierra el valle por el
lado del Sud. No eran mas que cuatro: M. Shar=
pitlaw y un oficial de policia, armados con sa=
bles y pistolas: Ratcliffe, & quien no habian
creido conveniente confiar armas, de miedo
gne hiciese un mal uso de ellas, y Magde que
hahia consentido en servirles de guia. Pero al
bajar la montana, encontraron olros cuatro de-
peadientes de policia armados hasta los dien-
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%es, & quien M. Sharpitlaw habia mandado se
dirigiesen e¢on anticipacion 4 aquel parage ¥
le esperasen, & fin de tener una fuerza suficien=
te para hacer inutil toda resistencia.

Ratcliffe no vié con gusto aquel aumento
de fuerzas. El habia pensado que Robertson,
joven, listo, Vigorosoy lleno de valor , po=
dria desembarazarse facilmente de M. Sharpi=

tlaw y de su acolito, y como no le habian dado

armas, no se podia esperar ninguna coopera=
cion activa por su parte; pero cuando vio el re-
fuerzo de cuatro hombres robustos y bien ar-
mados , comprendio que no le quedaba & Ro-
bertson otro medio de salvarse (segunm lo de=
seaba Ratcliffe, eon tal que pudiera hacerlo sin
comprometerse) que el que le habia ocurrido
de empenar a M. Sharpitlaw & que tomase d
Magde por guia. El sabia que nada en este
mundo , ni ruegos, ni amenazas, ni promesas,
podia obligarla & callar, y esperaba que el
timbre de su yoz y las canciones que cantaba
4 cada instante , llegarian & los oidos de Ro-
bertson , y seria un motivo suficiente para de-
terminarle 4 retirarse con tiempo.

Al principio se hallé bien contrariado vien=
do que Magde guardaba un profundo silencio;
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pero parece que el aire de las montafas le
volvio su locuasidad acostumbrada, pues des-
de que llegd & la cumbre encontré el habla y
antes que llegasen al valle hablaba tanto, y da-
ba tales voces, que M. Sharpitlaw, despues
de haber agotado intitilmente todos los medios
para hacerla callar, se desesperaba de haber
tomado por'guia en una espedicion que pedia
tanto secreto, una muger que parecia d pro=
posito para hacerla abortar.

- {Como! dijo & sus dependientes; ¢gningu-
no de vosdtros se halla en estado de conducir-
me 4 ese infernal terrero de Muschat? ¢No hay

mas que esta condenada chillona que conozca

el camine?
=~ {El diablo lleve tu algaravia! le dijo M.
Sharpitlaw. ¢No dejareis 4 lo menos que me
respondan?

Ratcliffe distrajo por un momenfo la aten-
cion de Magde, yentretanto los dependientesde
policia declararon & su gefe, gue todos conocian
el terreno perfectamentede Muschat, pero que
por la noche les seria imposible distinguirlo de
las deinas alturitas que llenaban todo aquel valle,

-- ¢Y qué haremos ahora, Ratcliffe? dijo M.
harpitlaw. Si nos oye antes que estemgs cer-
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¢a de &l (y no dudo que nos oiga) tomard la
huida, y se nos escapard facilmente. Yo daria
de buena gana cien libras esterlinas por coger-
le, por el honor de la policia, y porque el pre-
voste desea hacer ahorcar 4 alguno por este
asunto de Portews, para calmar la colera de
la corte.

-- No hay peligro, Senor, dijo Rateliffe. EL
sabe mejor que nadie , que Magde corre los
campos todas las noches cantando antiguas co-
plas y romances; y si la oye, no tendrd ningun
cuidado , ni se imaginari que esté tan bien
acompanada.

-~ Es probable; y si eree que estd sola, es aun
posible que venga & buscaria en vez de huir.
Yamos, seiores, adelante, no perdamos tiem-
po; y sobee todo gran silencio, y que hable so-
lo esta loca, pues que no se la puede hacer ca-
llar. Ratclifie; tened cuidado que no nos es=
trayie.

-= Y jcomo! ¢Muschat y su muger viven
ahora juntos? pregunto Ratelille & Magde para
escitarla & hablar. Vos debeis saberlo , pues
que les habiais.

-~ jOh! contestd Magde con el tono de una
comadre que cuenta una historia de sus veci-
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nos: ellos no piensan ya en lo sucedido: yo
les he dicho, que lo hecho ya estd hecho; la mu-
ger ha cosido su garganta, y se tapa con la sd-
bana para que no sé la vea la heridag pero él
estd aun manchado de sangre , y por mas que
8. lava, no se la puede limpiar,

Entretenida con estos discursos y otros se-
mejantesinSpirados por lalocura, caminaba con
rapidez teniendo por el brazo, o mas bienarras=-
trando i Raleliffe; que en la apariencia instaba
4 que hablase mas hajo.

De repente se detuvo sobre una pequena
altura, y fijando los ojosen el Cielose quedd in-
movil durante dos-é tres minutns,

~= ¢En qué diablos se entretiene ahora? dijo
Sharpitlaw i Ratcliffe. ¢;No podeis hacerla an-
dar?

-- Un momento de paciencia, sefior; ella
no dard un paso mas aprisa, que lo que se le
ha metido en la cabeza.

Ya le prometo gue bien pronto hard unavi-
sita d Bedlans, 6 & Bridewel (1), y creo que
estard en el luzar que merece, en cualquiera
delas dos partes,

(t) Casa de correccion,

By —— gy e
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Cuando Magde se detuvo, tenia el cefo
triste, y estaba como pensativa, pero de re-
pente did una gran carcajada, y dirigicadose
acia la luna canto lo siguiente:

Luna, lana, buenas noches:
No te vayas, yo te lo pido,
Que 4 tuluz yo pueda ver
< o

Al amante por gilien suspiro.

-- ¢No hubiera yo podido decirj por quien yo
suspiraba? Perol, qué importa ; nadie dira
gie yo he hablado d2 é!: jun ninol.. pero que..

—- Esta condenada nos hard estar aqui todala
noche. Hacedla andar Rateliffe.

Es muy fécil, senor; pero ¢acia que lado?
Si no la dejo escoger su camino, arriesgamos
gue Bos descarrie. Vamos dagde , le dijo Rat-
cliffs, si no nos damos prisa, llegaremos muy
tarde, y no podremos ver i .‘v!_uschuty 450 mne
ger, pues estardn ya dormidos.

-- Si, si, es yerdad, Ratelilfe, vamos, va-
MOs; ¥ se puso;i apdar tan aprisa gue Sharpi~
tlaw y sus dependientes tenian trabajo en se-
guirla, pero ni hablaba ni eantaba. ;

-~ ;Vamos! penso Rateliffe, despues de haber
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hablado y gritado toda la moche, esta misera-
blelo cacallard cuando yo quisiera quehiciese un
ruido-infernal. Pero hé aqui como son las mu-
geres: si mueven la lengua, es para hacer mal,
si callan, es para hacer mas avn. Yo quisiera..
En esto Magde se puso de repente & cantar.

Pajavitos retiraos,

Que el Alcon estiende sus alas:

Acogeos 4 vuestras guaridas,

Cervatillos : que el cazador estd en campana,

Haced callar 4 esa maldita loca, Ratéliffe,
aunque sea preciso ahogarla, dijo M. Sharphit-
law. Yo veo geate alld bajo. Poinder, quedacs
con Rateliffe y con esa maldita loca. George,
rodead el terrero por la izquierda , y vosotros
seguidme.

Ratelille les vio adelantarse tomando todas
las precauciones de un gefe de salvages que
conduce su tropa duracte la noche para sor«
prender una partida enemiga que no le espera,
haciende aun vo rodeo para evitar la luz de la
luna, y ocultarse el mas tiempo pesible i Ia
sombra de una allura inmediata.

-- Geordy estd perdido; penso Ratelifle, . Qué
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diablos tendra ahora que hacer con. esa Jeanie
Deans, 6 con todas Jas mugeres del universo?
{Estos jovenes son tan iraprudentes! Y despues
{esta maldita loca no quiere cantar! Si yo pu-
diera 4 lo menos hacerle recobrar su algaravia
sin que este maldito perro de Poinder'lo advir-
tiese.... y. se puso & repetir en voz baja los @l=
timos versos que Magde habia cantado.

Esta estratagema le salio bien, pues Mag-
de cantd inmediatamente.

El enemigo hace su batidas
Sir James, jqué! ¢dormis?
Dispertad,, tomad la huida.

Aunque Ratcliffe se encontraba & una larga
distancia del terrero de Muschat, estando sus
ojos acostumbrados como los de uvn gato, &
descubrir los objetos en Ja obscuridad,, vio que
Roberlson se habia puesto en movimiento, pe-
TO sn§ companeros tardaron mas.eo advertirlo.

¥n fin, al cabo de algunos minutos, se oyo la

voz 4spera de Sharpitlaw que gri{abn gon todas

sus fuerzas jse ha escapado! Yo le he visto so-
bre las rocas de Salisbury. A seguirle, amigos
mios : aqui, pronto aqui, Ratcliffe. Pronto &
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mi lado, pero confundid antes & ese diablo en-
carnado.

-- 05 aconsejo qué recurrais 4 vuestras pier=
nas Magde, le dijo Ratcliffe; pues el procura-

dor no es nada boeno cuaado esti colérico.

Magde conservaba ;7 & pesar de su locura,

bastante juicio para aprovecharsc de este aviso,
y no fue hecesario repetirselo dos veces. '

Entre tanto Rateliffe corrio 4 unirse con
Sharpitlaw, alectando toda la actividud y celo
en la obediencia; ésle habia hecho una prisione-
ra y le esperaba con impaciencia para ddrsela
4 guardar,

CAPITULO IIL

Hemos dejadoal fin del tomo anterior & Jea-
wic Deans Nena de terror, viendo despues de la
partida de Roberison, varios hombres que se
dirigian 4cia efla. Uno de ¢llos era Sharpitlaw,
quien adelantindose d los.demas la pregun=
t6. ¢Vos os llamais Jeanie Deans? y sobre su
respuesla Afirmativa le anadifs vos Sois mi pri-
sioneta ; pero si me decis por gue lido se haes-
capado, 0s pondré inmediatamento e lihertad.

-~ Yo no sé nada, sehor, le contestao Jeanie.
Esta era la verdad; pero romo r aularmeniees
esta la respuesta’(ue sc presentad los que quic -
ren eludir'nna pregenta que les embaraza, el
procurador fiscal creyd que ella quéria enga-
narle.

== ¢ Pero i lo nrenos sabeis'eon guién habla~

yats hace poen?

= No senor, le contesto temnhlandn,

- Y hareraos Je modo ‘que/ta s¥pais ; le di-
jo Sharpitlaw.

Tue sarleamoe s pn psle amrntof s e
Fue precicamente en estemomentofue ged
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cubrié 4 Rdbertson trepando por la montania de
Salisbury , y gritd d sus gentes que le siguie-
sen, y 4 Ratcliffe, quefuese d donde él estaba.
Cuundo éste llegd, empujando barbaramen:
te &4 Jeaniedcia ¢l , le dijo: cuidad de esa mu-
chacha - ¢ inmediatamante partié para reunir-
se con sus companeros, & finde dirigirsus pes-
quisas lisongedndose de que no serian infruc-
tuosas. Rateliffle les yio separarse marchando
por diferentes lados en busca de Robertson,
mientras que Jeanie temblaba, hallandose so-
la‘con un hombre que ella no conocia; pero
hubiera temblado mucho mas, si hubiera sa-
bido quien era.

Despues de algunosmioutos de silencio, Rat-
cliffe: se-acercd d ella; y poniéndola la mano
sobre el hombro la dijo: Y bien, hija mia , jqué
bella noche para pasarianl raso conun amante!

~- Jeanie dio algunos pasos atras sin respon-
derle,

Vamos, vamos, le anadi6é Ratcliffe con to-
no burlon, tan familiar al hombre depravado;

¢ereeis acaso que yo meimagino que una linda

muchacha como vos, viene aqui con up joven

z:\ media noche 4 cascar nueces?
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- Si conoceis la humanidad , sefor, tened
compasion de una joven desgraciada.

-- Yo tengo o0jos, mi pichoncita, y veo que
sois hermosa, Yo habia formado el proyecto de
ser hombre honrado, pero no parece sino que
¢l diablo me presenta hoy 4 la vista, primero
un procurador fiscal, y luego una hermosa mu=
chacha ;Como es posible resistir 4 estas
tentaciones? Eseochad Jeanie, yo conozco un
yincon, en el que todos los procuradores de
Escocia no serian capaces de enconlrarnos. Yo
os conduciré alli; avisaré & Robetson que ven=
ga 4 encontrarnos; de alli pasaremos al conda-
do de Yorkshire , en donde ¢onozco una tropa
de gente honrada , que no nos dejard carecer
de nada, y dejaremos d M. Sharpitlaw mor-~
derse los dedos.

Fue una [ortuna para Jeanie el haber con-
servado bastante presencia de dnimo en el mo-
mento que se hallaba al arbitrio de un brigan=
te de profesion , para aprovecharse de una cir-
cunstancia que observd.... un hombre que vio
dirigirse icia la capilla de San Antonio.

== No hableis tan aitoy le dijo & Ratcliffe, en=
scndadole Ja capilla: alli bajo bayun hombre.
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o it N
¢Quien cs!
-~ Yo no seé.
-- Robertson?
==/ Puzdeé ser,
Prdie R By
~= {Pirdiez! Es mepester que yo lo vea.

Y sin pensar niasien Jeanie echd 4 correr
dcia 1o gabilla. En el inslante que ésta le'vio
partir, o6 el camino de San' Leonardo, y le
atravesd eon tol ligereza, que vinguno de los
dependientes de policia, que estaban por alli en
aquel” mymento, habiera podido alcanzarla,
Cuando Hegd & su casa, levaatar el picaporte,
entrar, cerrar la puerta'con él cerrojo, tudo
fue tm instante, y 'lo''hize ‘con precaucion y
sinfruido. En seguida se'dirigit poco 4 poco 4
la'puerta tle T habitacion de so padre, y ad-
virtio que-estaba durmiendo. Eatonces se reti-
Yo a st enarto l'Ullell(l() mas (1!](‘ aunca tomw )1
proteceion del Cielo, pues una yoz interior

parecia deeirle, que astabd deStinada 4 salvar

L AT s g Kavimnn: . A .
ki vidi‘de su hermana, ahory que sabia que
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ésta selballabainocente del erimen de infantici-
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div de que se leacusaby, y advirtiSuna tranqui-

dad interior; de que sweorazon no halis dis-

frutado desde” o pri-ion de Eff
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Pero volvamos 4 Rateliffe, que habia par-
tido como un lebrel escitado por el cazador,
cuando Jeanie le indicd que habia un hombre
entre las ruinas de la capilla. ¢ El motivo de
su carrera era ¢l de ayudar 4 los que hascaban
& Robertson, y prenderle, 0 facilitar su eva-
sion ? Esto es lo que ignaramos, y tal vez el
wismo no lo sabia, reservandose el obrar se-
gun las circunstancias Ademas, no tuyo oca-
sion de hacer ni uno ni otro, pues en el ins-
tanle que llegd 4 las ruinas se echb sobre ¢l un
hombre conuna pistola eo la mano quienconuna
voz agula y dsperale grith que se rindiese.

-- (Coamo! gsois vos M. Sharpitlaw 2 le dijo
Ratcliffe sorprendido.

-- ¢ Y €tais vos solo? le dijo el procurador
aun mas descontento. ¢ Y por qué habeis de-
jado & Jeanie? .

=-"Lil4 e dijo que veia & Robertson junto &
la capilla, y yo me dirigid todo correr & pren-
derle.

-- Hemos errado el golpe; ya no le veremos
en toda la noche, pero si se queda en Esco-
cia serd menester que se meta en la madrigue-
ra de ;\L_:\ln conejo para que yo no le encuen-

tre. Llamad 4la geate, Ratcliffe.
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Ralcliffe les llamé 4.grandes voces y todos
se apresuraron, d obedecer esta senal, porque
ninguno de ellos deseaba encontrarse con el
que buascaban, y verse obligado & medirse

s

cuerpo & cuerpo con. un gallardoe vigor oso
determinado,

-~ ¢ Y qué se han hecho las dos mugeres? pre-
guatd M. Sharpitlaw.

-- Han tomado las piernas acuestas, respen-
dio Rateliffe, mientras yo corria icia vos, cre-
yendo que era’s Robertson.

-- Basta una muger para hacer abortar na
proyecto aun el mas bien concebido, dijo M.
Sharpitlaw. ¢ Como podia yo salir bien con el
mio (eniendo dos sobre mis costillas? Pero &

bien seguro que yo seen donde enconlrarlas,
si las necesito.,

M. Sharpitlaw, como un general hatido,
reunio sus tropas desechas, las condujo 4 la
capital y las licencié, mandando 4 Ratcliffe
volviese d la chrcel y se encargase de las fun-
ciones de segundo llavero.

Al dia siguiente por la manana informé &
los magistrados del funesto resuliado de su es-
pedicion El presidente era el mismo que habia
examinado d Butler, Este, aunque no habia re-
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¢ibido una educacion muy brillante, sin em=
bargo tenia una gran penetracion ; era celoso
por la justicia, se complacia en descubrir un
culpado, pero mucho mas en hallar un inocen-
te. Era un hombre respetable y re-petado; ha=
bia adquirido por su honrada industria una for=
tuna, que le hacia independiente, y ocupaba en
la opinion publica el primer lugar entre sus
gompaneros.

M. Hiddlebourg, despues de haber oido el
informe del procurador fiscal, se ocupd de al-
gunos asuntos de poco interés, ¢ iba ya & le-
vanlar la sesion cuando le entregaron una carfa
dirigida al mismo, y bajo cuyo sobre se leian
estas palabras. Se entregard al momento. Ella
contenia lo que sigue:

»Senor. Yo se que vos sois un magistrado
sibio y prudente, y un hombre que no deja-
yiais de adorar 4 Dios auaque os lo mandasen
todos los reyes de la tierra. Yo espero que apes
sar de fa firma de esta carta, que reconoce la
parte que he tomado en una accion, que yo
no.dudaré en confesar 4 su tiempo y que pue-

do justificar, no desechareis el testimonio que
os ofrezeo en este momento.

sEl winistro Butler est4 inocente de lo que
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se le acusa, Este se vi6 obligado 4 presenciar
un acto de justicia, que no tenia bastante enera
gia para aprobar, y del qne trato de disuadir-
nos con bellas palabras. Pero no es de este, de
quien Lengo principalmente que hablaros.

« Existe en vuestra carcel una muoger bajo
el peso de una ley tan cruely que ha quedado
<in efeclo durante veinte aflos, como una vieja
armadura tomada por el moho, y suspendida
4 la pared en el rincon de un desvan, y hoy se
la hace revivir y se afila «u corte para derra-
mar Ja sangre de la mas hermosa, como de la
mas inocente de cuantas mugeres haya encer-
rado jamas esa prision, Su hermana conoce su
inocencia® pero esta hermana, esta Jeanie Deans
ha sido educada enlos principios fanaticos de los
purilanos Yo suplico encarecidamente i vuestra
senoria (pues quelesta es la espresion de estilo)
Je haga comprender que la vida de su bermana
depende dé su deelaracinn, Pero, aungne esta
fanatica calle, no creais por tanto que Effie sea

Cu!l.;mlu. ni pv:-mimis que se la casligue con

la p'.':r-lidu de la vida. Pensad que la de Wilson

ha sido vengada: que yo esloy furiose, y que
ann quedan algunos que os haran beber las he-
ces de vuestra copa envenenada. Yo no os diré

-
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mas que una palabra; acordaos de Portews, ¥
decid que habeis recibido un buen consejo de
unode los que {e ahorcaron.

El magistrado leyo dos ‘0 lres yeces esla
garla estraordinaria... Al principio estuyo ten=
tado de mirarla como la obra de un insensato;
pero 4 la segunda lectura creyé encontrar en
ella cierto aire de verdad al tif.ves de su inco=
herencia y de las amenazas, que parecian dic~
tadas por la pasion del que la habia escrito.

Es una ley verdaderamente eruel, le dijo
4 su amanuense; yo quisiera que se pudiera
poner en juicio esa pobre joven bajo otr) ob-
jeto de acusaciomn. Su hijo pudierou habérselo
arrebatado durante sus dolores , mientras esta-
Da insensible: ella puede ignorer quien se lo
ha arrebatado, que se ha hecho: en una pala-
bra, su crimen no estd probado; y sin embar=
go, si ella no ha confiado @ nadie su sitnacion
dehe maorir,

-~ Péro si se la ha descubierlo 4 su hermana,
dijo el amanuense, no debe ser yajozgada por
esta ley. Su erimen ya no es presumido; es
preciso probarlo,

-- Es verdad. Yo iré nono de estos dias 4 San

Leonardo, ¥ examinaré & esa Jeanie. Yo ¢o-
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nozco un poco al viejo Deans ; pero éste es un
cameroniano, que veria morir & toda su fami-
lia mas bien que renunciar 4 ninguno de sus
principios; y tal vez le prohibird 4 su hija el
que preste juramento delante de un magistra-
do civil. En fin, yo iré 4 verles; y yo creo que
esto valdra mas que hacerles comparecer de
repente delante de un tribunal de justicia.

-- ¢ X Batler quedard entre tanto en la cir-
cel?

-~ Por ahara sij pero creo poderle dar muy
pronto la libertad, aun sin eaucion.

-= ¢ Creeis el testimonio que da en su favor
la carta que acabais de recibir?

:= No del todo. Sin embargo, yo encaentro
en ella una cosa que me llama la atencion. Pa.
rece escrita por-un hombre, que estd fuera de

la ley, pero que se halla agitado 6 por una pa-

sion violenta, 6 por grandes remordimientos.
Pero volviendo 4 Butler, éste goziba de una
escelente reputacion. Yo he tomado informes
sobre ¢l esta manana, ¥ he sabido que no llvg«')
4 Bdimburgo sino la vispera de la insurreccion,
por consiguiente no ha podido tener parte €n
el complot de los sediciosos, y 0o es probable

que se haya unido d ellos do repente.
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«- Esto no es muy seguro. Los ministros pres-
biterianos son como las mechas de los polvo-
ristas, que la menor chispa les prende fuego.
Yo los he visto que parecian mcy pacificos y
tranquilos como un cohete pegado 4 la cafa;
pero ¢ habladles de un punto de controversia?
inmediatamente los vereis en medio de los ai-
res, lanzando fuego por todas partes.

-- Yo no creo que el celo del joven Batler sea
tan inflamable. Con todo, yo tomaré nnevos
informes y veremos. § Tenemos algo mas que
despachar?

Al decir estas palabras, una vieja de la al-
tima clase del paeblo entrd en la sala del
consejo.

== ¢ Quién sois, buena muger? le pregunto el
magistrado, ¢ Qué guereis?

-- Yo quiero 4 mi hija.

-. ¢Pero quién sois vos, y quién es vuestra
hija?

-= Yo soy Meg Murdockson, y mi hija Magde
Murdockson.

-- Pero g quién es esta muger, ¥y quién ‘es su
hija? pregantd el magistrado 4 los oficiales de
policia que habian venido 4 tomar sus Grdenes:

Haced de modo que se esplique 6 que se retire.

Tomo IL

e
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-- Senor, dijo uno de los oficiales, su hija
habia sido presa como sospechosa de haber to-
mado parte en el negocio de Portews. Esta no-
che se la ha encontrado en las calles de Edim-
bargo 4 una hora intempestiva, cantando can-
ciones, y alterando la tranquilidad péblica; y
como sé ignoraba que hubiese sido puesta en
libertad , y era demasiado-tarde para incomo-
dar al procurador fiscal, se la condujo a la cdr-
cel. Es la joven demente que se llama Wilfire.

-~ ; Wilfire! esclamo la madre. ¢ Y quién sois
vos para poner apodos 4 la hija de una muger
honrada?

-- 1 De una muger honrada! replico el oficial
de policia apoyando sohre el epiteto honrada
con cierto tono de ivonia.

-~ Si yo no lo soy, lo he sido; y esto es mas
que lo que vos podeis decir. Mi Lija-es mi hija; y
gi no tiene tanto talento como las demas, es por-
que las' demas no han sufrido taoto como ella:
peroesta no es ana razon para que se la tenga en-
cerrada entre las cuatro paredes de nna carcel.
Yo puedo probar con cincuenta testigos y cin-
ctenta otros, si es menester, gqueni bija no ha
yisto jamas d Jaime Portews muerto 6 vivo, des-

deel diaque le did un garrotazo por haberle tira-
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doun gato muerto 4 lapelaca del lord Prevoste,
¢l dia d¢l nacimiento del elector de Hannover,

Apesar del aire miresable y tono grosero
deaguella muger, el magistrado conocid que su
peticion’era justa, y que podia amar 4 su hija
tanto como la madre mas rica pudiese amar la
suya: y en'su vista se hizo representir todos
los documentos que obraban en el tribunal so-
bre la causa de Portews, y viendo gue nada
resultaba contra Magde Murdockson 6 Wildli-
res mando que se la pusiese inmediatamente
en libertad.

Se pasaron algunos dias antes que el ‘ma=
gistrado pudiesé ejecutar su proyeeto deir 4
San Leonardo, duranle los euales ocurrvieron
dos acontecimientos esenciales &' nuestra his-
toria.

Butler, despues de un nuevo exunen de su
conducta, fue declarado inocente y puestoen
lihertad ; pero como habia presenciedo tode
loque habia' vedrrido Ja noche “de damuer-
te de Portews, se exigio de €l una obliga=
cion de no ausentarse de Libberton y de pre=
sentarse ‘como testigo siempre que se le  lla-

mése. Bl segundo incidente fue el haber desa-

parecido Meg y Magde Murdockson, de modo

El

—
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que necesitando M. Sharpitlaw hacerles un se=
gundo interrogatorio fue imposible descubrir
su paradero.

Enlre tanto los deseos de asegurar el cas-
tigo de los autores-de la muerte de Porlews,
dictaron al consejo de regencia ciectas medidas
en las que se atendio mas 4 la venganza, que al
caracter del pueblo, y sobre todo al de los mi-
nistros de la religion dominante en el pais. Por
un acto del parlamento se ofrecio una recom-
pensa de doscientas librasesterlinas 4 cualquie-
ra que descubriese uno de los autores 6 cém-
plices de la muerte de Portews, y se impuso
pena de muerte a todo el que ocultase 4 un cul-
pado; disposicion severa y estraordinaria. Pero
lo que iryito todos los dnimos, fue una cliusu-
la por la que se mandaba, que este acto seria
leido por el ministro en todas lag iglesias el pri-
mer domingo de cada mes antes del sermon,
hasta que los criminales fuesen entregados 4 la
justicia; y se declard 4 los ministros, que se ne-
gasen d obedecer esta orden, incapaces de obte-
ner ningan lugar en su gerarquia eclesiastica
respectiva.

La iglesia escocesa no reconocia ningun de-

recho en la autoridad civil con respecto 4 las

53
aperaciones del clero, atin aquellas que teuiun
solo relacion eon los negocios temporales, y
gue eran del resorte del gobierno, llevando su
¢elo hasta el estremo de mirvar cono un sacri=
legin solo el pronunciar en una iglesia el nom-
bre del lord temporal, ‘Los mas celosos presbi-
terianos miraban cualquiér acto de diferiencia
6 de obediencia por parte del clero & las orde-
nes O disposiciones civilesemanadas del gebier-
no, como un atentado contra los derechos de
su cuerpo, que no reconocia bajo ningun res-
pecto otro superior mas que la asamblea gene-
ral , que representaba en su opinion ¢l gefe in-
visible de su iglesia.

Otrasdisposiciones, tomadas por el gobierno
privando 4 la ciudad de Edimbuargo de ciertos
privilégios, como para castigarla de una con-
mocion popular, que habia sido demasiado re-
peotina y violenta para poder ser reprimida,
fueron miradas por las ‘gentes sensdtas como
un pretesto de que se habia valido lascorte para
humillar dla antigua metrépoli de Escocia, En
una palabra, el descontento era general.

Eu medio de estas agilaciones se senald el
dia que debia reunirse el tribunal para juzgar &
Effie Deans que estaba en la cércel hacia ya al-
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gunas semanas. Pocos dias. antes M. Middle-
bourg se dirigié 4 San Leanarde, En aquel liem-
po la escursion parecia Jarga para un rico y
digno habitante de. la ciudad, aunque hoy la
mayor parte de ellos tengan sus hermgsas ca-
sas de campo & mas larga distancia, y no se
ransen en ir'y volver:en ¢l mismo dia ¢ en la
misma wynana. Sin emburgo, un paseo de me-
dia bora, hecho con el paso mesurado que
convenia d la gravadad de un magistrado, bas-
10 para. conducir al henéfico ¥y honrado Bailio
4 la bumilde morada de David Deaus.

El viejo estaba i la puerta de su casa sen~

tado sobre un banco de cesped, componiendo

los arneses de su caballo, pues en aquella épo=

ca todas las.obras que exigian un cierto cuida=
do y habilidad mas que Jo, ordinario, eran pro-
pias del gefede la familia, aunque por otra
parte disfrutase de una decente fortuna. Deans
levantd la cabeza yiendo que un estrangerno se
dirigia dcia é1, pero no interrumwpio su trabajo,
de modo, que M. Middlebourg se vid obligado
a hablar el primero, y & anunciarse él mismo,
== Yo me llamo Jaime Middlebourg, uno de
los magistrados actuales de la ciudad de Edim-
burgo.
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-- Es posible, le contesté Deans laconica-
mente sin dejar su trabajo.

-- Vos debeis saber que las obligaciones de
un magistrado no son siempre muy agrada-
bles de llenar. i
-- Es posible, replico David Deans, pero sin
levantar los ojos de su trabajo: nada lengo que
abadir en contra. '

Vos sabeis tamnbien que nuestras funciones
nos obligan & veces & hacer preguntas, tan sen-
sibles para los que las hacen, con,)o para los
que se ven obligados 4 responder-a ellas.

== Es posible, dijo aun Deans. Pero )'c? me
acuerdo tambien, afudio, que huyvo un tiem-
po en que la’ magistratura de Edimburgr‘; esta-
ba compuesta enteramente de hombres justos,
temerosos de Dios ; que no adoraron nunca los
idolos de los amalecitas, y que sostuvieron el
arca santa con uria mano firme y segura, No
sé yveian éatonces ni ariminienses, ni soc inia=
nos, ni esas sabandijas de Egipto, que ha vo~
mitado sobre nuestros campos la Ivglaterra,
salidas de los poros de iniquidad para desgra-
cia de esta generacion indiferente, insidicsa y
erversa.
P-- Es posible, como lo deciais liace poco M.
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Deans, le contestd el magistrado. Pero es me-
nester que yo os informe del objeto de mi vi-
sita. ¢Vos teneis dos hijas , 4 lo que creo?

El anciano Deans parecié suftir los dolores
de un hombre 4 quien se sondea una herida:
pero reunio. todas sus fuerzas, y respondié con
un aire tranquilo, aunque sombrio Yo no ten-
#0 mas que una, seiior, una sola.

== Yo 0s comprendo. Vos no teneis mas que
una hija en vuestra compania.... Pero jesa in-
fortunada que estd en la carcel
bien vuestra hija ?

== ¢Mi hija ... 5i, o es segun la carne, se-
gun el munds; pero cuando vino i ser la de
Belial, cuando se separs de los caminos de la
gracia para entrar-en los de la perdicion, en-
tonces cesd de ser mi hija.

-~ jAhl senor Deans; le dijo el magistrado
sentindose 4 su lado ¥ queriendo, cogerle la
mano, que el viejo retird con altivez ; nosotros
somos todos pecadores, y las faltas de nuestros
hijos no deben ser un motivo para que los des~
terremos de nuestro corazon,

seea 110 €5 tam-

pues que son
una eonsecuencia de la, debilidad de nuestra
naturaleza,

A4S . . 3 S
Seior, eselamé Deans con impaciencia: yo
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se tambien como... yo quiero decir, como....
y calmando su colera, anadio, como lo que
vos decis puede ser justo y razonable, pero no
me es permitido hablar de mis asuntos parti-
curales con los estrangeros. Y por otra parte,
en el momento en que nos hallamos, cuando
ese negocio de Peortews ocasiona nuevas heri-
das 4 la iglesia, que sufre y se halla perse-
guida...,

-- Pero, mi buen amigo, le dijo el magistra-
do, es preciso que penseis antes en vuestros
propios cuidados.

-=1 Yo 0s digo, Bailio Middlebourg, pues que
v0os sois Bailio (lo que no es un grande honor
en estos tiempos deplorables ), que los nego-
cios carnales no son nada en comparacion de
los de la vida eterna. jSi vos hubieseis oido co-
mo yo al digno Saunders Peden hablar de la na
da, de las cosas temporales y de los afeclos de
la sangre....

== Pero vuestra hija, M. Deans! jvuestra hi-
ja! si fuese posible salvarla la vida!

-~ gSalvarle la vida?... Yo no daria ni un ca-
bello de mi cabeza para salvarsela, si es-crimi-
nal...pero me equivoco : yo los daria todos, yo
daria mi vida porque ella tuviese tiempo de
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arrepentirse, y de hacer penitencia; no la veré
mas, estoy decidido; no la veré mas.

*= Sefor Deans, le dijo el magistrado, yo os
hablo come un hombre de juicio, y os digo que
si-quereis salvar la vida de vuestra hija, es mé-
nester recurrir a los medios humanos; esto ne
estd enopoasiciun con lasleyes divinas.

== Yo eatieado lo que quereis decir. M. No~
vit, que es el abozado del Laird de Dumbidikes
hard lo que permite la prudencia humana en
igualés casos. En'cuanto & i yo no puedo mez-
clarme en semejante asunto: Yo no tengo nada
que ver con yuestros jueces, ni con vuestros
tribunales. Yo tengo mi conciencia, M. Midd-
lebourg.

-- Bs deeir, Jque vos sois cameroniano, y no
reconoceis la autoridad de nuestros tribunales
de justicia bajo el gubierno actual,

== Yo no se, seior, si yo merezco apellidar-
me de ese modo: yo no tomo mi nombre de
ninguna'secla; yo soy lo que todos saben; yo
tengo mis-principios y debo seguirlos,

¢Y estos ‘principios, os proiben prestar ju-
ramento. delante de los ‘tribunalés de justicia
como se'hallan establecidos hoy? Ademas , yo
1o he! venido aqui para oir una disertacion teo-
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logica : yo he mandado citar 4 vuestra hija

Jeanie ante el teibunal supremo de justicia el
dia que se vea la causa de Effie. La vida de és-
ta depende de la declaracion que haga su her-
mana, Si vos le inspirais escripulos sobre la
legitimidad de su comparecencia, si le impe=
dis por ellos el que desempene los deberes de
una buena hermana, yo debe deciros, por du-
ra que os parezca esta verdad, que vos mismo,
_vos solo, serias la causa de la muerte aciaga y
prematura de yuestra hija,

Diciendo esto, M. Middlebourg se levan-
to para irse.

-- (Un momento, un momento, M. Middle~
bourg ! esclamd Deans ¢omo embarazado y
perplejo: pero el magistrado preveyendo que
una discusion mas larga debilitaria tal yez la
impresion que habia hecho. su argumento, le
contestd que no podia detenerse mas, y tomd
el caming de Edimhurgo.

Deans cay6 sobre su banco, como aturdis
do. por el golpe que acababa de recibic. Era
una gran, materia de controversia en la iglesia
presbiteriana, el saber hasta qué punto se poy
dia, sin pecado, reconocer el gobierno establer
cido despues de la reunion de la, Escocia;a, la,
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Inglaterra, de 1a que resultd dividirse en ug
sin nGimero de sectas que no estaban de acuer-
do mas que sobre ciertos puntos, y que se te-
nian matuamente como LKeréticas en 6rden §
lasdemas. La secta 4 que pertenecia Deans, hu-
biera mirado como unna apustasia el acto de
Comparecer ante 'an tribunal de justicia, com-=
puesto de jueces que no fuesen presbiterianos,
para hacer una declaracion bajo la fe del jura~
meato. Sin embargo, e amor paterno no se
habia estinguido entersmento €n su corazon
por los esfuérzos el fanatismo, Y suimagina~
cion fértil en resolyer dificultades polémicas,
buseaba medios para desembarazirse dé un di-
lema espantoso, que le ofrecia’ por un lado la
renuscia & sus principins, 'y por ¢l otio una
perspectiva, que l0s 4jos de un padre nunca pue-
den mirar sin horror.,

== Yo he prestado testimonio con constancia,
se decia Deans, sin tituhear jamas Pero dqnién
podrd reprocharme que yo jizgue con dema-
siada severidad 4 mi vecino por que ¢l marcha
por una senda menos derecha que la mia? Mj
hija puede ver el objeto de que se trata bajo un
punto de vista diferente que yo. Si sa con~

cieucia le permite comparecer ante ¢l tribunal
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de justicia, porqué le diré yo.... ;d‘etantf!.....
¢ Pero siellase lo prohibe?.... Aqui se ehn.o
un momento, y una agonia terrible, que le opri-
mia el corazon, le quitd hasta la lacultad de
reflexionar, Pero la firmeza de su cavdcter le de-
cidi6 en fin. Si su conciencia no se lo permite,
no le diré que lo haga. Yo no trateré jamas de
destruir los escriipulos religiosos de una de mis
hijas, aunque sea para salvar la vida de la otra.




CAPITULO 1V.

Deans dejé sn trabajo, se entrd en su jar-
din'en el que se pased por algun tiempo, y el
resultado de todas sus reflexiones le confirmd
en su delerminacion, de dejar 4 Ia conciencia
de su hija el caidado de guiarlaen la posicion
delicada en que 4 su parecer la veia. Conviene
observar, que jamas le ocurrid al viejo Deans
que Jeanie para salvar 4 sa hermana, tuviese
querecurrir al perjurio 6 4 la mentira: toda
su cuestion se limitaba 4 saber si un miembro

de la iglesia preshiteriana podria, sin pecado,
prestar juramento ante un tribunal de justicia,
cuyos poderes emanaban de un gobierno que
no profesaba los mismos priacipios religiosos.

Habiéndose armado de toda la firmeza de

cariicter de que se halls capaz en aquel momen-
to, se fue d buscar 4 su hija no sabiendo aun
¢omo tocaria un objetn tan importante como
delicado. Una casualidad feliz le such de este

embarazo. Jeanie estaba leyendo una érden
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que acababa de recibir para compareeer como
testigo en la cansa de su hermana. El digno
magistrado , M. Middlebourg, determinado a
dejar abiertas en favor de Elfie todas Jas puer-
tas que la ley no habia cerrado, y 4 no dejar
4 su hermana ningun pretesto que podia impe=-
dirle dar testimonio en su favor, si sv concien~-
cia se lo permitia, habia antes de salir de Edim-
burgo hecho preparar esta cita, y mando que
se la llevasen 4 Jeanie media bora despues de
su salida, y ésta la recibio wmieniras su padre
estaba en el jardin. .

== Yo veo, le dijo el viejo con una voz tré-
mula, que eslais instruida de lo que odurre.

-- Si, padre mio. ¢Cémo nos encontra-
mos cruelmente colocados entre las leyes de
Dios, y lasiinclinaciones de la naturaleza?

-~ ¢Qué haré? {Dios mio! ¢Qué haré?

Jeanie no tenia ningun escripulo en com-
parecer ante un tribunal de justicia y prestar
juramento. Ella habria oido sin duda 4 sn pa=
dre disculir este punto mas de una vez, pero
ponia wuy poca atencion & estas diseusiones
teolbgicas, tan minuciosas €omo poco impor=
tantes & la practica de las virtudes; y esplicin-
dose en los términos que hemos referido, ne
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pensaba mas que en la conversacion que ha-
bia tenido con el desconocido en e terrero
de Muschat. En vna palabra, ella preveia, que
iba & encoutrarse en la cruel alternativa s 0 de
sacrificar 4 su hermana diciendo la verdad, ¢
de cometer un perjurio si queria salvarla. Deans
al contrario, creyé' que Jeanie solo temia que
no la fuese permitido prestar juramento delan-
te de un tribunal de justicia no presbiteriane.

~ Hija mia, la dijo, yo he pensado siempre
que en materia de duda y controversia un cris-
tiano, no debe tomar por guia mas que su eon=

ciencia fundada Y segura; consultad la vuestra,
¥ haced lo que ella os inspire,

=- Pero mi querido padre, spuede caber en
esto la menor duda? Acordaos de los pringi-
pios del Evangelio,

Deans se queds un momento sin responder;
sin embargo, persistiendo en su determinacion
de no influir en la resolucion de su hija, laana=
dio: == Yo no dige, hija mia, que vaestra sen-
da se halle sin espinas , rogad al Senor qae las
separe y que os haga conocer su voluntad, Sj
vos creeis poder en conciencia comparecer ante
el tribunal en favor de vuestra hermana

CEEEN

Aqui le falté la voz por un instante.. .. Si, ella
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es yuestra hermana segun la carne, Jeanie; y
pormas indigna que os parezca, es hija de un a
madre que &mi parecer esti boy en el Cielo, y
que os ha servido como tal micutras ha vivido
en este mundo despues que perdisteis Ia vuestra,
Pero si vaestra conciencia no 0s permite dar es-
te pase, no le deis, mi querida hija, y dejad
que la voluntad del Cielo se cumpla,

El sentimiento de Deans, hubiera sido ma-
yor si hubiese llegado & comprender que su
hija interpretaba sus palabras, no como r:fi=
riendose @ un punto de controversia sobre el
cual los mismos preshiterianos noestabanacor-
des, sino como animiadola 4 contravenir al
precepto divino : no mentirds: que los cris-
tianos verdaderos y de todas las scctas niran
como sagrado,

== ¢Es posible que sea mi padre ¢l que me
hable de este modo? peasd Jeanie cuande
Deans se retird. ¢O es el encmigo del género
humano, que ha tomado sus fucciones y Su voz
para conducinine a una perdicion eterna? j Una
hiermana pronta d perecer en un cadalso, v un
padre que me enscha el medio de salvarlal....
§Oh Dios wmiol... jLibradme de tan terrible
tentacion!

Tomo IL 5
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La pobre Jeanie estaba tanto mas afligida
cuanto que veia que ella podia salvar & sa her-
mana, pero que la religion y su concienciaselo
prohibian. En este calios de afliecion y de senti=
wiento, ‘st eorazon se hallaba como up navio
batido en larada por una violenla tempestad, &
quien no queda mas que un cable Y una éncora,
Jeanieno tenia masque su confianzaen la provi-
dencia, ¥ la firare resolucion de hacer su deber.

El carino de Butler y sas sentimientcs reli-
giosos hubieran sido su consuelo y su apoyo
en la situaeion en que se encontrabay pero
despues que recobrd su libettad, no venia ya
4 8an Leonardo en razon de |a obligacion que
habia hecho dé no ansentarse de la parroquia
de Libberton; por eonsiguiente se vio reduci-
da 4 no buscar otra guia mas que su propia
concieneia,

Jeanie creia que.su hermana estaba-inocen<
te, porque nc habia podide obtener esta coti-
fesion de sir propia boea, Y este no era el mne-
nor de sus seatimientos. Saddletree Yy otras per-
sonas que tomaban interés por Ja familia de
Dans , habian solicitado muchas veces de los
mazistrados la autorizacion de que las dos her-
manas pudiesen verse; pero se habian negado

€7

a ello hasta entonces, porque esperaban que
teniéndolas separadas, podrian obtener de las
mismas algunas noticias sobre Rohertson, cuya
prision era el principal objeto de todos sus de-
seos. Jeanie fue examinada con respecto & es-
to por M. Middlebourg. Pero ¢ qué podia ésta
decirle? Ella le declard que no le conocia, que
era posible que hubicse sido con él la conver-
sacion que tuvo en una cila cerca del terrero
de Muschat; que él e habia pedido esta entre-
vista para darle algunes consejos con respecto &
su hermana, lo que anadié, no tenia relacion
mas que con Dios y con su conciencia} que en
fin, ella no sabia ni lo que habia sido, ni lo
que era, ni en donde estaba.

Effie gnardd el miznio silencio aunque por
una causa diferente. Se la ofrecié inditilmente
una comutacion de pena y aun su” perdon , si
queria indicar los medios de descubrirle; pero
no conlesiaba mas gue con sus ligrimas , y
cuando & fuerza de persecuciones se la obliga-
ba d hablar, no se obtenian de ella sino res-
puestas poco decorosas.

Se dificio, por muchas semanas la vista de
la causa de Effie, con la esperanza de que se

la podria determinar 4 hablar sobre un asunto
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que interesaba mucho mas & los magistrados,
gue su delito 0 su inocenciag pero viendo que
era imposible obtener de ella la menor nolicia,
los magistrados perdieron la paciencia, y fija-
rou el dia en‘que debia comparecer en el tribu-
nal para ser juzgada.

Eotonces fue cuando M. Slarpitlaw, acor-
dindose en fin, de la promegsa que la habia
heclio 4 Elfie, y causado tal vez de las instan~
cias continuas de M. Saddletree su vecino, se
decidio & dar al carcelero la 6rden de permitic
que enlrase eula carcel Jeanie Deans.

En fin, fue la vispera del dia tremendo en
que la suerte de Eflie iba & decidirse, cuando
su _hermana obtuyo el permiso de verla, Peno-
ga entrevista, Y fque tuvo lug:n‘ en un moemen-
to que la hizo aun mas aflictiva. Esta hacia
parte de la _copa amarga, reservada & Jeanie
para espiar faltas, que ella no habia comelido,
El medio dia fue la hora indicada en el periso
para‘eutar en la gireel, y & ella se dirigio Jea-
nie d aquella morada del crimen y de la deses-
peracion paraver a su hermana por la prime-
ra vez despues de muchos meses,

Rateliffe, que era uno de los llaveros de la

cireel , como hemos dicho, le abrio la puerta.

Este, qne no conocia ni pudor ni vergiienza,
despues de haber cerrado la triple cerradara, le
dirigid una mirada que la hizo temblar, y le
pPregunto si le conocia,
=-No; respondid Jeaniecohn una voz mal segura,
-- {Como! ¢No os acordais del claro de luna
del terrero de Muschat, d¢ Robertson y de Rat-
cliffe ? Yuestra memoria tiene necesldad de
quien la ayude.

Si alguna cosa hubiese podido anmentar la
éfliccion de Jeanie, hubierasido™ el ‘éncontrar
& sun hermana hajo la custodia de semcjante
hombre, Sin embargo,  Ratcliffe no carecia de
buenas ealidades. En la carrera del vicio queé
habiasegnido, jamas sus manos se habian man-
chiado con sangre, jumas se hibia manifestado
eruel; 'y en las Tunciones que egeicia no era
insensible 4 la humanidad. Pero Jeanie o ¢o-=
nocia este lado apreciable: solo se acordaba de
la esdena que habig pasato entre Jos dos en el

terrero de Muzchat, y asi‘apenas encontrd va-

for para decirle (que tenia permiso para ver a'su

hermana.

=- Yalozé, yalo'sé, pobrecita; por schag,

w SCna

que me han dado la drden de no perderos de

vista durante todoel tiempo que esicis con ella.
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-~ ¢Es posible? esclaind Jeanie.

=- Y muy posible. ¢ Y qué inconveniente hay
en que Jayme Ratcliffe oiga lo que teneis que
decirle? El diablo sea, si decis una palabra que
le haga conocer las malicias de vuestro sexo
mejor que &l las conoce, Y eon tal que no for-
meis un complot para violentar la carcel, cl
diablo me lleve si ya repito una sola palabra en
bien 6 en mal de caanto podeis_decir.

Hablando ast, Hegaron & la puerta del cuar-
to en que Effie estaba encerrada.

La pobre prisionera habia sido prevenida
para esta visita, y durante toda la mafzna la
vergiienza, el temory la pena se habian dis-
putado la posesion de su corazon. Tados es-
tos sentimientos se confundicron con cierta
eipecie de alegriay enando vio & su hermana,
y precipilindose en sus brazos, esclanié: «-

. (Jeanie! ; Mi querida Jeanie! ; Cuanto Hempo
hace que no le veia ! Jeavie la abrazd con una
ternura que no dejaba de tener su placer: pero
fue como un rayo del Sol, que pendtea por un
momento por entre espesas nubes y hese pres
ec al instante, Las dos se sentaron sohre in cae
ma leniéndose cagida la mana, pere sin hablae

palabra durante algunos miautos, Su fisvnowia
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que al principio habia manifestado cierto vis-
Jumbre de alegria, se fue obscnreciendo poco

D

poco, y tomé al fin el cefio de la melancolia

&
¥y de la desesperacion: por dltimo, abrazindose

lus dos derramaron un torrente de lagrimas.
Rateliffe mismo, apesar de que su corazon
se hallaba endurecido por la vida que habia
llevado durante cuarenta afios, no pudo ver es-
ta escena sin enternccerse. Did una prueba de
esto por una accion, que annqoe en el fondo
sea una bagatela, anuncia mas delicadeza que
la'que se podia esperar de su caricter, y del
lugar que ocupaba. La ventana de la habitacion
en que se hallaba Effie estaba abicrla, y los
rayos del sol que penetraban por ella , daban
de lleno sobre la cama en que estaban sentadas
las dos hermanas. Rateliffe juntd las contra-
puertas, y parecio asi correr un velo sobre la
escena de afliceion y de lagrimas de gue iba a
ser testizo involuniario.
-= Estais mola, Effie, moy mala. Tales fue-
ron las palabras que Jeanie pudo pronunciar,
-- Yo quisiera estarlo cien veces mas, Jeanie,
le contesté su hermana, ¢ Qué no daria yo per
estar muerta mafiana antes de las diez de la ma-

nana?.... ¢Y nuestro padre?.... Pero no..., yo
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ya no soy su hija; yo no tengo ningtin amies
] o
en este mundo. ;Ah! ¢Por qué no estaré yo ya
al lado de mi madre? WE:
-= Yamos, vamos, mi querida, la dijo Rat=
clifie . es menester no desanimarse. No se ma-
an toda: as se NO Vi
tan todas las zorras que se cogen. M. Noyit es

un abagado famose; él ha sacado 4 mas de cua-

tro de negocios tan delicados ¢omo el vue slro;
=S Uy

despues ahorey { ‘ i
y de p . ahoreado & no, al menos tiene nno
la satisfaceion de’ habep sido bien defe
Ademas, vos snis hermosa,

ndido.
es meunesler que
; s B

Jevanteis ese pelo qi1e 0s cae sobre los ojos:una

linda eara halla si - >
1tla siempre algun Favor entre los

Jueces y losjurados, que 4 uq viejo malvado co-
mo yo, le condenarian 4 presidio,

robado la quinta parte de |

solopor habep

a _una de una pulea,

Ninguna de las dos hermanas conteslo d esla

especie de consueln, que las duba Ratelifl

e pues
estaban tan poseidas

. ' de su dolos, que ui aun
hacian atencion 4 <y presencia
= {Oh hermtana miy! dija Jeanje

: Por qué
' ", 16
me habeis ocoltado vy <

sl : e N g
- : estra siteacion ? ¢ Hubia
Yo merecido esta falta de confianza ?

.Y ne res 4 el Fiawi ! z
¢ Y qué resultados padiers haber teaido el co-

MU/ICAros mi-veagiienza v mis penas, sino el
. A ’

kaceros participar de ellus ?
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"= 2 Que bien? Que i me hubierais dicho una
sola palabra, yo podia prestar juramento de
que me habiais instruido de vuestra situacion,
y vuestra vida no corria ningun riesgo.
-~ {No corria ningun riesgo ! repitio Effie con

agitacion: tan natural es el amor de la vida,

aum para los que la miran como una carga. ¢Y

quién os ha dicho eso?

- Uno que sabe probablemente muy bien lo
que se dice: respondio Jeanie, no pudiendo
resolverse 4 pronunciar el nombre del seductor
de sn hermana.

== Dime su nombre, Jeanie, esclamé Effie yo
te lo suplico, dimelo. ¢ Quién ha podido tomar
interés por una desgraciado como yo?.. ¢Era..
era ¢&l?

-- Vamos, dijo Rateliffe... g Por qué dejais &
esta pobre criatura en la duda? Yo responderé
bien que fiue Robertsoo, quien os'la ha dicho
cuanda le visteis en el terrero de Muschat.

ira ¢l Jeanie ? esclamo Effie; ¢era bien
bl yo veobien que era ¢l. jPobire Geor=

di! ;Cuando yo le acusaba de haberme olvida~

do en nn momento en que corria tanto riesgo!

-- ¢ Como podeishablar aside semejante home

bre, hermana mia? le dijo Jeanie poco salisfe-
b
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cha de aquel impulso de ternurg por un b
bre, que huhia causado todos sys 1 ey
-~ Yos sabeis que debemgs perdonar
nos han ofendido , Je contesto Effie
103 0j0s con un aire timido ,
cia le decia, que el

ales,

alos que
bajando

» PUCS s5u concieg-

Rl ek il.feclo que esperimentaha

2 ’[ gue la habia seducido, 1o teni
a de ¢« i .
1 de comun con la caridad cristiana ,

arse,

alid-

trataha de escud ik

== ¢ ¥ despues de haber sufrido
¢ &S posible que le ameis ayg 2

=~ [ Amarle! Si Yo no le hyl
mo uina muge

tanto por &>

Jiese amado, co=
' T ama raras veees
ria entre las paredes de esy
que ahamor como el mig
facilidad ? No

el drbol,

s Do me halla-
a carcel. ;Y crecis
pueda olvidarse con
s Do, Jeanie, vos pos

Pera no podreis iy
tronco, Yo os lo sy

Ireis cortap
arla forma de sy
i L plico, Jeanie,
snquilizar mi espiritu, ¢
os ha dicho, no olvide

81 quereis
ontadme todo Jo que
1S 0 una sola palatl
i , a sola palabra,
-~ ¢ Y qué necesidiid (- 7

dad leago yo de habiaros de
eslra con
larga, Pres tenia basfante

2] 2 Paw "

el 2 Por otry pParte g versacion no |
saci 160 [ue

que hacer con sus

nl‘;,’)'.l()‘ wdi G
r 3 S € MU S
. Sin n ce d l Qe p(:u. Ar en IUS de

los Giros.

-~ Esto no es ibl
5 $ posible, Jeanje:
€y Jeanie; aunaue
s aungue me le
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diga una santa, contestd Effie con alguna aspes
reza. jPero yos no sabeis hasta qué punio ha
espuesto su yida por salvar la mia! Ella mird

4 Rateliffe, y dié 4 entender que no se atrevia
4 esplicarse mas,

-- Yo creo, dijo Rateliffe eomo burlindose,
que esta joven piensa que es ella sola la que
tiene ojos. ;No ne visto yo que Jaime Portevs
no era sola la persona que él queria hacer sa-
lir dela carcel? Pero vos habeis pensado como
y0, que vale mas esperar aqui la suerte, que
correr 4 la aveatura. Yos no leneis necesidad
de mirarme con esos grandes ojos asi abiertos.
Yo se aun, tal vez, muchas mas cosas que las
que pensais,

-- ;Oh Divs mio, Dios mio! esclamd Effie
precivitindose 4 sus pies, y cogiéndole por el
capote: gsabieis que se ha hecho de mi hijo?
Ja caasa inocente de mi yergiienza y de todas
mis penas, ¢ Qaién me 1o ha guitado? ¢ qué han
heciio de €17 ¢ En donde esta? ;Al\'. si deseais
una parte de la herencia de los cristianos en
el cieluy 0 las bendiciones de una madre afli-
gida sobre la li.crru, decidine que se ha hecho.

-~ Dejadme estar, le contesto Rateliffe, tra-

taudo de desasirla del capote, que le tenia aun
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cogido: esto es pillarme por mis palabr

as.. |y
delante de un festigo !

isu hijo! ¢y como sa~
bré yo que se ha hecho? Eso preguntirselo &
la vieja Meg Mu rdockson, si vos

no lo saljeis.
La pobre Effe viend

0 por esta respuesta
di-‘ip:nlus las esperanzas que habia e

mpezado §
concebir, ¢

“ayo en el suelo agitada por yviole
tas convulsiones,

=

Jeaaie Dvans tenia tanta presencia de
mo como reflexion.

dni-
Sin dejarse abatir por el
seatimiento quela afligia viendo 4 sy hermana
ea aquel estado, s¢ ocup solo ¢

n prodigarle
los socoiros queera posible ohténer en ¢ triste

lugu;' €N que se‘encontraba, Es menester aun
la humanidad Je Rateliffn
inmedialamente fue

decir en honor de s fue
i busear

agua fresca, ¥
queccnando Effie recobrs

st conocimiento, [y-

vo la delicadeza de retirarse 4 on rincon del

cuirto, de modo quesu presencia les ingoma-

duse-lo

dl:\'ﬁ'!“ﬂ'.

Effie insté entonces

menos posible, en lo qie tediag que

a su hermana en los

terminos mas espresivos le manifestase todos

las pormenores de la conversacion que hahia

tenido ¢an Robertson - Y ésla eonocih que era

imposible negarle aquella satisfaccion,
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=+ ¢0s acordais, le dijo Jeanie, que un dia
que teviais calentura, antes que saliesemos de
Woodenel, vuestra madre me rind por haberos
dado agua y leche porque llorabais para que
0s la diese? Entonces erais una nina: ahora
$0is una muger, y no debeis pedirme que os
diga cosas, que mas valdria fque ignoraseis.
Efie se arrojo entre los brazos de su herma-
na, la abrazé, llor6: -- | Si vos supieseis, le
dijo, cuan largo tiempo ha que no he oido hablar
de él!'; por cuan dichosa me tendria de saber
alguna cosa de un hombre que es lodo ternu-
ra, todo bondad! no os sorprenderian mis
preguotas,

== Jeanie suspird. -= Eq fin, le dijo, que yo

haga bien 6 mal, no puedo ya negaros lo que

me pedis. Entances le contd todo lo que le ha-
bia pasado con Rebertson. Effie 14 escuchaba
cuasi sin alreyerse 4 respivar: tenia una de las
manos de su hermana entre las suyas, pare-
cia devorarla con los ojos, y no la interrum-
pia sino para esclamar de liempo en tiempo:
ipobre muchacho! i pobre Geordi!

-=¢ Y ese fue el consejo que 0§ dio? dijo,
enuando Jesnie cesé de hablar.

-~ Como acabo de deciroslo.




== ¢Y él queria que hablaseis d los jueces pa.

ra salvarme la vida?

-= Si, cometiendo un perjurio.

=- ¢Y vos.decis que no os interpondreis en-
tre mi vida y la muerte, que me amenaza 4 la
edad de diez y ocho apnos?®

== Yo le dije, replica Jeanie temblando en
vista del'aspeeto que parecian tomar en aquel
momentn las reflexiones de su hermana, que
yo no podia resolverme i decir una meuntira
despues de haber jurado decir la verdad. '

~= ¢Qué Hamais decir una mentira? esclamé
Effic con aspereza. ¢Os atrevereis d creer que
una madre haya podido, hiya querido, hacer
perecer 4 su hijo? Yo hubwra dado mi vida
;olument« porabrazarle un’ instante.

~~ Yo estoy hien convencida que vos sois tan
incapaz y estaistan inocente de este cricen co-
mo el mismo nino.

-- Esloy sumamente salisfecha, le contestd
Effie bajo el mismo tono, que nie hagais esta
justicia. Las personas que como vos, no tienca
nada gue reprocharse, se inclinan algunas ve-
ces. a sospechar i las demas enlo gue no les
gearrio nunca la idea de ser culpables.

-- Yo no merezco que me hableis asi, Effic;
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le dijo Jeanie llorando, sumamente afligida por
la injasticia de aquel reproche, que perdona-
ba al estado en que sc¢ hallaba su hermana,

-- Es posible mi querida hermana: pero vos
llevais 4 mal que yo ame & Robertson. ¢Y como
no amaré yo & un hombre, que me ama mas
que d su cuerpo y 4 su alma todo junto? ¢ No
ha arriesgado su vida para violentar la cireel,
y hacerme salir? Y Yo estoy convencida que si
dependiese de ¢l como de V0s... aqui se detu-
vo un poco,

== jAh! {si no se tratase mas que dearriesgar
mi vida para salyar la yaestra! esclamé Jeanie,

=~ Esto es muy ficil de decir, hermana, y no
tan ficil de creer, pues qae no teneis mas que
decir una palabra para salvarme ; Y si esto era
una falta, teniais aun tiempo para arrepentiros,

== Pero esta palabra, los mandamientos de
Dios proliiben el pronunciarla; y ¢l pecado es
mucho mas grande cuando se
radamente,

comete delibe-

May bien, muy bien Jeanie, no hable-
nos mas.

== Es bien duro, mi querida, le dijo Ratcliffe,
que cuando con solo tres pal

abras podiais li-

bertar 4 esa pobre muchacha nada menos que




de subir 4 la horca para que alli le aprieten g
pescuezo, hagais tante escripulo por un jura.
mento; que el diablo me lleve. si yo no hicie=
se il para salyarla, silos quisiesen vecibir.
i Pardiez! he hecho yo mas de cincuenta sole
por salvar una barrica-dde aguardiente de ma-
naos de los duaneros! Pero hija mia, si tal es
vueslra concieacia, alli vuestra almacon vues-
tra palma: Dios que os lo adwita en descargo
de vuestros pecados,

=~ Basta; no hablemos mas, dijo Effie, me-
jor seria que yo.., pero @ Dios hermana; no
detengamos por mas tiempo i M. Ratcliffe. Yo
€SPEro que nos veremos antes que,.. Effie no
pudo acabar, y su rostro se cubrié con una
palidez. mortal.

== jGomwo! Effie; sasi nos separamos? escla-
mo Jeanie, Dime, Effie, dime que es lo que
quieres que yo haga, que yo encontraré bas-
tante firmeza en mi eprazon. ...

-- No mi querida Jeanie, la interrumpid. za
hermana; no, no quiero que por salvar la yi-
da de una desgraciada, mancheis yuestra ino=
¢encia, Dios sabe que cuaudo yo tengo toda
mi presencia de espiritu, no quisiera que na=

dic me salvase la vida & espensas de su con-
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eiencia. Yo hubiera podido huir de esta ciircel
el dia que se forzaron sus ‘puertas; yo hubiera
encontrado entonces un protector : pero yo me
dige:-¢de qué me sirve conservar la viday
cuando he perdido mi honor? Mas esta larga
prision ha agotado las fuerzas de mi espiritu
como las de mi euerpo.

Jeanie Deans estuvo aun dos horas con su
bermana, durante las cuales tratd de sacar 4
esta alguna confesion que sirviese & su justifi=
cacion, pero solo dijo lo que habia declarado
en su primer interrogatorio que nuestros lec-
tores conocerdn d su tiempo. Ellos no han que-
rido ereerme, ahadid, yo no tengo mas que
decirles, i

Ean fin, Ratcliffe, aunque apesar suyo, se vis
obligado & decirles que ya era tiempo de que
sc separasen , y las dos hermanas se despidies
ron abrazindose miituamente y derramando
torrentes de ldgrimas, Jeanie al salir se estre=
mecio oyendo correr los gruesos cerrojos de la
puerta bajo la cual quedd encerrada y sola su
desgraciada hermana. Habiéndose familiariza-
do un poco con su conductor le ofrecié una
pieza de plata, suplicindole hiciese lo que de~
pendiese de su cuidado en favor de su hermu-
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Da; pero con gran sorpresa suys, éste no quix
s0 admitirla.

Cuando yo trabajaba en los caminos piibli=
cos.(y escusados) jamas derramé la sangre de
nadie; ahora que trabajo en una carcel, haré
lo_que pueda para enjugar 6 impedir las lagri-
mas que derramen los que esten bajo de mis
llaves, sin necesidad de tomar dinere para ello,
Guardad el yuestro; vuestra hermana no care-
cerd de nada de cuanto dependa de mi mano;
yo.caidaré que le sirvan la comida caliente, y
veré si puedo empenarla 4 dormir una bucna
siesta, pues no cierra el ojo en toda la noche,
Yo tengo ya una esperiencia en esto: la pri=
mera noche es la peor de todas. Yo no he co-
pocido jamas d nadie que haya dormide la noe
che antes de ser juzgado; pero la noche des=
pues, y auu la que precede al dia de la ege-
cucion, se puede dormir un buen suefo. Esto
es muy sencillo; el peor de todos los males es
la incertidumbre.

CAPITULO vV,

Despues de haber empleado en la oracion
mucho mas tiempo que el acostumbrado, Da-
vid Deans se dirigi6 el dia siguiente, 4 la entre-
vista de las dos hermanas, 4 la sald en donde
estaba preparado el almuerzo, con los ojos ba=
jos, no atreviéndose & mirar 4 Jeanie, porque
1o sabia aun si su conciencia le permitia com-
parecer ante el tribunal de justicia para pres-
tar en él su juramento, y si tendria alguna de=
claracion que hacer en fayor de su hermana.
En fin, miré sus vestidos para ver si éstos le
anunciaban la intencioun de ir 4 la ciudad. Jea=
nie no tenia el traje que usaba para sus traba=
jos domesticos, pero tampoco llebava el que
#¢ ponia los domingos para ir & la iglesia. Su
discrecion le hizo conocer que si hubiera sido
poco respeluoso el comparecer ante un tribu«
nal eon un esterior ordinario, no seria meno#
contrario 4 su propio decoro el ponerse gran=
des adornos en una ocasion en que se trataba

®ada wenos que de la vida de su hermana; de
'
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Da; pero con gran sorpresa suys, éste no quix
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modo que su padre no encontré nada en gy
vestido que le hiciese juzgar de sus intencio-
nes con bastante certeza.

Lcs preparativos para el almuerzo fuerom
hechos aquel dia en pura péerdida. El padre y
la hija se pusieron 4 la mesa; cada uno de los
dos hacia como gque comia, cuando los ojos
del uno se dirigian sobre el otro, pera la mano
que se divigia dciala boca yolvia 4 caer sobre
la mesa cuando el esfuerzo que la movia, oca-
sionado por el carifio, dejaba de ser necesario,

: Este estado de violencia no fue de larga du-
racion,. pues el relox de san Gil les hizo oip
biea pronto la hora que precedia 4 la indicada
para la reunion del tribunal, Jeanie se leyanté
entonces con una tranquilidad de que estaba
sorprendida ella misma; tomo su manto, y se
dispuso & partir. Su firmeza presentaba un con-
traste particularcon la incertidumbre que anun-
ciuban todos los geslos de su padre, Cualquie=~
ra que no les hubiese conocido antes, hubiera
teuido dificultad en creer que la una fuese una

hija docil , amable, tranquila y aun timida, ¥
que el otro fuese uvn hombre de un cardeter fir-

me, sloico, incapaz de ceder, religioso hasta
el [anatismo, y que e su juventud habia gorrie
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do muchos peligros, y habia sufrido grandes
contradiciones sin desviarse jamas de sus prin-
cipios. La causa de esta diferencia era, que
Jeanic estaba ya decidida sobre la marcha que
debia seguir, y resignada 4 todas las conse-
cuencias que pudiesen resultar de ella, mien=-
ras que su padre, no habiéndose atreyido &
hacerle ninguna pregunta de miedo de ejercer
la menor influencia sobre ella, agetaba su ima-
ginacion buscando 1o que podriadecir en el tri-
bunal, y reflexionando el efecto que podria
producir su declaracion.

En fin, cuando Ia vié pronta 4 partir: hija
mia, la dijo, yo voy &... no pudo concluir 1a
claasula; pero Jeanie viendo que se ponia los
guantes y que tomaba su palo, adiviné que
iba 4 acompanarla.

=- Mi querido padre, le dijo ésta, mejor serd
que os quedeis en casa,

-- Noj IQUnleslé elanciano, Dios me dard fuee-
z24s: cuento sobre sus socorros, y yo os seguiré,

Entonces tomé el brazo de su hija, y sali6
eon ella, marchando 4 paso tan tirade que ésta
tenla dificultad ‘en seguirle.

== ¢ Y vuestro gorto, padre mio? le dijo sy
Lija, viindole salir con la cabeza desnuda; cir-




cunstaneia minucioss, sin dada, pero que
prueba cuan agitado tenia su espiritu, Deang
volyib 4 su casa avergonzado de haber dejado
éscapar una prueba esterior del trastorno que
padecia su alma, y poniéndose su gran gorro
azul escoces, se reuni6 con su hija y tomo eon
ella el camino de Edimburgo.

Antes de llegar al lugar de las sesiones del
anciano Deans vi6 ya el anuncio fatal del es-
pecticulo de que iba a ser testigo, Desde la cdr-
cel hasta el palacio del tribunal la guardia de
la cindad se hallaba tendida en dos filas, con=
teniendo con las culatas de los fusiles al pue-
blo, que se agolpaba para yer pasar éla desgra~
ciada joven, que iba 4 ser juzgada. No hay na-
die que no haya tenido la ocasion de obseryar,
¥ que po haya observado con sentimiento, la
epatia & indiferencia con que el pueblo mira
las escenas de esta naturaleza, y cuan raro es
que manifieste otro interés, que el de una cu-
riosidad brutal, 4 menos que su compasion no
se halle escitada por algun motivo particular.
Generalmente los espectadores en tales escenas

rien, se chancean, se arrempujan unos 4 otros,
8¢ oprimen con tanta indiferencia é insensibi-
fidad como si se tratase de ver pasar una tro=

87
pa de danzantes en un fiesta piblica 6 de asis=
tir 4 una diversion. Con todo, en medio de es«
ta conducta tan comun y tan natural al puebla
degradado de juna gran ciudad, se encuentrany
4 veces rasgos momentdneos de humanidad y
de compasion; y esto fue lo que sucedié en la
ocasion presente. !

Cuanto mas.se llegaban al tribunal, mayor
era el tropel de gentes que obstrnia las calles
inmediatas ; y cuando trataron de abrirse paso:
para llegar & la puerta del edificio, el trage ¥
la isonomia de Deans le atrajo varios diclerios.

¢ Llegais, le dijo el uno, del puente de
Bothwell, viejo puritano ?
== Al diablo el cameroniense! degia el otro:
¢ con qué facultad: nos empuja?
& Lugar, lugar al anciano: gritaba otros
Este viene & ver una hermana prestar testi-
monio (1) enel aire, enlaplaza de Grassmarket.
=+ Silencio, seiores, esclamd en alta voz un
desconosido, eslo es una vergiienza: y tomans«
do un tono mas hajo anadio; son el padre y
y la hermana....
(1) 'Esta espresion hace parte del lenguage mistics
de los presbiterianosy la empleaban para manifestar la
fnmeza en sostence los principios de su secta,

e, o S— . v
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Todo ‘el mundo se aparts al fnstante par;
hacerle lugar, Y aquella: muchedumbre tan
estrepilosa un momento antes, guardé el mag
Pprofusdossilencio, inspirado por la compasion.

El desconocido que acababa de hablar, era
nada menos que nuestro antiguy amigo, el si=
lencioso Lair de Dumbidikes, cuya boca se
abrié por la ‘urgencia deél éaso, Este sa juntd
eon el padrey lahermana y les signié al tribu-
nal con su ' taciturnidad acostumbrada. Nadie
Jes opuso el menor obsthoulo, y aun se asegu-
ra que ¢l portero reusé un schelin, que le ofre~
¢i6 la“generosidad del Laird, que pensaba que
el dinero lo facilita todo, '

Al entrar en la-sala de audiencia la encan-
traron llena de una multitad de ociosos , que
asisten & la'wista\de un procesop , comolér‘un
especticulo."Muchos jovenes, que seguian la
carrera del foro, hablaban, réian, y se chdn-
ceaban como si estuviesen en un teatro. Algu-
nos abogados ‘mas graves, discutian el ncgoz;io
de que iba d ocuparse el tribumal. Los jurados
ocupaban ya sns asientos, los que componian e}
ministetip piblico habjan llegado ya y ojeaban
los documentos del proceso: no se esperaba
mas que 4 los jueces para empezar las sesiones.
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= ¢Cual es el sitio en que se eolocard mi dese
venturada Effie? pregunté en voz vaja el des-
eonsolado padre al Laird de Dumbidikes,

-~ Este hizo una seha & su abogado M. Novit,
guien‘llegindose 4 ellos, les informa de lo que
deseaban saber; y ensenandoles al mismo tiem=
po un sitio vacante en la barra, enfrente del
asiento delos jueces, les ofrecié conducirle & él.

-- Noj esclamé Deans; no quiero colocarme
en uu parage tan piblico; no quiero que ella
me vea; yo quiero poder separar mi vista de
un objeto para mi tan tristej esto serd wmejor
para los dos,

Se puede bien pensarque Saddletree no de-
jaria de asistir & una sesion tan memorable.
Nuestro antiguo amigo vio con placer que se
le presentaba una gcasion de manifestar su im=

portancia, y gracias 4 sus relaciones con los
porteros de estrado, obtuvo para Deansy su
hija un lagar eomodo én un rincon ‘de la sala

en donde estaban como escondidos.

-- Es bueno tener amigos en todas partes, ls
dijo & Deans, quien en aquel momento no se
hallaba en estado mi de escuchar, ni de respon-
der. Sin mi, no hubierais podido lograr un si-

tio tan comodo como este. Los lores van 4 llg<
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gar luego, y abrirdn la sesion. {Pero! 4 pro=

Posito: vos no podeis quedaros aqui, Jeanie,
iHugier! ;Hugier! Esta joven es testigo en el

negocio de que se vad tratar, Y €3 menester

que pase d la sala de los testigos. ¢ No es ver-

dad, M. Noyit?

M. Novit dijoque si, y ofrecié & Jeenie con-
ducirla d la sala de los testigos, en donde se-
gun la costumbre escrupulosa de los tribuna-
les de Escocia, permanecen estos hasta que se
les llama 4 declarar, separados de todos los
que pudieran tener una influencia en sus de~
claraciones, ¢ informarles de lo que ocurra en
el tribanal durante la instruccion del proceso.

-- ¢Esto es absolutamente necesario 2 pre-
guoto Jeaniey que sentia la mayor repugnan-
cia en separarse del lado de su padre.

-~ Indispensable : dijo Saddletree. ¢Quién ha
Yisto jamas un testigo en la sala de las so-
siones ?

-- Seguramente; es indispensable, anadia M.
Novit; con lo que Jeanie, aungue bien apesar
suyo, se dirigio 4 la sala de los testigos.

== Veis; M. Deans, le dijo. Saddlelree, esto
es lo que se llama secuestrar los testigos, le
que no es lo mismo que secuestrar los bienes..

9f

Pero silencio : hé aqui los jueces que llegan.

En aguel momeuto entraron en la s.ala. los
cinco lores que componian el tribunal de jus=
ticia, con sus togas de grana bordadas de blan-
co, y tomaron asiento. '

Todo el mundo se levantd por respeto a su
dignidad, pero apenas habia cesado el pegues
fo ruido que esto ocasiond, cuando se 0y0
otro aun mas considerable causado por la mu-
chedumbre que se agolpd 4 entrar para ocupar
las galerias, y €l espacio vacio que‘quedubn en
la sala; pues antes gue lleguen los jueces 0o se
deja entrar en ella mas que 4 los su.jetos q'ue:
tienen derecho para asistir 4 las sesiones, 04
los.que por proteccion obtienen el ser adm.m-
dos; pero cuando los jueces han tomado asiens
to, se abren todas las puerlas, y en las oca-
siones, como esta de que se trata, el ninero de
gentes, atraidas por la curiosidad, es tan con-
siderable,, que es menester en cierta manera
batirse para poder entrar, y algunas yeces 0o
se logra sino 4 espensas de una parte del ves-
tido. Algunos soldados formando-una doble fila
conserbayan con pena un paso estrecho por
el que debian conducir 4 la prisionera. En fin,
ol lumulto cesé cuando estuyieron ocupados
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todos los sitios, y la detaraciada Effie se halls
eolocada en la barra, entre dos soldados arma-
dos con sus bayonetas, para intervenir en el
jaicio, y oir la séntencia que debia decidir de
su vida 6 de so muerle,

-- Eufernia Deans: dijo el presidente con un
tono de dignidad , en el que se notaba el acen-
to de la compasion: levantaos y escuchad la
acusacion crimioal dirigida contra vos.

La desgraciada, que se hallaba aun come
aturdida por'el tumulto del pueblo, al través
del cual los guardias habian tenido un trabajo
en abrirle paso, dirigid su vista asustada so-
bre la wnnchedumbre que la rodeaba, y qae pa-
recia no formar mas que una masa, y obede-
¢id ‘como por instinteo d la orden que le daba
una voz, qae le parecio tan formidable como
el sonido de la trompeta en el Gltimo dia del
juicio.

Levantad vuestro eabello, Effie, le dijouno
de los hugieres del tribunial. Segun la costam-
bre de Escocia las mugeres solteras no s¢ en-
bren jamas el pelo, ni con sofmbrero’ ni' con
gorro, sino que le atan con wna cinta blanca,

simbolo de la virginidad; Effie no h-bia que-

rido usar de la ciota para presentarse al tribu=
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pal, y sus largos eabellos negros, cayendo de

sechos sobre su cara, ocultaban sus facciones;
pero al obedecer esta érden dejo ver & los es=
pectadores, que tenian los ojos fijos en ella, un
rostro, que aunque palido y flaco, era.aun tan
interesante en medio de su afliccion, que esci-
16 un murmullo general de compasion. Esta
espresion del interés publico, la hizo salir del
estado de estupor y de sorpresa en qne la de=
jo el miedo, que en el primer momento de su
llegada, la habia dominado, y despertd en su
¢orazon el seatimiento no menos amargo de'la
vergiienza, ocasionada por la situacion en que
se encontraba. Sus ojos, que al principio ha-
bia dirigido or toglas parles con un aire de es-
panto, se fijaron en el suelo, y sus mejillas o
poco antes cubiertas con la palidéz dela muer=
te, tomaron un color tan yivo, que cuando en
la agonia de su vergilenza quiso cubrirse su
cara, su cuello, su frente y todo lo que no cu=
brian ‘sus manos parecia de grana.

Todo el mundo observd esta mutacion , ¥
todo el mundo- se enternecio. Seolo el viejo
Deans, inmobil en su lugar, en donde no po=
dia ni yer, ni ser visto sin levanlarse, se ques
dé con loy ojos fjos en ¢l suclo, eome temiens
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do, si los levantaba, ser lestigoocular de Ia vera
glienza de su casa. ;Ah! se decia; jmi gloria se ha
eclipsadol. ... Qué escindalo para la Iglesial

Mientras que Deaus hacia estas reflexiones,
se ley6 la‘acusacion, y el presidente preguntd
segun costumbre 4 la acusada, si se declaraba
eulpable, ¢ inocente.

=- Iuocente de la muerte de mi pobre hijo,
respondié con una voz, cuyos acentos dulces
y doloridos, anadiendo un nueve interés al
que habian inspirado ya sus facciones, hicie=
ron nacer una nueva sensacion de pena en el
corazon de los espectadores,

El tribunal debia empezar por dar una de<
claracion interloculoria para, conocer bajo qua
ley debia ser juzgada la acusada. No entrares
mos en los pormenores de los medios de hecho
¥ de forma que hicieron valer sobre este obje«
to el ministerio piblico por una parte, y por
la otra el abogado defensor de la acusada : nos
bastara decir que el tribunal, despues de ha-
ber deliberado, pronuncié en tltimo resorte,
que seria juzgada segun la ley que declara cul-
pable de infanticidio todu muger, que habien=

do ocultado su embarazo, no puede manifestar
el hijo que ha dado & luz.

CAPITULO VL

No entraremos en un pormenor minucioso
de todos los incidentes del proceso de Effie,
pero es indispensuble hacer conocer sus prin-
cipales circunstancias, particularmente aque=
llas que ilustrando & nuestros lectores sobre
algunos puntos que pueden aun parecerohscu~
ros, sean necesarias para la inteligencia de los
acontecimientos succesivos.

Cuando los jurades acabaron de prestar su
juramento, el fiscal manifesto brevemente que
la necesidad de prevenir el infanticidio que,
con horror de la humanidad, se habia multipli=
¢ado escesivamente.en Escocia, habia motiva-
do laley, conforme 4 las disposiciones de la
eual debia ser juzgada la prisionera: que pro=
baria por las declaraciones de varios testigos,
¥ por la confesion misma de la prevenida (rea)
que no habia manifestado su embarazo & nadie,
reticencia que formaba la base fundamental de
la acusacion; que estableceria del mismo modo

que habia dado 4 lux wn niko, y que todo ha-
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cid creer que este habia pereeido & manos da
su madre, 0 4 lo menos ¢on su consentimien<
to; que ademas no estaba obligado & probar
este altimo hecho, pues que conforme & los
términos rigorosos, pero justos de la ley , bas-
t.ha que bubiese hecho un misterio de su em-
barazo para ser juzgada eomo culpable de ha-
ber premeditado la muerte de su hijo.

Eatonces hizo declarar como testigos 4 ala
gunas mugeres que dijeron que habian echado
de ver la situacion en que se encontraba Effie
Deans; que le habian hablade muchas veces
empenindola d que descubriese su falta, pero
que ella les habia dado siempre vna negativa
formal. En fin, pidi6 que se leyese el interro-
gatorio hecho & la misma Effie, con Jas res-
puestas que ésta habia dado, cuyo documento
anadio , no dejard ninguna duda 4 los jurados
sobre la existencia de su crimen.

Para en el caso en queesta historia llegase
d leerse fuera de ios confines de Escocia . con=
¥iene observar, que es an uso jndicial én este
pais, que cuando se prende 4 algnno por pre-
guncion de un crimen . se le hace sufrir un in=

terrogatorio judicial delante de un magistrado,

El preso no esti obligado 4 responder a ningu-
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na delas preguntas que se le hacen; puede guar-
dar silencio, si juzga que sea de su interés el
hacerlo; pero todas sus respuestas se ponen por
escrito, las firma ¢l mismo con el magistrado,
¥ se producen contra ¢l al tiempo de juzgarle,
00 como pruebas directas de su crimen, sino
como el apoyo de las que se hayan adquirido
porotra parte. Apesar de esta distincion sitil,
introdncida por los practicos, para conciliar es-
te modo de proceder con su regla general de
que un hombre ne puede dar testimonio con-
tra simismo, sucede sin embargo muchas ye-
ces, que estas declaraciones son otros tantos
medios poderosos contrael acusado, que se ha-
lla, por decirlo asi, condenado por su propia
confesion. Aunque ¢l prevenido tiene facultad,
como hemos dicho, para guardar silencio, ra-
vas veces isa de clla, porque conoce que ¢l ne-
garse a vesponder 4 las preguntas que le hace
unaautoridad legal, aumenta1as sospechas ya
concebidas contra é1, y espera 0 por una apa=
riencia de franqueza, 6 por respuestas espe-
ciosas , determinar al magistrado a que le pon=
ga en'lihertad. Asi acontese pues, que sea con-
fesando la verdad, sea substituyéndole la men-
tirt. & eavendo en contradiciones , el acusada

Tomo L. 7




di armas contra él , y coopera & su con-
viccion.

Vumos 4 esponer el interrogatorvio que con-
forme & estos principios sufrid Effie el dia de su
arrestoy cuya lectura fire mandada por el tri-
bunal 4 y cuyo conocimiento es necesario 4
nuestros Jeclores,

P. ;Convenis en que habeis dado 4 luz un
bijo del secxo masealino durante los ocho dias
que han trascurrido desde vuestra salida de ca-
sa de M. Saddletree hasta yuestra llegada 43ca-
sa de yuestro padre en San Leonardo?

. Conyvengo en ello,

P.. ¢Como se Hama el padre de ese nino?

K. Nolo dive nunca,

P. ¢Qué razon teneis paraocultarlo ?

R. No quiero decirnada que pueda perju-

dicar 4 un auscnle.

P. ¢Haleis manifestado vuestra sitnacion 4
alguno?

R. No:

P. :Por qué nolo habeis hecho?

. La vergiicnza me 1o ha impedido.

P. ¢ilubeis hecho los preparativos necesa-
rios & las nccesidades del hijo euyo nacimicnto
esporabai No.
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P. ¢Tor gué no lo habeis hecho?

R. Porque estaba convencida que su padre
no dejaria de ocurrir d sus necesidades y & las
mias,

P. ¢Y lo ha hecho efectivamenta?

R.. No lo ha hecho personalmente : y no
por falta suya, pues estoy segura que hubiera
dado su vida por su hijo y por mi.

P. gCoales son las causas que se lo han
impedido?

No respondo a esa pregunia.

P. ¢En donde estuvisteis desde que salisteis
de casa de M. Saddletree hasta el dia en que
disteis & luz & vuestro hijo ?

R. En casade una muger conocida del pa-
dre de mi hijo, que habia side buscada por él
mismo_para que me suministrase todos los so=
corros y cuidades gque exigia i estado.

P. ¢ Como se llama esa uruger?

No respouda.

P. ¢En donde vive?

R. No estoy segura, porque era de noche
cuando me llevaron 4 su casa,

P. ¢Eraen la ciudad, ea los avrabales ¢ en
el campo?

No respondo.
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P. :Conociais & esa muger?

Yo nola habia visto jamus,
¢ Yuestro hijo nacio vivo?
Si.

¢Su muerte fue natural?
Creo que no,

¢ Qué os'lo hace creer?

R, Laoposicion que encantré para qoe me
le dejasen ver cuando me digeren que habia
mucrto.

P. ¢ La muget en cuya casa estabais, pare=
,Ciat tener los canocimientos necesarios 4 vuestra
sitaacion?

K. Si; pero era una perversa muger,

P, ; Habia en"$n casa otras personas que
ellayy vosP

B/ Yolereo que-habia otra muger; pero yo
tenia la eabeza tan trastorvada que hice poca
atencion,

P. ¢ Cudndoos quitaron vuestro hiio2

R.. Mientras que ¥o sufria ‘nna

calentera

violenta gue me durd muchosdias.

P. ¢No habeis vuelto pedir yuestro hijo s

fi. ' La muger que tne asistia me dijo que
babia muerto. Le pedi que me le dejase ver
se A

me contesto que no le veria mas, La acusé de

y
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que clla le habia hecho perecer, p drome llend
de injurias, y yo me aproveche del primer mo=
mento que pude encontrar para escaparine de
su casa.

P. ¢Porqueé nohabeis contado todo esto 4
vuestio padre y & voestra hermana?

. Estaera mi intencion; pero uo he tenido
tiempo para hacerlo.

P. ¢Porquéocultais el nombrey la casa de
Ia muger? |

R. Despuesdeunmomento de reflexion.
Porque descubriéndolos no remediaria el mal
que se ha hecho, y podria causar otro,

P. ¢Cual esestenueyo mal que temeis oca-
siopar?

No respondo.

P. ¢Habeis tenido en alguna ocasionlaidea
de hacer perecer & vuestro hijo®

R. Jamas. Yo hubiera dado mi vida por
salyar la suya.

P. ¢ Estais segara de que la- muger en cu-
¥a easa os encontrabais le hayaheeho pcrecvr?

R. . Los grilos que yo.di cuando me dijo que
mi_hijo habia mwuerto; la hicieron temor que
me oyesen los vecinos. y ‘enlre otras amena-

zas.que me hizo, me dijo que la que hubia hes
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cho callar al hijo, haria eallar 4 Ja madre, lo
que me persuadié que ella le habia quitado la
vida, y que la mia estaba en peligro.

P. ¢ Que dia os arrebataron & vuestro hijo?
R. Lo ignoro; pues el dia siguiente al de
su nacimiento me vi atacada por una calentura
acompanada de delirio que me durd muchos
dias.

P. Esto es biea raro. 3 Y cudl fue la causa
ds esa calentura ?

R.- Una mala noticia que me dieron siu pre-
cancion,

P. ¢Y que noticia fue esa ?

No respondo.

P. ¢Poequé o8 negais 4 dor nolicias que
podrian contribuir 4 saber positivamente si

vuestro hijo murio 6 vive, v en este caso Sa<
carle de eotre las malas munos en que parece
haber caido?

R. Si ha muerto, todo es inltily v sivive,
hay quienmirard por él.

En un segundo interrogatorio Effie detlaré

Bt y
que lo dicho era la puraverdad, y que no con-
testaria a ninguna olra pregunia,

Eu seguida se la presento una earta, y de-

claré ser la misma en virtud de Ja que se h

A=
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bia dirigido 4 casa de la muger mencionada en
el irterrogatorio, Dicha cirta contenia lo que
sigue. ;

Mi querida Effie: he encontrado el medio
de procuraros los auwsilios de una muger que
se hulla en estado de prestaros todos los socor-
ros, y de iener pot vos tedos los cuidzulf»s que
exige la sitnacion en que vais 4 veros. Ella no
es todo lo que yo quisiera que fuese, pero no
puedo hacer was en la sitnacion o,:n 'quu me
hallo, y me yeo px'ccxs.ldu 4 reeurrir & clln.cn
este momento por ¥os y por mi. Mi posicion
setual es crael; pero mi pensamiento esta li=
Lre, y tengo csperanzas. Yo creo gue i com-
pafnero y yo podremos usar aup mas de un cmt-
batin antes que ¢} que nos destinan. Me reni-
rcis de que o8 escriba ashy mi pequena azuces=
na, pero si yivo bastante para seryiros de up(f-
yu, asi como i nuestro hijo, entonces tendreis
‘licfx-p') para renirme. Mucha discrecion sobre
todo. Mi vida depende de esta broja: ella es
malvada y a-tulaj pero tiene molivos para uo
faltarme. A Dios, i hiermpsa azucena: denlro
dé una semana’ nos veremos, 0 no me ve-
ras mas.

P. D. Siyo debo perecer, mi mayorsens




104

timiento & 1a hora de mimuerte serg el recuera
do de los males que os he cansado.

Effie se nego 4 declarar quien le habia es-
crilo esta carta, pero se sabia bastante que fue
Robertson, y la data conyenia con la época en
que éste y Wilson habian intentado e

scaparse
de la carcel

s €omo se ha visto al principio de
esta historia,

El abogado de Effie tomé entonces
bra. -- La historia de mi clieuta es t
como triste. Ella ha sido educad
Cipins mas rigidos de

la pala-
an corla
a bajo los prin-
la religion y del honor
Por un padre virtusso, que en una época des-
graciada se ha hecho conoger por
que ha suftido las persecuciones m
porobedecer & la voz de su e

el valor con
as terribles,
onciencia.

David Deans, oyendo hablar de ¢l en estas
términes, se levantd involunlariamente por
YRa especie de ‘movimicnto convulsivo, pero
se sentd inmediatamente cubriénudose su ro
tro con ambas manos, Los

ban presentes hicie

8=
Wigs que se haila-
ron oir un ligero murmullo
de aprobacion ; mientras que los Torris al conn
trario frungian las cejas,

Cualquiera que sea la opinion que podamos.

tener de los principios religiosos de su secta,
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continué el abogado, que conocia la necesidad
de conciliarse el favor de ambos partidos , na-
die puede negar que su moral sea pur:T, y' q—ue
los hijos sean educados en el tewor de Dios y
en el amor de la virtud. Sin embarge, es & la
hija de un hembre semejante d quien se acu'sa
de haner cometido un crimen, que hace estre~
miecer 4 la naturaleza. Yo no negaré que a;.)e-
sar de los escelentes principios de educacm'n
que ha reeibido, esta desgraciada ]f)?en no.ha-
ya cedido, en un momento de delnhd.:nd, 4 logs
artifigios de un seductor, que oculta bajo urj ;:sj
terior agradable una alna capi\z de todos los
crimenes, que le habia prmuetldq casarse c.on
ellas y que hubiera tal vez cumpl‘ado 'c:la pro
mesa, & su prision , su condenacion @ muerl;:,
su Wuida, y la necesidad de ocul}arse no se”a
hubieran impedido. En una p:l!uam, senores,
el autor de las desgracias de mi clienata, el p.a-
dre del nino, cuyo desaparccimiento es unljmi-

terio, es el demasiado célebre Jorse ‘Rr’)luru-

son, el complice de Wilson, y el prmclp'u a ;

tor de la conmocion que tayo por objeto la
'te de Portews,

mujl()og::z!o, dijo el presidcmc,_debo recor=
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daros que todos estos hechos son estrangeros &
Yneslra causa,
El tribunal tendrd 4 bien escusarme, pero
yo no ke dicho nada que no crea necesario 4 la
defensa de la acusada. El nombre de Robertson
¥y las ¢ircunstancias en que éste se enconfraba,
propendenalajustificacion dela desgraciada que
espera de vos fa vida 6 la muerte. Se le imputa
que no hizo conocer & vadie el estado en que se
hallaba, ¢Y su amante no es nadie ? Este ¢no le
habia prometido y proenrado todos los ausilios y
$0€0TT0s necesarios & la situacion en que iba 4
verse? ¢Se podrd creer que intente matar su
prole, elque Cou tanlo esmero towma todas las
medidus conducentes para conservarle la vida?
Es verdad que no lo dijo & otros; pero'go lo
hizo porque estaba segura que su seductor, ca-
sandose con ellay le volveria el honor que ie
habia quitado. ¢ Y era razonable que una joven
tunida y ruborcsa, hiciese graluifaments pi-
blica su deshonra, ¢onfiando su descuido 4 la
primera comadre que se lo preguntase, cuando
padiaesperar que esta desbonra se disiparia an-'
tes qae se hiciese publica, y que por otra parte

tenia asegurado todos los wmedios que reclama

Ja hamanidad en tales casos, y que no padsia
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esperar de’los que solo por una vana, y tal vez
eriminal curiosidad, deseaban saber su estado?
Sin embargo, cuando Robertson fue con-
denado A muerte con Wilson; cuando no pudo
va conservar la esperanza de que el matrimonio
;‘epnmse & hiciese olyidar su falta, ent.ouces:
di6 su confianza toda entera a4 una amiga, a
uua parienta, d una hermana, y vosotros oireis
su testithonio irreprochable.
Yo veo al senor fiscal mover la cabeza re-
corriendo con la vista el interrogatorio de mi
dienta. Yo le comprendo perfectamente. Nos
quiere decir que ¢l lieche que yo anuncio no
estd eonforme con su declaracion. Pero, seno-
res, esta declaracion no forina la base del jui-
cio que vais a proounciar: éste debe fundur'se
sobre lo que se pruebs en pro o contra la mis-
ma. Tampoco estoy obligado & esplicar porque
no ha hablado de eslo en su declaracion. Pudo
n6 haber conocido la importancia de que cste
hecho era para ella: ptdo haber temido’ impli-
car & su hermana en este negocio 5 y pudo, en
el estado de sorpresa 'y agitacion en que se ha-
Haba, haberlo olvidado.

Se me preguntard tal vez como es posible

gonciliar la declaracion hecha por Ja acusada a
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su hermana con el misterio del parto y el de«
saparecimiento del nino. Nada es mas facil.
Fue por orden del hombre que ella miraba ya
como su esposo.que se dirigio probab lemente
4 una de esas guaridas del yicio y del crimen,
que, con vergiienza y mengua de nuestra poli=
cia , existen ann en Edimbur
de haber dado 4 luz un Difo, mientras una ca~-
lentara vivlenta la privava de

go. Alli, despues

I 'uso de sus sen-
tidos y de su razon, una muger malvada, el
oprobio de su secxo, abusa de su estado, sin
que’'se pueda saber el motiyo, para apoderar=~
se del recien nacido, y tl vez para asesinarle,

Aqui el abogado se hallé interrumpido por

ua grilo penetrante que dio Effie, cayenido des-
mayada en el suelo, Sele dieron todos los so-
€0rros necesarios, y cuando recobré sus sen-
tidos, == Senores, continua el abogado, vos
acabais de oir en ese grito doloroso la elocuen-
cia del amor maternal s £3a eloguencia tan su-
pevior d la mia, y que yo despojaria de toda
su fuerza si lratase de comentarla, La natura-
1¢Za N0 s¢ engana en sus esfuerzos, y ella os
dice que mi clienta es ingcente del ¢rimen de
que se le acusa,

=~ ¢Es esto hablar ? dijo Saddletree al Laird
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de Dumbidikes. Nuestro hombre vestiria toila
una rueca con una sola hebra de lino; pero en
coanto & la declaracion que dice que Effie hizo
d su hermana, M. Crossmyloof, no hace mu-
cho aprecio de ella. Pero silencio, que van 4
oir & los testigos,

Las declaraciones de todos los que fueron
oidos establecieron de un modo completo
la regularidad de la conducta de Effie Deans
anterior 4 su seduccion, sus virtudes Y Sus prin-
cipios religiosos; pero nadie dié un testimonio
mas brillante que Mistriss Saddletree , que fue
interrumpida muchas yeges por sus lagrimas,
Y que conmovio i todo el auditorio, escepto 4
su marido, quicn dijo en voz haja 4 Dumbia
dikes. -~ Yuestro Mizuel Novit no entiende de
esto una palabra. ¢ De qué sirve el hacer com-
parecer agui una muger, para que venga 4 llg-
riquear delante de los jueces? Epa 4 i ."1‘1]||ic|1
debia haber citado: yo hubiera hecho una de-
claracion, que no hubieran podido tocarle ni
un pelo de la cabeza,
= -1 Pevo, gacaso es tarde? dijo el Laird, Yo Yoy
4 decirle una palabra & M. Novir.

=- No, no, dijo Saddletree , ¢so seria una de-

claracion espoutinea, y yo se lo que resulla
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de ello. Debid haberme hecho citar debita tem-
pore; y limpiéndose la boca con un panuelo
de seda con cierto aire de importancia, tomd
otra vez la actitud de un oyente atento & inte-
ligente,

abiendo Hamado un hugier 4 Jeanie Deans,
el mas profundo silencip reind en toda la sala.
Effie se volvid con viveza dein el lado por don-
de su hermauna debia entrar: y enando la vid
divigirse lentamente precedida del hugier 4 la
mesa de los jueces, sus hrazos estendidos deia
ella, sus cabellos esparcidos, y sus ojos llenos
de afliccion y de ldgrimas parecian decirle; joh
Jeanie! jsalvame! jsalvame! |

Por un sentimiento diferente, pero confor-
me con su caracter altivo y estdico, el viejo
Deans cuando oyo llamar 4 su hija tuve mas
cuidado en esconderse d los ojos de todo el
mundo, de modo que Jeanie habiendo dirigi-
do su yista al entrar en la sala dcia el lado en
que sabia que estaba su padre, no pudo des-
cubrirle,

Jeanie al presentarse en la barra paso tan
cerca de su hermiana, que le fue posible darla
la mano. Effic la cogio, la llend de besos, y

las dqs se deshicieron en lagrimas. Este espec-
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ticulo tan sensible, enternecid de tal modo el
auditorio, que nadie pudo contener los suyas.
Se pasaron algunos minutos antes que ¢l mis-
mo presidenle pudiese calmar su conmocion,
y recobrar bastante serenidad para decir al tes-
tigo que se tranquilizase, y 4 la prevenida que
se abstuviese de aquellas demostraciones de
afecto, qne' aunque tan nalurales, no podian
serle permitidas en aquel momento.

En seguida le hizo prestar el juramento so-

lemne de decir la verdad, sobre todo lp que

ella sepiese, y sobre todo lo que se le pregun-
lase ; y del misino modo qoe ella responderia
4 Dios mismo en ¢l tltimo dia del juicio: ju-
ramento augusto, que rara vez deja de hacer
impresion aun sobre los hombres mas corrom-
pidos, y que penetra al justo de un temor
respeluoso.

Jeanie le repitio en voz baja aunque clara,
signiendo al presidente, que le dictaba las pa-
lahras: pues en los tribunales de Escocia, es
este, y no un oficial inferior de justicia el que
dirige al testigo en caso tan solemue, del gue
depende la garantia de su veracidad. Vdocada
en el temor de Dies, Jeanie no pado pronun-

Clarie sin senlir una agilacion, v al mismo
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tiempo una fuerza interior que la elevaba sohre
todos los afectos terrestres, y que nole permi-
tia pensar mas que en aquel, cuyo nombre
acababa  de tomar por testigo de la verdad
de lo que iha 4 decir,

La importancia de que iba & ser su decla-
raciony obligé al presidente 4 dirigirle antes
algunas palabras.

-- Jeanie Deans, le dijo, es mi deber el ma-
nifestaros que layverdad, cualquiera que sean
sus consecuencias, la debeis 4 vuestro pais, al
tribunal, a vos misma, y sohre todo & Dios,
cuyo santo nombre acabais de invocar. ‘Tomad
el tiempo que juzgueis necezario para respon-
der & las preguntas que se os hagan. pero no
olvideis que si os apartais.de la verdad, vos
respondereis ante el tribunal de los hombres,
y delante del de Dios, que es aun mas temible.

En seguida se le hicieron las pregunlas de
estilo, 4 saber: si tenia odio & mala volyntad
al iiscal contra cuya asercion estaba citada &
declarar, si habia sido seducida por promesas
0 amenazas: en fin, si alguno le habia dictado

A ‘Farapi 1 4
la declaracion que iba 4 dar; preguntas, 4 las

ue Jeanie fue respondi i
q fue respondiendo negativamente,

pero que escandalizaron al viejo Deans , quier
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Jevantindose de su asiento esclamo con sorpre-
sa de todo el concurso: -~ No temais pada,
mi hije no es como la vinda de Tekoah. Na«
die ha puesto en su boea las palabras que vaa
pronunciar.

Uno de los jueces, que conocia mejor las
pandectas que la historia, le pregunto en vos
baja al presidente, si no convendria proceder
contra aquella viuda que parecia ser un testigo
sobornado ; pero éste, mas.instruide, le did
la esplicacion de aquella frase de Deans. La di-
lacion que ocasiond. este pequeiio incidente,
procurd 4 Jeanie los medios de recoger sus
fuerzas para desempenar el encargo terrible que
oprimia su corazon.

M. Novit, que era hombre de mucha espe-
riencia ¢ inteligente, vié la necesidad que habia
de dar aun & Jeanie algun tiempo para calmar
su agitacion. Tenia algunas sespechas que ve«
nia 4 dar un falso testimonio para salvar & su
hermana ; y aunque oo era hombre eapaz ni de
sugerirlo ni de probarlo, se decia, estaes cuen=
ta suya, la mia es la de procurarle los medios
de que se reponga de su agitacion, para que
_pueda responder categoricamente las pregun=~

tas que yo me veo obligado & hacerle.

Tomo 1L,
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En «u eonsecuencia empezo el interrogatos
rio por algunas preguntas insignificantes, que
4 o s REEE S
no pueden causar ni embarazo, ni agitacion.
P.  ¢Sois hermana de la acusada?
R. Sisenor.
P. ¢Sois mayor que vuestra hermana?
R. Si senor,
P. ¢ De cuantos anos?
R. De siete.
Despues de estas preguntas peeliminares,
y de algunas otras que no eran mas ‘nleresan-
tes, el abogado, juzgando que ya se habia fa-
miliavizado bastante con su situacion, le pre-

gunto, si en los Gltimos tiempos de la perma-
nencia de su hermana en casade Mistriss Sadd-

letreey no “habia notado cierta alteracion e¢n
su salud.

-~ 8i sefior, respondié Jeanie.

-~ ¢ Y sin duda ella os ha dicho la causa? le
pregunto ek abogado eon un tono sencillo y fd-
cil; y como preparando la respuesta que de-
bia dar.

=+ Siento incomodaros M. Novit, dijo el fis.
cal poniéndose en pie. Pero yo pido al tribu-

nal, declare si esta pregunta puede hacerse de
ese modo,
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-- Si'se ha de disentir este punto, dijo el pre-
sidente, voy 4 mandar retiraral testigo.

Los tribunales de Escocia se hacen general=
mente ua escriipulo en dirigir & un testigo nio-
guna pregunta que le haga presentir la rés-
puesta que se espera de él. Esta delicadeza,
aunque procede de)un escelente principio, se
lNeva algunas veces hasta el estremo, pues un
abogade que tenga presencia de animo puede
eludir siempre la difienltad que se le opouga,
y esto fue lo que sucedio en esta ocasion.

No es necesario; milord, contesto el abo-
gado, pues que el sehor fiscal ha criticado mi
pregunta, yo la pondré en otros términos. De-
cidme miss Deans gvos habeis hecho algunas
preguntas & vuestra hermana cuando habeis
advertido su indisposicion? jcobrad dnime!
¢y bien?

-= Yo le pregunté que ¢ qué tenia?

== Muy bien; tranquilizaos , tomad tiempo
para responder. ¢ Y qué os contesto ?

- Jeanie ealld, y su cara se cubrio con la pa=
lidez de la muerte. No porque titubease sobre
el partido que debia tomar, pues la idea del
perjurio no habia-entradc nunca en su imagi-
pacion, sino porque erd bica nataral dudase &
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temiese el destruir la Gltima esperanza de su
hermauva, que dependia de su respuesta & la
pregunta que se le habia hecho.

Cobrad dnimo , replico el abogado; yo os

pregunto lo que ella os respondio.

~= Nada; respondio Jeanie con una voz des-
fallecida, pero que se oyo en toda la sala; tan
grande era el silencio que reinaba en el intér-
valo que medid entre la pregunta que hizo M.
Novit, ¥ la respuesta que recibio.

El ahogado mudd de aspecto, pero no per:

di6 su presencia de 4nimo, que es muchas ve-
ces tan atil en un negocio litigioso, como en
un campo de batalla. -~ s Nada ? repitié ¢l. Sin
duda euando se lo preguntasteis por la prime=
ra vez; pero.despues ella os confio su si-
taacion.

Hizo aun esta pregunta con un tono pro-
pio & hacerle comprender toda la importan-
cia de su respuesla, si ella no la habia ya com-
prendido bien, Pero el hielo estaba ya roto,
Jeanie titubeé wenos que la primera vez, 3
respundic'» hastante pronto. ; Ah! senor, jamas
ella me ha dicho una sola palabra de su si=

tuacion.

Un profundo suspiro rompio el silencio que
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reinaba aun en la sala. Fue del desgrasiado pa-
dre, que no pudiendo resistir, apesar de su fir
meza, el golpe que destruia la esperanza que
conscrveba apesar suyo, cayo sin sentido en
el suelo.

La desgraciada Effie le vio : jpadre miol es-
elamd, luchando con los guardas que la dete~
nian: dejadme, dejadme, les deeia; es mi pa~
dre, quiero verle: jAh! jha fallecido! jyo, yo
soy la que le ha muerto!

Su aire de desesperacion, y sus acentos las-
timosos conmoviéron 4 los circunstautes y les
llenaron de compasion.

Ena aquel momento de confusion general,
Jeanie no perdio la superioridad de alma que
Ja distinguia. Ella se dirigié inmediatamente
dcia el anciano. Es mi padre, decia & los que
guerian detenerla. ¢Quién olra que yo tiene
derecho para socorrerle y consolarle? y toman-
do agua fresca, que habian traido, se puso d
mojarle las sienes.

El presidente limpidndose los ojos, mandd
quetransportasen & Deans 4 una habitacion in-
mediata, y que le diesen todos los socorros que
reclamaba su situacion. Effic siguid con los
cjos d su padre conducido por dos ugieres,




e ——

118
y 4 su hermana que le acompafiaba; pero cuan-
do salieron de la sala, parecio encontrar um
nuevo valor en ¢l estado de abandono en que
se hallaba, y en el esceso de su dolor.

-- Yo he bebido ya lo mas amargo de mi co-
pa, dijo eon un touo firme dirigiéndose al tri-
bunal: si tal es vaestra voluntad, milords, yo
estoy pronta & oir yuestra sentencia.

El presidente que habia participado del sen-
timiento de compasion comun 4 todo el audi-
torio, no pudo menos de advertir en su inte-
rior un movimiento de sorpivsa, yviendo quela
acusada le recordaba sus funciones. Entonges
preguntd d M. Novit si tenia otros testigos que
examinar, y habiendo este contestado negati-
vamente, el fiscal se levanto para hablar 4 los
jurados,

Estese limitéd 4 hacerles conacer que lo que
debia ocuparles era exawinar si estaba prova-
da , no que la acusada fuese culpable de haber
dado 6 hecho dar la muerte & su hijo, si noque

ella hubiese oeultado su situacion, pnes que la

ley no exigia mas que este solo hecho, para la
coaviceion del erimen.

El abogado de la acusada tuvo pocos me-
dios de defensa que hacer valer en su favor. Se
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dedicd & hacer resaltar 1o odioso de una ley que
condenaba, sin que constase que hubiese cuerpo
de delito; pretendiendo aim, que no se le podia
aplicar la ley porque no sesabiaque hubiese da-
do 4 luz un hijo, sino por su propia declaracion
la gue no podia bastar para su condenacion.

El presidente hizo en seguida el resuroen de
la causa y de las declaraciones de los lestigos,

. despues del cval anadid; que el deberdel tribu-

nal y de los jurades, no era discutir ni exami-=
nat si una ley era 6 no demasiado severa, sino
de conformarse # ella. Muchos testigos hande-
clarado que conocieron la situacion de la acu-
sada, y que no solamente ella no la manifesto,
sino_que lanegé formalmente cuando se lo pre-
guntaron: su propia confesion viene al apoyo
de estas declaraciones; no queda pues desgra-
ciadamente ninguna duda de que la"ley le sca
aplicable,

No os hagorestas observaciones, dijo.d los
jurados 5 con la mira de influir en vuestra opi-
nion , sino de ilustraros. La escena de lastima,
que tenemos d la vista, me haafligido tanlo co-
mo al que mas del auditorio: jamas he congcia
do tante como hoy cuan peneso esparaun juez
el desempenar su deber, pero si podeis sin que-




120
brantar las leyes divinas y humaras, y sin fal-
tar 4 vuestra conciencia, dar una declaracion

favorable d la acusada, me alegraré infinito de

vernie descargado del resto delas funciones pe=

nibles, que en caso contrario me quedan que
llenar.

Los jurados se retiraron entonces a la'sala .

‘reservada de sus deliberaciones.

CAPITULO VIL

Los jurados estuvieron una hora deliberan=
do. Al entrar en la sala la atravesaron 4 pasos
lentos, como hombres encargados de una terri=
ble responsabilidad , y que tenian que llenar
un deber penoso. El mas profundo silencio ‘s
restablecié al instante en el auditorio.

El gefe 6 presidente de los jurados, que en
Escocia se llama el canciller del Jury , sé ade-
Jauto 4cia el presidente del tribanal, y despues
de haberle saludado respetuosamente, le en-
tregd un papel cerrado que contenia la decla=
racion del Jury. Los jurados quedaron en pie,
mientras el presidente abrio el pliego yleyo en
yoz baja la declaracion, ¥ Ja entregd con un ai=
re de gravedad solemne al secretario del tribu-
nal, para que la uniese por copia al proceso.
Quedaba aun una férmula’ que Nenar; formula
de poca importancia en ella misma, pero que
hace una impresion terrible , atendida la cir-
cunstancia en que se emplea. Se colocd sobre
la mesa del tribunal una bujia encendida, y
cuando la declaracion del Jury fue copiada, se
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c.err(') el original bajo un pliego que sell6 el pre-
sidente para depositarle en el archivo segun cos-
ltlmbre. ¥ se apagd la bujia. Todas las forma-
lidades se ejecutaron con el mayor silencio. La
accion de apagar la bujia, hizo presentir 4 ios
espectadores que asi se estinguiria bien pron-

to la vida de la infeliz que iba 4 ser juzgada,

Esta operacion causa ¢l mismo senlimieato que

en Inglaterra el ver al juez cubrirse con su fa-
1al sombrero. Entences el presidente mandd 4
Enfemia Deans que oyese la lectura de la decla-
racion del Jury. |

. Esta contenia, que el Jury, habiendo ele-
gido & John Kirk por canciller, y 4 Tomas Moo~
re por secretario, habia 4 la pluralidad de votos
encontrado & Enfemia Deans culpable del eri-
men de que era acusada, pero que en atencion
d su corta edad, y d las demas circunstancias
de'la causa, suplicaba unanimemente al trihu-
nal larecomendase 4.la ¢clemencia del Rey.

== Senores , dijo el presidente & los jurados;
vos habeis hecho vuestro deber: deber peuosc;
& la verdad. Yo no dejaré de transmitir yuestra
recr.)mcudacinn d los pies del trono, pero debo
deciros que no tengo la mas leve esperanza de

uc o e 3 16 1 i
que se conceda la gracia que implorais para la

128
acnsada. Vosotros sabeis que este crimen se ha
maltiplicado enormemente en este pais, y 0o
hay duda de que el gohierno quiera prevenir
su repelicion por ub severo castigo.

En seguida pregunto 4 M. Novit si tenia que
hacer algana observacion que obstase i la pro=
nunciacion de la sentencia, Este habia examina-
do con gran cuidado Ja declaracion del Jury,
perc ésta se hallaba en regla, y se yio preci=
sado 4 responder que nada tenia que observar.

El presidente despues de haber conferen-
ciado un instante con los jueces, se dirigio de
nuevo  la acusada, y la dijo que escuchase la
sentencia del tribunal.

Effie se levantd con un aspectoque anuacia-
ba mas tranquilidad y resolucionque habia ma-
nifestado hasta entonces ; y sobre todo al prin-
cipio de la sesion. Los sufrimientos del alma,
son como los del cuerpo; los primeros golpes
son los mas dificiles de suportar, y ocasionan
una especie de apatia que hace casi insensibles

los que les signen. Mandrin lo decia sufriendo ¢l
suplicio de la rueda, y todos los que han espe-~
rimentado desgracias continuas, tiene una es-
periencia de ello. ;
-- Eufewia Deans, dijo el presidente; es un
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deber penoso para mi el anuuciaros, que ynes=
tra vida se halla condenada por una ley severa
hasta cierto puuto, pero necesaria para hacer
conocer & las que se encuentren en una situa-
cion igual & la vuestra, el peligro 4 que se es-
poune ocultando por uni falsa vergiienza, la fal=
ta en que hayan incurrido, Neghudonos & des-
cubrir la vuestra & vdesira harmana, y 4 las
demas personas de ruesire sesso, que la habian
advertido , y cuya sompasion hubiersis mere-
cido por yuestra buena’ conducta anteri v, ha-
beis' contravenido ‘4 la ley que ‘os tondes
na, 'y os habeis ‘hecho eulpable, 4 To me-
nos, de haber olvidade las precaticioncs ne-
cesarias para asegurar’ la vida del ser que de-
biais'dar 4 Taz. ;Qué se hahecho éste? ;Su de-
saparecimiento 0 sumuerte, es vuestra obra,
0 de cualquiera otra persona? Esto es lo que
Dios y vuestra coneiencia no pueden ignorar, A
pesar de la recomendacion que la‘humanidad

de los jurados ha “hetha en vuestro favor, yo

no puedo daros ninguna esperanza de perdon.
No couteis con que vuestra vida pueda prolod-
garse mas alld del términofijado por la sentencia
pronunciada por el tribunal. Nosotros 1a liemos

estendido todo loque Ja ley permite , para de«
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jaros ese tiempe mas de reconciliaros con eleie=
lo. Podeis llamar 4 vuestro lado al ministro que
guerais escoger: no penseis ya mas en las cosas
de este mundo, y preparaos por el arrepenti=
miento y la penitencia & la muerte y & la eter=
nidad. Doomster, leed la sentencia,

Doomster erael verduge prineipal de Edim-
burgo. El que ejerce estas funciones en Esco=
cir, estd encargado de leer las sentencias que
imponen pena de muerte, y parece que pasan=
do estas porsu boca, adquieren un nuevo gra=
do de horror.

Cuando Doomster se presentd para diri-
girse 4 la mesa de los jueces, todo el mundo
se apartd como por imstinto, pues se hubiera
mirado como manchado para siempreal que so-
lo hubiese tocadosus vestidos. El mismo cono-
cia que era el objeto del horror piblico 4 y co-
mo las aves que habitan en las tinieblas pareeia
solicito en substraerse 4 la claridad del dia.

Cuando el secretario le entregd la senten=
cia, él leyd en alta voz que el tribunal conde~
naba 4 Eufemia Deans a ser reconducida 4 la
gdrcel de Edimburgo, en la que permanece~

ria seis semanas d contar desde aquel dia, y
gue 4 la espiracion de este término , seria lles
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vada & la plaza ordinaria de las ejecuciones pa«
ra ser ahorcada en ella hasta que se siguiese su
muerte.

Leido esto , Doomster desaparecié semejan-
te al espiritu maligno, que sale un instante de
la morada de las tinieblas eternas para eondu=
cir los hombres al crimen, y se sepulta en ellas
cuando su proyecto estd cumplido : sin embar-
go, la funesta impresion que hizosu vista, du=
ro largo tiempo despues de su partida.

La infeliz condenada, pues asi es como se
debe ya Hamarla, aunque mas suseeptible y me-
nos sufrida que su padre y que su hermana,
manifesto en aquella circunstancia que tenia a
lo menos tanta fortaleza. Permanecit en pie 6
inmovil mientras se leyo-la sentencia: cuando
vi6é eomparecer & Doomster, cerrd los ojos;
pero cuan ‘o se retird este ser de mal agiero,
ella fue la primera & romper el silencio,

-- Dios os perdone milords, dijo : no lleveis
& mal que yo os manifieste este deseo; porque,
¢quién hay entre nosotros que no tenga nece=-

sidad de perdon? En cuante 4 mi, yo ne pue-

do vituperaros: habeis obrado segun vuestras
coneiencias. Si yo no he eausade la muerte da
sui desventurado hije, todos vosotros habeis

t2y
visto qué he causado hoy la de mi desgraciado
padre. Yo recibo vuestra sentencia como un
castigo de Dios y de los hombres; pero Dioses
mas misericordioso.para con nosotrcs, que lo
que somos nosotros mismos los unos para con
los otros.

El presidente levantd la sesion; Effie fue re-
conducida 4 la circel, y el pueble salio de la
sala con el mismo tropel que habia entrado,
oprimiéndose 6 empujindose unos & otros con
los codos 6 con los hombros para abrirse paso
pormedio de la muchedumbre, La mayor par-
te de los concurrentes al volyer 4 sus ocupa=
ciones ordinarias, olvidaron las diferentes sen=
saciones que habian esperimentado: los curia-
les y demas sugetos que seguian la carrera del
fore, endurecides por la costumbre de ver es=
cenas semejantes, no manifestaron mas sensi-
bilidad que los cirujanos, que ven practicar una
operacion de su arte, y se retirnban discutien-
do friamente el principio de la ley que habia
servido & la sentencia que se acababa de pro-
nunciar, los discursos de los abogados, y aun
los del mismo presidente.

Los espectadores, cuyo corazon dd siem=
premas entrada & la compasion, acriminaban
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la dureza del jusz , que no habia dejado ningu-
na edperanza de perdon,

Venia muy al caso, dijo Mistriss Gowden,
el decir & la pobre ecriatura, que se disponga
para morir, cuando un hombre como M. Kirk
ha intercedido por ella.

Si, vecina, dijo Miss Damahoy enderezan-
do su talle flaco, con toda la dignidad de una
vieja soltera ; pero es memester yerdaderamen=
te poner un térmian & la mala conducta de la
juventud de nuestro secso. No se ven por to-
das partes mas que muchachos, cuyas madres
no han recibido la bendicion nupeial. Esto & la
verdad es una vergiienza.

-= Vamos, vamos, vecina, le replico Mistriss
Gowden , es preciso saber vivic y dejar vivir,
4 los demas, Nosotras hemos sido jovenes, y no
debemos juzgar d& las demas con tanta seve=
ridad.

-- ¢Nosotras hemos sido jovénes? Mistriss
Gowden, dijo Mis Damahoy: ;Y qué quiere
decir eso? ¢Intentais acaso tratarme de vieja?

-~ No, vecina, pero debeis acordaros que
erais ya mayor de edad, cuando se celebro el
fltimo parlamento en Escocia, y esto fueen 1707,

M. Plundamar, que daba el brazo d estas
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dos sefioras , vid que era peligroso el dei:u-lgas
tratar scmejnntes puntos de cronologiu, y co-
mo deseaba conservar la paz y las relaciones
de buena vecindad, se apresurd d hacer re-
caer la conversacion sobre el objeto de que se
separaban.

-= El juez no nos ha dicho todo lo que podia,
si hubiera querido, con respecto 4 la recomen-
dacion 4 la clemencia del Bey. En esto hay cier-
tos rodeos propios de los jueces. Pero esto es
un secreto,

== Decidnosle , decidnosle; esclamaron al
mismo tiempo las dos. La fermentacion dcida
de su disputa se hallo neutralizada por el po-
deroso alkali de la palabra secreto.

~- Aqui esta M. Saddletree, que podri deci-
roslo mejor que yo, dijo M Plumdamar, pues
yo lo se por él,

Saddletree se reuni con ellos en aquel mo=~

mento, dando el brazo 4 su esposa, que pare-
cia inconsolable.

Inmediatamente las dos senoras le dirigie=
ron la ante-dicha pregunta, 4la que no se hizo
rogar para responder.

=~ Ellos hablan de impedir la repeticion de
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los infanticidios. ¢Creeis quelos ingleses, nues-
tros anliguos enemigos, darian un ardite para
impedir que nosotros nos matasemos unos a
otros, parientes, conocidos, estrangeros, hom-
bres, mugeres, en fin omnas et singutas co-
mo dice M. Crossmylooff? {No! jno! no es es-
ta la razon que impedira el perdon de Effie.
Ved aqui el fondo del negocio. ELRey y la Reyna
estan en ‘tales términos incomodados por el
asesipato de Portews, que no concederian el
perdon de un solo escoces, aun cuando se tra-
tase de ahorear a lodos los habitantes de Edim-
burgo, desde el primero hasta el dltimo.

- Dan por muy cierto, anadié miss Dama-
hoy que el Rey Jorge arrojo su peluca al fuego,
cuando supo la muerte de Portews.

~< Elha hecho otro tanto por cosas menores,
dijo M. Saddletree.

-- La Reyna ha rasgado sus guantes de rabia,
anadio M. Plundamar ; vos debeis baberlo oide
decir; y aun refieren que el Rey ha dado de pa-
los 4 Sir Roberto Walpole por no haber sabido
contener al pueblo de Edimburgo. Pero yo no
puedo creer que esto sea cierto.

-- Si; es cierto, replico Saddletree, y que-
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ria tambien ddrselos al duque de Argyle,

-- iDar de palos al duque de Argyle! escla-
maron todos & la vez.

-~ Sij contestd Saddletree, pero la sangre de
Mac-Callummore no hubiera podido suportar
esta afrenta.

-- El duque es un verdadero escoces, dijo
Plundamar, un verdadero amigo de su pais.

-- Sin duda, fiel 4 su pais y 4 su Rey, con-
tinud Saddletree, y yo os lo probaré si que-
reis entrar en casa, porque hay cosas de que
no es prudente hablar mas que 2nter privatos
parietes.

Todo el mundo acepté su proposicion: en-
trando en su tienda hizo salir de ella & sus
aprendices, sacé de su bolsillo un pedazo de
papel sucio y ya nsado, y les dijo: -- Esto es
frula nueva; todo el mundo no os podria
decir otro tanto. Esto es, 'ni mas ni menos,
el discurso del duque de Argyle sobre la in-
sarreccion [relativa 4 Portews. Vais d ver lo
que contiene. Mi corresponsal fo ha comprado
de un buhonero en el patin del mismo palacio
4 lasbarbas del Rey como suele decirse. Me lo
han enviado pidiéndome la renovacion de una

letra de cambio. A proposito, serd menester
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que os entcreis de esto Mistriss Saddletree.

La pobre senora estaba tan ocupada de la
situacion de Effie que no habia oido nada de
la conyersacion que acabamos de referir; pero
las palabras renovacion de una letra de cam-
$i0, la sacaron de su Jetarge, Inmediatamente
se apoderd dela cartaque le presentaba su ma-
rido, y habiéndose puesto sus anteojos, des-
pues de haber limpiado cuidadosamerite los vi-
drios, se entretuvo en leerla, mientras que su
marido leia en alta voz'y con tono de decla=
macion algunos pasages del discurso del duque.

- »Yo no soy ministro; yo no lo he sido ja-
mas, y no lo seré nunca.

=- No ‘habia oido decir jamas, dijo Mistriss
Gowden, que S. E, hubiese pensado en seguir
la carrera de la iglesia,

M. Saddletree tuvo la atencion de esplicar
4 dicha seniora que se tralaba alli de ser minis-
tro de ‘estado,  y 0o/ ministro del evangelio, y
continud su lectura,

-~ » Huyo un’tiempo en que yo hubiera podi-
do serlo, pero conocia bastante mi incapacidad
para no ambicionarlo. Doy graeias & Dios por
haber sabido hacerme: justicia 4 mi mismo,
Despues de mi entrada en’ ¢l mundo, y pocos
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han entrado mas jovenes que yo, he tervido
siempre 4 mi Rey sin interés, con mi bolsi-
llo, y con mi espada. He ocupado destino
que he perdido, y si yo me veo privado ma-
fiana de los que poseo aun, mi fortupa y mi
vida no estardn menos 4 la disposicion de mi
soberano....
~- ¢ Pero qué se nos da & nosotros de todo eso,
le dijo su muger interrumpiéndole? os divertis
en charlar hai del duque de Argyle, mientras
ese Martingale va 4 hacernos una bancarrota
de cincuenta libras. gY el duque las pagarid? Yo
creo que haria mejor en pagar sus propias deu-
das. Pronto hard seis meses que nos debe mas
de cien libras por la obra que se hizo para él

Aa Oltima vez que estuve en Royston. Pero yo

no tengo la paciencia para oir hablar de du-
ques. Alld arriba estd el pobre Deans y su hi-
ja, que nos dan bastante en que ocuparnos.
Sentaos vesino$, yo no os despido, pero creo
que con sus tribunales de justicia, sus parla-
mentos y sus duques este pobre hombre per-
derd la eabeza.

Los vecinos no aceptaron la oferta que les
hizo Mistriss Saddletree y se retiraron, pero
Saddletree dije al oido 4 Plundamar que iria &
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buscarle dentro de una hora al cafe de Mac-

Croskie, y que tendria cuidade de ponerse en

el bolsillo el discurso del duque.
Desembarazada de sus huéspedes Mistriss

Saddletree fue & ver 4 David Deans y 4 su hi-

ja, gue habian aceptado la hospitalidad que les
ofreci6 en su casa,

€APITULO X,

Cuando Mistris Saddletree entré en la ha-
bitacion que ocupaban sus haéspedes, hallé
las ventanas medio cerradas. La debilidad que
habia sucedido al desmayo del anciauo, obli-
g6 4 su hija & ponerle en la cama. Las corti-
pas de ésta se hallaban corridas, y Jeanie es-
taba inmévil sentada al lado de su padre, que
dormia. Mistriss Saddletree era una escelente
muger, muy compasiva, pero ignoraba abso-
lutamente la delicadeza del trato ; asi abrié in-
mediatamente todas las ventanas, descorrid
las cortinas, y dirigiéndose & M, Deans, le
exhorté & que se armase de paciencia, d que
se levantase y 4 que suportase sus penas como
hombre de caricter y con toda resignacion.
No hizo la menor atencion 4 las sepas que la di-
rigia Jeanie, ni 4 sus esfuerzos para detenerla,
y sole por el silencio de Deans, conocid que
estaba durmiendo.

-- ¢Se ha cencluido ya todo? le preguntd
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J'oanie temblando, ¢No queda ya esperamza
ninguna?

=- Ninguna, le respondit Mistriss Saddletree,
ni la-mas minima. Yo se lo he oido decir 4 ese
wiserable juez. ¢No es una vergiienza el ver &
tantos hombres con sus togas_encarnadas 6 ne-
gras, reunirse para hacer morir 4 una pobre
muchacha, que no tiene aun malicia para sa-
ber 1o que se ha hecho ? Yo no he gustado nun-
ca de la-machaqueria de mi marido sobre las
leyes y los-ribunales, perode hoy en adelante
gustaré mucho menos. Yo no he oido decir en
toda la sesion mas que una cosa razonable, y
fue cuandg el hoorado M. Kiik dijo, que éra
menester fecomendarla a la clemencia del Rey.
Pero hablaba eon sordos.

= ¢ Pues qué el Rey puede concederle la gra-
«cia de la vida? esclamd con precipitacion Jea-
pie. Yo habia oido decir que el el Reyno podia
concederla en caso de ase..; en los casos seme-
jantes al suyo.

== iSi puede conceder la gracia, hija mia!

Sin duda que lo puede coando quiere, ¢ No la

ha concedido al oy Si
dido al joven Singlesword que mato

al Laird de Ballencleug: al capitan inglés Hagc-
kun que maté 4 dos escoceses; & M. Sinclair
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que habia asesinado & Shaw; y & muchos otros,
y todo esto en mi liempo? Pero estos eran gen=
tes de alto copete, y tenian quien hablase por
ellos. Y ultimamente, {no se concedio la de
Portws? jAh! no es el poder el que falta, son
los medios de obtenerla.

- {Portews! dijo Jeanie ; pero es cierto. ) 4
como es posible que yo haya olvidado una co-
sa que debia tener tan presente ? A Dios, mis+
triss Saddletree; jquiera el cielo no conozcais
nunca la necesidad de tener amigos!

-~ jComo! Jeanie ¢no os quedais con vues-
tro padre? Yo creo que hariais mejor en que=
daros aqui.

-- Yo tengo cierta cosa que hacer alla bajo,
respondio indicando la carcel con un gesto ; es
menester que yo me aproveche de este mo-
mento para separarme del lado de mi padre,
porque de olra suerle no tendria valor para
ello: yo nads temo por su yida, porque se que

tiene valor, vo lo se, anadid, poniendo Ja ma~
no sobre su corazen, por mi propio corazon.

== ¢ Pero yolvereis?

-~ No; es menester que yo_vaya & San Leo-
nardo; yo tengo poco tiempo y mucho que
hacer ; es menester que yo hable 4 cierlos ami-
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gos. A Dios; que el cielo bs guarde y cuidad
de mi padre.

Cuando estuvo 4 la puerta de la habitacion
volvid de repente, y poniéndose de rodillas de-
laote de la cama: ;O padre mio: esclamé, dad-
me vuestra bendicion! Yo ne puedo partir
8in que vos me deis vuestra bendicion; decid-
me solamente; | que Dios 0s bendiga Jeanie!
Yo no pido mas que esto.

Su padre , medio dormido y medio dispier-
10, y por iustinto mas bien que por reflexion,
coutestd las mismas palabras que maquinal-
meate habia oido 4 su hija: == {Que Dios os
bendiga, Jeanie!

-~ El bendiga mi viage, dijo Jeanie levan-

tdndose, y yo siento en mi corazon un presen-
timiento que me consuela.

Diciendo estas palubras salié de la_habita-
eion. Mistriss Saddletree se quedd meneando
la cabeza. -~ | Quiera Dios dijo, que esta po-
bre muchacha no haya perdido la cabeza! Pero
estos Deans [lienen todos un cardcter tan sin-
gularl... Yo no gusto de gentes que pretenden
valer mas que los otros; porque de aqui nunca
resulta nada de bueno. Ahora, si ella va 4 sa-

ber como se hallan las cosas de su casa en San
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Lednardo, eso es otra cosa. A la vn.-d'a(i que e;
menester tener cuidado de él. ¢Grizie: :em
aqui. Subid: estaos & lu vista de ese buen 0:;;
bre , y tened cuidado de que un.le falte nada.
Vamos, vamos: ¢qué teadreis hai que atusaros
tanto vuestro pelo y vuestracinta? Yo me per-‘;3
suado que hoy teneis un bello egemplo! Qu
os sirva de leccion , y no penseis tanto en vues=
tras cintas, y guardafaldas.

Pero dejemos & la buena sedora declama‘r
contra lus vanidades del mundo, y transporte=
monos & la habitacion en que Effic acababa de
ser engerrada, porque en Escocia los senten~
ciados & inuerte estan guardados con mas estre-
chez qae cuando solo eran acusados.

Eftie se encontraba, hacia ya mas de una
hora sumergida en aquel estado de es!up.or y
de anonadamiento, tan propio de su situa-
cion, cuando le sach de él cierto ruido .que al
principio la sorprendio , pero que conocid lue-
go que era el de los cerrojos de su puerta que

se abria.

Ratelifle entr6 y le dijo: vuestra hermana

iene 4 yeros.
"i“eYO no quiero ver 4 nadie, contestd Effie
con aspereza, y 4 mi hermana mucho menos.
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Decidle que cuide de mi padre: yo ya no soy
nada para elles, ni ellos son ya nada para mi.

-= Pero dice que es preciso que os vea: le re-
plico Rateliffe.

Al mismo tiempo Jeanie precipitindose en
Ia habitacion corrio & abrazar & su hermana,
hecha un mar de ligrimas, mientras ésta se es-
forzaba por desasirse de entre sus brazos.

-- ¢A qué vienen esas lagrima? le dijo Effie.
¢No s0is vos la causa de mi muerte , pues que
una sola palabra d2 vuestra beea podia salvar-
me? ¢4 mi, que estoy inocente? jinocente, & lo
menos del crimen de que me acusan! jd mi, Jea-
nie , que hubiera Jado mi vida por salvaros un
solo dedo de la mano!

~- {Yos no morireis Effie! le dijo sn hermana
con entusiasmo. Decidme lo que querais; pen-
sad de mi lo que querais; pero prometedme
que no alentareis & vuestros dias, pues que
conozeo yuestro valor, y temo vuesira deses-
peracion. No, no morireis de esta muerte ver=
gonzosa,
== No, Jeanie, no moriré de esta muerte
vergonzosa. Yo lo he resuelto ya. Yo no espe-
raré que me condnzcan 4 un cadalso. Yahe co-
mido mi Gltimo bocado de pan.
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=« {Oh! jésto era lo que yo temia! esclamd

Jeanie.

.- Dejadla, dejadla, le dijo Rateliffe. Vos no
conoceis nada de esto. No hay nadie que des-
pues de haber sido condenado & muerte , no
forme igual resolucion; pero tampoco hay nadie
que la egecute. Yo sé esto por esperiencia. Yo
me he oido leer tres distintas veces la sentencia
de mi muerte, y sin embargo me veis aqui; &
mi, 4 Jayme Ratcliffe. Sidesde la primera vez
yo hubiese apretado el nudo de mi corbatin,
como tenia 4nimo de hacerlo, gen” dénde esta-
ria yo ahora?

== ¢Y coémo os habeis librado? le preguntd
Jeanie, tomando un cierto inlerés por este
hombre , que antes le era tan odioso, por ver
cierta conformidad entre su sitaacion y la de
su hermana.

. ;Como me he librado? de un modo queno
lo logrard nadie en esta carcel, mientras yo
tenga las llaves.

-- Pues 4 pesar de vuestras llaves , mi her=-
mana se libraré, y saldrd de la cdreel, y esto
serd 4la luz del Sol, y 4 medio dia: le contes-
t6 Jeanie. Yo me voy # Londres. Yo me voy &
pedirsa perdonal Rey y 4 laReyna, puesque se
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lo concedieron 4 Portews, tambien pueden con-
cederselo 4 Effie. Cuando una hermana les pi-
da de rodillas la vida de su hermana, no se la

negaran, no podrdn vegarsela, y ganarin mil
corazones por este acto de clemencia.

Effie la escuchaba con tasla atencion, como
sorpresa. Un rayo de esperanza se insinuaba en
su aflijido corazon, pero la reflexion le disipa-
ba al momento, : ;

-- El Rey y la Reyna estin en Londres, Jea-
nie, bien léjos de aqui. Yo creo que es menes<
ter pasar el mar para ir, y yo estaré ya muerta
aun antes que llegueis,

---No, no, liermana; no estd tan léjos como
creeis; y yo se que se ya por tierra. Ruben
Butler ine ha hablade muchas veces de ello.

~- (Ah! Jeanie : {vos sois bien dichosa! Yosno
habeis tenido nunea mas que amigos que os han
dado buenos consejos, mientras que yo... Di-
ciendo esto se cubrio la, ears con ambas ma~
nos y se puso a llorar con el mayor descon-
suelo,

-- No penscis en esto ahora, hermana; ya

tendreis tiempo para ello, si se os perdona la

vida, A Dios: 2 menos que yo no muera en el
eamino, yo veré la cara del que puede perdo-
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marte. (Oh! senor: le dijo d Ratcliffe, tened hu-
manidad con ella; protegedla: esta ¢s la prime-
ra vez que necesila del apoyo de un estrange-
ro. A Dios, Effie, 4 Dios; no me digas nadaj
yo no debo afligirme ahora, pues que necesito
de todas mis fuerzas, y de todo mi valor:y
arrancandose de entre los brazos de su herma-
na, salié de la habitaci .

Ratcliffe la signio, y le hizo sebas de que
entrase en una pequena pieza s COn un aleman
que indicaba que tenia que decirle alguna cosa
de importancia. Ella le sigui auaque ¢on un
temblor involuntario.

-- ¢Por qué temblais?le dijo Ratcliffe. Nada
teneis que temer; yo no quiero mas Jue hace-
ros bien: os respeto, y no lo puedo meuos,en
vista de yuestra conducta : escuchadme. ¢Yos
vais & Londres? Teneis razon: vuestro valor'y
vuestro entusiasmo hardn tal vez de modo
que salgais en bien. Pero jqué diautres! Nova-
yais de repente d encontraral Rey: es menes-
ter haceros antes algun amigo. Tratad de ver
al duques si, ved a M. Mac-Collummore: éste
es el amigo de los escoceses, Yo sé que los gran-
des no le estiman , pero le temen; y esto viene
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4 ser lo mismo. ¢Conoceis 4 alguno que pucda
daros alguna carta para él?

-- ¢El dugue de Argyle? esclamé Jeanie. ¢Es
pariente del senor del mismo nombre que su-
frié la persecucion en tiempo da mi padre?

== Es su hijo 0 su nieto, pero ¢qué importa?

-- Dios sea bendito: esclamo Jeanie.

-~ Si, si; vosotros los wtigs alabais & Dios &
cada momento ; esto es muy justo: pero ! dian«
tre...! Escuchadme: tengo un secreto que de«
ciros. Sobre los confines de Escocia y de In~
glaterra, y sobre todo en el condado de York,
es posible que enconireis ciertas gentes, que
4 la verdad, no son las masatentas y come-
didas del mundo. jPero el diablo, si nin-
guno de ellos toca & un conocido de Daddy-
Rat! Aunque yo me haya retirado ya de los ne-
gocios publicos, saben muy bien que aun pue-
do hacerles mucho bien 6 mucho mal; y no
hay ninguno que ejerza el oficio, solameatede
uu ano 4 esta parte, bhien sea sobre las costas,
bien sea en los caminos reales que no respete
mas mi pase y mi firmay quelade todos los jue=
ces de paz de los dos reinos. Yo yoy & com=
poner esto.
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Eutonees tomd un pedazo de papel sobre el
que escribid tres ¢ cuatro lineas, y doblindole
se lo entregd a Jeanie; y como ésta se rehusa-
ba & temarlo; tomadle , eselamé con resolu-
cion: ;Qué! ¢Temeis acaso que os muerda? ;Qué
diablo! Si no os hace bien, tampoco os hard
mal. No dejeis de ensenarlo, si encontrais al-
gun lazarillo de Sir Nicolas.

-- No o0s comprendo dijo, Jeanie.

=~ ¢No me comprendeis, hermosa Camero.
niana? Pues yo crei que esta{rase os seria hiien
conoeida Pero mirad; en buenescocis yoquies

ro deeiros, que si os yeis delenida por algunes

ladrones, que en nuestra jerga se llaman Jos
lazarillos de Sir Nicolas, no teneis mas que en-
senarle este papel, y ninguno de ellos os toca-
ra ni 4 un pelo-de vuestra ropa. Ahora id con
Dios, y tratad de ver al duque de Argyle. Si
alguno puede serviros, es ¢l

Jzanie despuss de haber dado)una dltima
mirada de tristeza sobre las viejas y enncgreci-
das paredes de la carcel, y otra sobre la casa
hospitalaria de Mistriss Saddletree, salio de
Edimburgo, y no tardé en llegar & San Leo-
nardo.

Tomo IIL.




Inmnediatamente enyio 4 llamar 4 una mu-
ger que habia servido en otro tiempo en casa
de su padiey y que habiendo juntado un poco
de dinero vivia entonces tranquilamente en una
cabana vecina, y le dijo; que obligindola cier-
tas ‘megocios & emprender un viage que dura-
ria_algunas semanas, viniese d pasar el tiempo
de su ausencia en San Leonuarde, y se encars
gase de los quehaceres de la easa.

May Hetly convino en elo, y Jeaniela ins-
truyd de todos los objetos en que tendria que
otuparse, purlicularmente los que lenian re-
lacion con su padre, cuyo cuidado le encargo
sobre todo. €on esto despidié a la buena mu-
ger que la prometio volver el dia siguiente muy
temprane, y ella se ocupé lorestante de'aguel
dia en hacer los preparativos de su viage.

La sencilléz de su educacion, y la delascos»
tumbres del pais, hicierun estos aprestos tan
cortos como faciles.'Su plaid, 6 manto podia
servirle al mismo liempo de vestido de viage y
de para-aguas, y en un pequeno paquete, bajo
de! brazo, llevaria la poca ropa blanca que ne=
cesitase.

Ella habia llegado 4 pie descalzo 4 este mun=

147

do, eomo decia Sancho Panza, y por lo mismo
se proponia hacer & pie descalzo este viage, y
conservar sus zapatos y sus medias limpias pa-
ra las ocasiones de aparato. No sabia que en In-
glaterra el ir & pie descalzo indica la miseria
mas absoluta, sin embargo sile hubieran he-
cho una objecion sobre la falta de curiosidad,
hnbiera alegado la costumhre de los Escoceses
de hacer tantas abluciones como los Mahome-
tanos.

Hasta alli todo iba bien.

En una especie de papelera, en que Deans
guardaba sus libros y papeles, buseo y llego
4 encontrar entre dos G tres lios que contenian
algunos estractos de sermones, cuentas con
los trabajadores , tltimas palabras pronuncia-
das por los que llamaba martires en sus perse-
cuciones, dos 6 tres papeles que le parecieron
podrian serle iitiles para su proyecto, y les co-
locd cuidadosamente en su cartera. Pero que~
daba aun una dificultad la mayor de todas, y

4 la que no habia hecho aun atencion; la falta
de dinero; y era imposible quev sin dinero em-
prendiese un viage como el qne pensaba hacer.

David Deans estaba bien, como hemos di~




cho, y aun podia anadirse, que con respecto &
su estado, gozaba de cierta opulencia, pero su
riquezay como lade los antiguos patriarcas, con-
sistia en sus rebanos, salvo algunas pequednas
sumas que habia prestado dalgunos vecinos, que
lejos de poderle reintegrar ¢l capital, apenas
podian pagarle los intereses. Era, pues, inntil
que pensase en dirigirse  estos deudores, aun
con el consentimiento de su padre, y esle con=
sentimiento no podia prometerse el obtenerlo,
sino despues de mil observaciones, esplicacio-
nes y reflexiones que le harian perder un tiem-
PO, que era Lan precioso para laegecucion de su
proyecto, y por mas arriesgado que fuese, es-
taba desidida & hacer esta illima tentativa para
salyar la vida de su hermana,

Sin Faltar al respeto filial, Jeanie se hallaba
intimamente convencida que ¢l modo de pensar
de su padre, por hosrado y religioso que [uese,
estaba muy poco en armonia eon el espiritu del
siglo, para que fuese un buen juez de las me~
didas que dcbian adoplarse en aquella ocasion.
Mas fexible en sus opiniones, auuque no me=
nGs severa en sus principios, conocia que pi-

di¢udole permiso para ewprender aquel yiage,
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se 10 hubiera negado, y temia, emprendiéndole

contra su voluntad, verse privada de las ben-
diciones del cielo. Habia resuelto no hacerle
conocer su proyecto, y los motivos que la de-
terminaban 4 egecutarle hasta despues de su
partida. Pero no podia pedir dinero, sin que 1¢
digese el objeto para que lo queria, y entonces
ocurrian forzosamente las reflexiones que se
proponia evitar. Ademas, sabia que su padre no
tenia dinero contante; que hubiera sido menes-
ter que le buscase, y esto hubiera ocasionado
retardos capaces de frustrar el proyecto de su
empresa. Era, pues, & otra parte 4 donde de-

bia dirigirse 4 buscar los medios pecaniarios de-

gue necesitaba.

Entonces le ocurrié que debid haber eonsul-
tado & Mistriss Saddletree, pero ademas del
tiempo que hubiera sido menester emplear pa-
ra esto, sabia que Mistriss Saddletree tenia un
carhcter limitado , incapaz de verla resolucion,
que ella habia tomado, con el entusiasmo que se
la habia inspirade, y hubiera sido menester dis-
putar largo tiempo para manifestarle la utilidad
y conveniencia de su proyecto, sin estar segu-
ra de poderla convencer.
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Hubiera podido contar sin duda sobre los
socorros de Butler, pero’éste era tan pobre

como ella. En fin, para vencer esta dificultad,
formd una resolucion estraordinaria, de la que
daremos cuenta en el capitulo siguiente,

CAPITULO IX.

El palacio de Laird de Dumbidikes, en el
que vamos & introducir ahora 4 nuestros lecto~
res, esta @ tres O cuatro millas al Sud de San
Leonardo. Tuvo en otra ocasion sa celebridad,
pues el antiguo Laird, bien conocido en todas
las tabernas de una milla al contorno, llevaba
su espada; tenia dos caballes y cuatro perros;
seguia al lord Rossd la caza; juraba y hacia
apaestas en todas las carreras de caballos y ri-
nas de gallos; y se daba & si mismo el dictado
de hombre de importancia. El propietario ac-
tual habia hecho perder 4 su linage wna parte
de su esplendor, pues que vivia retirado en su
casa 0omo avaro, mientras que su padre habia
vivido como disipador; estiipi lo & insensato.

Este palacio era lo que se llama en Escocia
una casa simple: es decir, que 0o tenia mas
que una habitacion en cada piso. En cada una
de éstas habia seis 6 sicte ventanas colocadas
irregularmente, pero lan pequenas, que anu

abiertas todas, daban menosluz que una de nues-
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lras yentanas modernas. El techo de este edifi-
cio sin arte, semejante & los castillos de nai~
pes que hacen los muchachos, estaba cubierto
de piedras llanas y obscuras en vez de pizarras.
Una torre semicircular pegada 4 un lado con-
lenia una escalera de caracol, que condueia 4
las habitaciones. Al piedelatorre estabala puer-
ta de la entradade la casa, guarnecida con gran-
des clavos de cabeza redonda, y la parte supe-
rior de sus murallas § paredes estaba llena
de barbasanas. Una especie de patio, cuyas
paredes se hallaban medio arrvinadas, conte-
nia las caballerizas, los establos etc. El suelo
de este patio estuvo empedrado algun dia, pe-
ro el tiempo, que todo lo destruye, habia disle-
cado las piedras, y una hermosacosecha de or-
tigas y de cardos crecia magestuosamente en sa
lugar. Solo una senda, que conducia desde la
puerta de la cerca hasta la de la torre , daba al-
gunos indicios .de que aquella simple casa era
aun. habitada. Un pequeno jardin, al qne se
entraba por una abertura hecha en la pared del
patio, se hallaba en el mismo estado de pros-
peridad; pero encima de la puerta principal ha-
bia una piedra negra, en la que se descubrian
algunos restos de las armas.de los Dumbidikes,
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que fueron gravadas en tiempos antiguos.

A esta casa, que llamaban de recreo , se lle-
gaba por an camino construido de fragmentos
de piedras, tirados como 4 la aventura, y ro-
deado de tierras de laborno cercadas, y en un
prado mezquino y cuasi estéril se veia atado 4
una estaca al fiel palafren del Laird, que se es-
meraba en encontrar su desayuno. Sin embar-
go s tal estado de decadencia ng era efecto de
la pobreza sino de la apatia.

Fue en una hella manana de la primavera
y muy temprano cuando Jeanie Deans, no sin
alguna vergiienza y limidez, llegdal palacio, que
acabamos de describiry y entrd en el patio. No
era una heroina de romance; por lo mismo exa-
min6 con interés y aun con alguna curiosidad
una casa, de la que hubiera podido pensar que
podria ser el ama, déndole d su propietario un
poco de aquel estimulo 6aliento que las muge=
ves de todas condiciones saben por instinto dis=
wribuir con tanta destreza, Por otra parte Jea-

nie no tenia ideas mas elevadas que las que le
permitia su estado y educaciqn; y eacontrd que
la casa, aunque inferior al palacio de Dalkeitk
y 4 otros que habia visto, era un edificio so-

berbio en su especie, y que las tierras serian
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fertiles, si estuviesen mejor cultivadas, Pero su
corazon era incapaz de dejarse seducir por ideas
de grandeza y de opulencia, y aun admirando
el esplendorde la habitaciondesu antiguo ado-
rador, y haciendo justicia & la bondad de sus
tierras, no le ocurrio ni por un momente el ha-
cer al Laird, 4 Butler y 4 ella misma la injusti-
cia que tantas mugeres de una clase mas distin=
guida, no hubieran dejado de hacer 4 los tres
aun con menos molivos de tentacion.
Habiendo ido con la intencion de hablar al
Laird, Jeanie busco por todas partes, 4 ver si
encontraba un eriado que leanunciase su lle~
gada y le pidiese un momento de avdiencia. No
encontrands ninguno, se atrevié & abrir una
puerta, pero vié que erala de la autigua per-
rera del difunto Laird, y que entonces servia
para hacer la legia, segun lo manifestaban los
utensilios que vio alli: abrié otra, pero era la
antigua pieza de los alcones, y aun se descu=-
brian algunos palitroques medio podridos, que
les serviande apoyo cuando los habia. Una ter-
cera pieza que abrio, la condujo & la carbonera.
Esta se' hallaba bien provista, pues un buen
fuego era el tnico objeto sobre el que el
Laird actual no queria oir hablar de economia.
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Los demas pormenores domésticos los dejaba
al cuidado de su ama de gobierno, la misma que
habia servido 4 su padre; y que segun la croni=
¢a escandalosa del pais, habia encontiado me-
dio de hacerse un buen nido 4 sus espensas.

Jeanie continud abriendo puertas hasta que
llegd 4 lacaballeriza. El Pegaso, que era el ini-
co que la habitaba de su especie, y que ella ha-
bia visto en el prado, le era bien conocido, ¥
descubri6 colgados 4 la pared los arneses y la
silla. Partia con él esta morada una vaca, que
volyio la cabeza luego que 0y6 ruido, eomo es=
perdndo la pitanza de la manana. Jeanie coms
prendid lo que queria el pobre animal; y vien-
do algunos haces de heno en un rincon, desalo
uno y se lo puso en el pesebre, Esta operacion
debio haber estado ya hecha mucho antes. pe-
ro los animales del palacio del Laird no estaban
mejor euidados que sus tierras.

Mientras que Jeanie se ocupaba en este ac-
to dehumanidad para con el pobre animaly que
le manifestaba su agradecimiento asu modo,
comiendo con apelito, llegé la criada encarga-

de aquel cuidado, que acababa de arrancar-
se, no sin pena, de las dulzuras del sueno; pe-
r0 en el instante que ¥i0 4 una estrangera ocu-
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pada en desempefar las fanciones, que ella de~
bi6 haber llenads mucho antes, esclamé despa-
vorida. ;Ay Dios mio! juna bruja! juna brujal
y echd dcorrer como si hubiera visto al diablo.
Para esplicar la cavsa de este terror, es me-
nester observar, que segun una antigua tradi-
cion, el palacio del Laird se hallaba frecuenta-
do por una Bruja 0 Brownie, nombre que se¢
da en Escocia 4 los espiritus familiares, que se
supone acuden a las casas para hacer los traba-
jos, que los criados dejan en retardo por pereza.
Esta asistencia de tales espiritus en ninguna par-
te hubiera sido mas Gtil y mas necesaria, que
en una casa, en donde todos los criades estaban
tan poco dispuestos 4 la actividad; y sin embar<
go lapobre criada estaba tan poco lentadadale-
grarse de ver un substituto aéreo, que desem=
penaba las funciones que ella habia dejado en
retardo, que puso en conmocion 4 toda la ca~
sa con sus alaridos. Ella les redoblaba y'les au-
mentaba aun viendo que la bruja laseguia, pues
Jeanie, deseando tranquilizarla, salié detras de
ella de lacaballeriza, manifestindola quien era
¥ porque ‘se encontraba alli. Pero antes de lo-
grarlo encontrd 4 Mistriss Jenny Balchristie, que
corri6 al ruido, la Sultana favorita del antiguo
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Laird, y ¢l ama de gobierno del Sedor actual.
Esta era una muger de unos selenta anos, ca=
ra arragada y de color de boxantiguo;ojos hun~
didos y penetrantes, envanecila con su aulo-
ridad, celosa de todos los que podian tener al-
guna influencia en la.opinion de su.amo, hu-
milde para con éste y orgullosa con los demas.
Sabiendo que su crédito no se hallaba apoyado
para con el hijo sobre una base tan sélida como
lo habia estado para con su padre, habia intro~
ducido en la casa, como coadyutora, & una sos
brina suya, la gritadora de, que acabamos de
hablar, que aunque tenia hermosos 0jos y unas
facciones regulares, no pudo hacer la conquis=
ta del Laird, pues este parccia ignorar que hu-
biese en todo el uniyerso otra muger que Jea=

nie Deans.

Apesar de esta indiferencia de su amo por

el bello sexo, Jenny Balehristie no estaba me-
nos inquieta de yerle hacer todos los dias re=
gularmente una visitaa la quinta de San Leo-
pardo, aunque en el espacio de diez anos no
hubiese tenido ningun resultado; y cuando el
Laird la miraba y la decia deteniéndose & cada
palabra, -- Jenny, yo mudaré manana... tems
blaba siempre que abadiese de condicion, y se
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quedaba muy contenta cuando le oia dacir...
de z.patos.

Ademas, era muy cierto que Jenny tenia un
édio /mortal 4 Jeanie, como sucede & muchas
personas de su clase ¢on respecto 4 las que
temen, y una aversion general & toda muger
joven y de unas facciones regulares, que solo
taviese la intencion de llegarse & la casa, y so=-
bre todo, de hablaral Laird. En fin, como aques
Ha manana se habia levantado antes de la hora
ordinaria, gracias 4 las voces de su sobrina,
se hallaba en estado de renird todo el género

humano, omnas et singutas como decia nues-
tro amigo Saddletree.

== ¢Quién diablos sois? le dijo la vieja arpia
que Jeanie no habia visto nunca, y no la ¢ono-

cia. ¢Con qué facultades venis & causar este al
boroto & una casa honrada y @ esta hora?

=~ Es'que.... yo... tenia necesidad de.., ha-
blar al Laird, 'dijo titubeando Jeanie, que lo
mismo que los demas habitantes de Jas innoe=
diaciones, temblaba 4 la' vista de aquel gen-
darme con zagalejo,

-~ ¢ De' hablar al Laird 2... ; y qué podreis te-
ner que decirle ? gedmo os llamais? goreeis que

su sefuria no tenga otra cosa que hacer, que
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oir las bachillerias de la primera piltrafosa que
corre por esos mundos? Y sobre todo, cuando
esti aun en la cama, y en lo mejor de su sue=
fio, el buen senor

.= Mi querida Mistriss Balchristie, le' respon=
dio Jeanie con un tono suwiso: ¢que, no me
conoceis? Yo soy Jeanie Deans.

-= jJeanie Deans! esclamé la vieja a.feclaml.o
uia gran sorpresa, y mirandela eon aire mali-
eioso y burlon; si, adadio, en verdad que es
Jeanie Deans. Yo creo que harian bien de la=
maros Jeanie diablo. ; Habeis hecho buena ha-
cienda, vos y vuestra hermana! jhaber asesi-
nado-é un pobre nino inocente! Pero ella serd
ahoreada: bien hecho. @Y sois vos la que os
atreveis d presentaros en uma casa de honor &
estas _horas, y que pretendeis ver & um hom=
bre, ahora que estd en la ¢cama?

Una brutalidad semejante dejé muda & Jea-
nie. En medio de su confusion y de su trastor-
no no pudo encontrar una palabra parajnsti-
ficarse de la siniestra interpretacion que se da-
ba & su visita, y la rabiosa Jenny Balchristie
aprovechdndose de la ventajaque le daba este
silencio, continud con el mismo tono.

-- Vamos, vamos, volvedme la espalda inme-
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diatamente y que esta puerta no 0s vea entrar
por ella otra vez. Si vuesiro padre no hubiese
sido arrendador del Laird, llamaria 4 los cria=
dos y os haria chapuzar en la balsa para casti-
garos de vuestra insolencia,

Jeanic al oir las primeras palabras de aque-
lla bruja ; sedirijio 4cia la puerta. Mistriss Bal«
christie, que no queria que perdiese ninguna
de sus amenazas, la siguié elevando cada vez
mas su voz de stentor hasta el diapason: pero
leisucedialo que Amuchos generales, que pier-
den d veces la victoria, ya ganada, por acosar de~
masiado al enemigo vencido.

El Laird de-Dumbidikes- habia dispertado
de su pesado sueno & los primeros gritos dela
criada; pero como estaba acostumbrado & oir
gritar d la tia y & la sobrina, en el primer mo=
mento se volvié del otro lado, y trato de dor-
mirse otra vez. La elocuencia estrepitosa de
Mistriss Balchristie se lo impidid/, y en la se=
gunda esplosion de la colera de aquella muger
h embruna, habiendo llegado & sus oidos el
nombre de Deans, pensé que era algnn recado
que le traian de parte de aquella desgraciada
familia, y que la bilis de su ama de gobierno

se habia irritado, viéndose dispertar tan tem-
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prano. Como sabia que ésta detestaba i la fa-
milia de Deans, salté inmediatamente de la ca-
ma, lomd su antigua y vieja bata de hrocado,
se puso su sombrero con galones (aunque al-
gunos dicen que no necesito ponerselo, porque
dormia con ¢l) y abriendo la ventana de su al-
coba, vié con la mayor sorpresa que Jeanie sa=
lia de su casa y se retiraba lorando, mientras
que su ama de gobierno, pussta de jarras, le
prodigaba mas injurias que el Laird habia oido
pronunciar en toda su vida.

Su colera no fue menor que su sorpresa, =-
iHe! jhe! asclamé: jwieja de satands! jcomo
diablos te atreves 4 tratae asi 4 una joven hon-
radal

Mistriss Balchristie se encontrd cogida en
su propio lazo. Veia por el tono estraordinario
con que su amo acabava de esplicarse, que to-
maba la cosa de un modo sério. Sabia que ape-
sar de su indolencia habitual, habia ciertos pun-
tos sobre los cuales era arriesgado el contrade«
cirle, y la prudencia le habia ensenado & te=
mersu coleva, Trato pues de saliv de aquel apu-
ro lo mejor que pudo, diciendo que no habia
hablado sino por el honor de su casa; que no
habia podido reselyerse 4 dispertar & su seno=

Teno II, Il
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ria lan temprano, pues que la joven podia
bien esperar 6 volver mas tarde; y que despues
podian eguivocarse entre las dos hermanas, y
una de ellas no era un conocimiento que hi-
ciese honor' 4 nadie.

Callad, vieja indecente, le dijo el Laird:
los zapatok' e la Gllima de las miserables por-
dioseras serian aun demasiado buenos para
viiestras pies, sino (uera por-lo que yo no ig-
noro. Jeavie ; Jeanie, hija mia, no lloreis, en=-
trad co casa, Pero todo estari-aun cerrado; es-
peradmie un instante , ¥ no os inquieleis por
los ahuliidos de esa perra hedionda,

Noy no; dijo Mistriss Balchristie, proca=
rando. reirse con algun agrado, no os ingnie-
téis hija mia por lo que yo digo, pues lidro
mastque muoerds, como todo el mundo sabe,
¢ Por qué no me habheis dicho_que teniais una
¢ita con ol Laird? A Dics gracias, yo se viyir,
Entrad, Miss Deans, entrad , anadid abriendo
1a puerla ¥ separandose 4cia un lado para de-
jarle lugar.

«= A no-tengo-dinguna cita con el Lzird,

respondis Jeaniey retirdndose algunos pasos;

no 1;\1:4_;:1 Q

jue decirle mas que dos palabras, y
podre decirselas aqui mismo.

-= (Como! gen el patio? No, hija mia; yo
no soy tan descortés que pueda permitir una
cosa semejante. ¢Y eomo estd yuestro buen pa-
dre, M. Deans?

La llegada del Laird ahorro d Jeanie el tra-
bajo de contestar & tanta hipocresia.
-- Id  preparar el almuerzo, le dijo al ama
de gobierno; yvos Jeanie, entrad, almorzareis
conmigo, y descansareis un poco.

-- No, no; le contestd Jeanie, manifestando
toda la tranquilidad que pudo, aunque en el
fondo estaba aun sumamenle agitada; yo no
puedo entrar, tengo mucho camino que hacer
hoy. Es menester que esta noche me halle a
veinte millas de aqui, si mis piernas me lo
permiten.

-- 1A veinte miilas de aqui! eselamé Dumbi-
dikes, cuyes mas larges viages no habian pa-
sado de cinco 0 seis, jNo penseis en semejante
cosa! Vamos; entrad , entrad.

-- Yo no tengo que deciros mas que una pa-
labra, y os la puedo decir aqui, ya que Mis-
triss Balchristie....

== ;Que el demonio se lleve & Mistriss Bal-
christie, y bard muy buen negocio! Yo hablo
poco, Jeanie; pero yo soy el amo en mi casa,
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y sahacer que me obedezcan personas y ani-
males, escepto mi caballo rory; y ni puedo
ver que me contradigan, sin que la sangre me
hierva en las venas.

-~ Yo quisiera deciros, continuo Jeanie, que
voy i hacer un viage muy largo, sin que lo
sepa wi P adres
- ;Sin-que vuestro padre lo ~(n'-! contesto
Dumbidikes con interés. ¢ Y esto es decente?

No. deanie: reflexionad un momento, Esto no

-- $iyo me hallase en Londes, dijo Jeanie
para ]:hl ificarse, esloy segura que enconlraria
medios para hablar 4 la Reiva, y que lograria
el m'rdml de mihermana.

L L.;..,,.u; AR & Reynal... jEl peidon de
su ‘1“![1:.17[.’1 L:ia pobre mud hacha ha per-
dido la‘calieza, dijo el Laird todo snrprt:mllr!o.

-- No he perdido Ia cabeza, no; estoy resuel-
ta/alir 4 Loadres § aungue sea pidiendo Jimos-
na de puerta en purrta; lo que me veré preci-
cada & hacer 4 menos que no tengais la bon-
d:d de prestarme una pequena suma para los
maslos | fndispensabies de mi viage. Yos sabeis
que ini padre se hulia en estado de devolveros-

la, y que no querria que nadié tuyiese que
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arrepentirse de haberse fiado en mi, y v0Ss wu-
cho menos que cualquiera otro.

Dumbidikes (‘,nmprem]'u-mlu el motivo de
gu visita , apenas ]ny._]i.'l dar crédito & sus idos.
Con todo no e di6 ninguna respuesia, y se
quedd patado con los ojos fijos en el suelo.

-- Yo cxv¢o que no lene is inteacion de servir-
me, le anadio Jeanie. A Dios, pues. Id & ver
& mi padre 16 mas amenudo que podais. {El
pnhrc! Va 4 encontrarse bien solo en este mo-
mento

Al mismo tiempo di6 algnnos pases como
para irse, sin vspcrar fmas contestacion....

- c\ ipnde va laloga? esctamo Dombidikes,
y tomindola por ¢l brazo la hizo entrar en la
¢isa., No es (ue yo no haya peonsado. le d;m
¢l Laird, Sino que las palabras me se gue dan
entre Tos dientes,

Entonces la condujod una habitacion aniue-

blada, ¥ adornada 4lo antigno,y cerro fa poersy

1a can ¢l cerrojo tuego que entrare
] f i
sorpreniida por esla ma iobra,
uras cerea que nudo de la pueria
tocaldo el Laied un resovie sectelo cen una de
las naredes, se abrid una puerta que Ies dejo

yer, una enofme caja de hierro, ¥ habiéodoka

/
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abierlo, Jeanie vid,que estaba llena de piezas
de oro y de plata.

== Aqui teneis mi banca, Jeanie, le dijo, mi-
rindola con cierto_aire de satisfaccion. Esto
vale mas que todos los billetes de los mejores
negociantes y banqueros quearruinan i vecesa
los que se fian en ellos.

Pero mudando repentinamente de lono, le
dijo con mas resolucion que el mismo creja te-
ner. -~ Jeanie, Yo guiero que anles de poner-
se ¢l sol vos seais Lady Dumbidikes ; y enton-
ces podreis tener nn eoche con cuatro cabae
los para ir a Londres, si ln quereis,

== No, no; le contesto Jeauie; esto no puede
ger. Los sentimientos de mi P

adre,,. la situa-

¢ion de mi herimana, .. vuestro mizmo honor,..

=~ Este es mi negoeio. Estoy Seguro que no

me hablariais asi, sino estuvieses loca; pero
1o por-eso os estimo menos. En el matrimonio
basta que uno de los dos esposos, tenga juicio,

Ademas sivuestro corazon esti hoy demasia-

do afligido, tomad ahora lo que querais y dee-
jemos el casamiento para despues. Tanto val-
drd enlonces como ahora,

Jeanie conocit la necesidad de esplicarse
con un amanle tan estraordipario,
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-~ Yo no puedo casarme con ¥0s, le dijo,
porque hay nn hombre & quien yo quiurﬂ.nmw.
-- ¢A guién vos quereis mas? Eslo es nnpo-
sible. jComo puede ser esto, si hace taulo
tiempo que vos me connceis ! ‘
- Pero yo le conozco aun hace mucho mas
tieinpo, ‘ i
-- ¢ Mucho mas tiempo ? Esto no puede ser.
Vos habeis nacido en mis tierras. Pero aun no
lo habeis visto todo Jeanie. Entounces abrid una
sezunda arca; ved Jeauie, le dijo, aquino hey
% o . 31} Yo P
mas que oroj ¥ despues agui-ci nL-'m .'k las
rentas : trescientas libras esterlinas hunpms‘ de
polvo y paja, sin contar ¢l producto (.lo las tier~
ras, y ademas el guarda ropa de n"u Hl'-”hh‘( y
de mi abuela; ropas de seda, encajes tan finos
como telas de arana; un collag de perlas finas,
braceletes y pendientes de di.m;:mtrs:.lv_-du £s-
to esth alla arriba; venid & verlo Jeanie,
Jeanie no cedi6 & la tentacion de ver aguellas
preseas, & laque ¢l Laird creia, y tal \(..7, %-1_:n
razon, que cra dificil & una nmgul: el I'tt-h.ll‘.'
-- Es imposible, le repitio Jeanie; yo (’»5 lo
he dicho ya: anngue me dieseis la barenia de
Dalkcith y la de Lugton encima, yo no le fal-
taxia d la palubra que e he dado.
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-~ A la palabra que le habeis dado! dijo e}
Laird un poco incomodado. Pero ¢quién es? ;cé-
mo se [lama? Yos no me habeis dicho su nom-
bre:';Bab! Es que no hay nada, y haceis hai...
la tonta: vamos ¢quién es? ¢quién es?

== Rub=n Butler, respondio Jeanie.

== jRuben Bautler! esclamd el Laird sorprendi-
dojRuben Butler! {El hijo de um paisano! | Un
substitulo de maestro de escuela! {Un hombre
que no-tiene en'su bolsillo el valor del vestido
miscrable quelleva acuestas! Muy bien, Jeanie.
muy bien. Yos sois la duena dijl;, cerr’ando la;
dos arcas y Ja contrapuerta que se habia abierto

en la-pared. Un-ofrecimients despreciado no

debe ser causa detina: un hombre prede con-

daciv su ‘caballo al pilon, pero veinte no le ha-
rin beber, si el no quiere. Pero en cuanto 4
gastar mi dinero con las que quieren 4 otro..,

Elorgullo patural de Jeanie, se encentrd
un poco humiitado.

=- Yo noos he pedido mas que un préstamo
:$ 9

y nunca crei que pusierais tales condiciones,

para concedermelo. Porlo demas, vos habeis
usado de mil hondades con mi padre , y'yo os
perdone vuestra negativa con todo mi coras
Zon, :
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Al mistio tiempo tird del cerroj®, abrio la
puerta, y se fue sin escuchar al Laird que le de=
cia: un instante , Jeanie, un instante. jEscu-
chadme! Pero ella atravesando & grandes pasos
el patit, salié del palacio Hena de vergilenza y
de indignacion , viendo le negaban un gervicio
sobre el que le parecia poder contar.

Fuera del palacie, corrio sin detenerse has-
1a que llegd al camino real. Alli acortando el
Ppaso, y habiéndose ealmado un poco su des-
pecho, cmpezo 4 refllexionar sobre las conse-
enencias de la negaliva que-acababa de espe-
yimentar. ;Emprenderia de veras su viage a
Londres mendigando? ¢Volveria & San Leonar-
do 4 pedirle dinero 4 su padre con riesgo de
perder un tiempo tan precioso, 0 de que le
prohibiese hacer un viage, que miraba como
el Ginico recurso para salvar lavida 4 su her-
mana? No veia medio alguno entre estos dos
estremos, pero reflexionando lo que debia ha-
cer, seguia siempre, aunque lentamente , el
camino de Leondres.

Mientras se entretenia en estas reflexiones,
oy detras de ella los pasos de v caballo, y una
voz bien conocida que la llamaba por su nom-
“bre. Ella se volvid, y descubrio al Laird de
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Dumbidikes , montado sobre suflaco alazdn con
bata y chinelas como le habia dejado en su ha-
bitacion, pero con su sombrero galoneado.

Cnando Dumbidikes estuvo cerca de Jeanie
le dijo: lie oido decir qoe no se debe hacer ea-
s0 de la pritmera palabra de una muger.

- Pues vos podeis hacer ¢aso de la mia, le
conlesto Jeanie Porque yomo tengo mas que
una, y esta es siempre la verdad.

-~ Pues eatonces Jeanie, es de la mia: que
no debeis hacer caso. Yo ne quiero que hagais
senicjante yiage sin dinero; y al mismo tiempo
le puso en la mano una bolsa de cuero bastan-
te llena,
== Y0 s¢ que mi padre os volverd este dinero
hasta el Gltimo marayedi ;'Y sin embargo, yo
no le aceptaria, si creyese que vos pudieseis
pensar en olra cosa, que en recibirlo otra yez.

~-- Hai teneis veinte Y cinco guineas justas,

dijo ¢l Laird suspirando ; pero que vuesiro pa-
dre me las vaelyva o no, ellas

estdn a4 vuestro
servicio sin ninguna condicion, Id A donde pen-
sais ; haced lo que os parezca, y casags con 1o~
dos los Butlers del pais, si quereis. A Dios,
Jeanie,

1 Que el cielo os lo recompensze! esclama
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Jeanle, cuyo corazon en aguel momento se h.‘x-
116 mas penetrado de gratitud por‘lﬂ generosi -
dad inesperada de aquel caracter singular, «|\1'e
Jo que Butler hubiera querido, jQue l;‘\ bendi-
cion del Senor, anadio, que toda la dicha del
mundo os acompaie para siempre , si no debe-
mos vernos mas!

Libre ya de un cuidado que tanto la acon=-
gojaba , J;anic pense entonces cu. el 'imp«)rl'.nl:’n-
te viuge que empezaba, y n:ﬂumm'm con pla=
cer , que gracias & su economi habitual se mf-
contraba ya con mas dinero que el qu'e liabia
de mcnesl-'r para it d Londres, estar alli y vol-

ver 4 San Leonardo.




CAPITULO XT.

Jeanie continuando su viage solitario. se ha-
Hé bien pro sobre v \ ; i
0 pronlo sebre una pequefa eminencia
desde la que se descubrid dcia el ortiente un pe-
fuenio riachuelo, euyas aguas dande mil ro-
\( ‘j 1 5% A 7 )
deos iban porfin 4 regar el valle en donda és-
taban [as eabanas de Woodend, y de Bersheba,
lci.ll‘(’ £ > 4 . . 7 » . .,
3 de los primeros jucgos de/su infancia.
s0000¢i0 el nradis 4
econncio el prado 4 donde ella conduvia s
rebano con Ruben, y el almarjal en donde co-
gia los juncos para hacerle coronas & Effic nifa
Y* mimada, entoncesde cuatro 6 cinco anos
4as memorias que aquel espectaculo le recor-
do, iban 4 arrancarle las lagrimas, pero hallo
toda su fortalezay haciéndose lus. rellexiones si-
guientes,
¢Qué bien resultari de mis loros? ;No serd
neior & a01as & i
mejor que yo dé gracias & Dios, cuya bondad
|4 narad M
me ha deparado, para facilitarme este viage,
n haomhere
un hombre, que muchos llamau un avaro, pe-

O que v » 7 .
ro que vo he encontrado lan generoso, pues
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sia aun conservar alguna correspondencia con
esta familia, y que podria valerse para ello de
la mediacion de Butler, y deseaban impedirse-
lo, esperando que alguna indiscrecion desu par-
te les fecilitaria al fin su descabrimiento. Esta
medida no les habia sido inspirada por un espi-
yitu de desconfianza con respeclo d Buller, pe-
vo en la situacion em que ésle se encontraba, le
habia humillado hasta el estremo, y ademas
estaba desesperado, pensando que Jeanie, 4
quien amaba tiernamente pudiese creer que la
abandonaba precisamente en la ocasion en que
necesitaba mas de sus consuelos.

Esta idea tan aflictiva y el temor de verse
espuesto a sospechas, que nunea habia mereci-
do, reunidos 4 las fatigas corporales de aquellos
dias, le ocasionaron una ealentura lenta que le
impidié aun ocuparse de sus deberes sedenta=
rios de la escuela, ¥ cuyo desempeno era Lodo
el apoyo de su existencia, Dichosamente para
Butler, Whackbairn, que era el superior, le
prolesaba un afecto particular. Ademas de que
conocia ¢l mérito y talentosdesu substituto, que
habian aumentado considerablemente el nime-

ro fe sus discipulos, habia recibido una bella

educacion , y conservaba una aficion particular
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le bused con la vista no pudo descubrirle, y sus
0jos no podian haberla enganado. Sabia que no
podia separarse de Liberton. pero una mana-
na pasada en Edimburgo no podia mirarse co=
mo uoa fultay y en este ¢aso no podia espli-
€ar su auseneia, sino suponiendo que estuyie-
se malo, Esta idea se fij6 de tal modo en su
imaginacion, que cuando se acerch i la cabha-
ha, en la que Buller ocupaba una pequeina pies
21, y que le indico una vecina, temblaba solo
de pensar en la respuesta‘que le dagiau cuando
preguntase por éi.
Sus temores no eran del todo quiméricos,

Batler era de una constitucion delicada. No h

HE
bia podido resistir ni 4 las fatigas

del cuerpo,
ni & las inquictudes del dnimo, que habi

a su-
frido desde la funesta noche de Porlews :

y la
memoria de aquel suceso trigico , y la idea de
que aun dindole libertad, se habian eonc
sospechas contra &l
morales,

ebido

> agravaba aun sus males

Pero lo que mas dificil le parecia de supor-
tar, era la prohibicion formal que le habhi
hecho los magistrados de teqe

an
r relaciones con

la familia de Deans hasta nueva orden, Les ha-

bia parecido verosimil que Robertson intentas
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poco. Necesitaha ver & Butler para pedirle es-
cribiese 4 su padre participindole su viage, y
el motivo que se lo habia hecho emprender,
Otra razon la decidia 4 ello, tal vez sin adver-
tirle ella misma, y era el deseo de yer aun una
vez elobjeto de su ternura ya antigua, y siem=
pre sintera, antes de empezar un viage , del
que no se le ozultaban los peligros, aunque se
esforzaba en no pensar en ellos, para que no
fuesen un obsticulo 4 su determinacion. Una vi-
sita hecha% un amante por una joven de una
condicion mas elevada que Jeanie, hubiera si-
do un paso poco decoroso, pero la seneilléz de
sus costumbres campestres, no le dejo conce~-
bir estos escrupulos de un respeto rigoroso por
ella misma, y la pureza de 81 concieneia y de
sus intenciones estaba bien l¢jos de reprochar-
le nada cnando iba 4 despedirse de un antiguo
y verdadero amigo, antes de alejarse de él,tal
vez para mucho, tiempo.

Otra razon le hacia aun desear el ver 4 But-
ler. Ella se habia imaginado que Butler, tanto
en razon del interes que debia tomar por ¢l an-
tiguo amigo de su infancia, como por afecto,
se encontraria en la sala de aundiencia el dia
.que se vi0 la causa de Elfie; pero por mas que
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que ma ha dado parte de sus riquezas como es-
te riachuelo me la daba de sus aguas?

Sin embargo, no se atreviéo & echar una
altima mirada sobre Woodend, pues hasta el
humo que salia por la chimenea, causaba en
$u corazon una opresion; a que apenas podia
resistir.

Con esta resignacion cristiana se alejo de
un parage que le recordaba memorias tan sen-
sibles: pero continnando su camino, se hallo

bien pronlo cerca de la aldea en dgmle Yivia

Butler. Suiglesia gotica, con sn elevado cam-
panario , se halla situada sobre una pequena
eminencia, poblada de hermosos arboles al
Sud de Edimburgo. A mediocuarto de milla de
distancia hay nina torre cuadrada, en la que vi-
via en los tiempos antiguos un Laird, que se
hahia hecho temible a la cindad de Edimbur-
go por sus costumbres de caballeria, semejan-
tes & las que se usaban en aquel tiempo enAle-
mania, gue consistian en el pillage de toda es-
pecie de provisiones y mercancias que venian
del Norte.

La aldea, la iglesia, y la torre, no estaban
precisamente en ¢l camino que Jeanie debia

seguir para ir & Inglaterra, pero la desviaban
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& los autores clasicos, y en las horas de recreo
se entretenia muchas veces con Butler leyendo
algunas piginas de Horacio 6 de Juvenal. Esta
correspondencia en los gustos habia engendra-
do la mayor amistad , y asi tomd un gran inte-
rés por Buller; durante su enfermedad desem-
pend el mismo »us funciones apesar de su avan-
zada edad, y cuidd de que no le faltase ningun
socorro de los que pudiesen serle necesarios,
aunque sus medios eran bastante escasos.

Tal era la situacion de Butler. Sin embargo,
hacia algunos dias que le habiadejadola calen-
tura, y ya empezaba, no obstante las reflexio-
nes del buen M. Whackbairn, 4 concurrir una
vez por dia d la sala en que daba sus lesciones,
cuando el juicio y condenacion de Effie, vinie-
ron d poner el eolmo @ su dolor, y 4 inspirar-
le nuevas agilaciones y temores eon respeclo d
lo que teriid de'mas querido en este mundo.

Sabia exastamente los pormenores de todo
cuanto habia ocurrido, por un amigo suyoique
vivia en Libherton , y que habiendo asistido a
la sesion del tribunal, le trazd una pintura que
le borrorizd. Se puede juzgar muy bien que ci
suefio no se acercaria 4’sus ojos en toda la no-

che sizuiente, Su imaginacion, habia sido agi-
Touwo IL 12




tada por mil ideas sombrias y funestas, v al le-
vantarse por la manana, se hallaba todavia su-
mergido en el estado de abatimiento 4 que le
habian reducida sus males y sus penas , euando
le anunciaron una wvisitay que no le era nada
agradable.

Lsta erala de Bartolomé Saddletree. Eldig-
no ydocto sillerono fultd la vispera 4 la cita
que habia dadg 4 M. Plundawmar en el cafe de
Maceroskie. en el que, rennido con otros ami-
gos, se hablo sobre el discarso-del duque do
Argyle, la sentencia pronunciada contra Effie
¥ la; poca prababilidad de que pudiese obtener
gu perdon. La discusion fue larga y acalorada,
gracias al aguardiente que no se habiaeconomi-
zado,.y aldia siguiente Ja cabeza de Burtolome
ofrecia/ aun la misma confusion de ideas, que el
saco de muchos procuradores,

Para restablecer en ella la calma v la tian-

Jquilidad , vesolyid ivd respirar-el aive libire ol
campo. Ensu eonsecuencia montd & ealjallo, v

como Lenia dos hiins pensionislaos en casa de M.

Whackhairn y ademas gustaba de la compailia

de Butler, aunque éste le criticabs niuchas. ves
ecvs su latia, tomo 4 Libberton por rwino de

U paseo, y apenas legd, causé 4 Butler nue .
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vos tormentos, tomando por objeto de su con-
versacion la sentencia pronunciada contra Effie
v la probabilidad de que eésta seria egecutada.
El sonido de su voz le parecia & Butler el grito
de! mal agiiero de vna lechuza, 6 el clamor de
una campana gque toca a muerto.

Jeanie se detuvo @ la puerta de la humilde
morada de suamante, oyendo resonar en lo ine
terior la pomposa y altisonante voz de Saddle-
tree. -- Estad bien seguro M. Butler, le decia,
que sucederdlo que yoos digo. Nada puede sal-
varla. Es preciso queella dé esesallo. Yolo sien=
to por la pobre muoehacha, pero laley, mi que-
rido Batler, la ley debe ser egecutada. Vos sa-
beislo que diee Horaeio, no me acuerdo en cual

de sus odas, pero no importa :

Vivat Rex.

Currat Lez.

La ignorancia y la brotalidad deque Bar-
tolome Saddletree hacia tan deseraciada mezs
ela, arrancaron a Botler un movimiento inyo-
luntario de impaciencia; pero Saddletree, como
la mayor parte de los charlatanes, tenia suin-

teligencia demasiado obtusa, y su imaginacion
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demasiado llena de su pretendido mérito para
echar de ver el fastidio que causaba 4 los que
le oian, yasi conlinud haciendo ostentacien de
§us retazos de conocimientos legales, y conclu-
yo diciendo con un tono desalisfaccion: --:Qué
os parece, M. Butler? s No es.una lislima que
mi padre no me haya enviado 4 hacer mis estu-
dios de Jurisprudencia & Utrecht? Yo hubiera
sido un efarissimus ictus, como M. Cross-
mylaol, ¢ No es verdad ?

~- No og comprando, le contestd' Butler con
una yoz debil, viendo que era pieciso contes=
tarle,

== ¢No e camprendeis ? Sin embargo <ctus
es latin. Y estogno significa jurisconsulio?

-~ De ningnna manera, 4 lo que yo entienduo,
le replico Butler.

~= ¢ Comoque no? Yo he encontrado esta pa=
labra misma esla manana en una memoria im=
presa de M. Crosmyloof. Un momento.., Yo
creotenerlaen el bolsillo... Si, aquiestd... Y abo-

ra ved...ictus clarissimus et parti. dizo peri-

tisstmus. Y estoes latin, porqueestas palabras,
comoveis, estinimpresas en carneléres italicos
ey Vv - T >
{Ah! ya'lo comprendo, pero écius es ung
abreviacion de juriseonsuftus.
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-=- ¢Una abreviacion? No sefior, las leyes no
ebrevian nada; ellas lo dicen todo por estenso.
Leed el titulo de las servidumbres.

Es posible, dijo Butler suspirando ; no me
hallo en estado de disputar con vos.

--No sea por alabarme, M. Butler, pero pd-
cas personas, muy pocas personas se hallas
rdn en estado de hacerlo. Entonces habiendo
mirado su relox, anadid; pues que os he habla-
do de las servidumbres, y aun os gueda mas
de una hora antes de asistir 4 la clase, voy &
ayudaros 4 pasar alegremente este rato, con=
t4indocs la historia de un proceso que se estd
instruyendo en este momento , relativo 4 una
caidade agna O tillicidium. Pero...

Saddletree huhiera hecho durar los detalles
de su proceso mas de la hora que le quedaba al
aburrido v cansado Butler, si en aquel momen-
to no 1¢ highiera interrumpido el ruido de unas
yoces que se oyeron 4 la puerta.

La duena de la casa en donde vivia Batler
yolvia & la sazon dela fuente, adonde habia ido
4lenar un cubo de agua, y encortro & la puer-
ta & Jeanie Deans, que seimpacientaba en vis-
ta de la prolijidad del orador, y que in embar,
g0 no se atrevia 4 entrar antes gue ¢l saliese.
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La buena muger cortd Ia dificultad, pregun-
tindole 4 Jeanie, sieraaellaéad M, Butler 4
quien queria hablar,
-~ Desco verd M. Butler, si no estd ocupado,
le contestd Jeanie.

-- No, no, hija mia, entrad » DO esth oenpa-

do, le dijo la buena muger abriendo la puerta.
M. Butler, anadio; hé aqui vua joven que de-
sea hablaros,

La sorpresa de Butler fue estremada cuan-
do despues de tal anuucio, vio entrar 4 Jeanie,
cuyas escursiones no se estendian nunca mas

alla de media milla al rededar de Sau Leo-
nardo,
== iDios mio ! esclamé: alguna nueva desgra-

cia debe haberos ocurrido : y el temor volvid

por un momento a sus mejillas los colores de

gue la enfermedad las habia despojado.

-~ No, M. Ruben,. bastantes sendos que co=
noceis ya. ¢ Pero vos estais malo? anadio: pues
el colorido momentaneo gne se dejé veral pron=

to sobre sus mejillas, habia ya desaparecido,
haciendo lagar 4 la palidez, efeeto de la calen-
tura y desus grandes allicciones.

Abhora me hallo bien, perfectamente bien, .

le conlesto Butler, Y 8i puedo hager alguna co-
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9 3 54 8 pelr dvp
e 0s sea wlil 4 vos o A wuestro padre. .
Si, si, dijo M. Saddletree, pues aliora se-
s oand Wik g Ud £ 1
Pamiti \amn it a g0l
puede mirar la familia como compuesta solo de
- £ nrals o
los dos, y como si Effie no hubiera exi tido
nunca; {pobre muchacha! pern Jeanie, g¢que
i emprano i Liberton: cuan-
negocio 0s trae tan lemprano a Libert :
Bdimbureo?
do vuestro padre se halla aun en Edimburgo
-- Me ha dado una comision para M. Butler,
dijo toda turbada; pero reflexionando inmedia=
i i svio dela vers
e enaque soluntario desvio de
tamente enaquel involunto i : oy
dad, que tanto respetaba, anadio con fa may
ad, q %
prontitud : -=¥s decir, que tengo-que hablar &
ok L it
M. Butler con respecto a los asuntos de mi pa
drey de mi hermana.
-- ¢ Bs algun asunto del resorte de los tribu=~
naies ? porque en este €aso hariais mejor en to-
s po
mar mi’ parecer. ”
0 Jeani allaba los
-- No, le respondio Jeanie, que hallaba
mavores ineunivenientes en confiar al heblador
de Suddietree el proyecto de sa viage. Es una
h s se tome cl'trad
carla que desco que A, Burler se to
bajo de sseribir. '
Pues en este caso, decidme el objeto
o d ues 8 S -
; a dictare 43 Butl
de-que se trata, y yo se Ja dictare 4

M. Cr Aoof con' su ‘escris
ler, como bace M. Crosmylool con
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bicate. M. Butler trecdme papel y tintero,
Jeanie mird d Butler y no sabia como salir
de aquel apuro.

-- Pero M. Suddletree, le dijo Butler, M.
Vhackbairn sabe que estais aqui, y tal vez sen-
tird que no asistais a la leccion de vuestros hi-
jos y lahora ya esth muy cerca.

~- Teneis razon, M. Butler; por otra parte yo
he prometido 4 los ninos ue medio dia de va-
caciones para toda la escuela el dia de la egecu-
cion de Effie, 4 fin de que puedan-asistir 4 ella,
Esto no puede menos de producir un buen
efecto en su corazon; porque, ;quién sabe lo
gne puede sucederles 4 ellos mismos?... 1Ah!
Dios mio,.. Jeanie, no habia hecho atencion
que estabais aqui, pero no importa, es me=

nester acostumbrarse & oir hablar de ello. M.
Butler, detened 4 Jeanie hasta que yo vuelva;
yo estaré aqui dentro de un cuarto de hora,
Copcluidas estas palabras, se retivd, libran-

doles del embarazo que les causaba su pre-
sencia.

== Ruben, le dijo Jeanie, que vié la ne-
cesidad de hablarle inmediatamente y sin ro-
dens del objeto que la condujo alli. Yo em-
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piczo en este momento un viage bien largo:
yo voy & Lodres & pedir el perdon de Effie al
Rey y 4 la Reyna

-- ¢ Y pensais en lo que decis, Jeanie? { Vos

jr 4 Londres, vosir & hablarle al Rey y 4 la
Reyna! esclamé Butler con la mayor sor-
presa.

. == ¢Y por qué no, Ruben? le contesto Jea-
nie con la sencillez que le era natural, al ca-
bo no es mas que hablar & un hombre y 4 una
muger. Ellos sou de carne y huesos como
nosotros; y aungue su corazou fuese tan doro
como una piedra, no podrdn menos de com-
padecerse de Effie. Por otra parte, yo he oido
decir que no son tan malos como lo dicen los
jacobitas.

Esto es cierto, Jeanie; pero su magnificen~
cia... su séquito... la dificultad de llegar has-
1a ellos...

-- Yo he pensado ya en todo eso, Ruben, pe-
ro no quiero desanimarme. Sin duda tendréu
muy bellos vestidos, la corona en le cabeza, y
el cetro en la mano. como el gran rey Assuero,
cuando estaba sentado sebre su trono & la
puerta de su palacie como lo dice la escritu-
ra. Fero yo siento alld en mi corazon cierta
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cosa que m e sostiene, y estoy cuasi segura que
tendré dnimo y valor para decirles lo que les
he de pedir,

-- Jeanies lnsreyes de estos dias reciben me-
moriales: no se siestan ya 4 la puerta de sus
palacios para juzgar 4 sus pueblos como en
patriarcas. Yono conozco 1a core
te por_esperiencia mas que vos

tiempo de los

e : pero segunlo
'Y - N n,\‘ . v 0
que he oido desir, yo se que el Rey de Ingla-
terra no hacenada hoy , sino por medio de sus
ministros. No se lo que sucederd en otras
partes,
ol Phw 2 int 3
Pero si son ministros Justos 'y temerosos
de Dios, en este G450 4 aun tengo mas espe-
ranza.
- |87 ool
I, Jeanie; pero vos no entendeis nj aun
Jas palabras que se usan en la eorte. Los mi-
nistros, de quienes yo hallo, son los seryidos
res del Rey, los que tienen toda su confianza,
Y que en razon de ella estin encargados del
magejo de Jos negocips.

== 3in duda; y yo creo bien que el Rey los
lendra en niumero mucho mayor que los

Rads que
tienela duguesa en Dalkeih, aungue ticac bass
tantes. Yo se tambier 5 ¢cri

€3. Lo se tambien que los criados de lo

graudes senares s siemnr . %
grau ehres son siempre mas impertinens
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tes que sus amos, pero yo me pondré decen-
te, v les ofreceré un par de schelines paraque
me dejen entrar en ¢! pal eio. Si me lo niegan,
yo les diré que vengo & habar al Rey y d la
Reina sobre un asunto del que depende la vida
0 la muerte, y entonces ellos me permiliran
que les hable.

-- Esto es sueno, Jeanie; le dijo Butler me-
neando la cabeza; es un proyecto impraetica-
ble. Jamas llegareis a hablarles sin ser prote-~
gida por algun gran sefor: y esto ¢s imposible.

-~ Puede serque yo lo consiguicse eso, Ru-
ben, con un poco de ayuda de vuesira parte.

-- {Un poco de ayuda de mi parte! Eso st
que es sueno, y mas estrano que el primero.
-- No hay nada de eso, Raben. ¢No os he
oido yo decir, que vuestro abuelo, de quien
mi padre no gusta oir hablar, salvd la vidaal
padre 6 al abuelo de Mac-Callummore cuan-
do era Lord de Lorn?

-- Verdad esy esclamé vivamente Batler; y
yo puedo probarlo. Yo le escribiré al duquede
Argyle, dicea que es un hombre muy huma-
o, A lo menos esti reputado por un militar
valiente, y por un buen escoces. Yo le escri

bice rogindole solicite la gracia de yuestra her-
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mana. Es nna esperanza bien débil ; pero al fia
es menesler no despreciar nada,

~= Es verdad, Ruben, es menester no despre=-
ciar nada, Pero-no es bastante una carla: ésta
no ‘puede rogar, suplicar, instar; no puede

hablar al corazon tan bien como la voz y la

de muisica
sobre un tnstrumento; pero cuando se oye can-
tar lo que ¢l coatiene,

vista. Una carta es como un papel

es moy difercate, I3
menester gque hable Yo misma, Ruben
~= Teaeis razon, Jeanie;

dijo Butler réeobran-
do toda sn

fortaleza. No' dudo en que el ¢

ielo
0s ha inspirado esa resoluc

: o como el tnico
medio de salvar la vida de yuestr

a desgraciada
hermana. Pero Jeanie

s Y08 no podeis hacer so-

ST g
Ya un yiage tan peligroso. Yo no puedo permi-

tic que os espong

ais & todos los riesgos que
puede ofrecer. Dadme el dere

cho de seguiros;
consentid que Loy mismo Yo seavuestro espo
804 y manana parto con yos par
desempenar, lo que debeis & yuestra familja

-~ No, Ruben; esto no es posible

a ayudaros g

: Aun cuan-
do mi hermana obtuviess su perdon, éste no
borragia la maneha con que ella me ha cubier
to. +Y qué se diria de un ministro que s¢ ca-

sase con la hermana de una muger que ha sido
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condenada & muerte por semejante delito? ¢ Y
qué caso harian los demas de cuanto pudiera
decir en el pilpito?

-- Pero Jeanie; yo no puedo creer, yo no
eren que ella sea culpable.

-~ Ei cielo os recompense de vuestro modo
de pensar; pero su opinion siempre quedara
manchada.

-- Pero esta mancha, aun cuando ella la me-
reciese, no puede recaer sobre vos.

- 1Ah Ruben! vos sabeis que es esta una
mancha que se estiende sobre toda una fami-
liay y aun sobre toda la parentela. La gloria de
nuestra familia ha pasado ya, como lo decia
wi padre ; porque la mas pobre familia puede
ver su glaria, la que resuita de la honradez de
todos los que la componen; y esta yentaja la
hemos ya perdido nosotros.

-- Pero Jeanie; vos me habeis dado vuestra
palabra , me haheis prometido vuestra fe. Po=
dreis emprender vuestro viage sin un hombre
que os profeja? ¢Y este howbre, ne deberia

ser vuestro esposo?

-~ Conozco vuestro cariio, Raben, conozco

yuestro buen corazon, y vuestras rectas inlen-

ciones; se que me tomariais porauger apesar
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de la vergiienza con que se ha cubierto m}
hermana, y que si me habeis propuesto ha-
cerlo hoy, ha sido con el solo fin de poderme

acompatar con decoro, v librarme de los pe-

ligros que me antenazan en uuy caminon largo'y

desconocido : pero convendreis conniigo en
que no es este momento el 1nyas propio para
que yo- piense en-casarme: no todos mirarian
nuestra -unien tan repentina bajo el mismo
puato de vista que nosotros, y es menester que
paguemos el debido tributo 4 la opinion publi-
ca, Mas tarde tendremos tiempo para refloxio=
narlo, y la ocasion tal vez serd mas convenien-
te. Entre tanto es preciso que Yo parta. gue
¥o parta inmediatamente, Ruben; vos conoceis
la’urgencia. 8in embargo, anadié tomindole
In mane , y miréandolecon ternura, el veras en
ese estado aumenta mis sentimientos ; enidad
de vuestra salud por el amor de Jeanio . v rs-
tad seguro que si ella no es vuestra, no I's. sepi
jamas de padie. Ahora dadme alguna cosa para
Mac-Callommore , y rogad # Dios que we dé
acierlo en mi empresa,

Habia seguramente ¢ierta cosa de romance
en ¢l proyecto de Jeanie, y Butler conociendo

qne era imposibla desviarla de ¢), traté solo
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de dyudarla con sus consejos. Con este objeto
se puso & registrar entre sus papeles, y le did
dos cartas, encargdodole se las ensenase al da-
que de Argyle. Aquello era todo lo que le que-
daba de su abuelo el entusiasta Butler{a Biblia.

Mientras tanto Jeanie habia tomado la Bi-
blia de Ruben, pero colocindola otra vez go-
bre la mesa le dijo: -- He notado hai dos ver-
805, que leereis cuando yo me haya ido; me
parece que contienen lecciones muy Gtiles, Alio-
ra seri menester que escribais & mi padre lo-
dolo que sabeis; yo no lefign mi espirita has-
tante tranquilo parahacerlo vo misma, y ade-
mas no me queda tiempo para ello. Me refiero
4 vos ¢on respecto a lo que convenga decirle:
aseguradle que espero verle pronto. Cuando'le
veais, Ruben, os suplico por voestro amor,
que no le contrarieis en sus ideas, y que no le
Irableis latin, Sabeis que es un hombre detos
tiempos antignos; dejadle decirlo que quicra,
aunque ereais que no tiene razon ; respondedle
en pocas palabras, y dejadie hablar cnando
guste; e:te serd mimayor consuclo, ¢ Y mipo-
bre hermana? Ruben. Pero'yo no tengo nece-
sidad de recomendarla 4 vuestro buen corazon:

me persuado que la vergis tan pronto como s
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X " X I .
: permitan, y que le proporcionareis todos
0s con 08 2 de §

suelos que dependan de vos. {Pensar

que ella estd en una cércel.,., sentenciada 4
muerte... Effie... mi hermana Eifie! Pero no
! de .
hablemos mas de ¢lla; yo no quiero dejaros
lorando ; esto seria de un mal agiiero; 4 Dios
Ruben, & Dios., ¥ salio precipiladamente de su
habitacion, eonservando aun-en sus labios la
sonrisa melancolica que ella habia dirigido &
su amante, al amigo de su infancia, para ayu=
arlp 4 apr 'l 3
darle 4 soportar Ja pena qne debia causarle su
ausencia.

Butler se quedé absorto; creyé haber per-

dido la facultad de oir, de hablar, y de reflexio-

nar, Le pavecia que acahaba de tener un sue-
fio, 0 dever una aparicion. Saddletree que
entrd en aquel instantey le saco de su ¢nage-
nacion confundiéndole con una mulli!udee
preguutas aun sin poder obtener una respues-
ta, Dichosamente el docto sillero se acordd de
que el baylio de Loan-Head debia tlener una
sesion en su tribunal aquella manana, Y €ra ya
tiempo de que partiese si queria asistir & ('Iiu:
Yo no quiero faltar, le dijo & Butler; no por=
que yo crea que la sesion sea interesante. sino

que ¢l baylio es un bello sujeto y desea qua
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yo asista & sus sesiones por tener una palabrita
de consejo, si acaso se ofrece.

Cuando sali6 Saddletree, Butler tomo la
Biblia, que la miraba ya con mas aprecio por
haberla tenido Jeanie en sus manos; pero se
quedé sorprendido enando al abrirla vio caer
un papel, en el que habia envueltas dos mo-
nedas de oro,

Jeanie habia eserito en el mismo con lapiz
los versos 16 y 25 del salmo 37, que traduci-
dos & puestro idioma dicen asi.

»Lo poco que posee el hombre justo, vale
wias que todas las riquezas del malvado.»

»Yo he sido joven, ahora soy viejo, pero
»yo no he visto jamas al justo abandonado, ni
»4 sus hijos mendigar su sustento.»

Enternecido hasta derramar ligrimas por
la delicadeza con que el carino de Jeanie habia
buscado medio para hacerle aceptar un socor=
ro, de que suponia que podria necesitar, apre-
td aquel oro & sus ldbios 'y 4 su corazon con
mas ardor que no lo hizo nunca un avaro. Imi-
tar sn firmeza y su confianza en la divina pro-
videncia vino 4 ser desde entonces el objeto de

gu ambicion; y su primer cuidado fue escribir
4 Deans infarméandole de 1a generosa resolucion

Towo I1. 13
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de su hija y del viage que habia emprendido.
Reflexiono con atencion en todas las ideas, en
todas las frases, y aun en todas las palabras de
su carla, 4 fin que pudiese determinar al an-
ciano 4 dar su aprobacion 4 una empresa tan
estraordinaria. Veremaos despues el efecto que
clia pradujo. Batler se la dié 4 un paisano, que
tenia frecuentes velaciones con Deans, el cual

seencargd de enlregarsela en sus propia manos.

CAPITULO

Un viage de Edimburgo & Londres, es hoy
wna cosa muy sencilla y muy ficil, y el viage-
ro aun el mas novicio puede hacerle en poco
tiempo, con la mayor comodidad y sin el me-
nor peligro. Numerosos carruages de todos
precios, y otros tantos barcos, estan continua-
mente en camino por tierra y por mar para ir
y venir de una capital & otra, y cualquiera
puede en pocas horas formar el proyecto, ha-
cer los preparativos de su viage, y ponerse en
camino. Pero no sucedia lo mismo en 1737.
Habia entonces lan pocas relaciones entre am=
bas capitales, que muchos sugetos que viven
aun, se acuerdan haber yisto llegaral correo &
la capital de Escocia con una sola carta de la
metropoli de la Inglaterra. El modo ordinario
de viajar entonces, era el tomar caballos de
posta , uno para el yiagero, y otro para el guia
o conductor que se mudaban en ¢ada posta; y
los que podian soportar este gasto y un eger-

¢icio tan violento, ll:gaban en poco tiempo al
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de su hija y del viage que habia emprendido.
Reflexiono con atencion en todas las ideas, en
todas las frases, y aun en todas las palabras de
su carla, 4 fin que pudiese determinar al an-
ciano 4 dar su aprobacion 4 una empresa tan
estraordinaria. Veremaos despues el efecto que
clia pradujo. Batler se la dié 4 un paisano, que
tenia frecuentes velaciones con Deans, el cual

seencargd de enlregarsela en sus propia manos.

CAPITULO

Un viage de Edimburgo & Londres, es hoy
wna cosa muy sencilla y muy ficil, y el viage-
ro aun el mas novicio puede hacerle en poco
tiempo, con la mayor comodidad y sin el me-
nor peligro. Numerosos carruages de todos
precios, y otros tantos barcos, estan continua-
mente en camino por tierra y por mar para ir
y venir de una capital & otra, y cualquiera
puede en pocas horas formar el proyecto, ha-
cer los preparativos de su viage, y ponerse en
camino. Pero no sucedia lo mismo en 1737.
Habia entonces lan pocas relaciones entre am=
bas capitales, que muchos sugetos que viven
aun, se acuerdan haber yisto llegaral correo &
la capital de Escocia con una sola carta de la
metropoli de la Inglaterra. El modo ordinario
de viajar entonces, era el tomar caballos de
posta , uno para el yiagero, y otro para el guia
o conductor que se mudaban en ¢ada posta; y
los que podian soportar este gasto y un eger-

¢icio tan violento, ll:gaban en poco tiempo al
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término de su viage. Mas los pobres, no tenian
otros medios que los que les habia concedido la
naturaleza, y era preciso 6 valerse de ellos, &
renunciar 4 todo viage. .

] "
Con el corazon lleno de valor, y con una

2 S
.ulud robusta capazde soportar las mayores fa-
tigas, Jeanie haciendo veinte millas por diay
9 !

n‘ vece's mas, atravesd la parte meridional de la
Escocia; entré en Inglaterra, y legd sin acci-
dente hasta Durham. k :
Mienlras se hallo entre sus conciudadanos
y aun en la frootera, su plaid Y sus pies dmcwl:
z0s no habian llamado la alencion de nadlie‘ou
razon de ser aquella la enstambre del pais; pt;
> H art i
ro conforme se iba Hegando 4 esta ciudad, notd
(?nle su trage ocasianaba algunos dichos de mo-
fa, y algnnas miradas de despreeio. Pensd
era faltar & la caridad y 4 la hospitalidad L:Ibrixmnl
larse de un estrangern porque estaba vestido s:
gun la costumbre de su pais: sin embargo co.
mo joven prudente, reforméd aguella :rt,t* d—
su trage que provocaba tales l)'urlus. pCun;]ds

leg 4 Durham. doblé suplaid. v )
plaid, y le coloeé en

el P"qll(fle (llll “l'\dl).l l).l)U el bl-lll), y se con-
" .t SO e Halerra poniens 0s€ SuUs me-
orino .I uso h' Iﬂr\"l I I ;

a ' en SeSsusr

dias y zapatos. Par i i
y zapatos. Para suplir al plaid, que en cako
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necesario le cubria la cabeza como yele, com=
pro un gran sombrero de paja semejante a los
que usan las aldeanas en Inglaterra para traba-"
jar en el campo.

Pero yo estaba avergonzada, decia ella des-
pues, cuando me puse por la primera vez §0=
bre mi cabeza un adorno propio de una muger
casada, siendo aun soltera, y se pasé mucho
tiempo antes que yo pudiese caminar tan apri=
sa y con tanta comodidad con mis medias y za=
patos como lo hacia sin ellos; pero afortuna-
damente se hallaba de cuando en cuando un
césped & las orillas del camino, y esto facili-
taba mi marcha.

Despues de estas mutaciones , creyo que
pada la haria pasar por estrangera; pero vio
bien pronto que su acenloy su lenguage oca=
sionaban las mismas burlas , que le dirigian en
un dialecto mucho mas grosero que la gerga
de su pais: entonces conoci6 que le interesaba

mucho el hablar lo menos. y Jas mas raras ves
ces que pudiese; y asi cuando algun pasagero
le dirigia alguna palabra respetuosa s conten=
taba con saludarle cortesmente inclinando la
cabeza pero §in hablar una palabra; y procu=
raba detenerse solo en los parages que le pa~
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lrccmn tranquilos y retirados. Encontrd sin em
yargo inglé
~d~:l que el pueblo inglés, aunque no tan de-
cidido en favor de los estr:
Ll e los estrangeros como eran
S o Ch \ R are A S
: g de su pais, a pesar de ser menos
recuentado uo faltabe
S o faltabu del todo & las leyes de
a hos idad; i
| (?apatahdad, pues obtenia sa alojamicato y
subs ia & preci
)sistencia 4 precios muy mwoderados; y al-
.gunas veces los huéspedes rehusaban recibir su
i o~ {0 :
porte diciéadole: amiga, teneis un gran via
ge que hac avi :
o oe : Bus
quq ; rllu(lana. guardad vuestro dinero,
€ este es el mejor ami
amigo que podais ter
: 4 dls ten
el camino, : -
Muchas v g
eces las
L . as buéspedas, compadecidas
€ su situacion, y atraidas
s s por el aspecto ama-
eresan s lajov
il te dela joven escocesa, le pro-
ci y
P relonaban ya un companero de viage, ya un
a a i
siento en algun carros indicdndole los para
€s d i » :
g \t:n donde le convendria mas detcaerse
Nues 14 -
- Nuestra viagera se detuvo un dia entero en
ork, en parte para d
y 1 p escansar, y en parte
., u o 3
porque dié. la casualidad de hallarse en una

posada, cuya duena era escocesa Y en part
tambien porque deseaba escribir a', su patfrer :
& Butler, operacion que no carecia de diﬁcul{
tad, y que pedia algun tiempo, con motivo
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de habersele presentado raras veces la ocasion
de escribir una carla.

Sea lo que quiera de esto, hé aqui el te-
nor d~ las dos cartas, en las que no haremos
otra correccion que la de algunas pequenas
faltas de ortogralia,

Mi querido padre:

«Lo que me hace en este momento mas
sensible y mas doloroso el viage que he em-
prendido es la triste reflexion de haberme de=
cidido 4 &l sin vuestro conocimiento. Puede
ser que algun dia teoga que reprocharme el
haber empezado esta peregrinacion sin habe-
ros pedido antes yuestro consentimiento; pero
Dios me es testigo que.o he hecho contra 10=
da mi voluntad, y solo siguiendo el impulso de
un presentimiento secreto, que parecia decir-

me, que yo seria el instrumento para salyar d
mi hermana, pues de otra.sucrte ni por todoel
oro, ni por todas las riquezas del mundo, ni
por todas las tierras de las baronias de Dalkeit
y de Lugton , jamas hubiera lomado semejante
partido sin vuestro conoeimieato, y sin vues-
tra autorizacion.

jAb! mi querido padre; si quereis que la
bendicion del cielo caiga sobre i viage, y 80=
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bre vuestra casa, decid una palabra, ¢ 4 lo
metios escribid una linea de consuelo & vues-
tra pobre encarcelada. Si ella ha pecado, bas-
lau.lc la han- castigado sus penas; y vos sabeis
mejor que yo, que debemos perdonar 4 los de-
xnf)s, si_queremos obtener perdon nosotros
mismos, Perdonadme el que os habie asi. Go-
nozco que no conyiene & una hija joven, el
dar una leecion 4 vuestras canas: pero estoy
tan léjos de vos, y deseo tan vivamente saber
que la habeis pcerdonado, que estos dos mo-
tivos me hacen decir sin duda

mas
debiera, | .

Las gentes de este pais son muy ateatas ¥y
e han manifestado mucha cordialidad. 1o (;ue
me consuela en el estado que me hulio.

10h padre mio! Dadine vuestra bendicion
todas las mananas y todas las tardes, y acor-
daos en yuestras oraciones de vuestra humil-
de y apasionada hija-- Jeanie Deans.”

P. D. 0s envio la adjunta receta contra la
enfermedad que padecen las vacas en esle mo=-
tento en ese pais: me la ha dado una hone
rada muger muy, instruida en la Cuusa y re-
medios de las enfermedades de toda especie de
ganados, particularmente vacuno.
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Otra. «Cuando llegue & Londres iré 4 ver
d voestra prima Mistriss Grass la vendedora de
tabaco, que tiene un cardo por sehas en Su
tienda, y que os envia todos los ahos un rega-
lito. Creo que serd bien conocida en Londres,
¥y que no me costard gran trabajo en hallar su
casa por las senas.

Hé aqui la carta que dirigié 4 Butler.

Senor Ruben Butler.

«Persuadida de que esta carta os hallard
mas aliviado de vuestros males, tengo la satis=~
fageion de anunciaros que he llegado sin ac-
cidente & esta gran ciudad. No estoy cansada,
y sigo buena. He visto muchas cosas que me
reservo contaros despues. La grande iglesia:
molinos sin agua, y que el viento hace mover,
cosa bien estraba : un molinero quiso hacerme
entrar en uno de ellos para ensenarme el ar-
tificio, pero yo no he venido & este paisé ha=-
cer eonceimiento con los estrangeros. Yo voy
derecho mi camino. Saludo 4 los que me ha-
blan atentamente, pero po respondo con la
lengua mas que 4 las mugeres de mi religion.

Quisiera encontrar algunamedicina que lue-
sebuena para vaestra salud M. Butler, porque
en esta ciudad de Yorck hay boticarios que tie-

e ¥

e ———
—_—  — — — =
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nen mas remedios ; que los que serian menes-
ter para curar 4 todos los habitantes de Esco=
cia. Perogcomo saber el que osconvendria? Yo
quisiera que tuvieseis 4 vuestro lado alguna
buena muger que os sirviese de madre, para
cuidaros; que os impidiese fatigaros tanto le-
yendo, y dando leccion 4 los nifos, ¥ que por
la manana'os sirviese un vaso de leche bien
caliente. Entonces yo estaria con mas sosiego,
con respecto & yos.

Tened yalor, mi querido M. Butler: noso-
1ros nos hallamos entre las manos de aquel que

sabe lo que nos conviene mejor que nosotros
mismos. Yo no dudo salir en bien con mi pro-

yecto: y no quiero dudar de ello. Si no tuyiese
esta firme coufianza, geomo me atreveriad di-
rigirme 4 tanta gente, y 4 tan grandes sefores,
€omo es menester que yo hable? Pero cuando
uno sabe que tiene un corazon recto, ¥ que no
pide mas que lo justo, no debe carecer de con-
fianza, Si tal es la voluntad de Dios, aun des=
pues de habernos separado en medio de las 14-
grimas y la amargura, podremos vernos en el
gozo \y la alegria. No os ruego os acordeis de
lo que os dije 4 mi despedida con respecto 4 mi
padre y 4 mi hermana, porque sé que lo bareis
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por caridad cristiana, aun mas que porcompla-
cencia 4 los ruegos de vuestra obediente ser-
vidora, Jeanie Deans. -

P. D. Sicreeis, mi querido Butler, que debi

haber esorito mas largo y haberos dicho cosas
mas tiernas, suponed qne lo he hecho, pues no
quiero dudefs de la pureza de mis senlimient(?s
para con vos. Pensareis que me he hecho pro-
diga porque llevo medias y zapatos en Ingla-
terra; no, pero aqui no hay mas f;lxe los men-
digos muy miserables que van sin ellos; cada
pais tiene sus costumbres. .

Otra: Si el tiempo de reir vuelve alguna vez
para nosotros, apuesto quelohareis de muy bue~
na gana, viendo mi cara enterrada bajo un enor-
me sombrero de paja tan grande como la cam-
pana mayor de la iglesia de Liberton. Yo os es-
cribiré lo que me diga el duque de Argyle cuan-
do legue 4 Londres. Escribidme dandome no-
ticias de vuestra salud, y dirigid yuestras car-
tas 4 casa de Mistriss Grass, vendedora de ta-
baco, bajo la sena del cardo, & Londres. Si ‘c
que estais bueno tendré mi imaginacion ma's li-
bre. A Dios, disimulad mi orlografia y mi le-
tra, pues tengo muy mala pluma.

Aunque la ortografia de estas dos cartas no
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era la mas correcta, podemos asegurar & nues-
tros lectores, que gracias 4 los cuidados de But-
ler estaban mucho mejor que las de muchos mu-
geres de buen nacimiento de Escocia, cuya ma-
la ortografia y peor estile, forman & veces un
contraste estraordinario con las bellas ideas

que
se encuenlran en sus carlas,

Ademas Jeanie ¢n sus dos cartas manifesta-
ba mas valor, mas resolucion y esper,

l ; anza que
a que tal vez tenia ella misma, pero’era con el

laudable deseo de disipar las inquietudes de su

padre y de su amante con respeclo

# su viage
3
que no dodaba aumentarian

! SUS penas.,

U » 4 R

Ella cerrd sus cartas y las Hevd al ecorren
b » R ’

eun donde se informd del dia en que llegarian

- » - b'

& Edimburgo, y se queds sorprendida al sa-

berel poco tie : i
Poco tiempn que tardarian. Concluida es-

. casa de su huéspeda,
e como hemos di i
q s dicho, era su Compatriola, y

ta operacion volvid 4

]ﬂ Ilal"a CO"‘“]J(]() a comer ) y a Ueddlse €n
- q
Su casa hashl e] dl(l s'o'l”l."h -

Se les echa en cara 4 los esgenceses como
una preocupacion, 6 ¢omo un modo de pensar
mezquino, la solicitad eon que se buscan . se
hallan y se prestan mitnamente los servicios

d 3 ces. C
¢ que son capaces. Creemos al contrario, que
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esta solicitud procede de un honrado patrio=
tismo, y que los principios y las costumbres
generales de un pueblo formacomo una garan-
tia del caracter particular de sus individuos, Si
esta opinion no faese justa, hacelargo tiempo
que la esperiencia hubiese manifestado su fulse-
dad. Sea de esto lo que quiera, si se considera
Ja influencia de este espirita nacional como un
nuevo lazo que une & los hombres los vnos &
los otros, y que les conduce 4 hacerse Vtiles &
aquellos de sus conciudadanos, que puedan te-
ner necesidad de sus servicios, nos parece que
debe wirarse comoun motivo de generosidad,
mas poderoso y mas acliva, que el pringipio
mas estenso de benevolencia general, que pres-
cribiendo que se socorra & lodo<, mo socorre
4 nadie.

Mistriss Bickerton, duena de la posada de
las siete estrellas en Yorck, poscia en el mas
alto grado este espiritu nacional. Usé de tanta
bondad, detanta amistad'con su jéven compas
triota, y le manifesto lanto interés, que Jeanie,
aunque de un cardcter reservado, concluyé por
confiarle toda su hisloria,

Durante esta relacion, la buena huéspeda

S

e =
—_————————a
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levanté mas de una vez los ojos y las

manos
al cielo,

manifestando tanta sorpresa como
compasion ; y ann hizo mas, pues
nos buenos consejos 4 Jeanie,

La husépeda quiso- saber el dj
quedaba. Jeanie le 0016,y vid que tenia wun

diez y ocho guineas; las restantes, deducidas
las dos que le dio 4 Butler, las

do en los gastos del camino,
== Esto podra bastares, le dijo |
¢on tal que podais levarl

le dié algu-

nero que le

habia emplea-

a huéspeda,
as hasta Londres,

¢Con tal que pueda llevarlas? Je contestd
Jeanie: yo os lo

aseguro, salvo los gastos del
vidge.

== Si, hi} mia; pero los ladrones.,

.« Yos es-
tais ahora en un paism

as civilizado que el yyes-
110, pero mas peligroso; Y Yo no se

que hacer
para que

no-corrais ningun riesgo en el cami-
10. Si quisierais esperaros unos ocho d
tros carros saldran para Londre
comendaria 4 Joe Brondwhcnl,
sin gasto algune

ias, nues-

83 Y YO 08 re-
€l os levaria

¥ sinpeligro hasta Ja posada

del cisne de Londres,
requiebros en ¢} ¢

de €503 Joe es mu

El podria decir algunos
4mino, pero ne og ivquieteis
¥ hourado. Y ademas ;quién

f07
sabe ? Losingleses no son malnﬁ r?nindos;.i):;
no, digalo el difunto Moyses Bickerton. ;Q
mbre !
bue;eﬁzie le contestd que no podia esp(;rﬂr'ter:;
to tiempo, y se alegrd interiormente de ve
libre de las atenciones del cum?tero. 4
Pues hija mia, como querais; pern. m,,q 3
jeis en vuestro bolsillo mas que dos gu-|:;{; "
oro y la plata menuda, lo df:mds co,i.l'i" 4
vuestro corsé, porque los caminos m.n es d .‘Q
guros en veinte millas al contorno. Guan I:r:.(i;
teis en Londres, si vais'd preguntar en “y
vive Mistris Glass vendedora de tabaco, oy
el mundo se reird de vos, y f*n vuesmf ‘,lm
la encontrareis ; peroye os daré una cnvrta pa ,
an bello sujeto que conoce todos los escocese
que estdn en Londres, y e seguramente en-
contravh la casa de vuestra tia.
‘ Jeanie recibio la carta con mucho cnntent'n,
pero los ladrones de que habia'habladl‘» la hu(o;:-
peda, la teniau con cuida?d«). lunlon(,v:.[;: ac; y
dé del papel que la habia dado Ratf 1A ,‘:u“w;‘_
lo ensend d la huéspeda, cr)ntund.ole n:cu -
te ¢l modo como le habia obtenido, y con g

objeto.
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-- Yo no entiendo una palabra de esta gerga,
le dijo la huéspeda; lo que no era estrano, pues
que estaba escrito en el lenguage propio de la
profesion de los snjetosd quienes se dirigia. No
tird de la campanilla, porque la moda no las
habia introducido aun en aquella época; sino
que tood un pito de plata que estaba suspendi-
do de una cinta certa de su asiento ordinario,
Y una gruesa criada se presentt') al momento.

Decid 4 Dick Ostler que venga, le dijo Mis-
triss Bickerton.

Dick Ostler llegd iumediatamente, Este era
un perillan, cuya cara estaba llena de cicatri-
ces, '¢ojo, vizco, y cuyo aire era al mismo
tiempo como de una bestia, pero maligno y
socarron,

== Dick Ostler, le dijo la huéspeda con un
tono de autoridad, que manifestaba que era del
condado de Yorck, 4 lo menos por adopcion,
Vos conoceis el pais y las gentes que andan por

€505 caminos.
== jQue! jque! sefiora; conlestd, moviendo
alternativamente un homhro mas que ¢l otro,

lo que podiai ndicar igualmente § el arrepen=
timiento u.\le lo que habia hecho, 6 el sentimien-
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to de no poderlo ya hager: sin duda, yo conoci
todo eso alli en mi tiempo.

-- ¢ Sabeis lo que significa esto? le pregantd
la huéspeda, ensendndele el papel que Ratcliffe
le habia dado & Jeanie.

Dick mird el papel, abrio la boca 4cia lo
largo, se rasco la cabeza con todos los dedos
de la mano, y al fin dijo: -~ jHe! jhe! seno-
ra: pudiera ser qué yo supiese alguna cosa, si-
no fuese que se le quiera hacer mal.

-- Ni en la mas minima cosa, y vos tendreis
un buen vaso de gin, si quereis hablar.

-- Pues bien, dijo entonces, tirando de sus
ealzones por la pretina y estendiendo una pier-
na para dar mag gracia & la postura que iba &
tomar; yo me atrevo a deciros, que este pase
serd respetado por todas partes sobre los cami-
nos de Escocia y de Inglaterra, si es esto todo
lo que quereis saber.

== Pero ¢ qué especie de hombre es el que
ba dado este pase, como vos llamais & ese pa-
pel? le preguntd su ama haciéndole una seha
4 Jeanie.

-~ {He! {hel gqué se yo? Daddy Rat. jHe!

Ese era el gallito del Norte hace un ano. Hace

Tomo IL. 14
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tiempo que no se le ve por aqui. Pero no hay
ningun celador de caminos desde aqui 4 Stame
fort, que no respete el pase de Daddy Rat.
Sin -hacerle otra pregunta la huéspeda le
di¢ el vaso de gin prometido y le despidio.
Mistriss Bickerton, despues de haber pasa=
do la velada con Jeanie, hizo servir la cena
en la que eomio de dos 6 tres platos, se bebi;
media azumbre de cerbeza y dos grandes va-
308 (.ic vino caliente. Jeanie, apesar de todas
sus instancias, solo tomo algunas legumbres y
un vaso de agua, La buena huéspeda antes de
separarse de ella la dijo, que nada tenia que pa-
gar por el gasto que habia hecho en su casa:
le dio cartas de recomendacion para los mesoz
neros que conocia en el camino de Londres, y
renovandole los consejos que le habia dado so-
bre el modo de ocultar su dinero, le di6 las
buenas noches, y le desed un feliz viage, pues
Jf:auic $e proponia partir al amanecer, es de-
cir , mucho antes de la hora en que acostum-
braba 4 levantarse nuestra honrada huéspeda
La triste y solitaria viagera se levanto muy.'
tempran oal dia siguiente, 1ba ya 4 salir de la
posada cuando Dick Ostler, que se habia le-

2i1
vantado mas temprenoy 6 que no se habia acos-
tado, le grité: = Buen viage, muchacha, buen
viage; cuidado no tropeceis al pasar la mon=
{ana de de Gunnerbury , pues hay muchas pie=
dras en el camino. Jeanie se volvid acia €l co~
mo para preguntarle Ja esplicacion de aquellas
palabras, que aunque al pareeer indiferentes,
le parecian enigmdticas: pero Dick puso un
dedo sobre sus ldbios, y dando una media vuel-
ta se entrd en la caballeriza & cuidar de sus ca-
ballos. Apesar de lo que estimuld su curiosidad
el mismo silencio, que al parecerle impuso Dike,
¢omo su aspecto no le inspiraba ni confianza
ni deseos de seguirle, dejo la posada y se puso
en camino. Al anochecer llegd & Ferry-Bridge,
en donde se encontraba y se encuentra aun la
mejor posada del camino real del Norte de In-
glaterra. La carta de recomendacion que Mis=
triss Bickerton Te habia dado para la huéspeda
del cisne, y su aire sencillo y modesto previ-
pieron ‘de tal modo 4 ésta'en'su favor, que el
dia siguiente le procurd la ocasion de un cat
ballo de posta de retorno que la condujo 4 Tox+
fort, de modo que al dia inmediato 4 so sali=
da de Yorck hizo la maslarga jornada de cuan=
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tas habia andado desde gu salida de San Leo-
nardo, Es verdad que estando mas acostum-
brada 4 ir 4 pie que 4 caballo, se hallé por
Ja_noche sumamente fatigada, por lo que tar-
do. algo mas el dia siguiente 4 encontrarse en
estado, de continnar su camino.

Cerca del medio dia descubrié las ruinas
ennegresidas por el tiempo, del castillo de Ne-
marck, que. habia sido demolido durante la
ltima guerra civil, Na tuvo la curiosidad de
examipar unos despojos, que hubieran atraido
la atencion de un anticuario, y se dirigio inme~
diatamente 4 la posada que le habian indicado
en Ferry-Bridge, Mientras descansaba y tyma-
ba un boeado, la criada que la servia, la mird
de un modo partigular, y concluyé por pre-
guntarle, con gran sorpresa de Jeanie, si no
se llamaba Deaas, si no era escocesa, ¥ sino se
dirigia & Londres por un negocio judicial.

Jeanie, apesar de su caricter sencillo, tenia
algo de la prudencia de su pais: segun la eos-
tumbre general de los escoceses no respondié
directamente a esta pregunta, sino haciendola
otra, suplicandole le digese , porque se la hacia,

La Maritornes de la cabeza det sarraceno

213
de Newmark le dijo, gue dos mugeres, que ha-
bian pasado por alli aquella misma manana,
habian tomado informes sgbre una joven esco-
cesa [lamada Jeanie Deans, que se dirigia sola
y @ pie 4 Londres para solicitar una gracia, y
no podian perssadirse que no hubiese pasado
aun por aqui.

Jeanie, sorprendida, y un poco alarmada,
( pues se alarmauno ordinariamentepor lo que
no comprende ) hizo 4 su ver diferentes pre-
guntas 4 la criada sobre aquellas dos mugeres;
pere todo lo que pudo saber fue, que la una
era joven y la otra vieja; que la joven era muy
alta: que la vieja hablaba mucho, y parecia te-
ner cierta autoridad sobre la joven; y en fin,
que las dos tenian el acento escoees.

Estas senas no le descubrian uada; sin em-~
bargo, advirtio en su corazon un presentimien=
to funesto. Temia que estas dos mugeres tu-
viesen algun designio contra ella, y come le
quedaba un largo camino que andar hasta el
parage en que pensaba hacer noche, determi=
né tomar cahallos de posta y un guia; pero
desgraciadamente habjan pasado tantos viage=
rosaquella manana, que nohabiagaedadonio=
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gun caballo en la posada: sin embargo, le di-
jo el huésped, que si queria esperarse, tal vez
dentro de un par de horas volverian algunos
de los que habian'ido 4cia el Norte. Jeanie ru-
borizada del miedo que habia manifestado sin
tener un verdadero metivo, le contestd que
continuaria su yiage & pie. :

Elcamino es hermoso, continug el huesped,
todo es terreno llano, escepto la montana de
Gunoesbury, que estd 4 tres leguas de Gran~
tham.

Era precisamente & este pueblo d donde Jea-
nie pensaba llegar para concluir la jornada de
aquel dia,

-~ Me alegro que haya una montaha, le res-
pondio Jeanie. jHay tanto tiempo que no he
visto ninguna! Desde Yorck hasta aqui no se
diria sino que han nivelado el terreno.

-- Si tanto os gustan laz montanas, replico
el huésped, yo quisiera que os llevaseis Ia de
Gunuoesbury, pues es el infierno para los caba-
Nos de posta. Vamos, 4 vuestra sulud mucha=
cha; quiera el cielo que ‘podais hacer vuestro
viage sio mingun tropiezo, pues me pareceis
una muchacha resucita y esforzada; y di=
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siendo esto se bebid un gran vaso de cerbeza.

== ¢ Me parece que no habra ladrones por el
camino ? le prepunté Jeanie.

-- Yo daria gracias 4 Dios de que no hubiese
ninguno : sin embargo , hay muchos menos
desde que han perdido &4 Daddy Rat; ya no es-
tan organizados en bandas como antes. Yamos,
bebed un trago antes de partir, abadio, pre=
sentindola ¢l jarro de cerbeza.

Jeanie le did las gracias, y le pregunto
cuanto debia pagarle por el gasto que habia
hecho.
== jPagarme! Nada, hija mia, nada. Vos no
habeis bebido mas que un vaso de cerbeza, y la
cabeza del sarraceno pucde hacer este peque-
no obsequio y darle ua bocado 4 una mucha-
cha como vos, sin venir 4 menos, Yamos; &
vuestra salud; repuso el huésped, y echando
otro trago eoneluyd el jarro de cerbeza,

Jeanie se despidio entonces y continud sola
su camino. No dejo de afligirse cuando se ha-
116 sorprendida por lag cercanias de la noche
en la la llanura que se estiende hasta la falda
de la mentana de Gunnesbury, que esti por

todos lados llena de setos y almarjales. Aquel
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sitio ofrece naturalmente 4 los Jadrones todos
los medios imaginables para esconderse espe-
rando al incauto viagero, y para substraerse
& la vigilancia y persecucion de la policia en
términos, que no habia parage ninguno mas
espuesto al roho, escepto las cercanias inme=
diatas 4 la capital de la Inglaterra. '

Jeanie empezo 4 doblar el paso, cuando
oyd detris de ella el ruido de un caballo que
trotaba. Por un instinto natural se aparté 4 uno
de los lados del camino para dejarle el paso
franca. El caballo no tardé en llegar, y Jeanie
vi6 que llevaba dos mugeres, ana sobre la si-
lla, y la otra en la grupa,

Buenas tardes, Jeanie Deans, le dijo la mu-
ger que iba enla silla, ¢ Como encontrais aque-
Ila hermosa montaha que se deseubre alla ba-
jo, y que parece querer abrasar & Ja lupa?
¢ Creeis que aquella sea la puerta del cielo, que
tanto amais? Tal vez llegaremos nosotros an=-
tes de 1a noche; aunque mi madre viaja algu-
nas veces mas aprisa,

Hablando asi, la muger se volvid sobre la
silla, y puso el eaballo al paso para poder se-
guir la conversacion; pero su compaiera pa~
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recia instarle para que continuase su camino,
pero hablando en vozbaja en términos que Jea-
nie apenas pudo oir las espresiones siguientes,

-- Calla perra lunitica; estropajo de Bedlam,
¢qué tienes ti que hacer con el ciclo ni con el

infierno?

-~ Con el cielo nada, yendo en compaiia de
mi madre; con el infierno, alld veremos, Va-
mos Nag, anda hijo mio, corre como si fueses
un mango de escoba, pues ya llevas encima a
uua bruja.

Entonces se puso 4 cantary y el caballo par-
tib al galope, de modo que Jeanie apenas pudo
oir algunos sonidos inarticulados.
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Las obras sigujentes son propiedad, de don
¥ederico Moreno, impresor y del comercio de
libros de esta corte, y se hallarin en su impren=
ta, plazuela de afligidos, numero 1, cuarto

bajo.

Cartas sobre ta Ttatia, con respecto & la re-
ligion, imopresion de 1828 ; tres tomos en 8.
marquilla, 3o rs. en ristica.

Refranes castetlanos, 1828; un tomo en

.*, 6 reales en riistica,

Lecciones elementales de Ligica, 1838,
un cuaderno en 8.%, 4 rs en ristica.

Guzman de Alfarache, nueva edicion,

1829; un tomo en 8.° voluminoso con 7 laminas
finas; 17 reales en rastica,

Matilde de Rokeby, 1829; un tomo en 8.,
12 reales en ristca,

PS_para instruc=
b.*y 8 reales en
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